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A masik.

Miziatt az Onfeldldozds €s a szeretet szimbdlikus iin-
nepén — amelyet csak kiilomb6z6 idékben, de minden fele-

kezet egyarant megiil, — a tavaszi alkonyatban kint tolong

a sokasdg az uccdkon s hivék és hitetlenek egyardnt elmé-
lyedve hallgatjdk a feltdamaddsra megkondult harangokat,
akik nem megyiink épen a processival, hanem a falhoz allva
nézziik a varosi hajduk tollas csékdjaval korfilvett baldachint,
hirtelen tigy gondoljuk: ime a nagy esztne, amelyben az
egész emberiség egyesiil.

A mindnydjunkban benniink lakozo, csak kiiilonbozdo-
képen kifejlett Lucifer azonban, mintha a tiszies szakéllu és
¢letii sekresiyés csvngetyiijébe bujt volna bele, megszdlal és
imigyen Dbeszél:

— Az egész harmoniadtoknak annyi az ereje, mint a
tomjénfiistnek. S csak mert e napon beboritjstok vele maza-
tokat, hiszitek, hogy a hegyek mind myrhabél valé szik-
14bdl allanak s az Ocedn vizein és a Szahara siksdgjain is a
tomjénfiistdt hurcolidk az orkédnok.



Hényan vagytok keresztények, egyesfiltek és kiilonval-
tak, zsidok és mads itt €16 hitvallasuak egyardnt, akik ma,
vagy tegnapel6tt, avagy egy hét mulva a husvét iinnepét
iilitek ? Mindig magatokat nézve, azt hiszitek, az egész vila-
got latjatok, Es nem jut eszetekbe, hogy rajtatok kiviil, sok-
kal nagyobb szamu embertomeg €l, mohamedanok, bud-
histdk, nap és tiizimddék és minden 'mds egyebek, akik
semmit sem tudnak a ti részben dogmatikusan, részben
' szokds szerint megfilt {innepetekrdl, vagy ha tudnak is:
lenéznek €s lesajndlnak benneteket s kiilomb erbvel és
kiilomb hittel hiszik a maguk tantételeit, balvanyait és
iinnepeit, mint ti. Melyik6toknek van igazsdga? Nektek?
Miért ?

Azt mondjatok: a kivaldsdgtok révén. Miben 4ll a
a kival6sagtok ? Abban, hogy — taldn — jobban megtud-
jatok mérni a tengerek mélységét és allitjdtok: a csillagok
tavolsagat. Hogy gépeitek és eszkozeitek vannak, amiknek
a- segelyével jobban tudtok egyméssal megbirkézni. Egymadst
egylirni. Az egész kivalosagtok: a gépeitek. A hideg, a lel-
ketlen gép, amelyben épen tigy elromlik a csavar, mint
bennetek az izomzat €s szivetekben a billentyﬁk. Javitgat-
jatok mindeniket s aztdn mégis minden gép megall.

Lasd, ebben a megélldsban van az egyformasagtok.
Ez a megsemmisiilés, az €letnek ez a pozitiv tagadasa: ez
az egyetlen kozos nagy er6tok, mely az egész emberiséget
irdnyitja. Az egyetlen kozos eszmétek. A tietek épen ugy,
mint a tiizimadoké, a napisten tisztel6ké és mindnyéjatoké.
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Ennek a nagy eszmének, ennek a nagy erbnek a Fia
vagyok én: a kételkedés, a tagadas szelleme. Egyforman hé-
ditom az embereket, a fo6ld minden lakéjat. Ketten birk6zunk

vildg uralmdért: a termeészet alkotd ereje €s én: a ter-
mészetrombolé. J61 mondod, hogy hiszen egyek vagyunk.

Igen; de nem akartok bevenni, linnepet nekem nem
szenteltek, azért én megjelenek mindeniitt : gépeitek csattogd
kerekei, asszonyaitok 0lel6é karjai kozott s konyveitek- sorai-
bol agyvelétok sejtjeibe hatolok.

Nézd most is ezeket az embereket. Levett kalappal ¢és
lehajtott f6vel nagynak és erésnek érzik magukat a szeretet-
ben és onfeldldozdsban, a hagyomdnyok és myrhdk tom-
jén-fiistjével hogy koriilvették magukat.

De haza fognak menni s ha kialudtdk mdmorukat, Gjra
birkozni fognak egymdssal, mondvan: vége a fegyverszii-
netnek. Miért nem kotnek békét egymdssal ordkre ? Mert ez
biztos haldl volna redjuk. Léisd, én vagyok az élet, az
igazsag : d tagadds, a halal.

Ugy érzem, hogy a' processié tolongasa kozt valaki a
zsebembe nyiil. Megragadom a karjat s a renddrségre viszem:
ez az ember meg akart rabolni.

Es a zsebtolvaj a szemembe nevet s igy szél : ember,
alakoskodsz, hiszen egy pénzed nem volt!

|



(Gonosztevok nagyszombatja.

krta: Cesare Lombrose.

Szép, hogy az éltalanos Léke és blinbocsénat e napjan
azzal az oOrvendetes hirrel dilhatunk el6, hogy még azok
is, akiketerre a legméliatlanabbsknek tartunk — a gonosz-
tevOkre is virradni kezd a tarsadalom engesztel€ szelleme. Nem
lehet azt 4llitani a dologrél, hogy egészen uj. Mar az em-
keriség nagy vértanuja is kimondta a hdzassagtord asszonyra :
«Ha van koztetek, aki nem bilnds, az dobja ra az els6 ko
vet>. Es Staél asszony ezt irja: <Mindent ismerni, mindent
megbocséjtani».

Ha mar a tudés is erre utal, amidin az anthropologia
szervi okokra vezeti vissza a legtobb gonosztettet, annal in-
kabb meggydz6 hatdsunak kellelt lennie a tudatnak, mennyire
céltalan az erUszak s a kényszer alkalmazdsa. Nem sok szi-
zad mult el azdta, hogy az emberi elme mind udjabb és faj-
dalmasabb Kkinzasokat eszelt ki a gonosztevok szamara. Nem
volt €lég Oket megnégyelni, megsiitni, olvasztott 6lmot nteni
a szé4jukba; Csszetorni a kezdket s a labukat, agyonszorit-
tatni Gket a vasgyUr(i halalos toviscivel. Mennél kegyetlenebb
volt: az lildozés, ugyanabban az aranyban szaporodott a
gonosztettek széma. De kevesebbediek, amint enyhébb leit a
biintetés — és kevesebbedtek KkfilonOsen azokban &z orsza-
gokban, ahornan eltlint a hohér kegyetien képe.

Es most is teljesen haszontalannak bizonyul a borton,
amely pedig a buniectésck kozt a legenyhébb, annak a célnak
all szolgalataban, hogy a gonosztevot megjavitsa ; ellenkezo-
leg: sok esetben még a borton a'tal valik rosszabba. Mel-
c hine nemrégen igy irt a szibériai foglyokrol, akikkel egylitt
élt sok éven at: «A bortonck szabalyai egyetlen lelket se
hatottak meg, legfeliebb csak arra tanitottdk a fogiyokat,
hogy a gonosztetteknél csak annal nagycbb dvatosséaggal
jarjanak el. A bagnok rémuralmédnak csupin ama keves



becsiiletes embernél volt meg a torvény al:al vart hatasa,
akik csak néhéany pillanatra feledkeztek meg magokrol és
ragadtattdk magokat biintettre; vagy olyanoknal, akik a bir6-
sag tévedése folytan lettex elitélve. Az igazadn romlott embert
csak jobban rontotta, felvirigoztatva benne a szinlelést. Mi
jot is lehet varni egy olyan embertdl, akiben a bortonkeze-
0ség rendszeresen gydngiti és magsemmisiti az emberi
méltésagot ?» :

Miutin Krapotkin megdsmerte a bortdndket, 6 is
jgy szolt: «A bortonok, amelyeknek a gonosztettek megaka-
déalyoz4sat kellene szolgalniok, ép ellenkezbleg, melegagyai
annak, meagutaltatvdn a fogolylyal a munkét és megfosziva
ot szabad akaratanak a gyakorldsatdl». Prinz pedig, a
helga allamfogitdzak igazgatdja ezt mondja: «Ha az Onkényt
felkeresett magany felemelGleg hat az ember lelkére, a kény-
telen magany a legalantosabb Osztondknek szolgaltatja ki
6t. Vajjon megtanithatjuk-e ‘a gyermeket jarni, amig pdly4-
ban van? A tadrsadalmi érintkezésre azt az embert, akit
zarkdban kulonitiink el?»

Szem eldtt tartva a tényt, hogy minden blntetés, még
az egyszeri borton is, kdros, Morache-nak nemrég az a
gondolata tdmadt, hozy bocsdnattal keil meggydgyitani a
vonosztevoket. De ez egyszerd szavakkal hirdetett gondolat
felidézi a tarsadalmi veszedelmektdl vald félelmet, amely abban
aill, hogy az emberi ragadozokat, amelyek csak a gonoszra
latszanak teremtve lenni, szabadon - eresszék a védtelen la-
kassag kOzé.

Ha ez a gondolat.a maga altalanos formajaban Kkivihe-
tetlen is, a gonosztevoknek kevésbé veszedelmes fajtdjara
alkalmazva, nagyon jol elképzelhet6. Figyelembe veendSk
ebben az esetben azox a gonosztevok, akik valamely heves
szenvedélylik altal ragadtattak el magukat, vagy azok, akik-
nek az életére mélységesen komoly kériimények voltak dontd
hatassal és akikben nincs m2>g sem az ellenallhatatlan hajlam-
a gonoszra, sem Kkiilonosebb vadsag, vagy félelmet keltd
kapzsisig. Remek eredménnye! jart a feltételes elitéltetés, a
«préba»-rendszer, amely szerint bocsanat jar az elsé bintett-



ért, azzal a feltétellel, hogy visszaesés esetére a bilntetés
annal szigorubb lesz. Ezt a rendszert meghonositottak Eszak-
Amerikdban, Franciaorszégban, Belgiumban és Ausztralidban
és a biintettek sok esetében alkalmazzak, amilyen a : testi sértés,
injuria, hivatalos egyéneknek megsértése, fenyegetés, kozsze-
mérem elleni vétség, idegen tulajdon elsajatitdsanak bizonyos
esetei, gondatlansagbdl okozott halal, gyujtogatas, amelyet
még egészen fiatal korban kovetnek el. Az e rendszer foly-
t4n megkegyelmezettek koziil 70 €s 90 szazaléknéal nem for-
dult eld visszaesés. Franciaorszégban egy évtizeden at 261
esetben 235-szor lehetett ezt a rendszert alkalmazni és a
bortonok kitriliek.

Egyediili forméja ez a bocsdnatnak, amelyet a tarsa-
dalom megzdhat, amikor megakarja védeni énmagat is: —
bocsanatot adva oly feltétel alatt, hogy a blin nem ismétls-
dik ; oly feltétel alatt tehat, hogy hidnyzik a szervi hajlan-
dosag a blnre, mert kiilonben elkeriilhetetlen a visszaesés.
A modern gonoszievé-anthropologianak nem egészen ok
nélkil azt vetik a szemére, hogyha elfogadja a gonosztevG-
nél a visszaesés elkeriilhetetlenségét, ugy szigoritania kell a
biintetéseket, vagy mindenkorra fenn kell tartania azokat és
bizonyos mértékig még vissza is kell térnie a kozépkori
kegyetlenséghez, hogy a téarsadalmat megvédje a veszedel-
mektdl, amelyekkel a sziiletett gonosztevék fenyegetik. Ha
ez a szemrehdnyéds fennallhatott is néhany év el6ttig, mind-
azonaltal igaz, hogy a gonosztev§-anthropologidnak az érdeme
hogy amikor Oonmagénak szémot adott a gonosztett tarta-
mardl, egyben azt a felfedezést is tette, hogy nagyon sok
blntett hasznédra lehet a tarsadalomnak.

Kozismeretii dolog, hogy a prostitucié a leghathatésabb
védbszere az erkoles elleni blntényeknek. (I) A torténelem
arra tanit benniinket, hogy XIV. L ajos idejében a fran-
cia nép a rabloknak és csempészeknek koszonhette a sé
élvezését, amelyért oly nagy adot kellett fizetni, hogy a
legnagyobb fénylizési cikké lett. Délamerikdban, a régi
Gorogorszagban valamint a régi Rémaéaban is a vérszomjas
gonoszteviket besoroztdk katonanak. Néhany évszazad -elGtt



a francidlk a hires Chasseurs de Vincenne s-jej-
ket gonosztevOkbdl szerveziék ; D r a ke tengeri rabléi mag-
vat képeztek az angol flottanak ; a gordg brigantik (kleph-
tik) pedig magvat a gorég seregnek. «A scivai bélpoklosok
— irja Delcastro, — tlrhetetlen éjjeli csendhéaboriték
voltak, mert a betegségok nem hagyta OGket aludni, amig
csak Makomen valamiképen nem igyekezett ¢ket kihasznalni,
amikor megtette €jjeli éroknek.»

Mindenkor a gonosztev6k voltak elShirndkei a nagy
politikai és tarsadalmi haladasnak, amint azt meg is irtam
«Politikai bintettek» cziml konyvemben. Catilina el6-
hirnéke volt a césari demokratidnak., 1821. D’Areglio azt
irja <Ricordi»-jaban: «Egész Rémaban ki gondolt Olasz-
orszagra s a f{liggetlenségére? Csak a csécselék salakja,
mely a carbonariknal és a korcsmékban taladlkozott. A tra-

gyab6l n6 ki a legszebb gabona, a ecorruptiébdl fakad az

uj élet szikraja. Ha a tdrsadalom mar igy van berendezve,
hogy a gyavasag, a hazugsag, a hizelkedés képezi a legbiz-
tosabb védelmi eszkozt, valamint a legjobb tutat a boldogu-
lasra : nem lehet csudalkozni, ha az erkoélcsi fogalmak Gssze-
zavarodnak vagy elhomalyosulnak s ha az egyesnek élet-
kérdése végll abban Osszpontosul, hogy a leger{sebbnek
vagy legalabb is a legfurfangosabbnak igyekezzék Ilenni.»
(Junici Ricordi.)

A félig barbar népeknél, ahol a blintény csak tett, de
nem gonosztett, a gonosztevok igazi birdk és politikai nép-
képviselok. Legnagyobbrészt ugyan a magok javara, de rész-
ben a mésokéra is, az er6szakos communismusnak egy
nemét gyakoroljak, amely altal meggazdagodnak; megcsal-
jdk s meglopjak a gazdegot és hatalmast, egyben pedig a
sommas torvénykezésnek egy nemét lizik, amely a hidnyzo
hivatalos torvénykezés helyét foglalja el. Szardiniaban, Cor-
sicdban és sok ideig a Bourbonok alatt Szicilidban is az
elnyomottaknak ilyen birdi és védelmez6i a brigantik voltak,
akik csak részben loptak magoknak ¢s zsdkményukat min-
dig megosztottak a legszegényebbel, hogy bennok megbiz-
hat6 hivekre tegyenek szert. Ezekb6l az elemekbll keletkez-



nek aztan néha a lazadésok, mint GoOrOgorszagban a kleph-
taknal. Népolyban és részben Szicilidban, bar gonosz szer-
vezetet képez, a maffia €s a camorra volt valamikor az
igazs4gszolgaltatdsnak bizonyos neme az egész lakdssagra
nézve, és képezi ezt még ma is a legals6bb rétegekben,
a bortonokben és a nyilvanos hazakban. O volt a biztonsag
dre, védelmet kindlva az utasnak a rablé csécselék ellen,
amely biztonsagot a kormany képtelen velt megadni.

Ez embereknek szabalyellenes szovetkezése késziti
eld az ujitdsra valé torekvést, amely ellentétét fogja képezni
a most fennforgd viszonycknak. Azért alianak ezek az ele-
mek az els6 sorban a forradalmak Kkitorésekor, amelyhez
mar abbdl az okbdl is csatlakoznak, mert gy(lolik a fennallé
viszonyckat s ezeknek tulajdonitjiak a szerencsétlenségoket.
Mert hogy 6k magok abnormalisak, nem érzik az 4ltalanos
ellenszenvet az ellen, ami abnormalis és uj. Koziiliik nagyon
soknak rendkiviili az energidja, ahol érzéketlenségrél vagy
talpraesettségr6l van sz6 ; €s energidjokat nemcsak a magok
elonyére forditjdk, hanem alkalmazzak azt eszméiknek a
tamogatasiara és terjesztésére oly esetekben, amelyek eldl
megrettennének a becstiletes, de k6zombos emberek.

Az \jitdsnak ez a vagya, amellyel bintetteizet elko-
vetik, ha sokaknak art is és csak keveseknek hoz hasznot,
mégis nagy mértékben kedvez a haladasnak,

Ha a csalok csak a magok érdekét tartjdk is szem
elott, nagy munkassaguiban mégis masokért koptatjak az
eszoket. Oly Oriasi forrongasokat okoznak, hogy nagyban
megmozgatjdk a haladast s a muvel6dést. Mivel teljesen
hijaval vannak a lelkiismeretnek, az erélyok megadja nekik
a buzdito erdszakossagot, mert hogy nem latjak eldre az
akadalyokat és balvégzeteket, oly sikereket érnek el, amelyek
tisztara lehetetlenek a becsliletes emberek szamara.

Igy a Suezi csatorna megnyitdsa mégis csak egy oOriési
csalas volt, amely ugyanazzzl a blinés muvészettel jott 1tre,
amelyet a Panama-csatorndnal alkalmaztak. Az éhség speku-
lansai, akik Osszevasaroljak a gabonat, az olcsé drak idején
az aratast: onkénytelenlil hozzajarulnak, hogy a kenyér-
dargaség ideje ne sujtson olyan szdrayen.



Az arihamisitok természetesen olyan term2keket hoznak
a piacra, amelyek karosak a kozegészségre, de a tarsadalom-
nak Uj és hasznilhat6 utdnzatait nyujtottdk a fontos termé-
keknek, amelyek kil6aben talan soha sem keletkeztek volna :
a mesterséges selyem, az illatos essencidk, a -panutbdl
késziilt gyapotszovet, elobb hamisitvanyok voltak.

Ha pedig mindez igy van, nem szabal elfojtanunk a
gonosztevében a nagy ligyességet, az Uj nagy erdt, hanem
hasznos mederbe kell azt terelniink. Annil inkabb gonddal
kell lenntink erre, mert hiszen a tarsada!mi 4llapotaink fino-
mitjak a blntényt is, mely mindjobban veszit az eddig oly
jellemzé kegyeilenségébdl és atavistikus vadsagibdl és enyhébb
alakot Olt, amely konnyebben tehetd hasznossa; a hamisitds
és a csalds ellen példadl a mindjobban kiélesedett elme s a
miveltség teriedéses hathatés védelmi eszkozt Kképez. A leg-
csudasabban utal erre a botanikai tudomany a karos gombak
és algék ezyiitiélésében, amelyekbdl a hasznos zuzmd kép-
z6dik (botanikai symbiosa).

Kozelz az ido, amelyben a tarsadalom meg fogja talalni
a modot arra, hogy a goaosztetire hajlé egyénzk és a sziile-
tett gonosztevok nemcsak hogy benne fognak élhetni a
viragzo civilizaciéban, hanem annak még hasznara is lehetnek
majd. Akkor aztdn mar nem lesz sziikséges, hogy Oridsi
koltséggel bortonskben tartsuk a gonoszteviket, ahol ahelyett,
hogy megzjavilnadnak, csak még romlottabbakka és haszna-
vehetetlenesbbekké valnak. Erdteljes gonoszte\@knek az alkal-
mazasa mocsarax kiszaritdsdndl maris fényes eredményre
vitt. Szardiniaban 25 év alatt 1307 elitélt egysn 1244 hektar
mocsaras teriiletet vizmentesitett és tett terméfolddé, ritet €s
kertet létesitve rajta. Igy a csavargékat be lehetne osztani a
gyarmatok hadseregébe és uttor6knek lehetne kiildeni Oket 2
vad népekhez; a gyilkosokat meg lehetne tenni KirurgosoX-
nak és a politikai blindsok a kultura apostolaiként mehet-
nének a civilizalatlan orszadgokba. Eszakamerikaban mar nagy
mertékben alkalmaztdk ezt a mddszert.

De sziikséges lesz mar a pubertds idejébsl kezdve,

agy még Kkordbban megfigyelni a kérdéses egyéneknek
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kiilonds hajlamait, hogy aztdn annal inkabb a helyes mederbe
tereltessenek, mennél erdsebben jelentkeznek és mennél
veszedelmesebbeknek mutatjdk magokat hajlamaik a tarsa-
dalomra nézve. Tudvalevé dolog, hogy Nino Bixiobdl, a ki
er6szakos verekedd, csavargd és katonaszokevény volt, mily
h6s harcosa lett¢szdrazon és vizen az olasz szabadsagnak.
Es nagy azoknak a szdma, gkik Garibaldi éltal csavargokbol
és gyilkosokbdl h6sokké lettek. Tolvajok és gyilkosok, akik
csak azért kovették el bilntetteikat, hogy komikusok, kerék-
parozok vagy ligyvédek lehessenek, kétséget kizard hangon
bizonyitgattdk nekem magamnak, hogy ha elérhették volna
azt, amire vagytak, hires emberekké lettek volna €s soha se
kovették volna el a blntényt. Meggy6z6désemet, hogy nekik
igazuk van, megerdsitette az a koriilmény, hogy lattam sziile-
tett gonosztevoket oly magas allisokban, ahol kegyetlen és
alaval6, csak épen nem blnds moédon addzhattak gonosz
szenvedélyeiknek, még pedig oly forman, hogy a hivatdsuk
gyakorlasidban elégithették ki szeszélyeiket és boszuszom-
jukat. Igy a tarsadalom ellenségeib6l, amivé a természetok
tette Gket, némileg annak hasznos tagjaiva lettek.” Pa . ..nak
lakéssaga ismer példaul egy hires mté-orvost, akinek a
koponyaja s az arca magan viseli a szliletett gonosztevonek
bélyegét, kizte az atorokiott és oroklendd Oriiletet is; ak!
azonban kegyetlen ensrgidjan a mutéteivel konnyit, amelyek
néha kockazottak, de mindig zsenialisak.

El6bbi tanilmanyaim (Huomo di genio. Otédik
kiadds, Torino 1895.) kimutatjak, hogy az epilepsia (eskor)
alapja ép ugy lehet a genie, mint az erkdlcsi Oriilet és hogy
néha elvegylil a kettd, de nem a tdarsadalom kardra, hanem
annak hasznara, mint a nagyv hodditdsok és forradalmak
okozoinal. Ily esetekben a bin ismertetGjelei hattérbe szorul-
nak és a kortdrsak meég akkor sem veszik azokat észre, ha -
ép oly jellemzbk mint a zsenialitds ismertets jelei.

“Aki olvasta Ausztrdlia és Amerika uttérdinek élettorté-
netét, tisztdban Kkellett, hogy legyen azzal, hogy ezzk sziile-
tett gonosztevok: tengeri rablok és gyilkosok, akiket az
emberiség felhasznalt az 0j vildgok meghdditasanal és akik
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vagyukat €és szomjusidgukat a kiizdelemre é€s vérontasra
kielégithették a vad népeknél, a hazdjokban Oridsi veszedel-
met jelentettek volna. :

Azonkiviil fel kell hasznalni az ellentmondd metamor-
phosisokat és valtozasqkat, amelyeket az epileptikus Oriilet
annyira megélesit, hogy szlleteft ¢nds és kegyetlen gonosz-
tevok az altruismus és valldsossag szélsOségeibe esnek, amély
nem csupan egyeseket, hanem a kozt is elfogja és valdsag-
gal, jarvanyos erényre készteti. Az ilyen eseteket illusztralja
Loyola Ignac és San Giovanni di Ciodad. Nem kell kiilon
emlitenem, hogy ez esetekben az 4llamnak, ahelyett hogy
ellenszegiilne az ilyen csillagzatok feltlinésének, mindenképen
kedveznie kell, még ha piszkos is az eredetok. Egy éallam sc
kbvesse ama kormény példajat, amely ritka jelenségeket
hagyott elveszni a bortonben s a vérben, amint az példaul
megtortent Lazzarettivel, aki kitlin6 erények hirét hagyta
maga utan.

A legnagyobb siker pedig a «Symbiosis»-bdl, az egylitt-
€lésbll volna varhaid, a politikai és szenvedélybsl elkovetett
blnténynél. Az energianak s az erruptiv' szenvedélynek a jo,
igazsadg S az Uj irant, amely a gonoszteviket lelkesiti, nagy
altruisztikus muivekben kellene "nyilvanulnia. Egyik feladata
kellene, hogy legyen ez valamely nagy népnek, amely a
sziiletett gonosztevokkel vald érintkezésh6l eredhetne. A
merész elbizakodotisag, a kitors szenvedélyesség, amely az
igazi s a politikai gonosztevének képezi tulajdonsagar, oly
erét és esélyt jelent, amelyet fel kell haszndlni a jora s
amely talAn mar magaban is elég a tomeg lelkesitésére.

A revolutiondris er6k mind az uUjra s a jovére
forditott energidk; de tulsigos koradnérettségiiknél fogva e
pillanatban nem hasznosak s nem elfogadhatok. Ha mar
blintetni kell &ket, legyen a biintetésok minden- gyal4zattél s
fajdalomt6l ment ; s amikor megakadalyozzuk, hogy e revolutio-
naris mi id6 elStt tetté vaijék, mindenesetre legyilink figye-
lemmel arra, hogyha az id6 megérett a mre, taldlja meg
benne minden energia a maga hataskorét. Addig pedig adas-
s€k meg neki, hogy igy maradhasson, mert csak akkor le-
het adott pillanatban kell6en felhasznalni.



12

Es ebben rejlik ama gonosztev3-symbiosis, amelyet a
gonosztevd megvaltdsdnak nevezhetiink ; nem a hivéknek ide-
lis, szentimentalis kegye, amely gyakran terméketlen*marad
hanem az a bocsdnat, ameclyet a modern, egészséges altru-
isztikus onzéssel teli szellem megkivdn, s amely a maga hasz-
nira tudja forditani azt, aki arthatna neki és egyben jobba s
boldogabbéa is teszi.

Ily médon a gonosztevé tobbé nem fog artani nekiink
a tetteivel, s elitéltetész utin a borténben vald tartézkodasa-
val. Mi pedig meg leszliink kimélve attol, hogy olyan szen-
vedést okozzunk, amuneiyr0l a statisztika kimutatja, hogy
semmire se j6 s amelyrdl a sziviink mar sok évszadzad ota
sugja, hogy igazsagtalan.

Ez azigazi feltdmadédsa a gonoszteveé-
n ekl

MIGUEL CERVANTES DE SAAVEDRA. Cervan-

test élete utols6 évében Madridban bortonbe vetettdk

s ott irta meg «Don Quijote»-jat. Mikor mér annyi pénze
sam maradt, hogy papirost vehetett volna rajta és apré
bdrszeletekre jegyezte gondolatait, — iria Smiles Samuel —
joakaréi megkornyékeztek egy spanyol [Ourat egy este, hogy
segitsen rajta. «Isten ments, hogy a bajan koOnnyitsiink, —
valaszolta ez — hiszen szegénysége gazdagitja a vildgot!» Ez
a fenmaradt megjegyzés legjobban belévilagit Cervantes ko-
raba és irodalmi m@x0désébe épen ugy, mint sorsaba s most,
hogy hiaromszazéves forduldja van Don Quijote megjelené-
sének és Cervantes élete végének, — azutan a megfeszités
linncpét is ma {ljiik — ugy tetszik nekiink, kell hogy
legyenek emberck, akik szenvednek és szegények marad-
nak, mert csak ezek hagynak OriOkséget az emberekre.



Iras a Miicsarnokrol.
ita: Nagy Eadre.

Négy fiatal miivész : Perlmutter, Olgyay, Boruth é¢ Por.

Azt hiszem, nenmicsak az eirendezis véletlenje, hogy
amikor a sziirkezégbdl kivald alkotasoizat keressiikk a képsk
nemzetkozi tOomegben, épen Perimutter mivei oOilenek
eldszOr szemiinkbe. Persze, olyanok is vannak, akik k6zém-
bosen haladnak el melletilik, mert a témat — egy kisvéros
szoba belseje — nem taléljak elég érdemesnek, hogy oda-
szegddjenek figyelmiikkel. Hat ezt tudomasul kell venniink
és nem szabad tilrelmetleneknek lenniink irdnyuiban; csak
konstatdinuuk keli, hogy 6k még nem értek meg a tiszta
festészet élvezésére; Ok a festészetet még csak annyiban
élvezik, amennyiben &z bizonyos keilemes forméaju, vagy
iényegl targyak emlékét ébreszti f6l benniik ; Gk tehat koriil-
beliil olyan festészet-kedvelGk, mint amilyen zenekedvel§ az,
.aki azért megy el a kvartett hangversenyre, inert a Royalban
j6 a habos kavé.

Nézziik csak meg hosszasabban Perlmutter interieurjét.
Egy leany all a szocba napsiitéses elGterében, a hattér aj:a-
jaban all a maéasik és mogotte ragyog a kiilsé verdfény.
Megszamlalhatatlan szin €s vonal tamadt a fes:$ ecseije alait.
Az a fehér fal is a hattérben megelevenedik, ezernyi szinre
bomlik és ép oly ritmikus élet vibrdl benne, mint az érzé-
keny ruhaszovetben, amely a ledny-testen rindul idegcs
rancokba. Minden szin kiilon €l, am a vonalak egy hulldimz6,
k0z0s riimusa tartja Gket Ossze, mintha minden vonal egyet-
len kozponinak hulldm-gytrdje volna és e kozpont: a fests
szubjektivitdsa., .

A képen nincs egyetlen halott folt sem, amelyet sab-
lonnal t0lt6it volna be, vagy jobban mondva: hagyott volna
liresen a fest6, Azt a kis vildgot, amelyet a rdma lécei
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kozott feldlel, egészen a maga szemével latja és a maga mod-
jara konstrualja meg. Es e kis vildgban teljes az egyenléség. Az
arnyék itt ép oly népes szinekben, vonalakban, mint a
megvilagitott felilet és az €l6 test és a holt anyag egyardnt
szines, egyarant mozgalmas. ‘

Akad, aki azt mondja, hogy nem ez az <igazsag.»
Akad, aki «igazabb»-nak I4tja azt az arnyékot, amely egy
sziirke folt, mint ezt a szinekkel benépesitett sGtéiséget. Nos,
neki tokéletesen igaza is 125z, csak épen a szoban téved
egy kevéssé. Tudniillik a mivészetben némileg megvaltozik
a szavak értéke. Példaul a mdvészetben az <«igazsag»: az
egyéniség és igy tehat ezerféle is, akar csak az egyéniség.
Ellenben az az igazsiag, amelyet a laikus keres, a mivészet-
ben nem mas, mint konvencid; vagyis egy Osrégi megalla-
podas emberek kozott, hogy az eget kéknek fogjak nevezni,
az arnyékot sziirkének, a napsugarat sargidnak. Aki e kon-
vencios igazsagokkal fest, az voltaképen jelkép-irast 0z :
nem az igazsagot festi, hanem csak annak széles korben
elfogadott jelénygit.

Hogy Perlmutternek ez a szételemz§ latdasa mennyire
igaz, mutatja az, hogy kiilonvalt szinfoltjaival, k6zdos ritmusba
kényszeritett vonalaival is meggy6z6en tudott hatni reank.
Vagyis a rajza megmaradt hibatlannak és a koézelnek, tavol-
nak valeurjei pompasan érvényesiilnek, Ecset-kezelése, szin-
jatéka tehat valoban Kkifejezési eszkozzé és nem célla valt,;
ahelyett, hogy korlatozna, megkonnyiti latszélag a beszéd-
ben. Dz aggdédunk, hogy igy lesz-é ezeatul is és nem jar-e
ugy, mint némely vers-kolt6, aki bonyolult ritmus kedvvéért
az értelmet kénytelen Gsszetordelni.

Az aggodalmunk eloszlik Olgy ay tdjképe el6tt. Itt az
ecset hihetetlen(il konny( eszkozz: valt, amely arra valé,

hogy egyetlen ihletett pillanat hangulatit — és semmi
mast ! — Orokitsen meg. A-folyd partjan, nyari ver6fényben,

flzek arnyékdban hever egy szerelmes par. Szenvedélyes,
bibor-voros szin langol a dolgok felszine alatt. Ez a lazas
szenvedély, ez a vords szin a forrdsa, a fundamentuma
mindennek: a zsendiil§ pazsitnak, a kérges fatoérzsnek és
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az égnek is. JOl értsiikx meg: ez a kép nem transpo-
nalva van piros szinre, mintha szines livegen.nézndk a
természetet, hanem a fest6 a pazsit foldjét, az ég kékségst
és minden szint, ami a képen van, ez egységes hangulathoz
komponalta.

De amikor megcsodaljuk egységesen harmonizalo szi-
neit, nagyszabasuan elgondolt és dekorativ moédon megfes-
tett fény- és arny¢k-foltjait, konstatalnunk kell azt is, hogy
ez a kép egyetlen hargulat, vagy talan még ennél is keve-
sebh : egyetlen otlet és hianyzik belble az a szolid, intim
kapocs, amely a festGt orokre a természethez fiizi: a tartal-
mas, mély festészet. Hogy karminnal alapozta a képet, hogy
erre oly szerencsésen rakta ra a finom, meleg z0ldeket: ez
Gtiet, amely azonban igazan értékessé csak akkor valik, ha
befejezett, tartalmas festményen is érvényesiini tud. Igy
azonban egy hangulatos, finom izlésd &stehetségnek a tanu-
bizonysdga, aki szép hangulatokat tud indikalni, de érett
fest6 kellene hozza, aki festést csinaljon beldle.

Es ha érett, kész fest6t keresiink, megtalaljuk Bo rut h-
ban. Az 6 szentképe majdnem klasszikusan befejezett fest-
mény. Ahogy a péasztorok gyonydrlien, nyugaimasan meg-
komponalt so:ét foltokban korul ovezik Maridnak és a gyer-
meknek lampafénnyel megyvildgitott alakjat, ez csupa tudis,
csupa készség és ennélfogva csupa nyugalmas biztosség.
De hogy csak csondesen gyonyorkddtet el és nem zaklatja
fol fantaziankat, az annak a bizonysadga, hogy a fest3jébol
hianyzott egy bizonyos valami, amit- sem Kkifejezni, sem
eltanulni, sem utdnozni nem lehet és amivel oly nagyri
bokezliséggel dobalézik hanyja-veti képein Olgyay.

Ilyen idillikus, nyugalmas, szinte polgarias gyonyoriség-
16l sz6 sem lehet P 6 r Bertalan ndi tanulmanya el6tt. E
képen latszik, hogy fest6je minden gondolataban fests, —
mindennemii konvenciok, kikalandozasok, elérzékenyiilések
nélkiil. O a szépet nem érzéki formakban, szinekben, nem
dekorativ médon elrendezett feliiletekben latja, hanem egyes-
egyediill abban a kozvetlenségben, egyszerlisésben &szinte-
ségben, amellyel 4abrazolja azt, amit 1at. Oklomnyi ecsettel
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dolgozik; ahelyett, hogy szinckre elemezne, Cszzevenja a
szineket és szinte aszkétaszeri ridegséggel nem tart meg
bel6lz cssk ‘annyit, amennyi mellett még mindig szin a szin.
Minden erejét e fonsibbséges hidegségben Ilatja; az ecset
egyetlen szerszéma, de egvetlen célja is. Mint ahozy neni
enyhit praktikdaval, tgyes furfanggal egy-egy szinfolion,
amrelye! a vaszonra vei azon nyersen, €ls0 kézvondésra,
brutilis er6vel, azonképen rem enyhit a litdsan, igazség-
szeretd érzésén sem.

Igy aztan képe egy hatalmas erejd festé értekes doku-
mentuma, de kér, hogy egyuttal a tslentum némely gyodnge
pillanatairé! is tanuskodik. Ugyanis minden abrazolasi mod
jogos és muvészi, ha az egisz képen egységes és kovetke-
zetes. Es f6képen jogos és mlivészi volna a Pér Bertalan
stilusa, amely beéri azzal a legrovidebb uttal, amcilye! az
ecset a festékét a vaszonra juttatja. Dz a ndi tanulma-
nyon vannak részek, a hol ez az egyszerliség nem a leg-
rovidebb utat jelenti is egyuttal. Példdui az arcon, ahol
egyetlen fekete vonds jelzi a szemet, egv nycts piros vonal
a szajat. Itt az egyszerliség — kivonas, ami tudvalevs-
leg faradsdgos mivelet. Mig a né torzse kompakt tomor
feslés, csak kézvetlen el6addsban, addig az arc rajzza,
szinte karikatirava valik, ami nem egyszerUsitett, hanem
stilizalt elfadasu.

Egy masik, kicsi arckép-tanulmanyan gyozte erdvel
mindvégig €s ez a kép a tarlat egyik gyongye. Ha a Kkor-
many meg nem veszi, muzeumunkat olyasvalamitol fosztja
meg, amiben nem igen duaskal eddig: igazi muértéktol.

Legkozelebb egy o0todik ifju talentumunkat fogjuk meg-
esudalni: Pongracot Es el fogunk gyonyorkodni Kkét
mar méltdnyoli mlvésziinkben: Mednyénszkyban és
M 4r k Lajosban. Aztdn farkas-szemet fogunk nézni néhdny
nagyon is méltanyclt mivésziinkkel, akik ezideig vidéaman
¢ldegéluek a publikum fejletlenségének zavarosaban.

(Folytatjuk.)
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— Lovagkori regény. Hat énekben.* —

irta: Abranyi Kornél.

SACRE COEUR.

Ivan haldla gyasz lett, altalanos.

Keéso estig buicstt jart sziintelen,

S harangtol zugott az egész szent varos :
A bus torténet szajrol szajra jart nost,

S masrol mint err6l nem szélt senkisem ;
S a lovagok is valamennyien

Versenygtek, hogy koziilok melyk lehessen,
Alberten aki vérboszit vehessen,

De mindezekre tilté mozdulaital

Felelt Sebok, s szemének viilogasa

Nem tiit vitat. Alberttel szdmadasa

Csak neki van, s 6 el nem allhat attol.
Majd azt kértck mind, hogy a virrasztasban
Vehessenek részt; valni a halottol

Nem tudna egy sem: — am nem eggyeze
Seb0k, — maga virrasztvan, — ebbe se.

S hogy végre egyediil maradt a két
Halottal, — mar éjfélre jart az ora.
Az els6 konny most lopta meg szemét,
Mit nd fakasztott benne, Elfogodva
Riadr fel, s révedezve néze széf,

Mint aki onfeledten aruléja

Egy nagy titoknak, melyet dnmaga
Elott sem mert bevallani soha.

De mar el volt drulva. — Hagyta hat
Utjara! Es egy hosszu mély séhajjal
Kitarta a sziv minden kapujat.

Majd oda lépve, hol kibontott hajjai
Gubbasztott Andredit, — gyongéden at-
Karolta, (s e pehely miné dnsullyal
Nyomta szivét !) aztan Olébe velie,

S borong¢é gydsszal busongott iclette.

* Mutatviny szerzonek most megjelent nagy mivebol, Az itt be-
mutatott rész a hatodik ének bekezdése.
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,Te pajkos tiindér, aki tort iitottél

lvan szivébe, mondd : sejtetted-e,

Hogy bar artatlandl, nekem is tort vetettél ?
Es engem, aki még egy ndre se

Tenkinték tigy, hogy béja s ingere

Erintett volna, — csuffa csak te tettél !

Mert véled szemben, — barmint kiizdtem érte,
Megrendiilt férfiassagom folénye.

,Csak te valal ki kényszeritni tudtad
Ereznem ndi voltodat! — E kényszer
Kiforgatott magambdl, s te miattad
Szenvedtem a szerelmet at — eldszor! —
lvannak adtalak, bar 6nmagamnak
Kivantalak : s hogy ne vegyétek észre,
Hazudva kellett annak latszanom

Ki nem valék, — s ezt végig jatszanom.

,Magas paripamrol oh! hdnyszor lenéztem
Szegény lvant mint szklavjat szerelemnek !
Héanyszor csapott haragba megvetésem,

Hogy jellem, s férfiassdg mint lehetnek
Szolgai 1€éha, gyermekes ingereknek !

S megkaptam im a leckét. — Jott a szégyen,
Hogy €n is abba a verembe estem,

Melyben lvant oly sokszor €én nevettem !

yozegeény Ivan! — bocsass meg. - Most tudom csak

Mit birtadl, s mily szelek tépték vitorlad !

S hogy lenni milyen kénnyii bolcs birdnak,
Mig csak gyomor intézi a sziv dolgat.
Orvény felett is konnyii sziik pallénak
Szélén atmenni, ha véd barmi korlat;

De hova lesz gog, ész, erd, ha mamor
Kend6jét koti a szemiinkre Amor ?

,Es hova lesz mind, mire oly kevélyek
Vagyunk sokan: a foltot nem tiird

Nyiltsag és becsiilet? — De mit beszéljek ?
Hisz most, e perczben is, nem hitszeg6
Vagyok-e ? — Szabad e’ hogy mdasnak éljek
Mint a bossziinak, melynek tirgya O

A gaz haramja? — s én mint gerle btigok,
S egy holt ledanynak édes szdkat stigok!



19

JIsten veled hat Andredit! — Pihenj még
lvanod mellett, ki mar nem tied!

Mas varja Ot, s parancsa ellen tennék,

Ha 6t egy sirba fektetném veled.

De mégis ndla lész! Maglyan ha majd ég
Szép tested, hamvad nem kér sok helyet ;
Elfér szivem koriill; — s velem ha josz te
S én 6 vele: mellette lész Orokre.

»De arany hajad tiiznek nem adom !

E biivos hinar melyben megakadtam,
Maradjon mindordkre zalogom

Azért, amit magamtol megtagadtam.

S ha majd a multat visszadlmodom,
Mint bus remete nem lészek magamban ;
Oft l1ész velem, — s egyiitt Grizziik Ot :
Te — gyilkosa, s €n, a te — temet6d.“

Egy konny még, — s vége lett a gyongeségnek.
Es mintha nem tortént voln’ semmisem,

Sebok arczara tjra visszatértek

A régi vonasok: tett, vett hidegen,

S ugy nézett mindent mint egy idegen,

Kit egy nehéz s nagy szivességre kértek,

S kit — épen mint a hi s j6 lelkii szolgat, —
Nem tolt be mds, csak az, hogy jol végezze dolgat.

A holt leanyt lvan agyara tette,

S gondolkozott: mellé fektesse-e ?

De mig tiin6dott, s mig helyét kereste,
Lassan felnyilt a ledny csukott szeme

Mint néma konyorgés. — Sebdk megértette,
S gy rendezé, hogy a ledny feje

Ivan szivén nyugodjék; s erre a holtnak
Kinyilt szemei szépen lecsukddtak.

Sebbk pedig, virrasztva egyediil,

Az agy elotti medvebdrre dolt,

S hogy nem, szinte onkényteleniil

A két halott folé az agyra konyokolt ; :
S egyszerre, — mint ki egy szép képben elmeriil,
S lekiizdeni nem képes a gyonyort

Mit a latvany nyajt, — igy esett biz a’:

Seb6kon kifogott a szép hypnozisa.
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/' Egy ujsagiro napldjabol.

. aprilis 17.

Ugy gondo'om, hogy mikor az ujsagirék foldi javainak
mértéké: megéllapitottak, a béresnek jaré fejelés-csizma, a
tisztviselOknek adott lakbérilletmény fejében :nekik azt a mé-
lyebb bepillantast ad:idk konvencioba, amellyel dolgok
késziilését és emberek sorsat figyelhetik, Még azt is foltéte-
lezve, hogy mas uton nem: az eseményekkel és emberek-
kel aktive foglalkozvan, jobban bevesédik emlékiikbe az Gssze-
hasonlitashoz sziikséges mult. Az élet szereplli és eseményei
mindegyikének egy-egy beraktirozé fidkia van az agyvele-
jikben s ha szd keriil roluky kihuzzik a skatulyakat s ¢l6-
veszik az aprd foljegyzéseket. Legtobbnyire nem szolgélat-
ban vald hasznalatra — mert hiszen akkor idedlis palya
lenne -—— hanem csak ugy, a privat mulatsagukra. Mintha 2
kisbéres a fejelés-csizmat csak tennis-cipOkiil hasznalhatna...

Hogy ma az ujsagcikkeket és a megtortént események=-
rol valo tudositasokat olvastam a kiilonos emberrdl, akit mind
kozonségesen antitalentumnak mondanak, eszembe jutott,
élek az angariammal s munkamban is azt hasznalom. Es el6-
szedvén a fiokok adatait, ismét azt lalom: az élet gyakorla-
tahoz nemcsak tobb vagy kevesebb olyan értéknek kell meg-
lenni -z emberben, amelyek altaldnosan akceptaltatnak, ha-

nem ezenkiviil —~ és féleg — nem szabad meglenni olyan
kvalitasoknak, amelyeknek kiilomben valé ériéke — elmélet-

ben legalabb — vitdn folil all mindenki el6tt. llyen: a meg
gyGzodés johiszemiisége, az Oszinteség. Aképen lehetne
mondani, hogy: az emberek a megszokoit vonalaktél valod
egyenes eltéréseket kevésbbé tudjak megbocsatani, mint a
gorbéket, amelyeket karhoztatnak ugyan, de gyakorisaguknai
fogva megszoktak s megéertenek.

A grof Keglevich Istvan alakjardl beszélek, akinek po-
litikai gondolkodasatodl, a kozéletben vald dllasfoglaldsatgl —
jol hangsulvozom — annyira eltér a magam nézete is s aki
ellen, barmiféle politikai hatalom jutna a kezébe, minden
erdmbol kiizdenék. Amde elvégre, annyilibcralizmust és tisz-
tan latdst minden emberre kotelezbleg lehetne kimondani, nem
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csupan elméleti, de gyakorlati haesznélatra is, hogy ha vala-
kir6l nemcsak adatokkal | imutathatd roszhiszemiiséget s in-
konzekvenciat nem tudunk megéallapitani, hanem ellenkezéleg :
adatokkal kimutathaté johiszemiisége _és a tobbiekkel szem-
ben valé konzekvenssége kétségtelen, akkor annak meggyo-
z6dését — minden er6bdi timadni, de egyuttal — tisztelni
kell. Vagy legaldbb : nem jobban haragudni red, mint akik
inkonzekvensen és kevésbbé nyiltan ugyanazt cselekszik.
Abban a politikai nagy haboruban pedig, amelyben az
egyik részrél — mondjuk igy — a szabadeivd part &all, a
nerazetnek tény'eg azel6tt is megvolt s csak korrupt eszko-
zokkel elnyomott, de most mar formaélisan is megnyilatkozott
kivansagai eés érdekei ellen, mondom, ebbzn a szabadelv(
partban, ha van egy ember — taldn van egynéhdny — aki
csakugyan legbensébb és kimutathatéan érdek nélkili meg-
gy6z0dése szerint allt szolgdlataba a Tisza Istvan grof poli-
tikdjanak, akkor ez a kiilonds ember az. Aki most eléall —
miutin egész életében igy beszélt és cselekedett — és va-
lami imponalé nyiltsaggal vallja azt, amit masok megtettck
a gyoOzelemm eredményének reményében s ha sikeriilt vo'lna :
bliszkén vallottak is volna részességiiket, de hogy nem sike-
riilt : részben eldddozkodtak s az eillenkez6 gyodztes péarthoz
csatlakoztak, részben jol meglapulva viselik magukat,

Az emberek -- hiszen az élet gyakorlatardl beszélek
csalkk — a lapulokat elnézik, a renegétokat pedig egyenesen
megtért kurucokkeént linnepelik. Az arulasnak ez az apotheo-
zisa vagyon megirva mar az evangéliumban is: a megtért
baranyok mindig kedvesebbek . . .

Akik hallgattak Keglevich Istvan gréf parlamenti be-
szédjét s megtamadtak azért, amit mondott: azt megértem.
Azt tamadni kellett. De hogy olyan vehemenciaval tamadtak
a szemelyének és ebbdl az alkalombdl tamadtdk egyéb
iranyu -multiat, legkiilonosebben pedig az Oszinteségét, ez az,
amit — szembeallitva az Oszinteség nélkiiliek iranti elnézésiik-
kel — nem is Kkifogasolni, csak épen konstataini Kkivanok.

Csodalatos, hogy nem jutott esziikbe: ez a Keglevich
Istvdn grof maidnem az egyetlen a szabadelvii taborban, aki-

-nek érdeknélkiil wval6 és konzekvens, ugy mondhatndm :

egyeéniségébol folyd meggydz6dése a november 18=-iki er6-
szaknak alkalmazdsa. Az egyhazpolitikai vitakra tessék csak

emlékezni. Mas iranyd mukodésének — hagyjuk most egy-
eldre : j6-e vagy rosz — tényei nem-¢ mindig a rendnek és

a hatalomnak e sziikségességét valld és gyakorlé gondol-
kodasat bizonyitjak-e ? Az Gszinteség eme logikai bizonyi-
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téka vajjon jogosulatlanul teszi-e megérthetévé a szimpAathiat
iranta, a mindig szidott, de mindig harmonikus életli magnas
megnyilatkozasa és kozéleti szereplése irént ?

Ne tessék félreérteni s mikézben a konzekvenciat mél-
tanyolom, onmagamat az illogikussag vadjaval illetni. Kissé
bizarr képben Ugy magyarazhatom meg a dolgot, hogy ha
egyszer egy nagy altalanos emberi forradalom lenne s egy
petrleum-kanndval kezemben az volna feladatom, hogy
azoknak héazait, akik ellenségeink, vagy akik elvontltak és
nem segitenek benniinket, mondom, ezeknek hazait a nagy
cél érdekében felgyujtsam, folgyujtanam Keglevich Istvan
grofét is épen ugy, mint a tobbiét. De kiild6im nevében,
talan az utszélrdl tépve, egy szal viragot dobnék a hamvado
iiszkokbe. A Szentivanyi Arpaddok hédza mellett elhaladva pe-
dig — hiszen nem gyujtandm fol, mert segitétarsunkul tisz-
telhetn6k, de — nem tudom, hogy kikeresném-e épen a szog-
letekbe elhelyezett higienikus porcellan csészéket?

Az egész embereket szeretem. S amint megtudom ér-
teni a fejlodésszerii, logikus atvaltozast — teszem azt, a Ra-
kovszky Istvanét, aki mikor csak csaszart ismert is: forra-
dalmar volt s a kamarasi és dragonyostiszti levegd ellenére
fejlédott at fokrol-fokra nemzeti kiizd6vé s emlékezzenek
red : fog még tovabb fejlodni is — azonképen épen mert
értem Oket: kissé nem tetszenek a gylzelmet tulsagosan
szeret6 emberek. II. R4k6czi Ferencet, aki ifji kordban axzt
mondotta, hogy kivadgatna testének azt a részét, ahol magyar
vér csirgedez s aztdn szabadsagbajnok lett beldle, senki sem
tartja és nem tarthatja 4rdlénak, mert a biztos jO élvezetébdl
ment at az {ildoztetésbe, de nemzeti hosoket, akik a fenn
lobogo fekete-sarga zaszlé6 mellett jelentették ki, hogy itt
vagyok s itt maradok s aztdn, hogy a fekete-sarga 2zaszl6
leesett, egyszerre a fenn lobogé nemzeti trikolorba fogddz-
kodva indulnak a fekete-sarga ellen, hogy még a konyiiik is
potyognak bele a nagy udvrivalgastol, ezeket nem szeretem.
Mar akkor inkabb azokat tisztelem, akik ha ott voltak a
fekete-sarga zdszl6 mellett, nem ennek bukasaval esik le a
halyog is a szemiikrél. A hélyog, amely nagy eszmék fényes
napsugarait takarja el a szemiik el6l. A vak embert respek-
tdlom, a koldussal, aki kend6vel koti be a szemét, hogy vak
legyen s akkor lat, amikor & akarja: nem politizalok.

A képek szineit az aktiv politika nyelvére forditom le.
Meltéztassék elhinni, hogy sokkal szabadabb, fiiggetlenebb,
fejlettebb kulturdji lenne ma Magyarorszdg, ha a szabadelvii
partban és viszont az ellenzéken is sok Keglevich
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Istvan lett volna. Oszinte kormanypartiak és Oszinte, kemény
fliggetlenségiek. Mar régen — s most ne tessék mosolyogni
— megbukott volna a szabadelvl part s a mar sokkal eldbb
bekovetkezett valsdg régen — €s ami szintén nem megve-
tend6 dolog — 4arulasi félelem nélkiill oldodott volna meg.

Nem lett volna alkalmunk bizonyos régi anekdotakat a
lenyelt békardl feleleveniteni. S azok, akik tavaly tavasszal
leszereltek és békeérmeket verettek maguknak, most nem
dobalndk ki a palmaadgakat a lakdsukbdl, hogy a nyalab-
szamra Osszeszedett babért legyen hova helyezniok, ami az
0 leszerelésiik daczara s azoknak a kapalasa miatt termett,
akiket maguk is kiatkoztak.

Mondom, ha a Keglevich Istvanok hatarozottsaga,
konzekvenciaja és Oszintesége uralkodnék a kozélet minden-
féle politikai partjan, akkor — most nem Kkellene félniink,
hogy a megtért nemzeti hésoknek mikor jut eszébe ismét az
evangélium szép és hasznos példalédzasa a meg- és vissza-
tér6 baranyok kedvességérdl.

Es ezzel végeztem is a dolog politikai részével. Mert
van még egyéb is. S6t. Keglevich Istvan gréfot nem is poli-
tikai nézeteiért tamadtak, amit magam is sziikségesnek tar.
tottam. M4s irdnyu multjat és miikodését vetették a szemére
legf6képen, amelyekre mar — ehhez semmi koze a polit
kdanak — ugy gondolom, igazan biiszke lehetne Keglevici-
Istvan grof, ha olyan bliszke nem lenne.

Ismerek fiirge, soviniszta lapokat és ugyancsak fiirge,
soviniszta képviselGket, akik allandéan firjdk és oly szépen
hangoztatjadk a magyar ipar partolasat. Kilizni az idegent,
magyart teremteni helyébe. Ezek a cikkirék és képviselGk
szellemesen haromcsillagos grofnak nevezték Keglevich Istvant.

Nézziik, hogyan jutott ehhez a rendjeléhez. Tényleg 6
volt az els6 cognac-gyaros Magyarorszagon s mint ilyen egy
cognac-féleséget gyartott, amelyet eurépaszerte haromcsillagos
Keglevich-cognacnak ismernek. Bent is azt isszak és odakint
is sokat fogyasztanak belGle. Az alapitds, a bevezetés, a re-
nomé megéllapitisa majdnem egész vagyonat folemésztette
Keglevich Istvdnnak s igy keriilt a gyar egy részvénytarsa-
sag kezébe, amely nemcsak hogy nagy eredménnyel szedi
a Keglevich Istvan befektetett t6kéjének kamatait, hanem tt-
torése nyomédn és moddszere szerint vagy ot ilyen gyar ala-
kult Magyarorszagon. Egy egész Uj iparag virul. Keglevich
Istvan gr6f nem gazdagodott meg bel6le, hanem az A4ltala
alapitott részvénytarsasag és maga a véllalat virdgzova fej-
16d6tt s ez a siker, a megallapitott renomé annyira hozza-
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fliz6dott nevéhez, hogy ma minden cognacos {ivegen ott all
— taldn amibdl reggel a képvisel6 és cikkird6 urak is ittak
— a harom csillagos Keglevich cimer,

Elém otlik, ha Keglevich Istvan személyesen meg:-
gazdagodott volna s a cognac-gyara pedig megbukik vala és
azok a héromcsillagos cognac-iivegek nincsenek forgalomban :
eszlikbe jutott volna-e a képviselo és cikkiré uraknak harom
csillagos grofnak nevezni Keglevich Istvant? Egy nyillal
kevesebb érte volna.

A vidéken szOvetkezeteket alapitott, nem felekezeti ala-
pon, hanem Kkizardlag Kkis anyagi egzisztenciak kozott, 6 maga
nem lett gazdagabb, sem vezérelnoki fizetéseket nem huz
beldliik, hanem ezek a szovetkezetek a legmagasabb oszta-
lékot fizetik a tagjaiknak, ami osztalékot valaha Magyaror-
szagon fizettek. Lenne egy bukofélben levé banknak nagy
fizetésli elnoke: Herczeg Ferenc szail6 igéjét legfélebb a
gyorsirdi jegyzetek orokitették voina meg. Talan nem is lett
volna érdemes elmondani.

A Vigszinhazat alapitotta. Az 6 eszméje volt, 6 hozta
létre a sziikségeseket, 6 szemelte ki Faludi Gabort s 6 valasz-
totta ki Diroi Mort, akikkel egyiitt a becsiiletes szinészi
el6adasok nalunk addig ismeretlen niveaujat: az Osszjatékot
honositotta meg. Barkinek barmi legyen véleménye a Vig-
szinhaz volt és ujabb iranyérdl, senki nem tagadhatja, hogy
a muvészi munka becsiilete, magidnak az el6adasnak jaték-
niveauja hagyomanyosan eisérangu Az utolsé szogig minden
a szinpad hivatasat, az illuzi6 Kkeltést szolgalja. Ezekért a
stilszerd szogekért is sokat gunyoitak.

A Vigszinhazbdél a két allami miuintézet élére Kkertilt,
akkor mar masodszor. Kérdezzenek meg 0©nok barkit az
Operahaznél, hogy ma nem azokbdl a diszletekbdl él-e az
intézet, amelyek a két Keglevich-regime alat. készlltek? Az
azOta csinal:ak mar mind tonkre mentek. Igaz, kemény volt
és miivészi szeszélyek s érzékenyséoek jogosultsagat el nem
ismerte. Ez lehetett hiba. De nemcsak a statisztdkkal
bant keményen, hanem egyenl6en mindenkivel, miivészekkel,
muveésznbkkel egyarant s a szinpadra ezek hozza tartozoéit
sem bocsatotta be ugysn, hanem — a nem hozzatartozoikat
sem. A magnas €és lipotvarosi habitliéket s a kritikusokat.
Epen ezért zudultak fel ellene. S nem tlirte a kulisszadk kozt
folyd panamakat. A negyedik cadrilleb6l nem ugrottak €l
tehetségtelen ballerinak solo t4dncosn6kké, ha akar beliigy-
miniszteri tandcsosok protegaltak is 6ket s a kedviikért nem
adtak el6 piszok balleteket hetenkint kétszer. Es grofi-szerzok
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darabjait sem forciroztdk harminchatezer koronas pdthitellel,
amit vezerpolitikusok szakérté és koszénd leveleivel rekla-
miroznak., Es a német tréonorokost sem fogadtak el harminc-
ezer koronas énekesnd liferalojaul.

Mindezeket csak a géancsokkal szemben azéri hozom
fel, mivel latom, hogy az emberek nem azt nem tudjak meg-
bocsatani Keglevich [stvan gréfnak, mert megcsinilta volna

a november 18-ikat, hanem mert — mikor mar nem lehet
-megcsinalni — bevallotta ezt. S mert a mit tesz, azért mas

szazhuszat is kellene tdmadni, akik pedig népszer(iek és ked-
vesek, minden cselekvésiik dacara, azért tamadjak, a mit mésok
nem tesznek: a nyilt Oszinteségéért s a meggy6zOdése
bensOségeért. : ,
Furcsak az emberek s az élet egy kissé undoritd.

Nihil,

IFJU LANYOK.

— Salus Hug6., —

Az ifju lanyka mind csupa rokoko :
Tarka a ruhaja, negédes lépése :
Almaban kiralyfi s hofehérke.

Sir és sOhajtozik ; ha vig, ha busongo,
Az ifju lanyka csupa rokoko !

Egyszer egy sereg lany, illatos, fiatal,
Fogott korilii engem, boldog poétat.

— El6ttem latom most is arcok bajat —
S az élet csupa tanc volt és dal,

Oly iide minden, mint tavasszal.

Ah, egy ily kolt6! mennyire kelendd,

Ha ifja lanykak kor(lrajongjak ;

«Dalolj valamit!» — «Ugyan mirG] hat?»
Felel a legszebbik, arca tlizben égé:
<Dalolj — a halalrél!» — imigy kér 0.

Szép lanyka — kérdem — te ddre s esztelen!
Mert valasztod ép’ a legkomorabb képet ?
Min6nek fessem a halalt tenéked ?

«Ifjan — sz6l 6 — sapadtan, selyemben,
Fekete hajjal, érdekesen».

Forditotta: Raba Imr e.



Vallasos nevelés és az iskola;
' irta: Ellen Key.

Most, a mikor pedagégiai vita folyik nélunk is és egyrészrél
tudés pszichidterek elmekértani szempontbél szélnak a kérdéshez,
masrészrél folvetik a valldstan tanitdsa helyett az erkolestannak
behozataldt az iskoldkba, Francziaorszagban pedig az egyhdz és
dllam szétvélasztdsdnak nagy kiizdelme folyik, nem lesz érdektelen
Eilen K e y-nek, e haladasbol és mesalkuvashé! kiilonos médon 6sz-
szetett gondolkodénak mult héten a Lily Braun lajdban («<Die
neue Gesellschaft») megjelent cikkét lekdzoini :

Mindig nagyobb lesz azoknak a szama, akikre annyira
raillenek azok a szavak, amelyek a poganysagrol a keresz-
ténységre val6 atmeneti id6re vonatkozdlag elhangzottak :
«Ti sem nap, sem éjjel, sem élet, sem haldl nem vagytok.
Szivetek sem ide, sem oda nincs er6sitve; hisztek és nem
hisztek, sévarogtok, de nem vagytok semmire sem képesek,
mert az akarashoz nincs erdétok. Csak azok erOsek, akik
csupan egy igazsagot latnak és valamennyi tobbi irAnt vakok.
Ok legy6znek titeket, ti szétziillottek, ti elarvultak és gyongék.»
: Az a mohé buzgbsag, amellyel épen az Uj protestan-
tizmus meg akarja mutatni, hogy a keresztény tanok és a
modern kultura kozt nem létezik a vagy-vagy, legjobban bi-
zonyitja, alapjaban mennyire tudatdban vannak az emberek
annak, hogy itt — és nem a bibliai kritika terén — kell az
litkozetnek eldSlnie. Az épen jelentGs, hogy a Kkereszténység
mér nem tudja atdlelni az életet az élet Hsszezuzdsa vagy a
kereszténység szétrobbantdsa nélkiil.

' Az Uj nemzedék bizony mindig jobban és jobban ugy
kezdi tekinteni a kereszténységet, mint tiszteletreméltd, elavult
valamit, amellyel ép oly kevéssé tud €16 és elevenitd viszonyba
lépni, akar a nagy pogany vallasokkal. De azért valamennyit
abban az Oriiletben nevelik fel, hogy a vallasos oktatds éle-
tilkre nézve mély jelentoségl. Es ez az, ami az iskolaban és
a konfirmacio el6tt er6szakot kovet el a lelkeken és az egyén
szabadsagan. Sem az iskolanak, sem a szil6i haznak nem
az a feladata, hogy a belsG életet egy bizonyos vallds tanai-
val ébressze. Sokkal inkabb az a feladata, hogy a serdiilé
nemzedék vallasossagat min dazz al, amit ez tanul, mélyitse;
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becsiiletesen kitanitva arra, hogy a vallasos érzés az © gyesek
egyénisége révén kiilonbozd uton haladhat.

A vallasoktatas jelenlegi médjanak eiitélésével szemben
ellenvetik azt, hogy a vallastalan iskola a gyermeket nagy
szellemi értékektdl fosztja meg, szellemileg koplaltatja Oket.
Ellenkezbleg uj, szellemi értékek birtokaba juttatnd Oket,
amelyek hathatésabban csititanak éhségiliket, uj, pozitiv és
konkrét bizonyossagok birtokdba, amelyek jobban megfelel-
nek koruknak. De még, ha nem igy volna is, ha valéban
semmi karp6tldst nem nyujtana, a jelenben az sem lenne
fontos. Sokkal fontosabb az — Ruskinnal beszélve — <«hogy
sokkal jobb, ha a gyermek ezer igazsdgot nem tud, mint ha
csak egy hazugsagot is szentnek tart szivében».

De manapsag épen erre kényszeritik a gyermekeket az
iskolakban, amelyekben a <kereszténységet» mai formajaban
tanitjak, mialatt az osszes tobbi tudomanyfokokba a tudo-
manyos megismerés hatol be. Az ellentétekbdl, 'amelyek igy
létrejonnek, a gyermek hamarosan belatja, hogy meg lesz
csalva, hogy a vallas nem valami komoly dolog.

Méltatlan és az egyéniségre nézve veszélyes valotlansag
az, hogy a vilag és az ember teremtésének, a blinbeesésnek,
Jézus sziiletésének meg csudainak, feltamadasanak meg
mennybemenetelének torténeteit manapsag vallasi igazsagok-
és torténeii tényekként allitjdk a gvermekek elé. Méltanytalan
és veszélyes valdtlansag, hogy az uj, hallgatagon az 4-testa-
mentum erkolcsi tanait teszik a mostani ember szamara
iranyadova,

Ennek kovetkezménye lesz kereszténység tartalom vagy
szabadgondolkodds melegség nélkiil ; mindkét esetben vallas-
talansag.

Az iskola adhat és adnia is kell a vallasok torténelmé-
ben oktatast., Az els6 fokon, az iskolakotelezettség elsé ide-
jében a mythosokat és a mondakat kell elmesélni: a bibliai,
északi gorog, ind mondékat, hogy az egymassal val6 Gssze-
hasonlitdsb6l ugyanazon emberi tapasztalatokat, ugyanazon
szellemi kérdéseket ismerjék meg. A masodik fokon Jézus
tanitasanak és életének — mint ember életének és ember
tanitdsanak el6adasa kovetkeznék és mas nagy vallasalapitok
tanitasarél és életérdl szoinanak. Az utols6 fokon valamennyi
nagy vallas fejlodésének el6addsa kovetkeznék és itt ki kellene
mutatni, hogy azok ugyanazon térvénynek vannak alavetve,
mint az élet tobbi része : aszervezés, a valtozas és a befejez6
feloszlas torvényének. A keresztény dogmék torténetének
emellett csak annyi teret kellene igénybe venni, amennyit ez

S TRl
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a szempont megkovetel. Mert karba veszett fAradsag volna
ebben a korba: — a konfirmacié koraban — az annuyira
fogélzony ifju lelkeket ezzel a kulturfeladatainkra nézve tel-
jesen jelentéktelen kérdéssel teletomni. Elienben igen nagy
fontossagu az, hozy helyes betekintést adjunk nekik a leg-
nagyvobb gondolkod6k gondolataiba, hogy nagy és mély ko-
molysagra irdnyitsuk figvelmiiket : alkossak meg maguknak
sajat életfelfogdsukat, amely 6ket az életben, a szenvedésben,
a vagyakozasban, a munkaban, a szeretetben és a halalban
segitse. A legnagyobb fontossdgu annak a lehetetlenségnek a
kimutatdsa, hogy egy bizonyos nézet mindenkin segithet,
hogy itt a személyes valasztas érvényesiil és hogy Ok azéri
allittattak szembe a legjobbal, amit az emberiség eddig a
vallasos és szellemi élet terén tzlalt. Az ilyen nevelés kim-
velné a vallasos érzést és megovna a vallasos szabad-
sagot.

Ezek egyike sem torténik azonban meg, ha a mai
vallasos oktatast is megtartjuk, de fakultativva téve. Ez a
gyermekek csak azon csekély szamanak hasznalna, - akik
ofthon valladstorténetet tanulhatnanak. A tobbséget inég min-
dig a biblizi torténetek és a katekizmus bogancsaivat tomnék
tele, egy tekintélyes kisebbség pedig mar azon az altalanes
miuveltség szempontjabcl is nélkGiozhetetlen ismeret nélkiil
néne fel, milyen tevékenységet fejtett ki az emberiség mint
vailasteremt6. Ennélfogva csak papiros-szabadsag velna,
ha az iskola a szeilemi életnek oly fontos részét, amilyen a
valldstorténelem, mell6zné. Az ember az allamegyhaz csobré-
b6l a szektak vodrebe juina.

A valléstorténeti el6adas minden ponton elleniétoe
kerililne azzal az élet- és erkolcsellenes lutheranus hittel, amely
a bilnrél és a blinnek kiengesztelésérdl sz4ld tanitdsadval mas
erore tamaszkodik és nem a mi sajitunkéra. De ellentétbe
kerine minden ponton azzal a vallasgyulolettel is, amely test-
vert testvértdl, egyik szcktat a masiktél, egyik népet a masik-
t6l elkeseredett harccal vilaszt el az ezyediil idvozitd vailas
birtoka miatt és ellentétbe jutna a vallasi gbggel, amely a
kereszténységnek a poganyok kozt elterjeszt6it eltolti.

Az iskola vezérelvének annak kellene lenni, hogy a
gyermekeket ép oly kevéssé szabad az atheismuba, mint a
kereszténységbe, ép oly kevéssé a royalismusba, mint a repub-
Jicanizmusba kényszeritenie. Azaltal azonban, hogy a tanitd
ezekben a kérdésekben egyéni véleményér teljesen €s szaba-
don, de csak mint a sajat egyéni véleményét adja, a gyer-
mekek azt az elhatdrozé benyomast szerzik, hogy az élet
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tele van valtoz6é nézetekkel, hogy minden tekintetben ettdl
fligg minden, hogy azok koz(l valasszon és egyiket se fogadja
el az iskola tekintélye altal.

Az iskolanak nagy hatalmi eszkoze az a moéd, amellyel
az oktatidst minden fokon osztja. Csakis igy tudja a terme-
szet és kultura miveit a nagy emberek és nagy gondolatok
irant vald tiszteletnek és csodalkozasnak vallasos érzését Ki-
alakitani, azt a validsos érzést, amely a Kkedélyt durvanak,
hidegnek és szegénynek, a szellemet merevnek hagyja.

A gyermek misztikus és mély realizaié érzéket egyesit
valldsossaggal. Ep azért a lelki életformak fejlédéstorténel-
mében Ugy kell tanitani, hogy értelimére semmit se kén y-
szeritstink ra és semmit se vonjunk el kedé-

lyétdl.

A miuvel6déstirténelmet, az irodalmat és a természet-
tudomanyokat is Uigy kell tanitanunk, hogy a gyermekkedély
ahitattal teljék meg mindait6l, amit nagy lelkek, nagy tettek,
az emberiség nagy fclfedezései nyujtottak. Ez sz ahitat az
életet gylimolesozévé tevd vallasos érzés, de nem a vallas
valamely rég elmult formaiban val6é kényszeritett hit. Emellett
tanulja meg a gyermek azt is beldini, hogy az ember C¢lete
abban a fokban jambor, amelyben az ember a természet €s
kultura muvei el6tt csodalsttal és tisztelettel tud meghajolni.
A vallas ennélfogva nem lesz holmi 4jtatossagi viszony bizo-
nyos fogalmakhoz, hanem az egész léthez vald 4jtatossagi

- viszeny. A Megvaltéba vetett hit helyett az Onmegvaltasban

valo hitet nyeri a gyermek; ahelyett, hogy a keresztseg altal
magat isten orszagahoz tartozonak tekintené, ontudatlanul is
szabad lclkek birodalmaban kezd élni. Hogy az isten ellen
elkovetett blin terméketlen érzése nélkiil, de az emberiség
ellen elkovetett nagy blin érzésével novekeszik fel, az em-
beriség ellen, amelyt6l minden nagyot, jot és szépet nyert;
bilinnel, amelyet csak egy mindig gazdagabb élettel tud leroni.
De ez az ifjusag azt is belatja, hogy ez az istent6l valé el-
szakadds ugyanolyan, mint az ujsziilottre nézve a koldok-

. zsinér elvdgasa. Egy lény sem lafszik nala gyamoltalanabb-

nak : hanem aztin a kezdetben vak szemeket fénysugar éri,
a jajgatas, mely a leveg6htz nem szokott tiidének elso élet-
nyilvanulasa volt, elnémult. A gyermek Uj életforrasokbadl
kezd taplalkozni. Hasonlékép van ez az emberi I€lekkel,
amely onkénteleniil Ontudatlanul ugy nd, ahogy nem nove-
kedhetett volna, ha nem tépetett volna szét az a bilincs,
amely 6t elobbi allapotdban visszatartotia. A régi allapotokba.
valé visszatérés ép oly elgondolhatatlan, mint hogy a mar
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egyszer megsziiletett gyermek visszatérjen az anyja méhébe.
Hogy tobb veszélynek és faradsidgnak vagyunk Kkitéve, mint
az elhagyott biztos menedékhelyen, az hihetSleg nem kelti
fel a visszatérés vagyat. Hiszen novekvés meg Onkifejlés még
kiizdelmek és fajdalmak kozott is boldogsag az életben
hivére nézve.

Kétségtelen, hogy a 1ét vallasos érzés nélkiil béna volna.
De igen hibads kovetkeztetés az, hogy a vallasossagnak ben-
niink rejlé forrdsa kiapadna, ha t6bbé nem az istenbe és az
orokkévalésagba vetett hitnek régi medrében folynék, hanem
a sajat nemiink és az élet istenségében vald hit ij medrében.
A segitségre vald nagy emberi szlikséz, hogy a neki értékeset
megvédje és az a masik nagy sziikséglet, hogy szeressen,
hogy tiszteljen és imadjon, a maga kicsiségét egy nagyobb
1étezGvel egynek érezze — a két sziikséglet kozilil az uj, az
életbe” vetett hitben egyik sem fogja erejet elvesziteni. Jelen-
leg azonban elveszitik, mert ameddig orokkévalésag és ido,
isten és ember egymassal szembeallittatnak, vagy az egyik
teljesen, vagy mindketté részben elvesziti a kedélyen wval6
hatalmat.

A DpenslOleg legy6zott keresztény vallas azonban az
egyetlen Ut ahhoz a bizonyossaghoz, hogy az emberiség
maga az isten és Lucifer, Krisztus és Prometheus. Csak
ebben a bizonyossagban lesz lehetséges véglil az ellentétek
kiegyenlitése, az a kiegyenlités, amely a szentlélek birodal-
manak feltiamadasa. Ezt nagy lelkek tudtdk mar, miel6tt
Giacomo di Fiori rola prédikalt, mialatt fiirtei eziistfehérek
lettek, mint az olajfa lombjai. Sokan hozz4d hasonléan meg-
fehérednek, miel6tt az a birodalom megjelenik. De mar most
is szeretetben és munkéaban, békében és oromben €l mind-
azon ember, aki felismerte, hogy az életnek maga az élat
a célja.

Forditotta: Faber Oszkar.

Politikai Hetiszemle.
Szerkeszti: SZARBO KAL MAN,

Minden héten (vasdrnap) megjelend politikai tarsadalmi és
miivészeti lap. Eldfizetési dra félévre 10 kor. Mutatvinyszdmo-
kivanatra kiild a kiado6hivatal :

VI, Izabella=-utcza 44/a.
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[lyenek az asszonyok!...

Irta: Csehov Antal.

Raibus faluban, szemben a templommal all egy eme-
letes haz. Kéalapu vasbadoggal fedett. A foldszinten lakik a
tulajdonos Katin Ivanoff Fiilop, rendesen csak Gyugyéanak
hivjak. Az emeleten télen nagyon hideg, nyaron rettene-
tesen meleg van és azért vendégszobakat tart benne atutazé
hivatalnokok, kereskedok és foldbirtokosok szamara. Ezen-
kiviil foldbérid, palinkamérd, tovabba kereskedik katrannyal,
mézzel, barmokkal €s paraszt kézimunkaval. Mar mintegy
nyolcezer rubelt takaritott meg, mit a varosi bankban he-
lyezett el.

Id6sebb fia Fjodor, fészereld valami gyarban. Ahogy a
parasztok mondjak, oly magasra maszott a hegyen, hogy
kézzel mar el se lehetett érni; felesége csunya, Oregedd és
beteges asszony, az ap6sanal lakik, Orokké sir és minden
vasarnap bemegy a kdorhazba, receptet iratni maganak. Gyugya
kisebbik fia, a pupos Aljoska az atyjanal él. Nemrégiben
meghazasitotta az apja Varvaraval, ki szegény csalddboél szar-
mazott. Fiatal, csinos, egészséges és cifralkodni szeret6 asz-
szony. A megszallo kereskedOk vagy hivatalnokok csak vele
hozatjak be a szamovart, vagy készittetik el az agyukat.

Egy szép juniusi estén, a levegé tele volt széna, tragya
és frissen fejt tej illataval, egy szekér fordult be Gyugya
udvardra. Harman (ltek benne: egy mintegy harminc éves
ember fehéritetlen vaszonbdl késziilt ruhaban, mellette egy

. hét-nyolc éves fiu hosszu fekete kabatban nagy csontgom-
' bokkal €s egy fiatal suhanc vords ingben: a Kocsis.

A suhanc kifogta a lovakat és lassan jartatta Oket az
uton. Az utas a templomnak fordulva keresztet vetett, majd
kiteritett egy kend6t a kocsi mellett és a filval hozzallt a
vacsorahoz. Lassan, kényeimesen evett. Gyugya, ki életében
mar igen sok utast latott, felismerte benne a kereskedét, a
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komoly, minden szavat meggondolé embert, ki tisztdban van
sajat értékeével. |

Gyugya ingujjban sapka nélkiil {ilt a Iépcsdn, varva
mikor kezd az idegen beszélgetni. Megszokta mar, hogy az
utasok lefekvés el6tt mindenféle torténeteket meséljenek és
kedvet talalt benne. Felesége Afanaszljva és menye Zofja a
teheneket fejték. Masik menye, Varvara az. emeleti ablakban
lilt és napraforgd magot ragcsalt.

~-— A fiad ez a gyerek? — kérdi végre Gyugya.

— Nem, 4rva, magamhoz vettem szegényt, hogy tama-
szom legyen a mennyorszagban.

Megeredt a beszélgetés. Az idegen kozlékeny, beszédes

embernek mutatkozott. Gyugya a tarsalgds folyaman meg--

tudta, hogy a kozeli varosban lakik, hogy haztulajdonos é&s
a neve Stavics Matvé; hogy valami kerteket megy megnézni
melyeket a német telepiil6ki6l akar bérbe venni és hogy a
gyereket Kufjkanak hivjak., — Tikkaszté meleg volt az ests
senkinek sem volt kedve aludni menni. Sotétedni kezdett
itt-ott egy-egy csillag is pislogott mar, Stavics Matvé hozz4-
fogott, hogy elmesélje, mikép Kkeriilt hozza Kufjka. Afanasz-
java és Zofja tavolabb allottak és figyelték a beszélgetdket.
Kjufka kiment a kapu elé.

— Bizony kedvesem, az roppant hosszu histéria, —

kezdte Stavics Matvé — és ha az egészet elejétol végig el
akarnam mondani, Ugy ahogy volt, nem volna hozza elég
hosszu az est., Tiz esztendeje most, az én uccamban, épen
a hazam mellett, abkan a kis hdazban, amelyikben most az
olajmalom van, egy Ozvegyasszony : Kapluncoff Marfa Simo-
novna lakott. Ennek két fia volt. Az egyik kalauz a vasut-
nal, a masik, a Vaszja, velem egy idds volt es az anyjaval

élt. Az oreg boldogult Kapluncoff lovakat tartott; Ot part |\

meg kocsikat és bérbeadta Oket. Az Ozvegy megtartotta az
uzletet. Semmivel sem kommandirozta rosszabbul a bérese-
ket, mint a megboldogult. Néha napjan 6t rubelt is meg
keresett. A fia is-keresett valamit. Fajgalambokat nevelt és
eladogatta Oket. Rigdkat és eféle énekes madarakat fogdosott,
kalitkakat faragott . .
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Hisz ez mind hidbaval6sag, de mégis egy-kettore meg-
keresett vele havonta tiz rubelt. Aztan id6 multdval az oreg
asszony labai megromlottak. Agyba kellett fekiidnie. A haz
asszony nélkiil maradt. Olyan az, mint az ember szem nél-
kiill. Az asszony gondolkozott a dolgon és elhatarozta, hogy
meghézasitja fiat. Elhivatta a hézassag kozvetits nét. Az
asszonyok megbeszélték a dolgot és Vaszja elment haztlz-
nézobe. Masenykat Ozvegy Szamochvalicsné lanyat kérte
meg. Az gondolkozas nélkiil aldasat adta rajuk és egy hét
alatt rendben volt az egész.

A leany tizenhét éves volt. Kicsi, fehérképli és csinos,
olyan, mint egy turi n6. A hozomény is elég szép : Otszaz
rubel, egy tehén és egy agy . . . Az Oreg asszony, mintha
csak elére érezte volna, hdrom nappal az eskiivd utdn el-
koltozott a mennyei Jeruzsalembe, hol se séhajok, se gon-
dok nem léteznek. Egy fél esztendeig pompésan és boldogan
éltek. Egyszerre bekopogtatott a gond. A baj csdstiil jott.
Vaszjat behivtak a sorozésra. Katona lett. Alig hogy beruk-
kolt, elvitték Lengyelorszdgba. Isten akaratiba meg kell nyu-
godnunk | Mikor az udvarban elbtcsuzott feleségétol, nem
tortént semmi, hanem mikor a galambjait eteite meg utdl-
jara, hat biz' sirva fakadt. Nagyon szanalmas volt.

Els6 idoben Masenyka magahoz vette anyjat, mert na-
gyon egyediil érezte magat. Egész a lebetegedéseig néla ma-
radt, mikor tudniillik ez a fii, a Kufjka megsziiletett. Akkor
elutazott Obojanyba a masik lanyahoz, ki ott volt férjnél.
Masenyka a gyerekkel magara maradt. Ot kocsis, kozonsé-
ges, orokke részeg fickok; a lovak, a kocsik; aztan egyszer
& kerités tort be, majd a korom gyulladt meg a kéményben,
egy szoval, nem volt ide elég az asszony ész. En voltam a
szomszedja, hat minden aprésagért hozzamszaladt, Odamen-
tem, utasitdsokat, tanacsot adtam . . . Ha mar ennyire vol-
'ftunk, be is kellett hozza mennem €s elfogadnom egy pohar

;' palinkat vagy teat. Néha el-elbeszélgettiink egy darabig. Fia-

tal voltam még, meg okos is; szerettem mindenfélérdl dis-

| kuralni. O is mvelt volt és udvarias. Takarosan 6ltozkodott,

- nyAron naperny6t is hordott. Egyszer szent dolgokrél be-
3
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szélgettlink, maskor a politikdr6l. Ez hizelgett neki és meg-
kinalt teaval, gyiimolcsborral. Egyszéval, hogy ne veszteges-
sem hiaba az id6t, azt mondom neked, kedvesem, egy év se
telt el, mikor a gonosz, az emberek Orok ellensége kisérteni
kezdett. Eszrevettem, hogy igen kiilonOosen érzem magam, ha
egy napig nem voltam néla: unatkoztam. Mindig {irligyet
kerestem, hogy hozza mehessek.

— Ideje volna mar kitenni a kiils6 ablaktabldkat, —
mondtam neki és nala maradtam egész nap és meghlltem
az ablakbeakasztasnal. A*végén meg két ablakot szandékosan

maéasnapra hagytam. — Meg kéne szdmolni Vaszja galamb-
jait, nem veszett-e el beldliik valamelyik — csupa ilyen his-
téria . . . A keritésen at mindig incselkedtem vele. Aztin

ajtét vagattam a keritésben, hogy kozelebb legyek hozza.
Sok baj és szerencsétlenség szarmazik ezen a foldon azasz-
szonyoktél! Nemcsak mi gyarl6 emberek, szent férfiak is el-
buktak mér. Masenyka nem utasitott vissza. Ahelyett, hogy
férjére gondolt volna és vigyazott volna a becsiiletére, belém
szeretett. Eszrevettem, hogy én is nagyon hidnyzom neki.
O is 6rokké a kerités koriil settenkedett, hogy a hasadéko-
kon at az udvaromba pillanthasson.

A fejemben majd megfordult az agyveld a sok kép-
zel8dést6l. Husvét elbtti cslitortokon hajnalhasadtakor elindu-
lok a vasarra. Elmegyek a kapuja el6tt és — a gonosz min-
deniitt jelen van — benézek. Ott allt az udvarban, épen a
kacsdkat etette. Nem tudtam ellenallni, megszoélitottam. Oda-
jon a racshoz, kitekint . . . Az arca fehér, szemei barétsa-
gosak, még almosak . . . Roppantil megtetszett. Bokokat
mondtam neki, mintha nem is a kapuban 4lltunk volna, ha-
nem a sziiletésnapja lenne. Elpirult, nevetgélt és hunyorga-
tds nélkiil a szemeimbe nézett. Elvesztettem az eszem és
szerelmes érzelmeimrol kezdtem neki beszélni . . . Kinyitotta
a kaput és e reggeltél kezdve ugy éltiink, mint férj és
feleség. ‘

A pupos Aljoska most betért az utrél és lélegzet nél-
kiil, anélkiil, hogy akarkire egv pillantast vetett volna, szaladt
a hdzba. Néhany perc mulva harmonikdval a kezében jott
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rohanva ki, rézpénzt csorgetve a zsebében. Napraforgé magot
rdgesélt és rovid id6 alatt eltlint a kapuban.

— Hat ez kicsoda? — kérdezte Stavics Matve.

— Ez Aljoska, a fiunk, — valaszolta Gyugya. — Csa-
varogni megy a fickd. Az isten pupot akasztott a hatara,
hat nem vagyunk vele oly szigoruak.

— Orokkon-6rokké a gyerekekkel csavarog, — sohaj-
tott fel Afanaszjeva. — A nagy hét el6tt meghazasitottuk.
Azt hittiik, megjon az esze, de biz’ ink4dbb rosszabb lett.

— Most mi hasznunk van beldle, oktalanul szeren-
cséssé tettiink egy idegen lanyt, — mondta Gyugya.

A templom mogott valahol egy szép szomoru dalt
kezdtek el. A szOveget nem lehetett megérténi, csak a han-
gok voltak hallhatOk: két tenor és egy basszus. Mindannyian
figyelték, az udvar elcsendesiilt. Két hang hirtelen abba hagyta
az éneklést és hangosan kacagni kezdett. A harmadik, az
egyik tenor, azonban tovabb énekelt, oly magas hangon, hogy
valamennyien Onkeénteleniil az égre néztek, mintha csak ez a
hang egészen a mennyekbe hatolna. Varvara kijott a hazbdl,
atnézett a templom felé, mikdzben kezeit a szemeihez emelte,
akarcsak ha a nap siitott volna.

— A pap fiai, meg a tanitd, — mondta.

- A harom hang uj dalba fogott. Stavics Matve fels6haj-
tott és igy folytatta : A

— Hat biz’ igy tortént a dolog . . . Két év mulva le-
velet kaptunk Varsobo6l Vaszjatél. Azt irta, hogy hazabocsa-
tottdk {idiilni. Nem volt egészséges. Ekkor mar kivertem volt
“a bolondségokat a fejembdl. El6nyos hazassig is kindlkozott.
Csak azt nem tudtam még, mikép fogom a kedvesemet le-
razni a nyakamro6l. Minden 4ldott nap beszélni akartam mér
Masenykaval, de nem tudtam, hogy kezdjem el. Nem akar-
~ ttm a sok sirdst. Ez a levél aztan felszabaditotta a kezemet.
Egyiitt olvastuk el ; elsdpadt. Azt mondom neki:

| — Hala istennek, — mondom — most megint tisztes
férjes asszony leszel.

De 6 azt valaszolta :
— Nem akarok vele élni —
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— De hisz a te férjed, — mondom neki.

— Es aztan ? Ugy se szerettem soha, csak muszajbol
mentem hozzd. Az anyam kényszeritett.

— Ne kovess el bolondsdgokat, — mondom neki —
te buta némber; mondd csak meg, hiiséget eskiidtél neki a
templomban vagy sem?

— Mzegeskiidtem vele, — valaszolt -— de téged sze-
retlek és veled élek mindhalalig! Csak nevessenek rajtam az
emberek . . . Nekem mindegy . .

— Te, — mondom neki — eljarsz a templomba és
olvasni szoktad az Irast. Mi van abban irva?

— Amelyik emberé az asszony, azzal is kell hogy él-

jen, Gyugya.
— Férj és feleség legyen egy test. Vétkeztiink, —
mondom neki, — most hallgassuk meg a lelkiismeret sza-

vat és féljik az Ur haragjat. Valljunk be mindent Vaszjanak,
-~ mondom neki — § joszivl és félénk termeészetii. Nem (it
benniinket agyon és bizony jobb szenvedni e foldon a hites
férjedt6l, mint orditasra és fogvacogtatasra itéltetni az utolsé
itéletkor.

De az asszony nem hallgatott meg. Nnm tagitott. Be-
szélhettem neki, amennyit akartam.

— Szeretlek | — vélaszolta és egyebet semmit.

Piinkosd szombaton Kkoran reggel megjott Vaszja. A
keritésen 4t mindent lattam. Berohant a hézba és mindjart
megint kijott Kufjkdval a karjan, és nevetett és sirt. F6I-fol -
nézegetett a szénapadlasra. Kufjkat sem akarta letenni. meg
a galambjaihoz is fel szeretett von’ menni. Szelid, érzelmes
ember volt szegény. Ez a nap csendesen, baj nélkiil telt el.
Mikor misére harangoztak, eszembe jutott: holnap pilinkésd
van, vajjon miért nem diszitik fel galyakkal a kaput meg a
keritést ? Itt nincs minden rendben. Atmentem. Hat latora,
hogy ott (il szegény Vaszja a szoba kozepén a padléon «s
bamul maga koré, mintha csak részeg volna. Konnyek folytak
végig az arcan. A Kezei reszkettek. A taskajabol el6szedte a
gyongysort, a meézeskaladcsot és tobb efélét, mar amit az em-
ber 1trél szokott hozni és eldobalta mind a padlén. Kufjl«?‘ta

|
1
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— tan hdrom esztendés lehetett akkor — négykézlab masz-
kalt a szobaban és mézeskalacsot szopogatott. Az asszony a
kalyha mellett allt halvdnyan, egész testében reszketve.

— Nem vagyok a te asszonyod! — mondta. — Nem
akarok veled élni! — és eféle butasagokat.

Letérdeltem Vaszja elé és ugy konyorogtem :

— Bulinosok vagyunk, Vaszilij Makszimics, veled szem-
ben, Krisztus nevében bocsass meg nekiink !

Aztan feldlltam és igy széltam Masenykahoz :

— Maria Szemjonovna, matdl fogva a laba fejét is meg
kell mosnia Vaszilij Makszimicsnak, ha ugy kivanja. Legyen
az 6 engedelmes felesége és imadkozzék értem az uristen.
hez, hogy végtelen kegyelmében bocsassa meg blinémet !

Mintha csak az ég angyala szallt volna meg, oly szé-
pen beszeltem és intettem 6t. Oly meggy6zden és érzelmesen
beszéltem, hogy magam is sirva fakadtam. De két nap
mulva csak at jott hozzam Vaszja :

— Megbocsatok nektek, — mondta, — neked meg a
feleségemnek. Mit tegyek? Katondnak volt a felesége, fiatal
Is, meg asszony is volt. Az ilyennek nehéz ligyelni magara.
Nem volt 6 az els6, de az utols6 sem. Csak arra Kkérlek,
- mondta — tégy ugy, mintha soha se tortént volna koz-
tetek semmi. En majd rajta leszek — azt mondta — hogy
kedvét keressem €s hogy ujra megszeressen. :

Megrazta a kezemet, megivott nalam egy csésze teat
és megelégedetten tavozott. Hala istennek, gondolom ma-
gamban egész vigan, csakhogy ilyen jol végzodott. De alig
lépett ki Vaszja a kapun, jott Masenyka. Tiszta istencsapésa !
Nyakamba borul, sir és Gvolt :

— Az Isten szerelmére, ne taszits el magadtél, nem
tudok nélkiiled élni!

— llyen komisz szajha! — vagott kozbe Gyugya.

Rakialtottam és kitdmolyogtam vele a pitvarba és ra-
csuktam az ajtot.

— Eredj az uradhoz ! — kialtottam ra. — Ne hozz
ram szégyent az emberek el6it és féld az isten haragjat.

Mindennap ilyen histéridk, Egy szép reggelen az ud-
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varomban allok a l6istallonal és javitem a keritést. Egyszer
csak latom, hogy a kis ajton keresztiil, félmezteleniil rohan
at hozzam, épen felém. Csak alsé szoknya volt rajta. Meg-
fogta a keritést, egész teli lett katrannyal, remegett és sirt:

— Nem tudok vele élni! Utdlom! Meghaladja az erd-
met | Ha nem szeretsz, iiss ink4dbb agyon !

Diihds lettem és rahuztam kett6t egy lécdarabbal. Ep
jott szaladva a kiskapun Vaszja és kétségbeesve kiabAl:

— Ne {isd, ne iisd!

Pedig odajove, maga is val6saggal dithos lett. Puszta
kézzel verte telies erejébdl az asszonyt; majd a f6ldhoz
vagta és ugy rugdalta. El akartam huzni, hogy ne banthassa,
de megkapott egy darab vastag kotelet és azzal ment csak
neki igazén. Utotte-verte ; kozben folyton vihogott, akércsak
egy csiko:

— Hi, hi, hi! \

— Téged kellene ilyen kotéllel alaposan . . . — mo-
rogta Varvara és tovdbb ment, — Megoltétek szegényt !

— Tartsd a szad, te kanca, te! — Kkialtott rd Gyugya.

— Hi, hi, hi! — folytatta Stavics Matvé. Akkor atjott
az udvararol egy kocsis, én is széltam egyik napszamosnak
és egylitt elszedtiik tole Masenykat. Karonfogtuk és haza-
vittik. Nagy skandalum volt. Még az este Atmentem meg-
nézni, hogy 4llnak a dolgok. Agyban fekiidt, csak az orra
latszott ki a sok kotésbdl. A mennyezetre bamult.

— J6 estét, Maria Szemjonovna, — mondom nekKi.

Nem valaszolt.

Vaszja a masik szobaban tilt, arcat a kezeibe temetve
zokogott : v

— Oh én gyilkos. Istenem, engedj meghalnom. Tonkre-
tettem az életem.

Egy félorara odalltem Masenyka mellé és a szivére
beszéltem. Megfenyegettem :

— Az igazak a tulvildigon a menyorszagba jutnak, de
te a pokolra keriilsz, valamennyi szajhaval egyiitt. Ne ellen-
kezz férjeddel, menj szépen hozzd és cso6kold meg a
labat.

d .'J
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De nem valaszolt, még csak a szempillaija se rebbent
meg. Akarcsak egy darab fahoz sz6ltam volna.,

Masodnap Vaszja dgynak esett. Valami koleraféle volt.
Estére mdr kiteritették, Eltemettiik. Masenyka nem volt kiinn
a temetében. Nem akarta mutatni a szégyentelen képét és
abban a kék emlékeit, az embereknek., Nem tartott soka és
beszélni kezdték a véarosban, hogy Vaszja nem halt meg ter-
meszetes haldllal, hanem Masenyka tette el lab alél. Eljutott
ez a beszéd a felsoség fiilébe is. Vaszjat kiastdk és felbon-
coltdk. Arzenikumot talaltak a hasdban. A dolog vildgos volt,
mint a nap. Agztan j6tt a rendérség és elvitték Masenykat
Kufjkdval egyfitt, Bezartak. Vétkezett, megbiintette az isten.
Nyolc hénapra rd meg volt a targyalas. Mintha most is 14t-
nam, hogy Ul ott a vadlottak padjan, fehér kendéGvel a fején,
szlirke fegyencruhdban, lesovdnyodva, sdpadtan. Nagy szemei
még jobban kitdgultak. Szomoru volt csak rd is nézni. Héta
mogott fegyveres Or allt. Nem vallott.

Az egyik a tOorvényszéken azt mondta, hogy 6 Olte meg
az urat, masik bizonykodott, hogy ongyilkos lett banatdban,
En is tanu voltam. Mikor rdm keriilt a sor, a legjobb lelki-
ismeretem szerint mondtam el az igazat.

— Bizony blinds, — mondtam — nem lehet azt tagadni.
Nem szerette az urat és nyakas volt. . .

A térgyalds koran reggel kezdodott és éjfélre meg volt
az itélet. Tizenhdrom esztendei kényszermunka Szibériaban.
Hirom hoénapig Glt még Masenyka a mi varosunk bortdné-
ben. Néha felmentem hozza és vittem neki konyoriiletességhdl
egy kis tedt és cukrot. De ahogy meglatott, egész testében
reszketni kezdett, a kezeivel hadondszott maga korlll és ugy
kiabélta :

— Menj innen, menj innen!

Magahoz szoritotta fiat, mintha attél tartott volna, hogy
elvehetném téle. En pedig igy széltam hozza:

— Latod, — mondom — mire jutottdl. @h Masa, Masa,
elveszett lélek vagy! Most sirhatsz! Magad vagy az oka a
sorsodnak. Mikor intettelek, nem akartdl meghallgatni, —
mondtam — hat csak magadra vess a sorsodért.
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Igy beszéltem hozzd, de 6 csak nem valaszolt egye-
bet, mint:

— Menj innen, menj innen !

Es a sarokba szorult Kufjkdval és remegeit. Mikor el*
vitték a megye-székhelyre, elkisértem a palyaudvarra és titok-
ban egy rubelkét csusztattam a batyujdba, hogy tdmaszom
legyen a menyorszagban. Nem jutott el Szibéridba ... A
székvarosban lazba esett és meghalt a bortonben.

— A baromnak barom moédjara kell elpusztulnia, —
szakitotta félbe Gyugya. ,

— Kufjkat hazak{ildték ... Alaposan meggondoltam a
dolgot és magamhoz vettem. Edes istenem. Fegyenc szarma-
z€k ugyan, de mégis csak €él6 lélek és- Kkeresztény ... Szive
csak van az embernek. Boltiszolgat nevelek belGle, s6t ha
magamnak nem lesz gyerekem, kereskedét. Ha valahova el-
utazom, mindig magammal viszem, hadd lasson 'vilagot. Ha
a szemét Kinyitja, tanulhat valamit. |

Mig Stavics Malvé beszélt, Kufjka egész id6 alatt a
kapu el6tt Glt egy kovon és kezére tdmasztva fejét az égre
nézett. MesszirGl nézve, valami fatGkének latszott.

¢ — Kufjka menj aludni, — szélt ra Stavics Malvé.

— Mar itt az ideje, — mondta Gyugya és felkelt, majd
hangosan éasitott és igy folytatta — mar ez igy van. Az
asszonyok csak a maguk feje utan indulnak, Nem hallgatnak
az okos széra, aztdn igy jarnak.,

Az udvar felett mar kisiitoit a hold és sietve haladt a
masik oldal felé. Alatta meg egymasutan a felh6k., A felhék
elhaladiak, de a hold az udvar felett maradt! Stavics Matveé
a templomnak fordulva keresztet vetett, j0 éjt kivant és a
kocsi mellé a foldre fekiidt. Kufjka is keresztet vetett, be-
maszott a kocsiba és kopenykéjébe burkolézott. Hogy kényel-
mesebben fekiidjék, beasta magat a széndba és ugy o0ssze-
gubbaszkodott, hogy a konyoke a térdét érintette. Az udvarrol
latni lehetett, amint Gyugya a foldszinten vildgot gyujtott,
aztan feltette szemiivegét és imakonyvével a sarokba Allt.
Sokaig imadkozott ott, kozben gyakran keresztet vetve,



gl BNNEL S S '
AR RN 7 41

Az idegenek elaludtak. Afanaszjeva és Kofja a kocsihoz
jottek és néztek Kufjkat.

— Hogy alszik a szegény Aarva, — mondta az oreg
asszony. — Milyen vézna és sovany, csupa csont és bér.
Nincs szegénykének édesanyja. Nincs, aki gondjat viselje.

— Az én Grisutkam, két évvel lehet idésebb, — vala.
szolt Zofja — a gyérban kell élnie, akarcsak valami rab-
szolganak, az anyja nélkill. A gazdaja bizonyosan (iiti=veri.
Amint ezt a szegény arvat meglattam, Grisutkara kellett gon-
dolnom és a szivem vérzett.

Egy percig csend volt az udvarban.

— Talan nem is tud semmit az anyjarél, — mondta
az oreg.

— Azt hiszem én is. _

Es konnycseppek csordultak ki Zofja szemébdl.

— Hogy 6sszehuzodott; mint egy tiiskésdiszno, — foly-
tatta felsohajtva és nevetve, majd részvettel és meghatottan
— te szegény arva,

Kufika 0Osszerezzent és Kinyitotta a szemeit. Csunya,
rancos és Kkisirt arcot latott maga folott, amellett egy masikat,
egy Oreg, fogatlan, hegyes allut, folottiik meg a sotétkék
eget, a szaguldé felhGkkel és a holddal. Ijedten sikoltott fel.
Zofja is felkialtott. Mindkettéjiiknek meg a visszhang vaéla-
szolt. Nem messze toilik az éjjeli or {itotte ki az 6rat, vala-
hol egy kutya kezdett el ugatni. Stavics Matvé is mormogott
valamit almaban €és a masik oldalara fordult.

Késd este Gyugya, az oOreg asszony, meg az éjjeli or
a szomszédsagban mar aludtak, Zofja kiment a kapu elé és
letilt a padra. Igen melege volt és a sok sirastél megfajdult
a feje. Az ut széles és hosszu volt, jobbra-balra két verszt,
a végét be sem lehetett latni. A hold mar nem volt az udvar
felett, elhaladt mar a templom mogé. Az ut egyik felét elon-
totte a holdfény, a masik felét fekete arnyék takarta. A nyar-
fak hosszu arnyékai egészen Kkeresztiilszelték az utat és a
templom fekete, titokzatos arnyéka, egész szélességében el-
nyelte Gyugya udvarat és a haz felét, Sehol se volt ember,
meély csend uralkodott. (Befejezése kovetkezik.)
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Az el6bbi kijelentése dacéra Natasa ez este is Orvendezve s
boldogan ismélelte meg a szoké:os éjfél elotti visitjét, édes anyja
hal6szobdjaban. Fézva, remegve fekiidt le az 6reg gréfné meilé az
dgyba. Egyszer-egyszer szélott azutin Natasa, dicsérbleg nyilatko-
zott fel6lem a herceg, mésszor kiilfsld: ttjarél beszélt, késGbb
meg nyari tartézkoddsunk helye irdnt érdeklddott, utoljdra pedig
Boris volt beszédtargyunk.

— Ilyesmi még nem 16rtént velem, — mondd a ledny.
Ha kézelemben van, olyan kimondhatatlanul érzem magam. Mit
jelent ez ? . . . Mama, alszik ?

— Nem alszom, kincsem. Az én kedélyéllapotom is bor-
zaszto, Menj!

— Ugy sem tudok aludni. Oh, mily fortelmes dologis az az
alvds. Anyadm, édes anyukdm, igy még nem éreztem magam sosem,
— mondd Natasa. Ki hitte volna !

‘A leénynak gy tetszelt, hogy mdr otradnojei els6 talalkozé-
suk Ota szerette a herceget. Ez a sajétsfgos nem vart szerencse
elkabitd. Bizonydra szédndékosan jott most is Pétervérra, tudva hol-
Jétiinket, Természetesen a bali taldlkozds is szdmtani mivelet
eredménye. Ez a végzet rendelkezése, Mar akkor, mikor megpillan-
tdm, valami kiilonoset gyaniték!

— Mit is mondott neked ? Micsoda versek azok ? Olvasd, —
szblott az anya szorakozottan. Andréas hercegnek Natasa emlékkony-
vébe irt versekre célozva.,

— Mama, nem megaléz6 redm nézve, hogy 6zvegy ember?

— Ugyan, hagyj fel az ilven gondolatokkal Natasa ! Imadkozz
istenhez | Les mariages se font dans les cieux.

— Kdes anydcskdm nem is tudja, mennyire szeretem én ma-
ot! Ah, mily boldog vagyok! — kidltd a boldogsdg érzetétdl
konnyekig meghatott Natasa, étkarolva anyjét.
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Ez 1d6tajt Andrds herceg Pierrenél volt, megvallva a
grofnak Natasa irdnt érzett nagy vonzalmédt, ugyanesak hdzassagi
szdndékat. '

XIV.

kz este nagy tarsaség volt Heléne Waasziljevna gréfnénél, a
meghivottak kozott szerepelt a francia nagykovet, egy herceg, aki
rovid id6 6ta mindennapos vendég volt a gréfi hdzban, ezeken
kiviil sok-sok ragyogé, szép asszony s délceg férfi.

Mindenkinek feltiint a gr6f komor kiilseje, a szerencsétlenség
lerit réla. :

A bal 6ta Pierrenek méla bi rohamai voltak a miknek le-
kiizdésén kétségbeesett erdmegfeszitéssel igyekezett.

Minek uténa a herceg felesége kozelébe férk6zott, varatlaul a
kamaréisi mélt6sdggal tlntették ki Pierret, e kinevezés 6ta nagy
larsasdgban Pierre mondhatatlanul zavart s szégyenkez6 lett s mind
stiribben felmeriilt benne minden f6ldi dolog jelentéktelenségének
a tudata.

Minden igyekezetével elakarta (izni a felesége magatartssa
altal el6idézett borus, fdj6, megszégyenité gondo!atokat. Mily torpék
is voltak ezek a gondok az orokkévalosdghoz képest.

Ejfélkor tdvozott a gréfmé fogadétermeibsl, menekiilt az &
alacsony mennyezetii fiistés szob4jaba, ahol pongyola kabétot dltve,
Skécidbol érkezett hossz@ tigydarabokat mdasolt le paholya részére.
Kisvaratva belépett valaki.

Andrés herceg volt.

— Ab, 6n az? — szoblott Pierre, lehangoltsiga dacara or-
vendezve. Dolgozom, sz6loit olyan arckifejezéssel mutatva a papi-
rosra, amin6vel szerencsétlen emberek mutatnak a testiiket, lelkii-
ket lenytigoz6, gondjaikat elzsibbaszto, csititgaté munkéra.

Andrds herceg sugérz6, elbéjolt vonasokkal é&llott elbtte s
észre sem latszott veoni barétja szomortsagat.

— Kedves bardtom, mir tegnap akartam veled tudatni kéz-

lend6imet s ma is ez okbél vagyok itt. Még sohsem értem hason-

16t, bardtom, én szeretek.
Pierre hirtelentil nagyot séhajtott s leereszkedett teste nagy
- salydval Andrds hereg mellé a kerevetre.
— Nemde Rostov Natasat? — kérdé.
— Ugyan kibe is szerethetnék mésha? Ez az érzelem, alig
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hihet6, er6sebb nalamnal. Tegnap egész napon sanyargattam ma-
gam, de még ezt a sanyargatist sem adom ezért a kerek vildgért.
Ez az én els6 és igazi szerelmem. Ez az élet. Nélkille sem nem
tudok, sem nem akarok éini. Viszonozza-e érzelmeimet? Oreg va-
gyok az 6 észhontd fiatalsdgAhoz képest . . . Miért nem sz6:sz ?

En? . . . En? vajjon mit sz6ljak, kérdé Pierre felocsudva s
a kerevetr6l felemelkedve a szobdban jarkalni kezdeit. Tudiam . . .
olyan szerény kis leany . . . olyan sajétsdgos . . . Kedves baré-
tom . .. nagyon kérem . .. ne filozofdljon, ne toprengjen . . .
ne gondolkodjék sokéig . . . nésiljon meg, hézasodjon meg
miel6bb . . . Meggy6z6désem, hogy boldoggé teszi . . .

— S a leadny!

— O szereti.

— Ne beszélj badarsdgokat, — szélott Andrds herceg mo-
solyogva. A

— De ha mondom, szereti magéat, — kialtd Pierre boszusan,
biztosan tudom.

— Ime, hallgass meg hét, valakinek csak el kell mondanom
lelki 4ilapotomat.

— Konnyitsen magén, mondjon el micdent, én 6érommel
hallgatom, vélaszoit Pierre s valoban arckifejezése megvaltozott s
a komor redék elsimuitak.

— Nem hittem volna, hogy még én is szeretni fogok —
kezdé Bolkonsky herceg. Ez nem az az érzelem, amelyet én a
szereiem cégere alatt osmertem. Most az egész vildg el6ttem két
részre oszlik, az egyik rész — 6 s ott van minden, naptény, vilé-
gossag, boldogsdg ; a mésik rész, ahol 6 nincs, ott gy4sz, szomorii-
ség, hideg honol . . .

— Szomorusdg és hideg — ismétlé Pierre — igen, én meg-
tudom érteni.

— Oka vagyok-e én annak, hogy szeretem a napfényt, a vila-
gossagot ? Tehetek-e r6la? Kimondhatatlanul boldog ' vagyok. Meg-
értesz ? Tudom, hogy veiem orvendesz.

— Hogyne . . . hogyne — hagyta helyben Pierre, elszomo-
rodott szivvel hallgatta bardtja kézleményeit.

Minél vildgosabbnak tetszett el6tte a herceg sorsa, annél so-
tétebbnek taldlta az 6nénmaghét.

A hézasséghoz feltétlentil sziikséges volt az apa beleegyezése
s ezért Andrds herceg méasnap Lissya-Goryba utazott,
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Az oreg kils6 nyugalommal fogadia fia értesitését, de ben-
s6leg forrt a gerjedelmert6l. Nem foghatta fel, miért 6hajt barki is
valtoztatni az életviszonyain s micrt éhajt més ember Gj tartalmat
adai életének, mikor az 6vé fogyt4an van maér.

— Miért nem hagyjék az életemet a sajat izlésem s nézetem
szerint befejezni, azutdn tugyis kedvok szerint cselekedhetnek, do-
hogott az oreg magéban.

Fidval szemben kiilomben a fontos kivdlé ¢setekben miér
megszokott diplomatikus c-elvetésekhez folyamodott. Nyugodt mo-
dorban tudaita véle elhatdrozasat.

— Els6 sorban ez a hizasség nem volt fényes osszekotte-
tés sem az atyafisigot, sem a vagyont, sem a menyasszony sziilei
tekintélyességének szempontjdbol. Mésodszor Andrds herceg mér
tul van az els6 fiatalsdgon, — ezt az oreg kiilonosen hangsilyozta
— mig a ledny serdiil6 korban. Harmadszor a fidr6l sem feled-
kezhetik meg, akinek nevelése — s ez szivét kiilénos szomoruség-
gal tolti el — cselédekre van bizva. Végiil negyedszer — szblott
az apa gunyos pillantast vetve fidra — halaszd el ezt az egész
igyet legaldbb egy esztend6re, fttazz a kiilfoldre, szorgoskod;
egészséged helyredllitisdn s ha szerelmed, szenvedélyed dacod —
nevezzed bédrmiként — meg nem valtozott, akkor nésiiij meg. Ez
az utols6 szavam . . . jegyezd meg magadnak.

Andrds herceg tisztdban volt atyja taktikdjdval, abban re-
ménykedett az ¢reg, hogy a prébaesztendé leforgdsa alatt vagy az
6, vagy menyasszonya érzelmei véltoznak meg, mindazonaltal eie-
get akart tenni atyja kivdnaimainak, megkéri Natasa kezét s az
eskiivét elhalasztjdk egv évre.

(Folytatjuk.)

A modern lakas

cimfi vallalkozas az egyetlen Magyarorszagon, mely a leg-

szerényebb lakastol a legnagyobb szabasuig berendezése-

ket tervel és elkészit. Miitirgyak é€s mfivészi butorok kiilon
kaphatok és megrendelhetdk.

{V. ker., Ferenciek-tere 2. sz.



Természettudomany.

A TELEFONDROT JO-
VOJE. A telefondrétok irant
terveznek olyan ujitast, ami a
technikai vivmanyok Kkozt a
legagyafurtabb. Sok a drét,
borzaszt6 sok. Es mind tobb
lesz. Persze minalunk, ahol a
telefon oly barbarul draga, épen
ezzel a dragasaggal védekez-
nek ellene, hogy a szaporodas
csak meérsékelt legyen. Hogy-
ne, mintha a telefon épen arra
vald lenne, hogy mentiil tob-
ben keriiljek el a ' villamos
vasutat, mikor a masik varos-
részben valami mondani val6-
juk van. Mibél is élnének a
szegény villamos vasuti rész-
vényesek? Mib4l is menne
fel a részvények értéke harom-
szorosara? Micsoda naivitas
a klf6ldtél, hogy ott a koz-

lekedési eszkozoket kozhasz-

nuaknak nézik és nem rész-
vényosztalék kimerithetlen for-
rasanak. Micsoda egyiigyiiség,
hogy 6k félaron haromszor
akkora tavolsigra viszik az
embert. Mikor itt a fényes
példa Budapesten, hogy az
mind csak aféle f6losleges
civilizacié6 - fitogtatds . Szodval
igy Kkapcsolédik a hasznok
kozérdeke telefont6l tovabb
és mi fizetjilk a hallatlan 25
korona havi bért azon meg-
nyugvassal, hogy ennél dra-
gabb mar csak Perzsiaban lesz
a telefon.

Igy aztan kétes dolog, hogy
olcsobb lesz-e akkor is a tele-
fon, ha sok-sok drét helyett
csak  egynéhany lesz. Mert
erre torekszik legujabban a
telefon-technika.

Arra, hogy egyetlen dréton
ide is oda is vagy 500 ember
beszélhessen, anélkiil, hogy
egymast zavarndk. Szinte el-
képzelhetetlen ugy-e? A dolog
nyitja abban rejlik, hogy a
telefon szamara teljesen folos-
leges a hangb6l azon nagy
mennyiséget belebeszélni, a
mennyit belekiabalunk. Hang-
hullamoknak folosleges ezreit,
mikor csak egy kicsiny résziik
elegendG arra, hogy a telefon
a kivant hangot adja. Igaz,
hogy igy a hangmennyiség,
azaz a hang ereje is nagyon
csokken, de arra mar vannak
késziilékek, hogy a hangot
ismét erdsitsék.

A dolog technikai alapelve
aztan az, hogy az id6t lehet
oly apr6 részekre osztani egy
hang hulldmzasa alatt, hogy
azalatt 500 emberre is jut
egy darabka, anélkiil, hogy
a hangjab6l valami karba
veszne. A foltétel csak az,
hogy ketten, akik egymaéssal
beszélni akarnak, az idének
ugyanazon darabkajat kapjak
meg egyszerre mindkét tele-
fonban. Ezt végezné egy olyan-
féle iddoszlas, mint a mind



példadl ma a valtakozd aramu

gépek valtakozasaval jar.
Széval sok a dr6tszdl a

levegbben s ezen segiteni kell.

AUTOMATA. Azautomatak
mar annyi mindenfélére szol-
galnak, hogy tulajdonképen
meg se lepddiink, amikor va-
lami ujat latunk. Technikailag
nincs is mar bennok ugyszoél-
van semmi ujsag s talan az
sem impondlna mar az auto-
matak irAnt blazirttd valt hu-
szadik szazadbéli embernek,
ha olyas valamit latna, amit
ezelOit 6tven évvel a talalé-
konysag nelovabbjanak tartot-
tak : példaul, hogy a masina
egyik végébe beleteszik a bor-
jubolrt, a masik végén kijonnek
a kész cipbk és amely tech-
nikai eszmét aztan azzal lici-
taltak feliil, hogy egyik végén
bedugjak a sz0l6t a masik
végén kihajitja a részeg em-
bert.

Azonban, ugylatszik, a leg-
szebb automata szerkezettel
mindig versenyezhet egy szép
emberi Otlet. Es mint ilyen,
felijegyzésre mélt6 egy kicsiny
automata, amelyet a londoni
korhazak szdméra talalt fel
— egy emberbarat.

Kiszamitotta, hogy egy-egy
kérhaz fentartidsa atlag masod-
percenként egy pennybe Kke-
riil. A kérhazak betegeit pedig
igen sokan latogatjak, akikt6l
mindig telik egy-két penny. Az
automata felirdsa felszolitja a
latogatét, hogy fizesse meg a
latogatasnak legalabb egy ma-
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sodpercét, Amikor aztin a
penny belegurul az automa-
taba, egy mutaté megmozdu-
lasa azt jelenti, hogy ime
ennyivel jarultdl hozza a koz-
jéhoz es az a te Oromod és
érdemed.

S6t nyomban . megszodlal
egy fonograf Edvard Kkirdly
hangja mondja :

— Ko0sz0nom szépen !

Nem kedves oOtlet ?

SZORITAS ALATT TA-
GULAS. Olyat még senki sem
hallott, hogy szoritast6l valami
nagyobb legyen. Pedig ez sz6-
rol-szora valésagos fizikai tény.
Dacara annak, hogy valamit
Osszeszoritani, annyit jelent,
mint valaminek a részecskéit
egymashoz kozelebb nyomni.
Minden csak szortl, ha nyom-
jak, nemhogy széjjel menne.
Még az ember is szorul, nem-
csak akkor, ha szoritjak, ha-
nem még akkor is, ha jarkal.
A gerinc-csigolyai szorulnak.
Ugy, hogy megmérhetd pél-
daul az a kiilombség, ami az
ember hosszaban estétél reg-
gelre mutatkozik. Reggelre
mindenki valamivel nagyobb,
mint este, mert az agyban a
csigolyak kozott levd lagyabb
részek kinyudlnak, mig nap-
kozben, jaras alatt 6sszenyo-

‘mulnak és az ember rovidebb

lesz. Szé6val, nyoméas alatt,
eddig csak azt hittlik, minden
csak szlikebb helyre szorul.
Azonban a fémdré6tokat, a fi-
nomabb munkat végzé mu-
helyekben, mar régebben gya-
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nuba vették, hogy azok <bo-
londoznak».:-Most azutan tobb-
szorosen megismételt fizikai
kisérleteket tettek annak pon-
tos megallapitasara, hogy tu-
lajdonképen mibdl is 4ll ez
a «bolondozas». Es az a bo-
lond dolog siilt ki mindannyi-
szor, hogy 10.000 atmoszféraig
fokozott nyomozasnal a drét
mar nem nyomhaté tovabb
0ssze, hanem -— ellenkezdleg
— Kkitagul, részecskéi lazab-
bak lesznek.

Ezt a tényt teljes tudoma-
nyos komolységal allitjak oda.
Hogy micsoda magyarazatot
kell azonban ehhez a jelen-
séghez flizni? — azzal ma
még addsok a fizikusok,

Kicsit hasonlit az egész
tinemény ahoz az esethez,
amikor XIV. Lajos a versaillesi
parkban sétalgatva, ratette
kezét egy kerti liveggOmbre,

amin0k akkor kezdtek divatba
jonni. A kirdly azt a csoda-
latos dolgot vette észre, hogy
az az oldala volt hideg, amely
a nap felé volt fordulva, mig
az arny8kos oldala meleg.
Megkérdezte a kiséretében levd
tudosoktol, milehet ennek oka?

A tudésok mindenféle ma-
gyarazatokkal allottak elG.
Hogy a visszaver6dés, hogy a
tikorfeliilet elszérja a suga-
rakat stb. és bolcsen magya-
razgattak a kiralynak.

A kertész azonban szérnyen
vakarta a fejéet és latszott,
hogy minden aron valami
mondhatnékja van. A Kirdly .
is észrevette s megszdlitotta.

— Felséges turam, ép az
imént forditottam meg, hogy
el ne pattanjanak.

Tal4n csak nem az siil ki
majd a dr6tokrodl is, hogy té-
vedés van a dologban !

Szerkeszti : Brédy Sandor.
FOmunkatirs: Ambrus Zoltdn, Heltai Jens,
Szerkesztdség : Lovolde-tér 1.
Kiadja: a Jovendd kiaddhivatala. Tulajdonos: a szerkesztd.
Livdlde-tér 1.

A Jovends elGfizetési dra egy hora 1 korona,
negyedévre 3 korona félévre 6 korona.

Minden dj  el6fizetbnek Brédy Sdndor
«Szinészndk» cimli kényve ingyenesen jar és
bérmentve kiildetik meg.

Kérjiik a hatralékos eléfizetdket, sziveskedje-
nek az eléfizetési pénzeket utalvinyon mihamarabb

megkiildeni. A ,Jovend6“ kiadéhivatala.
Budapest, Lovolde-tér 1.

Globus miiintézet €8 kiadévéllalat részv.-tars. nyomésa, Budapesten.




Jovendo.

Az uj €vnegyed.
Aprllls elsejével tj eldfizetést nyitottunk a Jovendoére.

Egy héra .. .. 1 korona
Negyedévre ... 3 Kkorona
Félévre .. ... ... 6 koronaval.

Az u] eléfizeték ingyenesen kapjak meg Brody
Sandor ,,Szinésznék” cimfli konyvét.

A ,Jovendd“ kiadodhivatala.
Budapest, Lovolde-tér 1.
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Verszegenyseg, étvagytalansig, sapkor, ide-
gesség gyogyitasdra és gyenge gyermekek eiGsbitésére
e oo oo oo oo o aleghatasosabb készitmény a .. « o o o

Rriegner-fele TOKali China Vasbor

Valodi 5-puttonos tokaji borb6l késziil, tehat nem
tévesztendo 0Ossze mas készntmenynyel Rendkivii]
kellemes izii, erésit, tisztitja és gyarapitja a vért,

Kis iliveg K. 3.20, nagy iiveg K. 6.—

Foraktar :

Korona-gydgyszertdr, Budapest, Kalvin-tér,
‘ Baross-ut sarok. ’

@armar )

€8y ndi divat aruhézrol |

Egy jo hirnevl cég iizlete élénk feltiinést kelt izléses
és gazdag aruhazaval. Ez a cég: Griinwald és Wahl
(Schreier Viktor utédai) IV., Vaci-utca 26. sz.

A n6i divatnak minden ujdonsaga follelhet6 e parisi
nivon allo6 tizletben. Kiilonosen meglepd szépek az idei
tavaszi ujdonsagai. Nagy valasz:ék kiilonlegességek-
ben, agynemiiekben, pongyoldkban juponokban stb.

Menyasszonyi kelengyék!
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Egy hénapra ! korona. RINDEN SZAAM Szerkesztéség és
Negyedévre 3 korona.

20 FILER .l.natfjohlvatalz
. .. 6 korogsa. fre Lovolde-tér 1.

l Megielenik minden vasdrnap.

23 ¢V 0fa

angol ferfiruba-berlet

: a legjobb
rospektus « « o ” i
P i Kivanatra bel’lihaZ!wdaSl

ingyen
rendszer

Deutsch F. Karoly.

Budapest, Andrassy-ut 1. I. em.
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Az dj eldfizeték ingyenesen kapjak meg Brédy
Séndor ,Szinésznbk” cimfi kdnyvét.

A Jbvendsd® kiadéhivatala.
Budapest, Lovilde-tér 1.

€gy ndi divat sruhdzrol |

Egy j6 hirnev(i cég Uzlets élénk feltiinést kelt izléses g
és gazdag dnihizaval. Ez a cég: Grinwald és Wahl
(Schreier Viktor utédai) IV., Véoi-utoa 26, ss. |
A néi divatnak minden ujdonsiga féllelheté e périsi
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' Allando. ésszerli és igyes reklimozds minden gyari, keres-
kedelmi, ipari vallalatnak, Qizletnek a lelke, rugdja, az citetd eleme.

Ho n, hol és mikor hirdethetd a legmkeresebben, leg-
jobban és legolcsdbban, megtudhaté az

ALTALANOS TUDOSITO

hirdetésl osxtdlydndl

whjinss LEOPOLD GYULA st
Budapest, Vil., Erzsébet-kirut 34,

ahol Idvalo szakértelemmel, odaadd lelkiismeretességgel, pontos-

sigpal és olcsén eszkézdlnek hirdetéseket és reklimokat az dse-

szes budapesti, vidéki és kilfdidi lapokban és napldrakban.
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Jovendo

irodalmi és politikai uisdg

Dilemma.

Mialatt a magyar politika vezetdi tandcskoznak és
semmit sem tesznek, mert varnak, azalatt az élet — soha-
sem tandcskozik — eseményekkel vési be kiizdelmét az
id6k folydsdba. Az élet nem var. Sztrdjkot idéz el6 és
munkazarlatot csindltat az épitémesterekkel.

Am az élet eme logikus eseményeivel ki foglalkoznék,
amikor a logikus eseményekre nem Kkell kivdncsinak lenni,
mert mindenki tudhatja. Mas a koaliciés ellenzék és a bu-
kott kormanypdart. Sohasem logikusak, tehdt nem lehet el6re
tudni, hogy mi lesz. Ez az, ami izgat, err6l beszélnek tehat
az emberek.

Holott ebben is csalédniok kell : logikusan tudhatndk,
hogy mi lesz? Hosszas huza-vona s aztin egy kis drulds.
Emberek, akik negyed esztendeje folyton 6nmagukat alkud-
jak le s viszont a mdsik oldalon emberek, akik negyed
esztendeje semmi mdst nem csindlnak, mint megmaradnak
eredeti dllaspontjukon s amit a nyilt csatdban elveszitettek,



annak felét mar mostanig is visszaszedték a gy0lztes ellen-
zéki vezérek kihallgatisai sordn, — ilyen emberek egymds-
kozti harcdban vajjon nem lehet-e el6re tudni a jovét?
Csak épen a részleteket nem. Az eredményt igen.

KiilonOs szatirdja a sorsnak, hogy mikor a fiiggetlen-
ségi allaspont épen azon a megdonthetetlen allasponton
ostromolja az osztrdk-magyar monarchiat, hogy kiilomb6z6
nemii s kiillomboz6 vegyi értékii elemeket nem lehet egy-
ségessé tenni, csak ideig-6raig Osszekeverni, ekkor a sajat
maga tragédidjat épen ennek a természettudomdnyi tételnek az
igazsaga fogja el6idézni.

Ha egy becsiiletesen fixirozott s nem folyton a varva-
vart lehet6ségekre megnyergelt programmon dllottak volna
ossze: gy6zhettek volna a keveredéssel is. Mert ez a kevere-
dés és ez a koalici6 sziikséges volt és sziikséges most is.
Nem is azt hibaztatjuk, hogy nem bomlik fel, ellenkez6leg :
att6l féliink, hogy felbomlik a hatalom részére kedvezd al-
kalmas pillanatban.

Es mindennek az oka az, hogy nem voltak meggon-
dolt emberek akkor, amikor a csatdba indultak, hanem csak
akkor kezdték a mérsékletes vagyu bolcsességet, amikor a
csatidbol gyBzelmesen mentek — a tovabbi haboruba. Ossze-
vissza igértek eget-foldet, Kossuth Ferenc épen tigy, mint
Gabényi Miklés, amikor a vélasztdsi hadjarat volt. Magyar
nyelv a hadseregben, az 6ndllé véamteriilet haladék nélkiil
val6 behozatala 1907-re, a torvényteleniil s titokban mar kéz
alatt megkotott német szerz6dések rémes feltételeinek vissza-



utasitisa és altalanos szavazati jog. Ezekkel mentek harcba
s ezekkel gydztek. Még pedig nem mint fiiggetlenségi, ha-
nem mint: koalicié. Ugy tettek, mint a sorsjegy tulajdonos:
ha megnyeri a fonyereményt, a sarki fliszeresnek is ezer fo-
rintot fog adni. Ugy se nyeri meg.

No és aztdn megnyerték s egyszerre: minek adjanak 6k
ezer forintot a sarki fliszeresnek ? Hiszenigy tonkre mennek.
Miért adjanak altalanos vélasztdi jogot, mikor — a tobbi sokat
el is hagyhatjuk — a Habsburg dinasztia ebbe sem megy bele.

Holott azt tudhattdk volna az els6 csata el6tt is, hogy
ha gy6znek: akkor is még mindig fonn fog allani a Habs-
burg dinasztia akaratdnak érvényesiilési vagya és hozza valo
eszkozei.

Csunya dilemma. Es csak egy segit rajta. A Kkordbbi
stilus megtartidsa. Tessék konzekvensnek maradni. Ne tess€k
letagadni a sajat elveiket és igéreteiket — Gnmaguk elott is.
Ha volt batorsdguk, mint a hogy kellett lenni, megmoz-
gatni az orszdgot, legyen batorsiguk e mozgalmat tovabb
vezetni és fejleszteni, hogy ne csak az orszag mozduljon
meg, de a Habsburg dinasztia is induljon meg mar egyszer
a statusquo allaspontjabol.

Hogyan kivanhatjak Beck bar6éktol, hogy a bukasukat
el higyjék, mikor Kossuth Ferenc {ir maga sem hiszi?

1*



Petercsak Andras cikke.

Kiilonos cikket kozliink itt le a kovetkezékben. iréja a
ta rsadalom mostani €s jov6 berendezkedésének elméleteivel
tisztéban van, ellenben az ortografidval nincsen. Gyerek ko-
raban is dolgoznia kellett taldn, késébben pedig a nyelvtan-
nal a szaraz kenyeret jobban megpuhité olvasméanyokat olva-
sott munka utdn, igy torténhetett, hogy az emberek egymas-
hoz val6 viszonyainak szabdlyait jobban tudja Petercsak
Andrds, mint a ragokét.

Minden szerkesztési skrupulus nélkiill mégis kiadjuk
hozzank bekiildott cikkét. [r6jdnak az emberiség fejlédésérd!
meg van a maga tiszta felfogédsa, nem bemagolva, hanem
megértve az apostolok tanitdsat. Ez egy korbeli dokumentum.
De tovabb megyek : Petercsdk Andrdsnak a szocializmus
utjarol egy sajat kiilon szempontja is van: a kist6késeket
kell belevonni, belekényszeriteni a sztrdjk révén a szocializ-
m usba, hogy veliik a legjobb €ket verjék a mai tdrsadalomba.
Héat ezt a felfogdst lehet szidni, lehet lehetetlennek tartani,
de €rdekes €s okvetleniil szintén egy szempont.

Végiil pedig — s ez a cikk igazi tartalma — lehetetlen
beldle ki nem olvasni a milliok hitét, bizalmat, szeretetét és
tlirni tuddsat egy jobb jovéért. Milyen biztosak a maguk
dolgaban ezek a Petercsék Andrdsok. Katonak, a kik igy
biznak a héboruban, alig veszithetnek. Lehet, hogy a burzsoa
tirsadalom akarmelyik tagja ortografikusabban fogna megirni
egy nagy csata elvesztét, de ez a Petercsdk Andrds a leg-
k6lémb tentdval irnd meg a gyGzelmet. A hitébe, a bizal-
maba martott tollal jelentené tarsainak a vorés zaszlo gyo-
zelmét.

Az ebbdl az irdsbol is kidradé hit és bizalom késztet,
hogy ezt a penzumot kiadjuk. Hogy jogtalansag ne essék a



hit nélkiil, de pontos ortografidaval ir6 embereken: Petercsak
Andrds cikkét a sajat ortografidjaval szedettilk. Minden
felesleges betfijébdl egy tanulsag arad ki €s minden hidnyzé
betdjét- a reménnyel s a meggydz6déssel pbtolja. A tanarok
nem fogadnak el a vizsgdn, de az élet maga Kkiilonds egy
fanar . . .

SZOCZIALIZMUS ES A SZTRJAK
irta Petercsdak Andrés.

Aszt 4litjdk, sokan hogy a sziridjk a szoczializmusnak hala-
dasétt nem jelenti... Mert sztrijkok azel6tt is voltak, még a
szoezializmus nem létezet, ez ugyan igaz! De aszt is egész bétran
merem 4litani, hogy a szoczializmus el6tt a sztréjkok nem voltak
— teryszeriiek, sOtt nem is tér6tek azal a sztrdjkolo munkésok
hogy az hové fog ki lukadni, mert az akori sztréjkokat csakis a
runkésok jobb kereseti viszonyaikhoz kototék, de nem ahoz mint
most , . . a szoczializmus hogy azal a t6két legy6ze és a jovb tar-
sddalom haladéséatt gyorsitsa, és a munkésoknak szinte jobb f6l
tételeket biztositson, .. Hogy a t6ke ne egyesek tulajdonit képeze
hanem hogy a tarsadalom tulajdonéba menjen 4tt, .. Most pedig
a mai tirsadalomban a kis polgdroknak nevezetek (kis gazddk kis
parosok kis kereskeddk) szinte rendelkeznek tékével de ez oly
kevés, hogy abbul nem tudnak ugy meg élni hogy 6k sem dolgo-
zonak, hanem nekik is dolgozni kel és 6k is olyan munkisok mint
azok akik nem rendelkeznek semmi féle termeld eszkozokel. . . De
minek utdn a kis polgdrok még nem ismerték fol a szoczializmus
aldasos eszméjét, azért ezek elenszeglilnex, a szoczializmusnak a
his polgarokal kel elpszoris, eszméjétt meg ismertetni ... Es meg
kiizdeni, ugy asztdn jonek a nagy t6kések, ezekel mér egy oldalru |
konyebh lesz a kiiszdelem, de a mésik oldalrul pedig nehezeb,
azért mert ezek dolgozni nem dolgoznak és munka nélkiil nem
elhetnek, masik oldalrul pedig azért lesz nehezebb mert ezeknek
meg lesz a kitaridsuk ha elkésziilnek rd, de sok&ig — nem tart-
natjék azért fon magukat muoka nélkiil mert a munka foltétlen
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sziikséges az ember életéhez, ha csak tiszta egészséges akar lenni
és hogy a férgek megne egyék , .. De most ezeknek nem kel dol-
gozni, mert dolgoznak helyetik a proletdrok és a kis polgérok, . .
de ha a kis polgdrok mér nem fognak létezni, ha nem mint a
tobbi proletdrok fognak élni és a kozos tdrsadalomnak egy része a
termel6 eszkozoknek kezében fogleni, ahon meg lesz a szoczialista-
tdrsadalom is egy részben, igy asztdn rovidebb munka id6 melett
fognak a munkésok dolgozni és tobb id6 lesz ugy a szelemi mint
a tekhnikai fejlesztésiikre, és nem lesznek ara kényszeritve hogy a
nagy t6kének rabszolgdja legyenek, most pedig a nagy t6kés nem
tarthatja fonmagétt mert ha révidebb lesz a munka id6 és olcsobb
lesz a termelt czikeknek az é4ra s6tt nem is fog kelene anyi az
ardnyhoz képest mint most a magantulajdonosoktul, mert akor lesz
tarsadalmi termelés is amit ugy fognak szinte fogyasztani ahogy
termelni kozossen, és igy kénytelen lesz a nagy t6kés meg adni
magétt és 6 is be 4lni a munkésok sordba, de az ammi most meg
van a t6kés osztdlnak a természethen, az meg is fog maradni s6t
még jobban is lesz rendezve, de a tobbi ember tarsainknak is meg
lesz, az és akor fog kovetkezni az egyenlG6ség az ember irdnt valé
szeretet nevelés e lapnak olvas6ja vagyok is de mint el6fizetdje
nem voltam lakésém, Kisfuvaros-utcza 4 sz. [ em, 11 ajté, és ha
sziikségét latja a szerkeszt6 ur én hajland6 vagyok a jovend6 lapba

irni tobbszoris a szoczializmus eszmefeiiil mind szoczialista, kérem
levélben értesiteni.



Iras a Miicsarnokrol.
Irta: Nagy Endre.

(Befejezés.

Mark Lajosrdl és a miivészi arcképrol.

Bemegyiink az egyik szobaba, ahol egy kis leany arc-
képe fligg a falon és mar messzir6l azt mondjuk:

— Nini, ez Mark Lajos !

Aztan odébb egy oreg nd képét latjuk és megint azt
mondjuk :

— Nini, ez is Mark Lajos !

Ime egy muvész, aki <van» és akinek egyéni léte nem
mosodik el, nem olvad belé a témajaba, hanem attdl fligget-
leniil, killonvaltan jelentkezik, akkor is, ha gyermeket fest,
akkor is, ha oreg asszonyt. Mint ahogy a té6 akkor is t0,
ha az ég tiikrozodik vissza benne, vagy az 6szi felho.

De hogy érdem=é ez az egyéniség, vagy legalabb is
hasznos dolog-é, az rogton keétségessé valik, mihelyt a jam-
bor polgar kimondja az & Osrégi Ohajat :

— En elsdsorban azt akarom, hogy hasonlitson az arc-
kép. A tobbivel nem tér6dom !

A jambor polgar azt hiszi, hogy ezzel valami mindent
kettévagd szentenciat mondott. Pedig dehogy !

Hiszen a portrait-mifajan ép azért folyik a sziintelen
vita, mert bizonytalan, eldontetlen a <«hasonlésdg» fogalma.
A hasonlésag ép oly relativ fogalom, mint a tavolsag, a
melynek méreteit kozlekedési eszkozeink szabjdk meg. Mint
ahogy express-vonattal kozelség az, ami baktatd igasszekér-
rel rém tavolsdg, — azonképen a fejlett 14tds nem latja azt
hasonl6nak, amit a fejletlen latdsu ember megszélalasig hi-
nek tart.

A gyermek egy ember profil-rajzdra, amelyre két sze-
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met rajzoltak, pipaszar labat-kezet, a fejére pedig rojtos sap-
kat adtak, azt mondja :

— Ez a papa!

A koltd ellenben idegenszer(i érzéssel mereng el alvo
kedvese arca folott; elnézi az ezerszer Iatott vonasokat és

em tud kedvesére ismerni mégsem, mert az alvd arcabol
hianyzik a lélek szubtilis fénye, amelyet — hite szerint —
csak 6 tudott megérezni és megbecsiilni igazan.

Minden emberi szem egy-egy muveészi szubjektum,
amely Kkiilon, egyéni képeket fog fol és Orokit meg az em-
lékezetben. A fejletlen szubjektum wvaldsagos fodrasz- és sza-
basz-munkat végez, mert beéri a haj és a ruha Kkiils6 részei-
nek megrogzitésével, ellenben a fejlett szubjektum, mint
valami roppantul érzékeny apparatus, épen a legintimebb,
legfinomabb vondsokat érzi meg. A legfejletlenebb szubjek-
tum tehat a fotografald masina objektivje, amely bamban,
valogatas nélkiil habzsol be minden impressziét és nem tud
kiilonbséget tenni a jelenségek valdrjeiben, hanem egyforma
kozombosséggel vesz tudomast egy véletlen pattandsrdl és
egy ajk-reddrdl, amely a lélek gdgbsségének az aruldja.

Az arckép-festomilivészt tehat ugy Kkell néznilink, mint
a szubjektumok e skaldjanak legfelsé fokat. O az, aki a leg-
jobban lesi meg és értékeli a rejtettebb, tehat a lélekhez
sz6l6 vonasokat. O az, aki a legjobban tudja megtisztitani,
egységessé tenni azt a zavaros impresszié-szovedéket, amit
atdsunk agyunkra vetit. Es) mivésszé valik azaltal, hogy
ezt az 0 egyéni latasat rank tudja erdszakolni, — kozkincs-
csé teszi.

Ez az egyéni latas az, ami Mark Lajos arcképein az
6 specidlis egyénisége gyanant jelentkezik. O szereti és
8szintén megcsodalja az Embert, ezt a pompas, komplikalt
szerkezetet. Ha gyermeket fest, vagy viruld szép asszonyt,
vagy meglett férfit, elsbsorban ennek a csodalatnak adozik.
A finoman elosztott emberi izmok, a szubtilisan érz6 idegek,
amelyek vibralva agaznak szét az egész testben, ugy jelent-
keznek el6tte, mint egy egységes, folotte esztétikus és folotte
Ontudatos tiinemény.



O a gyermekben is méltanyolja az emberi érlelmet és
az Oreg asszonyban is az ideges né kecses bajat, Egy vallra
vetett kendd is hatalmas dekorativ motivumma vélik néla,
életet, harméniat és szépseget lat benne, mert tudja, hogy
annak minden rancat egy-egy emberi mozdulat alkotta meg.

O tehat stilizdlva lat és e stilusba rajz és szin egysé-
gesen olvad. De csak a felfogasa stilizalt, el6addsi modora a
legkozvetlenebb festés. A szinek ugyszolvan egyszeri ecset-
vonassal kerlilnek vasznara és e Keresetlen konnyedség nem-
csak festo-talentumanak bizonyitéka, de annak is, hogy 6szin-
tén atérzi stilusat és hisz benne. Es ez a johiszemiiség a
legnagyobb szuggesztiv er6 a mivészetben.

Mednyanszkyrol és egy fiatal miivésziinkrél : Pongraczroél.

A <«kod»-ember, mondjak Mednyanszkyrol és az 6 mu-
vészi egyéniségét teljesen jellemezettnek vélik, ha egy kddés
tajképre gondolnak, amelyen hegyek és fak foltjai vibralnak.
Pedig hat a kéd az 6 Kképein ép oly esetlegesség, mint &
Segantini képein a teljesen A4ttetsz(, szinte tavlattalan levegd.
Segantini ott élt a hofédte Alpesekben és fantaziajat ennek a
verdfényes levegonek problémaja Aaztatta fol. Viszont Med-
nyanszky Laszl6é a zordon Karpatok kozott kapia inspiracio-
jat és itt a mindeneken uralkodé kod hivta birokra :

— Gyere, mérk6zz meg velem, hogyha mersz!

Es Mednyanszky mert. Ez a héroszi vallalkozo kedyv,
az az orokké elégiiletlen kaland-vagy, amely folyton a leg-
nehezebb feladatok ‘felé hajtja, -— ez az § igazi egyeénisége.
O be nem éri azzal, hogy szép békességben megalkudjék a
mesterségével és annyit orokitsen meg az érzéseibdl, amennyit
lehet. O mindent akar.

Es épen ezért nem érhette be azzal a festéssel, amit
ecsettel elérhet az ember a szomjas vasznon. Ugy kiizd, mint
az a vadasz, aki gyengének érzi mar kését, és korommel-
labbal, viaskodik az erd6 hatalmas, fenevadja ellen. Az 6
festményein oly bonyodalmasak, oly titokzatosak a hatésok,
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hogy alig fedezhet6k fol az ecset-nyomok. Itt korommel va-
karja ujra el6 a vaszonfeliiletet a festék-kéreg aldl, ott te-
nyérrel dorzsol szét valami tompa ténust a vilagito szineken,
amott pedig ugy keni késsel a festéket a vaszonra, mintha
dombormiivet akarna modellalni. Tessék elképzelni egy szik-
lat, amelyen napfény ragyog és amelyet mégis kod borit!
llyen probléma izgatja f6l a Mednyanszky harci kedvét és
ha Osszemaszatolt kormokkel is, de diadalmasan keriil ki a
harcbol. Két tajképe, amely a térlaton lathato, két megkoze-
litett lehetetlenség.

Sokkal szelidebb hajlamui mivész Pongrac z, aki
Szolnokon a Tisza és Zagyva kozén fejlédott poétikus, erds
tajképfestové. Még most «csak» poétikus, finom és kozvetlen.
De ha nem csalédunk, idével nem fogja beérni ennyive
hanem ki fogja vivni, hogy kiilon egyéni jelz6t kelljen fab
rikalni a szamara.

KET SZINHAZBOL. Mikor néhany évvel ezeldtt a

m. kir. Operahdz Murger meseszép draméjanak két szerz6tol
megzenésitett miive fel6l hatdrozott: a Leoncavalloé¢ mellett
dontott. Igaz, nagy sikere volt, aztdn mégis lekeriilt a mii-
sorr6l, holott kozonséget is vonzott. De az Operahdz néhany
ezer magan énekesndje kozt nem talaltak alkalmas Musettet,
hogy Abranyiné Wein Margit nyugalomba vonult. Az &sszel
azutan hivatalosan kijelentették, hogy a Puccini zenéje érté-
kesebb, azt fogjdk eldéadni a saisonban. A fdsaisont termeé-
szetesen a ,Nemo“ és ,Alom« cimii kitiind otletek foglaltak
le, igy Puccini a tavaszra szorult. No mindegy, csakhogy
adjak. Még pedig kettés szereposztasu kettGs premierrel.
A dualisztikus el6adds rendszere pedig nem rang- vagy
jatékbeli stilusok szerint osztodott ki, hanem igen elmés mo-
don: felekezeti alapon, Van egy izraelita ,Bohémélet*
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Szamosival, Beckkel, Aranyival a f6bb szerepekben, azutan
egy keresztény katholikus el6adds Kramer Terézzel és Takats-
sal. Es az Operdban a napokban senki sem kérdezte egy-
mastél : Leoncavallo-e, vagy Puccini? Inkdbb azt: Szamosi-e,
vagy Kramer? Taldlkoz6 pont csak Beck volt. Mindenki el-
ismerte, hogy Marcell mégis csak: Takats Mihaly.

A Vigszinhaz Lessing-szinhadzi el6adasait csodahirek
el6zték meg. A megallapodott nevii miivészet jovetele. De
ugy tetszik nekiink, hogy mintha a Nemzeti-Szinhdz személy-
zete lemenne Békés-Csabdra. Lattak mar az emberek jobbat,
szebbet, nagyobbat is. A tipikus porosz dialektus nem egye-
diil tette, hogy a Lessing-szinhdz mfivészetérél szélvan mind-
nydjunknak a Kleines Theater tagjai jutottak esziinkbe. Hogy
adtdk és hogyan rendezték volna azok a ,Népgyfilols-“t? !
Mindenesetre masképen. Nem kiabdltak volna, nem morog-
tak volna annyit s a komédids fogdsok remekiil megcsinalt,
de mégis csak kiils6 eszkozokkel hatd eszkozeit sem hasz-
naltdk volna. Stockmann doktort Basserman helyett Wass-
mann jatszotta volna, nem igyekezett volna fiziologiai magya-
razasokkal elrettenteni az embereket az igazsag szavatél. Ne
higyjetek a ieltdimado igazsdgoknak, mert az csak testi beteg-
ség sziilottje. Bassermann ezt mondta, Wassmann egyszerfien,
csbndesen sz6lt volna, a mint Ibsen irta. Es talin mégis

csak a norvég oreg tudta, hogy ki volt Stockmann Tamas
és mi volt?



O VENUSZCSILLAG...

Csodalatos szép Vénuszcsillag,
Szerelmes szivek fényes dre,
Sugarozd ram szent hatalmadat
Szegény szerelmet éhezdre.

A forré nyari éjszakikon
Vakitéan trénolsz az égen,
Glorias mosolyodat virom,
Meghajtott fvel és szerényen.

A rejtelmes kék égbe nézek,

A mely felé tiindoklé szarnyak,
Gyengéden egymdsra omolva

Halk hymnuszokat zengve — szillnak.
Es egyre fényesebb az éjjel,

Az ének egyre jobban csendiil,

S ¢j izz6 lehelletében,

A vérem forré vagyra pezsdiil.

A langold, a zeng@ szarnyak :

Szerelmes csékok végtelenje,

Melyeket Vénusz 6 tenéked

Aldoz oly sok sziv nagy szerelme!

Ok szarnyalnak e blivos éjen

Es hédolva benned elégnek ;

Azért oly fényes és sugirzd
Szent Vénuszcsillag most a képed.

E forré nyari éjszakaban

Ime itten allok esdekelve,

Sugarozz 6 az én szivembe,

Vénusz csillag, egy csopp szerelmet !
Im itten allok koldus-drvan,

A mig feléd a csékok szillnak,

S kordttem is, flin, fin, virdgban
Péarja van minden cs6pp bogarnak.

Kemény Simon.



A farkaskoldus.

Monda az Ardennekbdl.
Il‘tﬂ: Sik Miksao

Az 1697. év egy juniusi éjjelén Ichan Kalmus lassu,
faradt léptekkel ballagott a Salmbdl, nagy tolgy- €és biikkfa-
erdokon keresztiil Commansterbe vezeté uton. Elvégzettnapi
munka utdn Commansterbe Kkellett mennie, hogy onnan a
gazdag foldbirtokos beteg tehene részére orvossagot hozzon.
Dacara j0 menetelésének, meglepte 6t az éjfél, holott felesé-
genek megigérte, hogy 10 orakor otthon lesz. A tehén ez
alatt talan meg is doglott. De hat 6 igazan nem is tehet
rola. Talan a gyepmester el is vitte mar ...

Igy gondolkodva magaban, tovabb ballagott, kilépett egy
tisztasra, azutdn — egy nagy k6 segélyével — atment a
patakon €s azon tul a rétre vezeté6 uton haladt tovabb.

Egyszerre csak visszatamolygott. Cikkaz6 villam vila-
gitotta meg az egész tajékot és utana egy rémes mennydor-
gés reszkettette meg az éjjeli csondet.

Mikor fénytdl elvakitott szemét ujra felnyitotta, néhany
lépésnyire maga el6tt egy elblivold és sugarzé ndéi alakot
pillantot meg. Konnyii gdzruha, melyet kézepén egy biborov
tartott Ossze, takarta el idomait, melyeknek isteni formait
meg Ichannak is észre kellett venni. A tlinemény vallair6l
rozsaszind fatyol omlott ala, mely gydnyoriien illett a hullamzo
dus haj fekete szinéhez. Vilagos fény, akar egy sugarz6 fel-
leg, vette koriil az egész alakot.

Arcan isteni josag (lt, szemében azonban szenvedélyes
szerelem tlize lobogott.

Kezében arany gereblyét tartott.

Lagy, behizelgé hangon igy szoélt :

— Ichan, gyere hozzam, én szeretlek !
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Ichan reszketve lépett kozelebb és kérdi:

— Ki vagy te? és mit akarsz tolem:?

Es a lagy, fuvolaszéhoz hasonlé hang felelé :

— En Sylva, a virdgos mez6k Kkirdlyndje vagyok és
azért jottem, hogy a szénat rendbe hozzam. Nem latod ge-
reblyémet ? Es hogy mit akarok ? Szerelmedet akarom, Ichan !
Soka, igen soka Kkerestem reményteleniil azon férfit, aki ne-
kem ajandékozna szivét és kovetne engem birodalmamba,
hogy ne tengddjek tovabbra is egyediil. Végre megtalaltam !
Te vagy az! J6jj velem Ichan, fogadd el &sszes kincseimet
és szivemet, te leszel a kiradlyom !

Ichan szemei el6tt mérhetetlen kincsek jelentek meg és
. . . latta Sylva észbontd szépségét. Térdre hullott elStte és
monda :

— Szeretlek, Sylva !

Ekkor Sylva atolelte és karjaiban tartva o6t, léleksza-
kadva futasnak eredt vele, mig az erds strliségébe nem értek.

Egy kopar sziklas tisztason letelepedtek és itt — az
ordog igazi rut alakjatlatta Ichan maga el6tt. A sz0rds, pupos
torzson Ult a formatlan fej, Oriasi szarvaival és rémes sze-
meivel, amelyek a sOtétben mint vordsen izz6 parazs vilagi-
tottak. Utalatos rohogés torzitotta el arcat, azutan kinyujtotta
hosszu, hegyes nyelvét és megmutatta nagy véres fogait.
Bozontos l4abai patdkban végzdédtek és hatarél hosszu fekete
farka cslingétt ala.

Eles karmai kozott vértél csopogd villat szorongatott.

Es undorité rikdcsolé hangjan igy kiabalt az 6rdog:

— Hej, Ichan Kalmus, te feleségemet, a sotétség isten-
néjét merted bantalmazni? Ezért most megolhetnélek ! De egy
feltétel alatt megkegyelmezek neked !

— Mit tegyek ? — dadoga Ichan.

— Ide haligass! — szolott a satan, mikdzben egy ka-
vicsot emelt fel a foldr6l — attél a pillanattél fogva, mikor
e koével homlokodra egy jelt csinalok, enyém vagy testestiil,
lelkestiil. |En pedig e vidék farkaskoldusava teszlek. Ennek
fejében pedig neked ajandékozom e bibordvet, amely, amig
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testeden hordod, minden vesz€lyt6l megév. Meg vagy-e hat
elégedve ?

— Mindent meg akarok tenni, amit parancsolsz, uram
— monda Ichan, — csak ne 0lj meg.

Ekkor az ordog leoldotta testér6l a bibordvet és atadta
Ichénnak.

— Vedd — mondd — de hallgass és ne felejtsd el
azt, amit mondtam.

Ichan elvette a bibordvet és midén derekara kapcsolta,
azonnal érezte, hogy egész belsejét valami ismeretlen é€s bor.
zongh érzeés jarja at.

Azutan reszketve felemelkedett és tovabb ment utjara.

Egészen megtorve érkezett kunyhdjaba, ahol felesége
mar félelem kozt varta.

Ichan e kalandja 6ta, hosszabb id6 mult el. Egészen
megvéltozott. Voros, telt arca halvany és beesett lett, sotét
haja egészen megdsziilt.

Még feltlinGbb volt az atvaltozas belsejében. O, akinek
jokedvét és joles6 humorat messze foldon ismerték, most
féléenken visszavonult mindenkit6él és komor, magaban zarko-
zott ember lett.

Szeretetteljes aggddassal kérdezte tole a felesége, hogy
nem betegség gydtri-e ? De Ichan mogorvan utasitotta el:

| — Nincsen semmi bajom — mondd — Kkiilénben is,
ha beteg volnék, az Ov gyorsan meggyégyitana. Ezért tehat
ne sirjal nekem.

Erzsébet nem értette a valaszt és nem is zaklatta
tovabb kérdéseivel.

Némelykor aztan Ichéan er6t vett a dithongési vagy és
az ordog akaratanak engedelmeskedve, farkas alakjidban mar
haromszor jarta be a vidéket. Két asszonyt és egy gyerme-
ket marcangolt szét.

Uldoézték, de a biborév: megévta a fegyverektsl és ke-
lepcéktdl.

Egy napon feleségével kiment a mez6re dolgozni, amikor
ujbdl elfogta a farkas természet. Igy szélott Erzsébethez :
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— Elmegyek, de rovidesen ismét itt leszek. Ha id6-
kozben egy farkas jonne, nem Kkell félned.

Az asszony megszokta mar rejtelmes beszédjét és ezért
nem is hederitett rea.

Szorgalmasan tovabb dolgozott, mikor egyszerre csak
egy nagy fekete farkas, egyenesen allo hegyes fiilekkel rohant
rea, foldre teperte és fogaval voros kotényét széttépte. Torka-
szakadtabdl segitségért kiabalt és ekkor a farkas, anélkiil,
hogy az asszonynak nagyobb baja tortént volna, futdsnak
eredt az erdd felé. :

Kevéssel ezutan viszajott Ichan, lehangoltabban, mint
rendesen. Felesége szivéte ekkor belopodzott a gyanu és
roszat sejtett. Ezért nem is szolott uranak a farkasrol.

Otthon Ichan legjobb étvaggyal fogyasztotta el vacso-
rajat, mikor felesége a fogai kozott észrevett egy darabka
voros posztot, mely kétségkiviil sajat kotényébol szarmazott.

Most tudta meg a szegény asszony, hogy férje farkas-
koldus, amelyet az emberek hagyomanybol ismernek a falu-
kon. Kétségbeesésében elszaladt a bir6hoz, kinek mindent
elmesélt.

A bir6 fegyveres embereket kiildott, hogy Ichant elfog-
jak, de miutan ez az 0rdogtél kapott bibor-ovet sohasem
tette le, bajt nem okozhattak neki.

Egy éjjel azonban, midén Ichdn mar elaludt, fele-
sege az agyahoz sompolygoit és elvette t6le a bibordvet.

Most mar elfoghattak a zsandarok, akik megkotozték
és bortonbe vitték.

Rovid per utan Ichant az akkori szokas szerint az
Osszegyiilt nép szemeldttara méaglyan elégették.

Igy tudja ezt Salm gréfsag minden lakéja, aki Kint
dolgozik a mezbkon s télen at fonassal sietteti a téli hé el--
mulasat.
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Szégyellés halkan, — csitt, — egy-két rligyecske
Pattant ki. Nyurga, fiatal flivek

Reszketve, amulva meég rejtegették

Szerelmiiket a naphoz. A folyam

Ezernyi, gyongydzé habhahotédval

Kacagni kezdte Gket, — egyre jobban,

Friss jégcsillamit torte darabokra

Es ingerelte a nagy kéhidat — — — — —

Mint egyébkor marciusba épen

Bomlott erdik 4raddsa volt,

Es mint levél n6 balgan, észrevétlen
Két'ifju 1élek egyméashoz hajolt.

Titokban éjek almat pazarolva,

Nappal se’ mertek még szem szembe nézni,
Mire az elsG csék megérett volna

Szétfujta bolcsen par jolelkd néni.

Es jottek idék, — és tortettek az évek
Vad rohandssal gézolva, tapodva

Széz biiszke torekvést, dacosat, erdst
Forralva ongyilkos aszkéta lizat,

Mely hogy feledjen, — d&riilet, — ezer
Idegen célt és idegen iigyet

Melengetett szivén, — szolgalt, vivott,
Es kébe itkozott, hogy vére folyjon, — — —
Eh!] — — — — — — — — — — — —
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Ev azdta sok zuhant a mésra,

Mint fejszeiités a mésik {itésre,

— Fagy nélkiil is lehullanék viraga

A féanak, barha szélvihar se’ érje,
Tavol, — kiilon. A hir, fel6liik szallé
Hoza, hogy csendben tarsat is talaltak,
Par koldusalom ép’ valéra valg, — —
S egy alkonyatban ujra szemben alltak.

Oh, azt a percet, — rémfilten iramlét,

Miért, hogy rabba tenni, — lancra verve
_ Is marasztani nem lehet az almot,

Hogy egyszer szégyellés halkan kipattant

Két riigy, — s az arad6 hab hahotéazott.

Es visszahivni mind a bennfeledt,
Halva sziiletett, megszakadt séhajtast,

S a szot, mely egyszer kell, hogy szivet érjen,
Ejh !

Mar tudom. Vasuton voltak épen,

Tort, kusza zajban, csiiggedt malomba,
Az egyik jart késo siker jegyében,

A masikat hajszolta gyermek gondja.
Az els6 perc! Oh az csak addig tartott,
Amig tagolva zokken a kerek,

Meg se’ halvanyitott ket faradt arcot
Amig a vonat szaguldott odébb.

Frohlichné Kaffka Margit.

— —— G — — — — ——— —



A modern teozofiai mozgalomrol.

Irta: Stojits lvan.

Mindenki, aki az utébbi évek kulturalis életét figyelem-
mel kisérte, bizonyara észrevette, hogy az eddigi materialista
aramlat lassan-lassan elvesziti dominalé jelentéségét. Helyébe
olyan iranyzat 1ép, mely teljesen at van hatva annak lehetet-
lenségétol, hogy a foldi bolygén létezd szerves életet, vala-
mint a nagy vildgegyetemben nyilvanulé csodalatos torvény-
szerliséget mechanikai-materialista vilagfelfogassal megma-
gyarazza.

Minél t6ébbet fedez fol a természettudomany, annal
jobban el van ragadtatva az életben észlelhetd jelenségek
csodas mivoltatél. A tokéletesitett teleszkép révén a tudo-
many a vilagegyetem meseszer( Kkiterjedését kezdi sejteni. A
mikroszkop pedig az alig elképzelhetd paranyi Kkicsinységek
csodalatraméité életnyilvanulasat tarta fol a tuddsoknak.

A Biichner-Moleschott-féle rideg materializmus lomtéarba
kertilt. Mindenfelé idealisabb vilagnézetek keletkeznek. Még
olyan materialista tudés is, mint Lombroso tanar, az
utols6 €években inditva érezte magat a Kisérleti spiritizmussal
behatébban foglalkozni. Tapasztalatai alapjan kénytelen volt
kijelenteni, hogy igenis léteznek az eddigi természettudomany
altal meg nem magyarazhaté szellemi nyilvanulasok. A hires
darvinista pedig: Alfred Russel-W allace nyiltan »spiri-
tualistinak» vallja magat. Kutatasair6l konyvet is adott Kki.
Az angol tuddésok korében egyaltalain mindjobban terjed a
spiritualista vilagfelfogas. Olyannyira, hogy nemrégen az an-
gol miniszterelnok: Balfour A. nyiltan bevallotta, hogy
szerinte a «spiritualista kérdés fontosabb az emberiségre
nézve barmilyen mas tudomanyos vagy politikai kérdésnél».

Mikor 1875-ben New-Yorkban Blavatsky, Olcott,
Judge és maésok a teozofiai tarsulatot megalakitottdk, a hiva-
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talos tudomany egyszerlien «lemosolyogta» a teozéfus irdk
amaz 4allitdsat, hogy e materialista irdny nemsokara tért fog
engedni magasabb és atszellemtiltebb vilagfelfogasnak. Es
ime, a tadjékozodott szemlél6 maris latja a beallé valtozast,
jollehet az iskolai tudomany még nem akarja azt nyiltan
bevallani.

Vannak hirneves irdk, kik azt hirdetik, hogy a Blavatsky
P. H. 4ltal medidlis tuton megirt «Secret Doctiine» cimd
terjedelmes munka valésidgos Kkincsesbanya a XX, szazad
természettudomanya és bolcsészete szamdara, Haeckel moniz-
musa maris a panteista vildgnézethez kozeledik. Néhany
kival6 tanitvanya pedig, mint pl. o. Bolsche Vilmos és Wille
Bruno, egyenesen az okkultista tudomény Aaltal régi idéktdl
fogva hangoztatott azon elv mellett foglalnak allast, hogy a
vilagegyetem nem egy véletleniil elGallott Ontudatlan
mechanizmus, hanem egy végtelen élettenger, melynek hul-
lamzé4sa a legmagasabb kozmikus szellemprincipium (isten-
ség) céltudatos torvényei szerint megy végbe.

A teozofiai tarsulat oly célbdl alakult meg, hogy a
legridegebk materializmusban alameriilt emberiség figyelmét
egy magasabb vilagfelfogasra irdnyitsa és ezaltal Kkivezesse
a kulturnépeket abbol a zsakutcabdl, melybe az életproble-
mak egyoldalu anyagias magyarazata juttatta Oket.

Nem uj tanokat hirdet a teozdéfiai tarsulat, hanem egy-
szerlien az Osrégi id6kt6l fogva létezé spiritualis vilagfelfo-
gasra utal, mely észszeri és egyszersmind megnyugtatd
magyarazatat adja a vilagegyetem mivoltanak, az emberiség
rendeltetésének és egyaltalan az egész élet céljanak. Benne
foglaltatik ez a magasabb vilagfelfogds a régi indus és egyip-
tomi szent konyvekben, valamint az 6kori és kézépkori misz-
tikusok (okkultistak) szimboélikus nyelvezeten megirt ira-
taiban is.

Ennek a teozofiai (okkultista) vilagfelfogédsnak alaptana :
az egész vilagegyetemben 1étez6 ontudatos élettenger legtel-
jesebb egységes mivolta és ebbdl folyblag az embe-
riség szellemi szolidaritisa és kulturalis egylivétartozasa. A
vilagélet egységes mivoltat6l athatott teozéfiai tanok szerint



R T g A e

21

tehdt az Onzetlen emberszeretet nem holmi érzel-
gbsség, hanem az emberiség koOzds szellemi lényegének a
felismerésén alapulé észszerli kdvetelmeény.

Ennek hangoztatiasa féfeladata az ilyképen fontos kul-
turalis missziot teljesitd teozéfiai mozgalomnak. Nem fantasz-
tikus célok szolgdlatiban 4&ll eszerint a teozoéfiai tarsulat,
hanem egyszerlen az emberiség kulturalis fejlodését kivanja
tole telhetbleg elomozditani. Semmineml dogmakat nem tanit
és vilagfelfogasaval csupdn a magasabb igazsdgmegismerést
akadalyozé téves nézeteket, elGiteéleteket és egyoldalu elmé-
leteket kivinja az emberiség gyorsabb haladdsa tjabol
eltlintetni.

A teozodfiai mozgalom manapsdg mar az egész fold
kerekségén elterjedt és mindig jobban és jobban érdekli a
kulturnemzetek muvelt koreit. Ez igen természetes jelenség,
ha figyelembe vessziik, hogy a magas etikai alapon 4ll6 teo-
zofiai tarsulat legf6bb gyakorlati célja: «magvat alkotni egy
altalanos, az egész emberiséget szellemileg magéaban foglalo
testvéresiilésnek, tekintet nélkiill az emberek fajara, nemzeti-
ségére, hitvallasara, 4dllasara vagy nemeére.

Ezt azért tekinti gyakorlati f6céljanak a teozdfiai tar-
sulat, mert csak ilyen altaldnos testvéresiilés altal véli elér-
hetének az emberiségnek azt a magasabb kulturai szinvona-
lat, aimelyben az egyes nemzetek legmiveltebbjei, kik az
emberi tarsadalom vezetésére és iranyitdsara vannak hivatva,
4t lesznek hatva az egész emberiség Kkulturdlis egyiivétarto-
zésanak magasztos eszméjétdl. Ennek kihatdsaként végkép-
pen kell hogy megsziinjenek a mostani f{élbarbar A4llapotok,
melyekben 0ldoklé haboruk, nemzetkozi irigykedés, stb. napi-
renden vannak.

El lehet képzelni, hogy az emberiség ilyen magasabb
kulturajanak miné aldasos kovetkezménye lesz az évszaza-
dokon 4t annyira megkinzott nemzetekre. Megszabadulvan a
red nehezedd lidércnyomastél, az emberiség 0Osszes anyagi
és szellemi erejét a civilizaci6 fokozésdra és az emberi jOlét
gyarapitdsara fordithatja majd.

A teozdfiai mozgalomnak az emberiség testvéresiilésére
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iranyulé e torekvése mar magaban véve is elegendd tehat,
hogy annak nagy kulturai jelentGségét az emberiség vezetd
osztalyai legnagyobb figyelmiikre meéltassak. Ez mar némileg
meg is tortént Amerikdban, Anglidban, Németorszagban,
Franciaorszagban és Németalfoldon, ahol mar szamos teozoéfiai
egylet miikodik, hatalmas irodalomra tdmaszkodvéan. (Mint
kivalé bevezetd munkalat ajanlhatom az angolbdl németre
forditott kovetkezd két konyvet: H. Blavatsky: «Schlis-
sel zur Theosophie» ; A. Besant: «Uralte Weisheit».)

E gyakorlati f6céljanak, t. i. az emberiség testvéresii-
lésének az elérésére, a teozofiai tarsulat a keleti és nyugatj
vallasrendszerek, bolcsészetek és tudomanyok minél altalano-
sabb tanulmanyozasat ajanlja. Szintugy tanacsolja az emberek
lelkében még szunnyadoz6 magasabb szellemi (értelmi) képes-
ségek észszerii fejlesztését €s Onzetlen hasznalatat az emberi-
ség haladédsa javara.

A teozdfiai tarsasig ily médon Kkivan szolgalatot tenni
az emberiség kulturdjanak. Teljesen tavol tartja magat min-
dent6l, ami az embereket egymastdl elvalasztja s clidegeniti.
Politikai vagy egyhazi torekvése a teozofiai mozgalomnak
nincsen. Egyetlen hitvalladsnak, fajnak, vagy tarsadalmi osz-
talynak kiilon partjat nem fogja. Tagjainak a legmesszebb-
mend szabadsagot nyujtja egyéni nézeteik tekintetében. Csak
azt koveteli tolitk, hogy az emberiség egyetemes testvére-
slilésének azelvét tartsdk mindenkor szem el6tt, mert e ma-
gasztos elvnek elterjedése altal magatol be fog allani az
emberiség magasabb, atszellemiltebb kulturaja.

A teozdfiai vilagnézet tehat semmit sem tadmad: sem
az allamformat, sem az egyhazat, sem az egyes tarsadalmi
intézményeket. Mindénre a teljes meg értés szempont-
jabol tekint, mint olyanra, ami az emberiség fejlodése soran
mint torvényszer(i jelenség sziikségké pen allott eld.

A teozo6fiai mozgalom fokozni, gyarapitani Kkivanja az
emberiség kulturajat azzal, hogy az egyetemes testvéresiilés
és kulturalis egyiivétartozasnak a magasztos eszméjét fennen
hirdeti. Ez az oka annak, hogy a teozofiai mozgalom mar
annyira elterjedt és hogy nagy lelkesedésre talalt az Osszes



23

kulturnépek korében. HazaAnkban is vannak lelkes hivei a
teoz6fiai mozgalomnak. Ugy tudom, hogy nemsokéra néhany,
b6vebb felvilagositast nyujté fiizet és kézikonyv jelenik meg
magyar nyelvben a teozoéfiai vilagfelfogéasrol,

Ezen vilagfelfogas legféképen az egész vilagegyetem
egységes mivoltara, a fejlédés alatt léevé szamtalan vilagok
céltudatos szellemi vezetésére €és az emberiségnek nem is
sejtett dicsGséges rendeltetésére és fényes jovGjére utal.
Mindazok, akik a teozé6fiai vilagnézetet behatobban tanulma-
nyoztak, meg vannak gy6zodve tanainak észszer(iségérél és
nagy kulturai jelentoségér6l. A teozofiai tanitds hivatva van
a beavatottak nézete szerint fokozatosan az emberiség szel-
lemi ujjaszuletését létrehozni.

Azzal pedig a varva-vart aranykorszak kezdodlk
az emberiség kulturalis életében.

A modern lakas

cim vallalkozas az egyetlen Magyarorszagon, mely a leg-

szerényebb lakastol a legnagyobb szabasuig berendezése-

ket tervel és elkészit. Miitirgyak és mfivészi butorok kiilon
kaphaték és megrendelhetdk.

1V. ker., Ferenciek-tere 2. sz.



OROK ELET.

Gondolatim ldzasan keringnek
A titkok orvénye felett:

— Igen! énem minden kis pardnya
Oroktél fogva létezett.

Millié kiilonb6z6 lényben éltem
Meg-megujiilva sziintelen.

Minden, mi volt visszatér s 1e sz megint
Az élet 6rok, végtelen !

Osok porat szivom be a légben

S a konny, mely szememben rezeg :
Téan a vizcsepp, mely futé felhdben

A nap sugarat torte meg.

Régen kihiilt szivek szenvedése
Az én szivembe koltozott ;

Lelkem elhalt titkos rezgéseit
Madar dalolja {ide lomb ko6zott.

Es utolsé konnyii sohajombél
Az elroppend ¢letet

Téan épen egy rézsatd fogja fel
S egyik viraga é€n leszek.

Zsenge agban én hajtok ki ujra,
Mijus fényében osztozom,
Bogarziimmogésben én beszélek
Tavasz illatat én hozom.

E nagy korforgasban, e cserében
Halal diadalt nem arat,

Nemzedékek hamvan Elet nevet,
A siron friss virdg fakad.

S mégis tugy faj, ugy éget a kdnnyi
Mely elboritja szememet:

Nem tudom, ez 6rok vandorlasban
Talalkozom még Teveled ?

B. Sz4dsz Piroska.



Ilyenek az asszonyok!...

Irta: Csehov Antal.

(Befejezés.)

Az it vége fel6l id6nként alig hallhaté zene szakga-
tott hangja hatolt idaig. Valo6sziniileg Aljoska jatszott ott
harmonikdjan, A templom 4rnyékdban mozgott valami,
nem lehetett kivenni, hogy ember-e vagy valami tehén,
vagy tan egyik se, csak valami nagyobb madar mozgott a
bokrok kozott, Most kilépett egy alak az arnyékbdl, megill,
férfihangon szdl valamit, aztdn a templom mellett egy mell€k-
utcaban eltlinik., Majd a kapu koézelében is el6keriil egy alak ;
a templom fel6l jon és egyenesen a kapunak tart és megall,
mid6n Zofjat a padon megpillantja.

— Te vagy az, Varvara? — kérdé Zofja — igazan
te vagy ¢

— Es ha én volnék ?

Varvara volt. Egy pillanatig megallt, aztan kdzelebb jott
és lelilt a padra.

— Hol voltal ? — kérdi Zofja.

Varvara nem valaszolt.

— Nem maradsz nyugton addig, mig rosszul nem jarsz, —
mondta Zofja — hallottad, hogy jart Masenyka, rugdostak és
kotéllel verték. Ugyelj, hogy te is ne keriilj az 6 sorsara.

— Ne beszélj. — Varvara a kendgje csiicskébe nevetett
és igy folytatta: — Ep most mulattam a pap fiaval,

— Buta beszéd.

— Isten engem ugy segéljen !

— Az blin, — sugja Zofja.

— Hadd el — miért ne? Ha biin, csak hadd legyen
bin. Inkébb a villim {iissén belém, mintsem hogy igy éljek.
Fiatal és egészséges vagyok. A férjem meg piipos és utala-
tos, meg bolond., Még az isten verte Gyugyanal is rosszabb . ..
Cseléd voltam, nem volt mivel jol lakjam és félmezteleniil
szaladgaltam. Kiakartam Kkeriilni a nyomorbo6l és rabszolga-
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sagba estem; akéarcsak a hal a horogra. Csodakat képzeltem
Aljoska gazdagsagarol . . . Inkabb vidraval aludnék, mint azzal
az utalatossal... A te Fjodorodis hazakergetett téged a gyar-
bol az apjahoz és egy masikkal allt 6ssze. A fiadat elvette
t6led és eladta mint egy rabszolgat. Dolgozol mint valami 16
és soha még csak egy jO sz6t se hallasz ... Inkabb mint
cseléd kinlodom egész életemen 4at, inkabb keresek a pap
fiatél egy fél rubelt, vagy koldulok, inkabb fejjel ugrom a
kutba .. .

— De a blin, — stgta Ujbdl Zofja.

— Ugyan hadd el ...

Valahol a templom mdgiil ujra felhangzott az a hirom
hang: a két tenor és a basszus. Egy melankolikus dalba
fogtak. A szovegét most se lehetett megérteni.

— Az éjszakai madarak, — nevetett Varvara.

Aztan sdgva elmesélte, hogy mulatott a pap fidval, mi
mindent mondott az neki, mit mesélt a baratairél, hogy mu-
latott az Atutazé kereskedékkel és hivatalnokokkal. A melan-
kolikusan idehangz6 dal, a szabad élet egy leheletének tiint
fel. Zofja nevetett. Blinnek és irt6zatosnak latszott neki, mégis
oly kellemesnek Varvarat hallgatni. Irigyelte és sajnéita, hogy
maga is nem vétkezett, amig fiatal és csinos volt.

Tizenkettot {itott.

— Itt az ideje a lefekvésnek, — mondta és felkelt a
padr6l — kiilonben még megcsip Gyugya.

Mindketten csendesen belop6ztak az udvarba.

— Elmentem és nem hallottam, mit mesélt tovabb Ma-
senykar6l — mondta Varvara, mig az eresz alatt fekvd helyii-
ket rendbe hozta.

— A bortonben halt meg; megmérgezte az urat.

Varvara lefekiidt Zofja mellé, egy darabig gondolkozott,
majd igy szolt halkan :

— En megtudndm 6lni Aljoskat, anélkiil, hogy meg-
sajnalnam.

— Bolondot beszélsz ! . .. Isten Grizz !

Zofja mar alvéfélben volt, Varvara hozzasimult és tgy
stigta a fiilébe ; ‘
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— Te... ha akarod oljik meg Gyugyat és Aljoskat.

Zofja reszketni kezdett, nem valaszolt, Kinyitotta sze-
meit és hosszasan, hunyorgatas nélkiil nézett az égre.

— Kitudddik, — mondta végre.

— Semmi se tudodik Ki. Gyugya mar oOreg, itt az ideje,
hogy meghaljon. Aljoskarél meg azt fogjak gondolni, hogy
az ital pusztitotta el.

Nem tudott elaludni egyikiik se, maguk elé nézve top-
rengtek.

— Hideg van, — mondta Zofja és reszketett egész tes-
tében. — Nemsokéra hajnalodik. Alszol?

— Nem . .. Ne hallgass ram szivem, — susogta Varvara
— dithos vagyok az atkozottakra és azt se tudom, mit be-
szélek. Aludj szivem, mindjart vilagos lesz ... Aludj!...

Elhallgattak mindketten, nyugodtabbak lettek és nem-
sokara elaludlak.

Legelsének az oreg asszony kelt fel, felkeltette Zofjat
és a cslr ala mentek a teheneket megfejni. Aztdn megjott a
pupos Aljoska, tokrészegen, harmonika nélkiil, tele porral és
szalmaval, Val6sziniileg elesett utkdzben ... A cslr alad tan-
torgott és anélkiil, hogy levetkézott volna, a szanba vetette
magat és rogton hortyogni kezdett. Mihelyt a felkel6 nap
sugarai a templom keresztjét élénk langsziniire festették és
az udvarban a fak és a kutagas Kiterjesztették arnyékukat a
harmatos gyepen, Stavics Matvé is felugrott. Siirgés lehetett
az utja.

— Kelj fel, Kufjka! — Kkialtotta, — Befogni! Itt az
ideje, hogy induljunk ! Gyorsan!

Kezdetét vette a reggeli ziirzavar. Egy fahéjszinii ruhas,
fiatal zsidéasszony egy lovat hozott itatni az udvarba. Pa-
naszosan nyikorgott a kutagas, a csobOr oda-odaiitodott a
kut faldhoz ... Kufjka almosan, kimeriilten és a harmattol
nedvesen (ilt a kocsin. Lustdn magara vette kabatkajat és
hallgatta hogy csobog vissza a viz a vederb6l a kutba. Di-
dergett a hidegtdl. .

— Anyjuk, — kialtott Stavics Matvé Zofjara — kopogj
csak a kocsisnak! Hadd fogjon be.

okt .
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Most Gyugya is kisz6lt az ablakbol.

— Zofja, annak a zsidéasszonynak egy kopeket Kkell
fizetnie az itatasért. A gazok egészen ide szoktak.

Juhok szaladgéltak mekegve fel és ald az titon. Az
asszonyok a juhasszal veszekedtek, ki ostorat pattogtatta,
flotdzva vagy durva rekedt hangon valaszolt nekik. Hirom
juh az udvarba tévedt és nem tudtdak megtalalni a kijaratot.
Neki-neki meniek a keritésnek. Ez a zaj felébresztette Var-
varat is. Osszeszedte batyujat és befelé indult a hézba.

— Te is kikergethetted volna azokat a birkékat, hallod, —
kidltott ra az Oreg asszony — te nagysagos kisasszony.

— Még csak az hianyzik. Majd még helyettetek is dol-
gozom, — morogta vissza Varvara és bement a hazba.

A kocsikerekeket megkenték, a lovakat befogtak. Gyugya
kijott a hazhol, a szamlaval a kezében. Lellt a 1épcsére és
Osszeszamolta az idegen tartozasat a szallasért, a zabért és
az italért.

— Hallod.e, a zab arat ugyancsak borsosan szamitottad
fel, — mondta Stavics Matvé.

— Ha dragélod, hadd itt! Amint csak neked tetszik,
kereskedd ur.

— Midén az idegenek a kocsihoz léptek, hogy beszall-
janak, még visszatartotta Oket valami. Kufjka sapkaja elveszett.

— Hol hagytad el, te fickd, te malac? — orditott ra
Stavics Matvé dithésen. — Hova tetted ?

Kufjka arca az ijedtségtél egészen elsapadt. Keresgélt
a kocsi koriil, de nem tudta megtaldlni; a kapuhoz szaladt,
aztan az eresz ald. Az Oreg asszony és Zofja segitettek neki
keresni.

— Kiszakitom a fiileidet, — kiabalt Stavics Matvé —
te fattyu!

Végre a kocsi fenekérél elSkeriilt a sapka. Kufjka a
konyokével torolte le réla a raragadt szalmat. Felszallt a ko-
csira €s ijedten (lt le, mintha att6l tartana, hogy hétba titik.
Stavics Matvé Kkeresztet vetett, a fiatal kocsis meghizta a
gyeplot ; a kocsi elindult és lassan kigordiilt a kapun . .,




A HALAL.

— Senilia. — |

Irta: Isac Emil.*

— A kapunal z6rog valaki,

Ki z0rog a kapunal, anyam ?

— Csak a szél bug, angyalom!. ..

— Nem anyam, a szél nem zug a kapunal,
Az erd6 az 6 lakasa és a nyilt mezok.

— Egy vandor idegen lesz, aki irgalmat esd !
— Nem anyam, az idegen keriili hazunkat,
Mert mi szegények vagyunk.

— Angyalom! Aludj, aludj csendesen.
Anyad 06rz6 angyalod leend !

Ne figyeld a kapu zorgését.

— Edes j6 any4am, anydm !

— En érzem, hogy elfogok menni,

Idegen orszagokba’ fogok elmenni,

Ahol 6rok a nyar, és csillogd

A kék hajnal ragyogé fatyla.

Oly messze megyek el..Messze...

A hol az emberi szeretet is tiszta.

— Boho¢ kis lanyom ! Mily s6tét gondok nyomjak szivedet
Miért gondolsz oly messzire.

Hat reszketd vén sziilédet el akarod hagyni?
El akasz hagyni, leAnyom?

— O, anyam!
Ne beszéljink err6l. J6l tudod,
Hogy konyeim felelnek szavaidra . ..
Te azt akarod, hogy okos legyek,
Es hogy ne figyeljem a kapu zorgését !
Ez a vagyad. ..
De anyam,
Menj a kapuhoz. Mert valaki dongeti azt.

* Fiatal romdn poéta.
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A vaskalapacsa . . . duhajon, vergddik.
Hallga' ... A nehez kapu, nehéz Kkalapacsa,
Mily vadtl zeng .

Edes anyam, ki van a kapunal ?

— Lelkemnek magzatja,

Mily hazugsagot mondjak el?

En nem tudom, ki z6rog a kapunal.

Egy idegen . .. egy idegen ... Vagy, vagy,

— Vagy? o« Edes anyém, vagy? ..

— Vagy ... Vagy, .. taldan egy gonosz szellem.
— Egy szellem? Szellemet mondtél, szellemet?
Anyam, szellem jar kapunknal ?

Az dongeti a nehéz kaput, nehéz vaskalapéccsal ?
Szellem?

— Magzatom reszketsz . . .

Reszketsz, mint a napsugar.

Arcod k1v1ragzott mint a tejbe’ a rozsaszal

Es szemeid . . . szelid 6z-szemeid . . . konyeznek.

Es kebled forr, mint a forré viz.

Megijedtél . . . Megijedtél? . . .

— Anyam, o, anyam !

Az a szellem, az a szellem...a haldl

A halal var a kapunal . . Es az zorog.

Es hiaba reteszléd be lanccal a kaput,

Az Ut szamara nyitva van,

Barhol, tGzon és vizen at,

Viz és ég kozt, kod és fold kozt .

Anyam, a kapunal ... a halal var...
elvisz messzire .". . elvisz messzire,

Oda, ahol csillagok virdgzanak a volgyben,

S ahol a tenger hullamai aranyb6l vannak.

S ahol az ég tiszta, mint a fény —

A halal var ... Nyisd ki a kaput,

De lancold meg a kutyat.

— Edesem,
Te reszketsz ... Piros ajkaid
Feketek lettek.
Homlokodra felhok ereszkedtek.
A banat barazdai . . .
Es szemeid . . . ivegesek.
— Anyaml! ... a kapunal, a vaskalapacs. . .



= Félrebeszel.

Istenem | Meghal a beteg
Es a kapu vadul zeng.
Ki lehet a kapunal?

Edesem ! Edesem !
— Anyam, anyam, a kapu.
A Kkalapécs... a kapu
ARV o A (s ADY v A s

O, éltemnek napja,

G) ermekem! Gyermekem ! Gy ermekem !
Elalszik, az élet gyertyaja!.
Osszerdzkodik.,

Homloka liiktet. Es izzad.

Horog .

Meleg vér foly orrabol,

Meleg vér bugyog, piros vér bugyog orrabol.
Gyermekem !

—Any...ém...a..ka..pd...nél...

Aka..‘pl'l.

— Az Istenért!
Mily zold lett arca.
Mily szigord, és hosszura nyult arca.
Mily kék a szaja.
Es vére . .. bugyog.
Meghal? . . . Meghal ! Meghal
Es a kapu kalapacsa zeng . zeng.
Any . M.t KA la...pécs...

— A Kkalapacs! Lanyom, a kalapécs !

Forditotta: T. E.
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Martin nagyapoé biine.

irta: Potapenko Nikolajevits Ignatij.

— Mondd csak, kedves Nagyap6, mért szillonganak a
felhok mindig a hold koriil — nézd csak — a hold pedig
mindig egy helyen marad. Miért, nagyapé ? — kérdé a nyolc-
éves Wasjka Martin nagyapdt; szorosan hozza simult az
oreg emberhez, s beburkoélozott széles bundajaba. Wasjkéan
nagy csizmak voltak, melyeket még az apja, Karp6, hordott,
s egy flanellkabat, mely az édes anyjaé, Marin4dé volt. Nem
is fazott, mert nagyon Kkellemes volt a nagyap6 bundajaval
takar6zni, Wasjka nem tudta magatol ezt az élvezetet meg-
tagadni.

— O te kis filoz6fus | Honnan tudod, hogy a hold egy
helyben all? Nem is all, hanem uszik az égen, — felelt ok-
tatd6 hangon, s kedélyes ir6niaval a nagyapd. — Most ott
van, latod, de reggel mar a masik oldalon lesz, aztan lemegy
és aludni tér.

Wasjka egy percig hallgatott. Szemlatomast a most
kapott felvilagositason elmélkedett.

— Sok versztnyire van a hold a foldt6l, nagyap6? —
kérdé ismét vékonyka hangon.

— Hogy sokra-e? te kis csacsi! Hat megmeérte-e
valaki valaha ? Senki sem métte meg . ..

— Lehet vagy szaz versztnyire, — jegyezte meg Wasjka
némi biztossaggal, és figyelmesen szemlélgette a holdat, mintha
gondolatban méregette volna a tavolsagot kozte és a fold
kozott.

— Talan annyira, talan ezerre is, isten tudja, — felelt
a nagyap0, Kinek elég halvany fogalma volt a szaz és ezer
kiilonbseégérdl. Kicsit izgatottan is beszélt, mert, bar nagyon
szerette az unokajat, ki nem allhatta, ha olyanokat kérdett
t6le, amikre nem tudott felelni. Minek kell azt tudni vala-
kinek, hany versztnyire van a hold — mintha bizony vasar
késziilne a holdon, s arra akarna elmenni. Es aztdn mi is
az a hold?

— Tudod-e, mi a hold? — Kkérdi a nagyap6, de mar
mas hangon, biztosan, hatarozottan, mert azt 6 nagyon jol
tudja, hogy micsoda.

— A hold? — ismétli gondolkozva Wasjka. — Talan



valami nagy gyertya, olyan mint a templomi ... Olyan nagy,
széles, mint egy gerenda.

— Hahaha! Te kis csacsi! Te filozofus! Mar hogy
lenne gyertya?! Az égen nagy szelek jarnak, és egy gyertyat
mar régen eloltottak volna! Nem gyertya az, hanem lampa.
Igen hat, egy kerek lampa. Es te csacsi, te azt mondod,
hogy gyertya ... De Wassiljko, nem ideje-e mar, hogy le-
fekiidj a padkara? Mi? Nincs még itt az ideje?

— Nem, nagyap6, olyan szép igy. Uljiink még egy
kicsit, — szolt a gyerek, s még szorosabban simult a nagy-
apjahoz.

— J6, jo, hat iilj csak. Tudod, hogy nagyapad ugy
sem alszik. Neki mindegy, akar itt {il, akar a padkdn hany-
kolédik. Ulj csak kis bolondom !

Csendes, szinte meleg téli éjszaka volt. Egész nap esett
a ho, és annyi, hogy a fold, a fak, a paraszt hazak tetGi
mind tisztan, fehéren csillogtak benne, szinte azt hihette volna
valaki, hogy az égben, melyen itt-ott ékesen ragyogd csilla-
gok tlindokoltek keresztiil a fellegeken, azon lennének, hogy
a foldnek, a holnapi linnepre diszes Uj ruhat ajandékozzanak.
A hold majd egy-egy tovasuhand felh6 mogé rejt6zott, majd
kékes fény omlott a foldre, majd ismét egy percig halavany
holdsugarak verGdtek rea, s hirtelen mindenféle szint kezdtek
valtani a hokristalyok, mig ujra jott egy tovabb lebbend felleg
és eltakarta a holdat.

A faluban mar régen elkoltotték a kardcsony esti ebédet
és nyugalomra tértek. A sok fank, siitemény és ital utdn
édesen aludtak a parasztok. Ez éjszakan falun nyugtalan Aal-
mokat szoktak latni. Minden hazban az 6rdogok szarvardl és
a boszorkanyok farkar6l almodnak. De ehhez mar régen
hozzaszoktak és tobbé nem torédik vele senki. A paraszt
felébred, keresztet vet, és szétfoszlik mint a fiist, az egész
tidnemény.

Martin nagyapo abban a korban volt, mikor ébrenlét és
alvds mar alig kiilonbo6zik. Gyakran 6rakhosszat tétleniil {ildo-
gelt, kiilondsen nyaron, mikor olyan kellemes a nap siitése.
Ott il nagyapd, lecsiiggeszti fehér fejét s nyugodt, lassu
sorban szomord gondolatok vonulnak agyan kereszt(il. Isten
tudja micsoda gondolatok. Ilyenkor visszagondol nagyapd
elete valamelyik torténetére és egészen bizonyosan tudja,
hogy ekkor vagy akkor, igy meg igy esett meg vele; vagy
régen hallott régi mesékbol tdnik elébe egy kép, s nagyapoé-
nak ugy tetszik, mintha csakugyan élt volna. Aki kilencven
évig élt, sok csodalatos dolgot latott, tudja, hogy az életben
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olyan rendellenes, olyan ellentmondé dolgok torténnek, milye-
nek a mesében sem fordulnak el6. Ezért nem hisziink mi
oreg embereknek, ha régi id6kb6l csodakat beszélnek nekiink,
hanem azt mondjuk rajuk : mesék. Es ezért szeretnek Oreg
emberek gyermekeknek meséket mondani — és tudja isten,
a gyermekek hiszik-e jobban, vagy talan 6k maguk. ..

-- Vigyazz Wassiljko, el ne aludj itt — sz4lt nagyapd
— mit csindljak aztan veled?

— Nem, nagypapa, nem alszom el... Gondolkodom
— szOlt Wasjka lassan. Nagyap6 nevetett és a fejét razta.

— No, nem mondtam, hogy filozéfus vagy? ! Gondol-
kodik! Mit nem beszélsz! Alig latszik ki a foldbél és gon-
dolkodik. Micsoda emberek vannak manapsidg! H4t min
gondolkodol ?

— Magam sem tudom, nagyap6. Csak azt latom, hogy
minden fehér, hogy a hold vilagit, a hopelyhek csillognak, a
nad ugy all amott, mint egy koéfal, nem mozog, mintha alud-
nék — és a bunddban olyan meleg van, mint a padkin. Es
olyan jol, olyan jol érzem magam, nagyapd. Latod, erre
gondolok.

— Hm, csacsi vagy Wassiljko, csacsi. Minek gondol-
kodol te? Nem kell semmin se gondolkodnod. Mikor nyu-
godtan vagy a bunddban, meleged van és nincs semmi gon-
dod. Minek kell ilyen kis fiinak gondolkodni? Majd ha udgy
toltod el az életed, mint nagyapad, akkor, persze, gondol-
kodhatsz . . .

Es nagyap6 csakugyan elgondolkozott. Valamin, régen
elmult idékben. Bizony régen volt, istenem, de régen! De
emlékszik ra. Mintha csak tegnap hangzott volna el az utolsé -
sOhaj, és a mélységes éjjeli csendben hallja nagyapd, mint
koppan tompén a kalapécs, fenyofa fedelet vervén a koporsora.
Es oreg szive nyugtalanul izgatottan kezd dobogni, majd
er0sen ver kebelében, majd szinte eldll. Nagyapd hangosan
gondolkodik, és dormog és minél tobbet gondolok rd, Uram,
te tudod, hogy 6 nem nagyon tehetett réla... nem tehetett

i 8z étkozott SIS St 0,50, 0 F8:

— Kirdl beszélsz, nagyapd? — kérdé Wasjka.

Nagyapo megriadt. Nem vette észre, hogy hangosan
beszélt. Azt hitte, a mult emlékei csak halvanyan verédtek
vissza agyéaba, mint pislogd meécses tavoli fénye, melyet el-
takart a kod.

— Te hallod a gondolataimat! Nézd csak! Hogy Kkir6l
beszélek ? Ej, ej! Minek azt tudnod !

— Beszéld el nagyapd, beszéld el, — okvetetlenkedett
kivancsian a fiu.
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— Azok az idok elmultak és nem jonnek vissza tobbé.
— felelt nagyapo, aztan sokaig hallgatott és folytatta: —
Epen ilyen éjszaka volt, és a hold ép igy latszott keresztiil
a felh6kon. Egy felleg borult ra és minden elsotétiilt; aztan
elvonult réla és minden vildgos lett és mintha az égben is
angyalok énekeltek volna. Ugy, ugy Az égben angyalok
énekeltek és a foldon tortént valami . .. amit6l isten minden-
kit Orizzen . .

— Mi tortént nagyapd ?

— Szornyd dolog, Wassiljk6, szorny(, érted-e? szolt
nagyapO és lathatéan nyugtalansag szallta meg.

Elérkezett a pillanat, mikor nagyapénak mindent el
kellett beszélnie, még ha nem is kérték volna red. A ra-
vasz Wassiljko tudta ezt, mert ismerte nagyapjat s mar
gyakran érdekes torténeteket csalt ki téle. Nagyap6 folytatta :
Kalinik szomszéd mindig azt mondja: hogy, azt mondja,
ezelott jobb volt, Még a lelkiink se volt a miénk, azt mondja,
de legalabb volt mit enni. . . S ezt azért mondja, mert buta
a feje. De én azt hiszem, szazszor jobb éhen halni, ha a
lelkiinknek, meg lelkiismeretiinknek magunk vagyunk az urai.
Igen, a lelkiismeretiink legyen a magunké. Igy van az, latod.
O, 6. Nos . . . No hallgass ide. Halld csak Wassiljko, hogy
volt, . .

Nagyap6 a holdra pillantott, mely épen most bujt ki
egy felh6 alél és sajatsigos tompa, rejtélyes hangon kezdett
rd, a hogy oOreg emberek titokzatos torténeteket szoktak
beszé€lni, )

— No, igen. . . Epen ilyen éjszaka volt, mint ma, a
hold ép ugy siitott és a csillagok ragyogtak. . . Es, egész
bizonyos, karacsony éjszaka is volt. Oly bizonyosan emlék-
szem r4a, mintha most tortént volna — ott alltam Paraskaval
annal a sziirke kénél, . , Az a k6 ép ugy allott ott akkor
is, mint most. Tudod, Wassiljko, a kének nagyon szép €lete
van. Szaz és ezer évig fekszik ott nyugodtan és nem moz-
dul és nem valtozik. A milyen volt, olyan marad. Csak egy
kicsit mélyebben siipped a foldbe. . . Nagyon jo lehet konek
lenni. . !

— De a k6 semmit sem érez, nagyapo.

— He, hogy nem érez ! Epen az a j6, hogy nem érez:
mert nem érez, nem is faj neki semmi. No, hallgass hat ide.
En és Paraska ott alltunk a parton, annal a sziitke k&nél.
Paraska gyonyor( ledny volt. Mar a hajfonata is pompas.
Akarhogy cibalta a boldogult Abramovna Marfa (nagyon
szigoru urasszony volt &, aj, aj,! mint egy vadallat asszony
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képében !) akarhogy cibélta, mondom, a hajfonatok mindig
szépek maradtak. Néha beboritotta velok Paraska a nyakat,
mint egy kendével s még bokorra is kototte. Nagy, hossz
volt, az arca rézsés, az ajka mint a cseresznye €és a szemei
— mint az a két legfényesebb csillag, ott a templom kupo-
laja felett, latod? Olyanok voltak a Paraska szemei. No, és
nagyapad se az volt akkor, aki ma. Dalids legény volt, a
lanyok azt mondtak réla, hogy szép, fiatal ember és azt
hiszem, a lanyok nem hazudtak, mert némelyik el-elpirult, a
hanyszor ra nézett. Szerettem Paraskat teljes szivvel és 0 is
szeretett engem teljes szivvel. . .

— Mi az nagyapo?

— Valakit teljes sziviinkkel szeretni ? Nézd : egy emberért,
akit szeretiink, tlizbe, vizbe menni, az életiinket is odaadni
érte. Nélkiile nem siit nekiink a hold, nem ragyognak a csil-
lagok, nem melegit a nap. Latod, ez az, valakit egész sziviink-
kel szeretni. Mind a ketten fiatalok voltunk. Valamivel tobb
voltam husz évesnél, 6 annyi sem volt. Es nem egy napja
szerettlilk egymast, nem is egy hoénapja, de persze titokban.
Mert, ha Abramovna Marfa megtudta volna, azonnal levagta
volna a Paraska hajat és engem elvitetett volna katonanak.
Szornyll asszony volt, isten nyugosztalja, mert nem mi itél-
keziink felette . . . A Bir6 fog itélni felettiink is, felette is. . .
Es akkor igy szoOltam Paraskdhoz: Halld csak Paraska !
Holnap vége a béjtnek s most mar a jovonkre kell gondol-
nunk . . . Paraska atolelt: ne, ne, édes Martin! Inkabb ne
gondolj rea! Jewddcha, a kasznarné tegnap hallotta épen
magatdl az urnénkt6l, hogy a sorsomrél mar hatarozott» .. .
Es mit hatarozott? «(O hatarozott, mond Paraska és sir meg
reszket. O hatdrozott! Ha a bdjtnek vége lesz, mondja,
Paraskanak hozza kell mennie Trofimhoz, a kocsishoz. Egész-
séges ficzké és 6isaz . . . jO gyerekeik lesznek . . . hallod ?
Kiilonben, azt mondja, Trofim még bolondokat tesz, Ossze-
szliri a hazban minden lannyal a levet és Paraska is bele-
gabalyodik valakibe, ilyesmire nem lehet eléggé vigyazni.»
Es Paraska sir, sir .. . Mikor hallottam, csikorgattam a
fogamat . . . Oly diihos és oly szomoru voltam, mikor ezt
mondta . . . El akarja télem venni ezt a leanyt? Hat lehet-
séges az? Es még hozza kihez akarja adni? Trofimhoz !
Ki az a Trofim? Veszekedd, iszakos ficzk6! Agyon fogja
litni, meg fogja nyuzni, kinozni, sohse fog neki nyugtot
hagyni. Szabadjara engedtem haragomat, aztan ott hirtelen
tervet kovacsoltam. Elontott az epe. Akaratlanul is elonti
az epe az embert, édes kis unokdm, ha tudja, hogy nem
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tehet az ember azt, amit akar és mas akarata parancsol,
még ha igy vagy amugy szeretne is valamit. :

Paraska és én elhatdaroztam, hogy reggel, mikor Abra-
movna Marfa hazajon a misér6l, elmegylink hozz4a, térdre
borulunk el6tte és ott heveriink a ldbainal, mig kd&szive el-
lagyul. Azt hittlik, hogy olyan ilinnepen, mikor az angyalok
is énekelnek az égben, a legborzasztobb ember szive is el-
lagyul . . . Igy hittik.

Nagyapo elhallgatott és gondolkodva meriilt emlékeibe.
Wassiljko nyugtalanul fészkel6dott a bundaban. «Tovabb
nagyapo, tovabb.»

Nagyapd ujra elkezdte : Ugy is tettiink. Elj6tt a 'mésnap.
Paraska és én vartunk, mig Abrdmovna Marfa hazajott a
misérdl. Vartunk egy Kkicsit. Jott a popa a Kereszttel és az
egyhazfival és énekeltek: «Egy leanyasszony sziilt ma» és
gratulaltak és bementek a parasztok héazaiba adomanyokat
gyUjteni. Ekkor berohantunk hozza. Mondom, berohantunk
az ebédlobe, hol egy nagy asztal mindenféle étellel tele volt
rakva ; siilt és szalonna és borju pecsenye és hurka és- sok
egyéb és hogy mint volt batorsagunk, ma sem értem. Mond-
tam, nem is asszony volt 6, hanem vadallat s gondolkodas
nélkiil tudta az embereket tonkre tenni, szerencsétlenekké
tenni egész életiikre. Berohantunk hozza, laba elé fekiidtiink
egész hosszunkban s ott fetrengtiink el6tte a porban. «Mi ez?
Hogy mertetek? Ki engedett be?» De mi hallgattunk, meg-
némultunk, nem is éreztiikk, hogy van nyelviink. Végre
esziinkbe jutott és beszélni kezdtiink . Anyuskank, széltunk,
édes j6 urnénk, ne dontson két keresztény lelket a szeren-
csétlenségbe, ne adja Paraskat Trofimhoz, — szerencsétlenné
fogja tenni, megéli . . . Mi pedig, nagysagos asszonyunk,
mar régen szerctjiik egymast. Csak kardcsonyig vartunk édes
nagysagos asszonyunk, hogy a labahoz boruljunk és enge-
délyeert esedezziink.

— O Istenem, folytatta rovid hallgatas utan, nagyot
s6hajtva nagyap6. Igy volt. Igazdn igy . . . Ma mar el se
hiszi senki, pedig igy volt. Igy, igy Wassiljko !

Wassiljko kidugta fejét a bundabdél és nyugtalanul
nézett nagyapjara. Szemei azt kérdezték: Csak ennyi volt?
Hat azutan? Szemeiben félelem tlikr6z6dott, hatha a nagy-
apo itt abba hagyja az elbeszélést ?

— Es mi tortént azutan nagyapd?

— Azutan borzaszté dolog tortént, felelte nagyapd. A
mi Urnénk olyan diihos lett, milyennek soha se lattuk. El-
halvanyodott, reszketni kezdett, egy darab siilt, mit épen
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evett, megakadt a torkan és ajkan hab mutatkozott. Labaval
toppantott, szeme szikrazott, orra-lyuka tatongott. «Ah, szolott.
nézd csak, mit nem akarnak! Még azt, amit 6k maguk szeret-
nének | Még egy kutyamnak sem volt sajat akarata. Hallga-
toztatok és megtudtatok, hogy mi a tervem és szembe akar-
tok vele szallni? Mar régen szeretitek egymaést, azt mondja-
tok ? Hat ki engedte meg, hogy szeressétek egymast? Majd
megmutatom én nektek, milyen a ti sajat akaratotok! Majd
megmutatom. Azonnal az istalloba mind a kettével s korba-
csoljatok meg 6ket Ugy, hogy egész életokben viseljék a kéket !

— Egy olyan nagy tinnepen? — kérdé borzadva Wassiljko.

— Eh, mit, tinnep! Varj csak, ide hallgass! Nagy az
emberi gonoszsag! Egy emberben tobb gonoszsidg lakhatik,
mint tizenkét farkasban . . . Csak adj neki alkalmat, hogy
megmutathassa s engedd, hogy tegye, amit akar . . . Ne félj
a ragadozé allattol, mert ez ellen védekezhetsz bottal, balta-
val, de félj a diihos, rosz embert6l. «Tehat, sz6lt az urnénk,
— isten legyen igaz birdja — az istalloba veliik s ott egyik
korbacsolja a masikat! Szeretik egymast, hat biintessék egy-
mast onmaguk.» Nekem hat meg kellett vessz6znom Paraskat
és Paraskanak engem. A legénynek a leanyt — a kedvesét
és a leanynak a legényt. Latott-e mar ilyet valaki? Szidalom,
szégyen, gyalazat! Es a szivem? O, szornyii csak elbeszélni
is! . . . Es elvittek benniinket az istalloba, Wassiljko.

— Ez id6 6ta nem lattam tobbé Paraskat és Trofim
is eltiint. Azt mondtak, kinzonk Moszkvaba kiildte 6ket, hol
a fia tiszt egy ezredben. Ott maradt Trofim kocsisnak egész
életében és Paraska keservesen szenvedett miatta, mert Trofim,
azt mondjak, ott még tobbet ivott, mint itt. Velem azonban
mas tortént . . . .

— Micsoda, nagyapo ?

— Velem az tortént, hogy kondéasnak tettek és el kel-
lett vennem egy Ariza nevii leanyt. Parancsoltdk, cseleked-
tem. Arina a feleségem lett. Es latod, ekkor kezdddott . . . .

— Tudod-e Vassiljko . . . nem, jobb, ha nem tudod...
fejezte be a nagyap0 hirtelen, unokaja véarakozasa ellenére,

— Nem, nem, nagyap0, beszélj! konyorgott reszketd
hangon a gyerek. Tele volt Kkivancsisaggal és sirva fakadt
volna, ha az elbeszélést nagyapja be nem fejezi. Beszélj,
nagyapo!

— Beszéljek? Azt hiszed, nincs nehezemre? — szolt
Martin nagyapé s megrazta a fejét. O Wassiljké, minden
ember kovetett el nagy bint, mely mint egy k6 fekszik a
szivén, €s sem ima, sem sOhajtds le nem gorditi azt onnan
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soha... O, 6! de mert gy konyordgsz, halld hat, de ne
itéld el a te nagyapadat! ... Arina jo, csondes, békés leany
volt. Aki nem volt rest hozzd, kikotott vele, de 6 nem sz6lt
semmit, mindent eltirt, Keresztet vetett és séhajtott... Na-
gyon istenfél6 asszony volt. Nem volt épen csunya az arca,
de nem is szembetliné ... Sapadt volt, sovany és Kicsi . . .
De mert én akkor Paraskat szerettem és Abramovna Mérta
nagyon elkeseritett, mindenkire haragudtam és gyuloltem
Arinat az els6 naptdl fogva, igen, annyira gyuloltem, hogy
ra sem tudtam nézni. Oly szelid volt hozzdm, mint egy ga-
lamb és én hozza olyan, mint egy ragagozé vad. Azt mondta
nekem: «Mért haragszol ram Martin ? Vagyok-e én oka vala-
minek ? Isten rendelte igy, hat igy is Kkell lennie!» Az 6rdog
azonban elvette az eszemet. Elkezdtem a korcsmaba jaro-
gatni, a palinkat inni. S mikor aztan hazamentem és a szelid
Arenat meglattam, ez a gyongéd teremtés annyira diithbe
hozott, hogy verni kezdtem és 6 nem Kkiabalt, csak soOhajto-
zott és keresztet hanyt. Istenem, istenem ! Milyen nagy vétek !
Mert reszketsz Wassiljk6? A hideg miatt? Mondtam, hogy
eredj a kalyha mellé . . .

— Nem a hideg miatt reszketek nagyapé ... borzasztod
ez nekem nagyapd — felelt a gyermek szorongva.

— Igen, borzaszt6 torténet ez, borzaszté ... ha a Bird
itéletnapjan azt fogja kérdezni... nem tudom, mit fogok
neki felelni... Arina egy lednyt és késébb egy fiut sziilt...
A te apadat. Arina, a te nagyanyad volt Wassiljko. De az
nem enyhité az én indulataimat. GyUloltem, mint azel6tt és
vertem irgalmatlanul, emberteleniil, allati médon. Hajanal
fogva huzgéaltam és labbal tapostam rajta... O, sok minden
megesett . . . Ne reszkess ugy, Wassiljko. Na, mit csinalsz
megint? Most meg mar fickdndozol? Hallgass csakide. Egy-
szer — vasarnap este — elmentem a korcsmaba s ott ta-
laltam Anikit, az urasidg szakacsat, ki épen Moszkvabol jott
a fiatal urt6l. Osszeiiltiink, ittunk. Sz6lok : 1attad-e ott Parakat ?
— Hogyne lattam volna, mondja. Persze, hogy lattam | Kér-
dezett téged, hogy megy itt a sorod? — Nos, és milyen az
élete? — Olyan, mondja &6, hogy bizonyosan az utolsé nap-
jait éli. Trofim, ez a durva fick6 félholtra veri, olyan mar,
mint az arnyék... Sorvadds bantja és nemsokara vége.Egy-
szer-kétszer még megveri Trofim, aztdn nem lesz tobbé
bantédasa. — Mikor ezt hallottam, Kkivert a forrésag. Oly
dithos lettem, mint egy felbészitett tigris. Az 6rdog teljesen
hatalmaba Kkeritett. Hah, kialtottam, hat igy van, igy! Egye-
bet nem tudtam mondani. Felhajtottam még két pohar palin=
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kat, haza rohantam és verni kezdtem az én Arindmat .
Akkor mar valoban vadallat voltam, nem ember. Es & csak
s6hajtott €s az ég felé emelte a szemét En meg 1itém, {itom,
verem . .. Hallom, hogy nem séhajt tobbé és kmyulva fek-
szik a foldon . Ekkor mintha hideg szél csapott volna meg,
eszmeéletre tértem, lattam, mit tettem, tudatara jottem és el-
kezdtem sirni... En oltem meg!

Az utolsé szavak kozben nagyapénak megcsuklott a
hangja és lehajtotta a fejét.

Hirtelen felriadt.

— Hé, Wassiljko, hova mégy? Hova? — kérdé izga-
tottan és nagy faradsaggal feltapdszkodik a padrél. De
Wassiljko, mint egy megriadt allat ugrott ki a bundabdl s
szaladt, szaladt a hoba. Teste reszketett a hidegt6l s a hatas-
t6l, melyet red a nagyapo elbeszélése gyakorolt.

— Gyer ide, csacsi gyerek, gyer ide! Gyere a bunda
ala! Meghiilsz! . ..

— Nem jovok, nagyapd, nem, nem, felel reszketve a
gyermek.

— De hat mért nem? Olyan nyugodtan iiltél és most
hirtelen. .. O te csacsi!

— Nem jovok | Félek téled nagyapé ! — kidltoit a gye-
rek vad borzalommal. Te... te megoltél egy... embert.

Nagyap6 ott allt remego labakkal s azutan razuhan a
padra. Kezével gorcsosen kapaszkodik mellébe. Ugy érzi,
mintha éles kést doftek volna oda. Csak egy pillanatig érezte,
aztan nem érzett semmit. Mikor Karpé és Marina, kiket
Wassiljko felkoltott, az utcara futottak, nagyap6t mozdulat-
lanul talaltik és nem tudtdk felkolteni. Nagyapd Orokre moz-
dulatlan maradt . . . A hold még mindig ragyogott, majd
lebegé kék felh6k homaélyositoitak el, majd {innepi pompaval
tlindokolt a fold felett és a fold oly vidamnak latszott ho-
fehér 4j ruhéjaban és a nad is nyugodt, mozdulatlan volt,
mint azon a régi, régi idokbe mult gyonyorii éjszakdn, mikor
az ifju, dalids Martin ott a sziirke kO mellett gyongéden né-
zett szerelmes Paraskaja szomoru szemébe ... Es az angya-
lok énekeltek az égben.

Wassiljko behuzédott a padka sarkaba, remegett és
sirt; nem akart tudni. nem akart hallani semmir6l ... Egész
életében nem tudta Martin nagyapé elbeszélését elfelejteni.
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Egyhézi eljegyzést nem tartottak s a jegyvaltdst Bolkonszky
herceg kiilonos kivénsigira nem is hoztdk nyilvdnossdgra. A her-
ceg gy velekedett, hogy az elhalasztdsnak 6 lévén az okozdja,
igy hat annak minden terhét neki kell viselnie; 6t adott szava
élete utols6 lehelletéig koini fogja, de Natasa cselekvési szabadséga
ne legyen lekotve. Ha egy fél év mulva azon venné észre magit,
hogy érzése, ehatérozédsa megvéltozott, kitartdsa megingott, ne
gatolhassa semmi sem métkasdguk felolddséban.

Természetesen Natasa s sziil6i hallani sem akartak a herceg
szdndékarél, de Andris herceg nem tégitott.

Natasa boldognak érezte magét, de boldogsdga felh6ilen ege
elborult, valahdnyszor az elvdlds gondolata suhant végig azon, s6t
a herceg is fazott, sdpadozott e gondolattdl.

Elutazését megel6z6 estén Bolkonszky magéval hozta Pierret,
aki a bal 6ta még nem latogatta meg Rostovékat.

Pierre szérakozottnak s roszkedviinek ldiszott. Az dreg grof-
nbvel beszélgetett. Natasa Sonjéval a sakkozé asztalhoz ilt s a
herceg hozzdjuk szegédott.

— Nemde, rég6ta osmeri Besuchovot ? — kérdé Natasat, —
Kedveli 6t?

— Igen, pompés ember. .. de olyan kiil6nds.

S most is, mint rendesen, amikor Pierr6l beszélni kezdett
szérakozottsdgérol hallott, koliott adomak el6addsédba fogott.

— Remélem, tudja, hogy beavattam 6t titkunkba, — kezdé
ujb6l Andrés herceg. — Gyermekkora O6ta 6smerem, aranybél van
a szive, Kérem, Natasa, — folytatd a herceg komoly hangon —
elutazom, a j6 ég tudja csak, mi torténhetik velem. Elfelejt. .,
Tudom, tudom, errél nem szabad sz6élanom. Csak még egyet ! Barmi
torténjen is tavollétem alatt. ..

— Ugyan mi térténhetnék ?

— Legyen az bérmi is — mond4 Andris herceg — nagyon
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kérem Mademoiselle Sophie, forduljanak Besuchov Pierre gréfhoz.
Igaz, hogy nagyon szérakozott, kiilonos ember, de a szive az
szinarany.

A csaldd tagjai sejtelemmel sem birtak mind hatédssal lesz
Nataséra a valés.

Kipirult arccal, izgatottan, sziraz, de égb szemekkel tett-vett
mindenféle folosleges dolgot ezen a napon.

Még csak az utolsé bucsi-kézcs6k alkalméval sem tolult egy
drul6 konycsepp szemeibe.

— Ne utazzék el — riménkodék oly hangon, mely Andrés
herceget gondolkod6ba ejtette, vajjon nem lenne-e elonyosebb ma-
radni. E hang még igen soka visszhangzott fiileiben.

Elutazésa utdn sem sirt. Néhadny napon 4t azonban ki nem
mozdult szob4jab6l és konytelen szemekkel, részvétlen hangon egyre-
mésra ismételgette : Oh miért is utazott el?

De az elvalds utén két héttel hozzatartozéinak nagy 4lmél-
kodasara lekiizdotte kedélye ldzongdsat s ismét a régi Natasa volt,
csak vondsai vaitoztak meg, a gyermekek is megvéitozott arccal
hagyjak oda a betegigyat hosszas avagy sulyos betegség utdn.

XVIL

A nyér kodzepén Méria hercegn6é vératlanul levelet kapott
Svéajeban 1d6z6 fivérétél. Andrds herceg kiilonés hirt kozolt vele,
Rostov Natasdval eljegvezte magéit. A levél minden sora elarulta
fivérének Rostov Natasa irdnti rajong6, forr6 szerelmét s ndvére
irdnti nagy bizalmat, Megiria, hogy igy még sosem szeretett s hogy
csak most tudja megérteni, mily szép is _az élet voltaképen. Bo-
csanatot kért, hogy nem lissya-goryal tartézkoddsakor mondott mér
el mindent, holott édesatyjival akkor beszélte meg e dolgokat. De
e lépésre csak & nOvére irdnti kimélet késztette. — Te bizonyéra
— igy folytatta — megkérlelted volna a herceget, ezaltal magadra
zudilva haragjat. Kiilomben az gy felett akkor még nem dontot-
tink végérvényesen. Atydnk kivdnsigdra elhalasztottuk a menyegz6t
egy esztendbre, most ez id6b6l hat ho6 eitellett s elhatdrozasom
olyan szikla-szildrd, megingathatatlan, mint annak el6tte. Csak a
fiird6orvos hatérozott kivinsagénak engedve, i1d6zom még itt, ha
rajtam mulnék, mér Oroszorszadgban lennék ! Igy azonban vissza-
tértemet még harom honappal kel elhalasztanom. Osmersz engem
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s atydmhoz val6 viszonyomat, Nem kérek t6le semmit, fiiggetien
voltam s maradok, de akarata ellen cselekedni, haragjit magamra
zuditani még sem akarom most, amikor taldn mir ugy sem id6zik
sokéig kozoltink, ennek tudata megrabolnd boldogsigom feiét. Ez
tigyben irtam most neki, kérlek, add at a levelemet egy nyugodt
pillanatdban s értesits azutin, milyen magatartist tanusit hézasu-
ldsom gondolatédval szemben s ha van-e remény a hatéridének négy
hénappali megroviditésére,

Hosszas habozés és toprengés utén, el6zetesen 4jtatosan
imddkozva, a hercegné 4tadta végre atyjanak a levelet.

A kovetkez6 napon a herceg teljes nyugalommal igy szolt
lednyédhoz :

— Ird meg a fivérednek, hogy virja be a haldlomat..,
ugy sem tart mir sokd ... megszabadul a létezésem nyligés gon-
dolatétol.

A hercegn6 vélaszolni akart, de atyja nem engedte szohoz
jutni s most méar annal hevesebben fakadt ki.

— N6siilj meg ...csak nésillj meg, kedvesem!... Mond-
hatom, az atyafisigod gyonyord lesz. Okos emberek, he? Gazdag
emberek, he ? Igen, Nikoluska j6 mostohdt kap. Irjad meg neki,
fel6lem akar holnap is meghdzasodhaiik . . . de ha 6 megnésill,
akkor én meg a Mile. Bourienne-t veszem el! ... hadd legyen a
bétyddnak is mostohdja. Még egyet. En a hézamban semmitéle
asszonynépet nem akarok latni. Megn@siilhet, de akkor éljen magé-
nak. Vagy taldn te hozzdjuk szdndékozol koltozni, — kozeledik
Méria hercegnd felé. Szerencsés utat . . . Isten veled! ... csak
rajta, rajta hat!

Ezutin a tizes magyarézat utdn, atyja sosem be:zélt tobbhé
fivére n6siilésérél, de fia kishitiiségén érzett diihét lednydval

rezteté.

— Miért nem tartjdk meg a lakzit ? — kérdé egyszer lednyét.
— Impozéns hercegasszony lesz bel6le.

Az utébbi idében Maria hercegné borzadva észlelte az Oreg
dbornoknak a francia n6hdz valé kozeledését. A hercegnd tudatta
fivérével leveie fogaddsat, viszont megvigasztalla ama kilatassal,
hogy édesatyjuk hova-tovabb megharatkozik hdzasodasa gondolataval.

Méria hercegnd 6romét s vigaszéit a valias és Nikoluska neve-
lése képezték, de ezeken kiviil voit még szive legmelyén egy elrej-
tett vdgyakozés, remény s a legf6bb vigaszt féleg ebb6l meritette.

Ezt a vigasztnyujt6 1eményt isten emberei, a zarandokok ké-
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pezték, akik az 6reg herceget bujva, az oldalszdrny lépes6it hasz-
nélva keresték fel 6t.

Minél idésebb 16n Maria hercegné, annél inkabb lepte meg
6t az emberek rovididtdsa, akik itt e f6!don csak élvezetet, oromet
keresnek ; akik dolgozva, kiizdve, tiirve egymds vesztére tornek
csak azért, hogy e lehetetlen, képzelt, blinos boldogsagot elérhessék.
Andrés herceg szerette a feleségét, de ez meghalt s fivére iidvo-
siilését most egy més asszony birhatdsihoz kototte. Edesatyja e
hazasségha nem egyezik belé, mert fidsnak gazdagabb, eloke!6bb
ardt 6hajt, Valamennyien tiirnek, kiizdenek, agyongyotrik magukat
romlasba dontik lelkiiket, — halhatatlan lelkiiket — hogy azt a
pillanatoyi élvet adé boldogségot elérjék. Pedig megmondotta isten-
nek szent fia, Krisztus, hogy a f6idi élet egy pil anat s csak prébatét

mégis ragaszkodunk hozza, s6t még boldogsdgunkat is keressiik.
Erre miért nem gondol senki? toprenge Maria hercegnd. Senkit
kivéve istennek ama megvetett paridin kivil, akik koldustarisznyé-
val hatukon az oldalszérny lépcséin lopva jonnek fel hozz#, keriilve
a herceg latdsat, nem a sajat személyoket féltve a szitkok arjanak
kellemetien voitatél, hanem mivel megakartak 6vni a herceget a
vétkezést6l. Elhagyni a csalddot, az apai hézat, lemondani minden
cifra hivalkodésrél s dar6eot oltve, alnéven helységrél-helységre
zardndokolni, imadkozva iild6z6inkért, bantalmazéinkért : ez életnél,
ez igazsidgnal magasztosabbat nem &smert !

Scodjuska ez az 50 éves, kicsi, hallgatag, him!6helyes asszony
mér 30 évnél tovabb zardndokol mezitlab, daréehan. Ezt azasszony
Méria hercegné kiilonosen megszerette. Mikor Scodjuska egyszer a
sotét kamrédban szomori, halovany gyertyafénynél eimondotta élete
torténetét, Méaria hercegn6é ama meggy6z6désre jutott, hogy egyes-
egyediil Scodjuska taldlta meg az élet igazi Osvényét s elhatarozta,
hogy 6 is zardndokolni megy. Azon iirtigy alatt, hogy egy zarando-
kot akar megajdndékozni, teljes zarandok o&ltozetet készittetett
magdnak : inget, gyékénycipdt, fekete kend6t s gyakorta a szekrény
elétt 4llva, tekintetével simogatta a holmit, tdprengve, habozva
vajjon nem érkezett-e még el szandoka kivitelének ideje.

Képzeietben mér latta magat Scodjuskaval tariszny4val hatul
kon a poros orszéguton ballagni. Szent helyhez fogok zarandokolni
s ott imddkozom. De miel6tt e helyet megszeretném, megszokndm,
u)bol utnak indulok. Addig megyek, mig a ldbaim birnak, azutin
ed6lok egy elrejtett zugha s meghalok. Végre elérek az Orokké-
val6sig csendes révébe, ott nincs tobbé séhaj, sem élom, gondold
a hercegné, (Folytatjuk.)



Természettudomany.

A JOVO LAMPAL A vila-
gitas dolgaban mar rég nem
hallottunk semmi ujat. Az-
utdn a nagy roham utan, hogy
villamos korték, Auer- és min-
denféle égék hoditottdk meg
a pazarul vilagito vilagot, meg-
lehetés csend allott be. Vajon
mi ennek az oka? Az bizo-
nyos, hogy amaz emlitett vi-
lagossagot hdodité roham uj
principiumokat hozott gyon-
gén pislogd lampdink félho-
malyédba. Es az is bizonyos,
hogy tudomany, technika me-
gint uj principiumokat keres.

Es ha megtalalja, az lesz
csak igazdban az igazi. Ami-
ért hogy ennyit mar lehet réla
mondani, annak oka az, hogy
az iranyt mar lathatjuk, hogy
merre, mely osvényeken tortet
elére a haladas. Mert ma vi-
lagossag dolgaban csak egy
vezérld irdnyzata van a tudo-
manynak és pedig az, hogy :
villanyossag is fény is egy €és
ugyanazon dolog s villamos-
sagbol kozvetleniil kell fényt
eldallitani. Ugy értendd ez,
hogy példaul a mai villamos-
lampak nem kozvetleniil a
villamossagbél adjdk a fényt,
hanem valaminek az izzasa-
bol. A villamossag el6bb hoveé,
a h6 valami anyagnak az
izzésava valik és a fény csak
ebbdl keriil. Azt pedig tudjuk,
hogy igy a villamossdg ener-

gidjanak  legnagyobb része
karba vész és alig 10 sza-
zaléka az energianak valik
fénnyé.

A tudoményos elmélet,
amelynek nyoman a gyakor-
lati dolog felé torekszenek az,
hogy fény és villamossag
ugyanaz, csak mas €és mas
alakjai ugyanannak. Alapvet6
dolog volt, hogy mind a ketts-
nek a rezgési gyorsasaga 300
ezer kilométer mésodpercen-
kint. Az elméleti felfogason
jutott aztan a horvat szadrma-
zasu amerikai Tesla arra
a maga nemeben Kkorszak-
alkoto felfedezésre, hogy —
legalabb laboratoriumi kisérlet-
kép — tényleg at is valtoz-
tatta a villamossagot fénnyé.
Es pedig ugy, hogy a villa-
mossagot oly gyors valtako-
zasu aramba transformalta,
hogy az fényként jelentkezett,
transformatoraib6l  hatalmas
fénynyalabok sugarzottak és
a legiires tivegcsovek vilagi-
tottak, ameddig a villamos-
hullamok szerteterjeszkedtek.
Ez a Tesla-féle vilagitasi maéd
az0ta az ideadja a gyakorlati
torekvéseknek, amelyek azon-
ban mindezideig még csak a
laboratoriumi  Kkisérletezések
gyermekkorat élik.

A Tesla altal igy bizonyi-
tott elmélet szerint, maga a
nap is egy Oriasi valtakozo
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villaméram-forrds, tébb billi6-
nyi valtakozassal és sok mil-
liard voltnyi fesziiltséggel.
Val6szinli, hogy a Tesla ne-
vével kapcsolatosan most jarta
be az ujsadgokat, hogy tudni
illik 6 valami 6ridsi talal-
mannyal ajandékozta meg a
viligot, aminek prébdi Ame-
rikdban folynak és pedig,
hogy 6 egyes villamos tor-
nyokbdl az egész Amerikaba
szerte akar szorni felhasznal-
hat6 villamos energiat: a
napnak ilyen fizikai termé-
szetét akarja kiaknazni. Azaz,
azt a mérhetetlen mennyiségii
villamossagot felfogni. Annyi
bizonyos, hogy Teslanak oly
nagy neve és hire van, hogy
mar-méar_ tulszarnyalja Edi-
sonét. Es Amerika veszett
egy orszag, ott se pénzt, se
faradsagot nem kimélnek és
igy semmi sem lehetetlen,
mihelyt megvan a tudomanyos
alapja.

Teslanak sikeriilt a villa-
mossagot fénnyé Aatvaltoz-
tatni, de megforditva, a fényt
villamossagga nem. Azoéta
azonban ideat Eur6paban
meégis tortént olyasmi, amibdl
kovetkeztetni lehet, hogy a
dolog igy is igaz: t. i. hogy
a fény is atvaltoztathato vil-
lamossaggé. Ugyanis talaltak
fel egy sajatsagos villanyele-
met, amely két rézlapb6l valod
és rézchloridban 4all. De ez
az elem csak akkor ad ara-
mot, ha a két rézlap egyikét
vilagossag éri, a masika pedig
sotétben marad. Azaz: a fény

alakjaban levs energia valtozik
at villamossagga. — Hogy az
izz0 testek Kkiséretében villa-
mossag keletkezik, ezt is tud-
juk mar. Most pedig mar
minden langban villamos su-
garzast kutatnak. Lehet, hogy
az egész Auer-ég6t majd ugy
kell tekinteniink, mint valami
villanykésziiléket.

A tudomanynak ilyen kortil-
tekintései kozott ma az Uj
torekvések itt mozognak: a
villamossagnak  kozvetleniil
fénnyé valé atalakitdsa koriil.
Hogy mekkora a jelentGsége
annak, ha azok az ilyen iranyu
torekvések csakugyan ceélt ér-
nek, annak a legékesebben
sz60lo illusztrdléja ez a két
szamadat: A mai petroleum-,
gaz-, Auer-, villamos-lampaink
az energianak csak 3—10sza-
zalékat adjak ki fény alakja-
ban, a tobbi mind elvész. A
Tesla-fény ellenben az Gsszes
energianak 90 szazalékat érté-
kesiti, Tehat Oriasi gazdasagi
jelent6ségili dolog el6tt allunk,
ha lampank fényébe bamulva
a jovokrdl gondolunk.

A KILOTT GOLYO FENY-
KEPE. Szegény japan és
muszka katondk egymast 16-
voldozik és a haboru borzal-
mainak minden olyan goly6,
amely talal, egy-egy jelenete.
Minden egyes katonara nézve,
akit megléttek, ez volt a «la
scene a faire». A haboru
egyéb szenvedései csak olyan
bevezetések ehez a f6jelenet-



hez. Es tiz és tiz ezrivel
egymasutan csupa ily ember-
életet dontd szornyli jelenet.
Egy ropiil6 goly6é leterit, be-
nava tesz, 0l. Egy ropild
golyd, amelynek roptét senki
sem latja, oda vagodik az
emberhez, ennyi az egész.

Csakhogy az ember min-
dent akar tudni: aztis, hogy
hogy vagédik a golyé az
emberhez ? Hogy tori a csont-
jat. Hogy tori abban a pilla-
natban, amikor éri, abban,
amikor egy picit belehatol,
abban, amikor benne van és
amikor mar Kkeresztll megy
rajta.

Es ezt tudjak.

Mit tetszik gondolni, hon-
nan?

Fotografia utjan. Igenis le-
fotografaljak a puskagolyot
abban a pillanatban, amikor
csontot ér,masik képen ugyan-
azt a goly6t, amikor picit be-
hatolt, harmadikon mikor benn
van és negyediken, mikor el-
végezte a dolgat. Persze eze-
ket a tanulmanyokat mar nem
emberen végzik, hanem, te-
szem fel, kutyan; a csontja
igaz, hogy csak ebcsont, de
dtlyukasztva a mienk se ér
tobbet.

Tart pedig egy olyan pilla-
nat, amely alatt a felvétel
készlll, egy masodpercnek
milliomodrészéig. Ennyi idé
alatt egy puskagolyo, j6 Mau-
ser-féle, /10 milliméter ttat
tesz meg. Tehat ez a kép csak
7/10 milliméternyire mosodik el
hosszaban.
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Természetesen ez a foto-
grafalds megint egész kiilon
technikai tudomany. Hogy
megeértsiitk, kezdjiik egysze-
riibb feladaton. Példaul azon,
hogy a golyé képét a cs6bdl
valo kiropiilés pillanatdban
akarjak lefotografalni. Erre
azért van a puskatudomany-
nak sziiksége, hogy meglassa,
vajon a puskaporb6l nem
illan-e el egy bizonyos meny-
nyiség hatastalanul a golyé
mellett ? Ett6l fiigg a csének
is, meg az egész tolténynek
a josaga.

Ezt ugy fotografaljak Ile,
hogy a csO végére egy stearin
lemezt helyeznek, amely mind-
két oldalan staniol lemezzel
van beboritva. Innen is, tul
is, a lemez villamos vezeték,
amely abban a pillanatban
zarul, amikor a goly6 mind-
kett6t fémesen osszekapcsolja.
Ebben a pillanatban villam-
szikra csapodik valahol, ahol
kis(tik ; ebben az esetben ter-
mészetesen a fotografalando
nyilas koriil, ahova tlikrok,
lencsék segelyével kozponto-
sitjAk a fény egész erejeét.

Tehat a fotografalashoz
sziikséges pillanatot igy ha-
tarozzak meg automatikusan.
Vagy pedig a cs6 elé {liveg-
csovet tesznek, amelyben a
két vezet6 drot akkor kap-
csolodik, amikor a golyé az
tiveget eltori. Es az igy ké-
sziilt felvételen egészen tisz-
tan lathat6, ha a golyo elott
is van-e puskaporgfz, amely
kordbban illant el, mint a
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goly6. Ami, tekintve, hogy
a goly6 alatt kortilbeliil 3000
atmoszféra nyomasa van a
robband 16pornak, nem is
nehéz azoknak a géazoknak.
A fotografia azonban rogton
elarulja. S6t a golyé fotogra-
fidjan, barhol roptiben veszik
fel, még a leveg6t is latni,
hogy szoritja utjabol a golyd
orra. Ugyanazt a képet mu-
tatja, mint a viz a najé orra
elott : hasitja és oldalt a sav,
utana pedig a levegd kava-
rodasa.

Mar most ugyanezt a mod-
szert lehet hasznalni aként is,

hogy a villamos kapcsolads
pillanatat kovetdleg tobb szikra
stiljon el egymasutan és mind-
egyiknél egy-egy felvétel ké-
sziiljon. /10000 masodpercnyi
id6kozokre sikertilt ezt fo-
kozni és igy lattdk meg, hogy
a csontot éré golyo elsé pilla-
natban, hogy roncsolja szilan-
kokra, majd pedig, mikor a
csontveldig ér, ennek a félre-
szoritasa valésadgos robbanést
idéz eld.

Szegény japan, szegény
muszka katonak ! Inkabb ne
tudna a vilag ilyes tudoma-
nyokrol mitsel

Szerkeszti : Brédy Sandor.
Fémunkatars: Ambrus Zoltdn, Heltai Jend,
Szerkesztdség : Lovolde-tér 1.

Kiadja: a Jovend6é kiadShivatala. Tulajdonos: a szerkesztd.
Lovilde-tér 1.

A Jovendé eldfizetési ara egy hdora 1 korona,
negyedévre 3 korona félévre 6 korona.

Minden dj el6fizetonek Brody Sandor
«§zinésznbk» cimli kdnyve ingyenesen jar és
bérmentve kiildetik meg.

Gyfijtéknek minden harom 1ij eldfizet6 utdn ingyenesen

jara ,Jovend6“. Aki ot, bar negyedéves el6fizet6t gyfijt, bér-
mentve €s ingyen kapja meg Br6édy Séndor egy tj regényét.

Kérjitk a hatralékos elGfizetGket, sziveskedje-
nek az eléfizetési pénzeket utalvanyon mihamarabb

megkiildeni. A ,Jovends“ kiaddhivatala.
Budapest, Lovolde-tér 1.

Globus miiintézet és kiaddvallalat részv.-tars. nyomdsa, Budapesten.
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2 - Szerkeszti

Brody Sandor

Faﬁluqkaﬁrs: ' \ _ Fémunkatérs:
Ambrus Zoltin | Heltai Jen6

TARTALOM:

"V'(F, L.): El nem mondott beszéd. — Neves szobraszok. —

- Nihil: A pitykéz6 Justitia. — Nagy Endre: Irés a Mcsar-

"~ nokrdl. — Manfred és Gugos. — Czonddr llona: En. —

" Maupassapt: Creusot. — Tdegen koijok. — Vajda Lds2l6.

- Premier utdn. — Ady Endre: A felkek temetSje. — Tolstoj

. Leb: Hébord és béke: — Természettudomany: Montpelé. —
e Harangsz6 és gydri duda.
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Kiadohivatal = Z O ey hénapsa
U TR SRR ey fillér. Egv korong.



g b o p ek, by gy LS, -

-

Jovendo.
Az tj évnegyed.
, Aprihs elsejével tij elofizetést nyltottunk aliivendﬁre. |

> Egy héra .. ... 1 kerona
Ne edévre .. 3 korona
Pélévre ... ... ... 6 koronéval.

Az (] elbfizetok ingyenesen kapjdk meg Brody
Sédndor ..Szinésznb’k" cimfi kdnyvét.

Aydovendd kiadbnjvatala,
Budapcst, LOviide-tér 1.

€gy néi divat aruhézrél !

Egy jo himevid cég tizle's élénk feltlinést-kelt {zléses

és gazdag drihazéval. Eza cbg: Griinwald és Wahl

(Schreier Viktor utédai) IV, Vdei-utoa 26. s
A r:6i divatnak minden ujdonsédga fSllelhets e parisi

nivén All6 Gizletben. Kiiléndsen megleps szépek az idei
tavaszi ujdonségai. Nagy valasziék killonlezessegek-
ben, Agvnemiiekben, pongyoldkban juponokban stb.

Menyasszonyi kelengyék!

HIRDETMENY.

Bagyar Rirkiyl Peasigrmisisstorivg cllenorss
ens erium ellendrzo
kbzegei a Magy. Kir. Szab. * Osztalysorsjéték
xXV1. itbk) I. osztdlyara 8zol6 sorsjefyeket
foliilvizegaltdk, azok a fdeldrusiléknak drusitis végett kiadaitak.
Az L. osztaly huzisa 1005 mijus hé 85, €s 26-4n tartatik m
A huzdsok a lnlgm kirdlyl dllami ellcndrsd htdlﬂl és kiral koz,
aleniétében, nyilvanosan tOrtépnek a Huzdsi teremben de‘
" bejarat a Duna-ufca felél). — Sorsjegyek a Mazy. Kir Szab. Oozwy.
sorsjdték valamenn zi drusitdindl kaphatok.
Budapest, 1905 évi aprilis hé 30-dn,

Magy. Kir. Szab. Osstalysorsjdték Igasgatosigs.
Gréf Teloki. ‘ Hm-
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Jovendé

irodalmi és politikai uis4g

El nem mondott beszéd.

(F. L.) Tisztelt képviselé urak, ondk egy felirati javas-
latot targyalnak, amelynek egyik célzatat, hogy tudniillik az
alkotmany egyik tényezdje : a nemzet képviselete folszélitja az
alkotmany masik tényezdjét: a koronat, hogy az alkotmany elvei
szerint olyan programm alapjan &4ll6 kormanyt nevezzen Ki,
amely a valasztdsokon a torvényes jogossé‘g formai kozt meg-
nyilatkozé népakaratot érvényesitse a kormdnyzdsban, — he-
lyesnek tartom. — Mert nemcsak a nemzet érdeke, az alkot-
many €s a torvények szerint valé a kivdnsdg, de a felirat e
része vilagos beszéd is.

Magénak a feliratnak tobbi és legtobb tartalmat azon-
ban helytelenitem, mert nem tartalmazza precizen azokat a
kivdnsagokat, amelyeket a nemzet a vdlasztdsok alkalmaval,
a kiosztott mandatumok szédmardnya szerint kinyilvanitott.
Sét a feliratnak ez a hidnya — ebbeli szdndékossiga révén
— azt a hazugsdgot latszik megerdsiteni akarni, amely az
alkotmdnyossagot mindeniitt a vildgon, de talin sehol sem
olyan mertékben, mint Magyarorszdgon a csd elé juttatja.

A feliratnak ez a fallaci6ja ki is domborodik az ©ndk
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vitdjaban. Mig egyrészt a feliratot ellenz6k maguk azzal ta-
madjdk a javaslatot, hogy abban semmi sincs, vagy ami
van is, nem a tiszta kijegecedés, hanem az olvadoé elasztici-
tas éllapotdban, addig mdasrészr8l dndk azt 4llitjak, hogy épen
azért voltak ilyen mérsékletesek kivansdgaikban, mert egy-
részt nem a koalicioban tobbségben levd fiiggetlenségi part
elveit, hanem magaét a koalici6ét akartdk kifejezésre juttatni,
masrészt, hogy a korona ismeretes allaspontjanak athidalha-
tatlan akadalyokat ne &llitsanak a feliratban.

Engedelmet kérek tisztelt képvisel6 urak, hogy egy
forgalombeli tévedésfikre figyelmeztessem Onoket.

A méltdnyossag, vagy ‘a mértékletesség fogalma nem
abban fejez6dik ki, hogy a kivdnsdgok altalanosségban, tehat
— kiilonsen a kivansagok gyakorlati értékesitése idején —
ide-oda magyardzhatok, nyujthaték és rovidithet6k legyenek
tehat, hogy : ne fixiroztassanak, hanem abban van a mérték-
letesség kritériuma, hogy a kivdnsidgok nem egész mértéke,
csupdn a legjobban sziikségesek, esetleg a legkbnnyebben
teljesithet6k és a vélt, vagy ismert jogoknak csak egy része
kéretik teljesitendének. Amde ez a rész precize kell, hogy
megijeldltessék €s kifejezésre jusson. Igy példaul ha ketténk kozt
vita van a nekem jar6 pénzosszeg feldl, kivinsdgomban akkor
vagyok mértékletes, ha nem az egész koronat, amelyet nekem
jarénak vélek, hanem csak 6tven vagy hetven fillért kérek a
magam részére. De precize ki kell fejeznem, ha tiszta hely-
zetet akarok teremteni, hogy mennyi az az Gsszeg, amit mér-
tékletesen kivanok. Nem azt kell irnom, hogy olyan osszeget
kivanok, amely kétségen feliil jar a részemre, amelyet fizetni
a masik félnek sem fog nehezére esni. Mert az az illetd taldn
tiz fillért tesz kétségen feliilinek s csak ot fillért konnyen ad-
hatonak.



Taldan meg méltéztatnak érte haragudni, de bator vagyok
felldézni emlékiikbe az 1867-iki kiegyezést, amely a mérsék-
letesség fogalmaval épen azt a jatékot iizte, amelyet most
dnvk s amelynek koszonhetjiik, hogy kozel negyven esz-
tendd Ota azokon a nyitott kérdéseken ragédott a nemzet,
amelyet a mértékletesség Orve alatt nem mériékletes bol-
csességgel oldottak meg, hanem elintézetleniil hagytak, vagy
ami még roszabb: aképen, hogy a redjuk bizott megalla-
poddsok mindig kétféleképen voltak magyarazhatok. A Habs-
burg dinasztia is, a nemzet is mindig maskép magyarazta
a nem precizen megijeldlt megallapoddsokat.

Abbdl a naiv hitbdl pedig, hogy ez a furfangos mér-
tékletesség a nemzet javara szolgdlhat a kés6bbi magyaraza-
sok sordn: ha az el6z6 hdromszdsz €év tanulsdga ki nem
gybgyitotta is a magyar politikat, az utébbi harmincnyolc
esztendd kigybgyithatta — volna.

Ugy mondom, hogy kigy6gyithatta volna, mert hiszen
— itt ismét bocsdnatot kérek — latnunk kell a felirat mér-
tékletességének félremagyardzasaval val6 célt.

Minden dron red birni a koronat arra, hogy olyan —
ha késébben megtamadhat6é €s visszavonhatd és masképen
is magyarazhatd — engedményeket, igéreteket tegyen, amely
mellett a koalicios kormany megalakulhat a néptél vald
agyonverés aggodalma nélkiil. Majd megldssuk aztdn, hogy
mit lehet tenni, gondoljak ondk johiszemiien magukban né-
héanynak kivételével.

Nem onoket, tisztelt ellenzék, hibaztatom érte. Onok
annak a politikai filozofidnak iskolajaban néttek fel s azok-
hoz a tankdnyvekhez tartjdk magukat, mely egész Eurdpa-
ban, de kiilonésen Magyarorszdgon a cs6d széléhez s nem-
sokara, magédba a csddbe juttatja az alkotmdanyossag parla-
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mentdrizmusat. A part-rendszer, a part-uralom az 6ndk politikai
életének oxigénje, a mely nélkiil nem tudnak meglenni. Holott
épen a tiszta parlamentarizmus 1ényegébdl, de magédbol sza-
balyaib6l is logice vildgosan kovetkezik, hogy minden kér-
désben kiilon kell a tobbségnek megalakulni.

Sokkal fontosabb és hosszabb kérdés ez, semmint hogy
e felsz6lalasom keretében megmagyardzni vallalkozhatndm ez
onok elott nyilvan abszurdnak latsz6 tételt. Red fog Keriilni
a sor.

Most, — amid6n a mértékletesség fogalmaval {izott
tévedésre akartam csupdn red mutatni, engedjék meg el6re
utalni arra, hogy ha a koaliciés kormany megalakulna s a
part ebben egyes tagjaival részt venne — minthogy igen
tisztelt vezéritkk Kossuth Ferenc kinyilvanitotta, hogy minisz-
tersége esetén is megmaradna a fiiggetlen part elndke —
akkor 6nok a politikai kétldbisag olyan produktumét fedez-
nék fel az emberiség részére, amely eddig csak Linnének
sikeriilt a szerves vildg legalsébb fokan.

Vigydzzanak igen tisztelt képvisel6 urak a Linné ter-
minologiajabdl ne kapjon partjuk elnevezést.



Neves szobraszok.

— Két emlékmii-palydzat —

A budapesti Kossuth és Szabadsagharc szobrok terv-
palyazatat ime, eredménytelennek nyilvanitotta a biralok
tobbseége.

Csupan vazlatot kivant a palyazati felhivds, s vazlatok
is keésziiltek. De a bizottsag most utdlag, miutdn mar latja a
miiveket, helyénvaldobbnak itéli, ha vazlatos muivek helyett,
a végleges megvalositasra megérett mivek Kivantattak volna.

De mit tehetnek errdl a palyazék, akik izzé ambici6-
val fekiidtek neki a két hatalmas probléménak és egy csomé
megvalositasra érdemes eszme magjat, vazlatat nyujtottak:

Ok megfeleltek a palyazati feltételeknek.

A zsiiri azonban legkevésbé sem. Azt mondotta ugyanis,
hogy koszoniik a szives faradozast, most mar tajékozdodtunk
azirant, hogy miként lehet a végleges emlékeket elkésziteni.
Van a palyatervek Osszegében annyi tartalom, hogy bairme-
lyik neves szobraszunk, példaul Zala Gyorgy avagy
Strobl Alajos is az el6zetes vazolassal jar6 emészt6 szel-
lemi munkat megtakaritva, megvaldsittatdsra érett miivet
alkosson.

Persze, csak épen olyat, aminé e két névtél telik
Dehat épen a nevilk majd csak hozzasegiti 6ket a megbiza-
tashoz.

Bocsassak meg a t. palyazok, de nagy naivitas Kkellett
hozza, hogy e versenyen részt vegyenek. Hiszen gondolhat-
tak, hogy Zala primadonnat egyenesen sérti a torekvéstik.
Hat ugyan szabad-e minalunk ily nagyszabasu szobormilivet
az egyetlen Zalan kivil masnak készitenie ?

Nem. A Szabadsagharc emlék problem4ijat, mintha cszk
Zala kezére szabtdk wvolna. Ugyanannak a Zalanak, aki a
millenniumi emlékmiinek keresztelt forgalmi akadaly atada-



saval mar oly szamos éven at tartozik a tiirelemmel vara-
koz6 nemzetnek. Nyugodtan varhat, hiszen neves szobrasz
az alkotdja.

A Kossuth szobor, az mas. Kisebbszerd probléma,
de hat még elegend6 nagy ahoz, hogy a nagynevii Strobl
készitse, az egyetlen név, amely a Kossuth-mauzoleum neve
alatt ismert nagy nemzeti blamazshoz kaphato volt.

A szegény palyazok, nem elég, hogy az eszme-keresés
és megtestesités faraszt6 munkajuk eredménytelenségét kel-
lett tapasztalniok, még azt a kétes értékii neves jelz6t is
megtagadtak télilk azok, akik a neves voltuk melegitd, s6t
jovedelmez6 fényében siitkérezhetnek.

A Kossuth-szobor palyazata tényleg kevésbbé sikeriilt,
amiben része lehet annak a korlilménynek, hogy mindkét
palyazat hataridejét ugyanazzal a datummal tizték ki. De
még ezek soraban is akad vagy harom mas, amely tovabb-
fejlesztésre méltd volna s melyet a feltételek értelmében
kivalasztani illett volna. De a szabadsagharc emlékek so-
raban nemhogy 6t, de nyolc is akadt, melyek valamennyie
joggal tarthat igényt a komoly figyelembe vételre.

A neves szobraszoktél mar tudjuk mit varhatnank. Ok
mar bebizonyitottdk, hogy miveészi nivéjuk meglehetésen
szerény, rikitd ellentétben all egyéni szerénytelenségiikkel.

Nincs foltétlen sziikségiink egy ujabb Arany-emlékre,
vagy egy Zala-féle masolatra.

Biztaté riigyfakadasat egy ujabb, egy tartalmasabb
muvészetnek épen a nem nemes szobraszok nyujtottak azok-
nal a kisebb méretd problémdaknal, amelyeknek kozelébe
kegyes elnézéssel engedték Oket a nagy nevek. Miért nem
nyujtanak alkalmat az eszméik Kkifejlesztésére?! A felelet :
azért, mert ezuttal nincs sz6 kisebb méretli problémakrol.

Minden nemzetnek olyan a mivészete, amindt megeér-
demel. Mi sajnos, nagyon is inferi6rusra szolgaltunk és szol-
galunk ra. Ugy kell nekiink, ha a nagykép nyérspolgar-
sagra bizzuk az ilyen kaliberi muvészeti kérdés eldon-
tését, megengedve azt, hogy bebizonyitottan megbizhatatlan
nagy nevek dirigaljak a derék, becsiiletes polgérokat.



Amolyan varosi szallitas vagy vallalati munka kiadasanak
tekintik a két emlékm( szallitasat is s teljességgel bizonyos,
hogy e szallitdsokat a vérosi urakkal baratsagos viszonyban
allo urak fogjak megkapni, ép Ugy, mint annak idején meg-
kaptdk a Kossuth-mauzoleumét. Ki kivancsi ezek utdn a
palyamiivek muvészi tartalmara? Azok az el6adoi vélemeé-
nyek, melyeket a két neves szobrasz szovegezett, nem kegyel-
mezett meg egyetlen koncepciénak sem. Csak épen a Strobl
munkatarsanak, Geiszter épitésznek Kossuth-szobran latott
Strobl nemes architekturat. O tudja, hogy melyik részében,
mert mas emberfia ugyan hiaba keresi.

E két szobrot tehat két neves szobrasz fogja késziteni,
olyan Kkettd, aki a tiz év eldOtti szabadsagharc-szobor
palyazatan résztvett.

Mert hiszen oit egyiitt volt minden név. Tessék meg-
nézni az akkori palyamuveket, tessék 0Osszehasonlitani a
jelenlegiekkel. Akkoraban honoraltak a neves szobraszok gon-
dolatszegény, sivar takolmanyait, amelyekhez képest a mos-
tani agyonkritizalt miivek tobbsége nagyon, de nagyon Ki-
magaslik. Zala, Strobl tiz év el6tt nekimentek a szabadsag-
harc-emlék konkurrencidjanak s nyujtottdk azt a legjobbat,
ami csak tdliikk tellett.

Minek Kkellett ez ujabb palyazat. Vannak annyira rosz-
szak a Zala és Strobl palyamintai, hogy ezek alapjan most
mar ez a bizottsag végleges mintazissal egyenesen megbiz-
hatja Zalat is, Stroblt is.

Mire val6 a sok keriilgetés !



EGYEDUL.

Aradjon bar read a szeretet fénye

Legyen ujjongéssal telve szived mélye.

Eljon a nap, melyen loppal belevegyiil

Ordom-himnuszodba egy szomord ének,

— Panaszos sirima kdbor, 6szi szélnek :
E foldon egyedil . . . .

Hintsen bar viragot életed ttjara

Egy-egy foldi vandor igaz baratsaga :

Hogy legbens6bb vagyad hova, merre repiil ?
Rejtett reményidb6l melyik a legszentebb ?
Titkolt almaidbdl a legiidébb, legszebb?
Még sem tudja senki, csupan te egyediil.

Hordjon bar mind, ki él, oly silyos keresztet,
Mint mely alatt a te vallad gornyed, reszket :
Azt a sebet, amely sajog sziintelendil

A lelkednek mélyén, azt a legfajobbat
Senki sem lathatja — magad kell hordozzad
Néma megadéssal, egyed(l; egyeddl.

Forrjon bar oOssze a lelked, egész lényed

Azzal aki parod: int az 6rok Végzet,

Bucsura szoélit fol kérlelhetetleniil,

S arra az utolsO, ismeretlen utra,

Melynek hosszat, végét halandé nem tudja,
Magad mégy egyeddil! . . .

B:. SzAsz Piroska.



A pitykézo Justitia.

Irta: Fényes Laszlo

Sziirke hajotorottjei az életnek, akik naponta ott UGltok
a vadlottak padjdin s mialatt az A&llamhatalom képviselGje
ihletett szavakkal mutat red a ﬁegsértett Jogrend flastromos
alakjara, megtorlas irjat kérvén a sebesiiltnek : szemeitekkel
borongdéan néztek az elndk ur hata mogé helyezett Justitia
szobrara, csodalvan biztos tartasu karjat s arcanak befolya-
sothatlan keménységét, egy titkot, féltve Orzott mese titkat
mondom el néktek. Ha taldn pozitiv hasznat nem is vehetitek,
de szorakozasul szolgalhat szamotokra, borton6tok maganyaba
egy kis derit, csoindes, mosolygo der(it vihet. Mintha a celldk
sOtétségébe a valdsag egy pajkos sugara lopodzkodnék be.

Megmondom el6bb a titkot, aztdan megmondom, hogyan
jottem rea.

A fenséges Justitia nem mindig olyan szigoru, kérlel-
hetlen arci s nem 4&ll mindig olyan mozdulatlandl, mint ti
latjatok. A kezében nem mindig a mérleget s a masikban
sem a hatalmas, hosszu pengéjli szablyat tartja.

Elfarad olykor és leveszi a kend6t szemérdl, mérleget,
kardot leteszi s a Marké-utcan at kimegy a parlament-térre
pitykézni egy Kicsit.

Sas vagy irds, nagyon kedves jaték és izgalma kozt
nem csoda, hogy kiesett Igazsag istenasszonyanak zsebébdl
egy darab papiros, részlete talan egy aktacsoménak.

Geguss Gusztav budapesti foligyész urnak, Justitia
ez els6rangl magantitkaranak egy vadbeszéd-fogalmazvanya.
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Fajdalom, ez is csak része az egésznek, de a lelkiismeretes
gondossag, amely a beszéd elGadisara vonatkozé instrukci6-
kat is foljegyezte, mutatja, hogy az allamrend e Kkitiiné haz-
6rzoje id6i, faradtsagot nem kiméive tantorithatlanul szol-
galja urngjét, a tiszta Justitiat.

Ime a papirszelet tartalma :

(Széraz, recitativ hangon.)

Tekintetes torvénytalkalmazo
Kiralyi Bir6ség !
Igen tisztelt Eskiidt bir6 urak !

(Fojtott, a-moll hangban) : Minden hur megrezeg a szivemben,
amikor szomoru kotelesség teljesitésére allok fel. De kezemben az
Igazsdg zaszloja, szemem el6tt az Egvenléség isteni képe és (széles
melihang) az Onok labai el6tt tobbszoros sebtdl vérben fetrengve
eseng védelemért a megsértett Jogrend.

(Jobb kéz az asztalra, bal kdnnyedén leeresztve): Itt édllok
most, hogy vadat emeljek bar6 Banfty Dezs6 és tettes tarsai ellen
a btk. 152. §-ba iitk6z6 ldzadas biintette miatt, amelyet azzal ko-
vettek el, hogy a mult év december 13-4n a magyar orszdogytilés
népképvisel6hézaba berontottak s ott a képvisel6hdz méitésagos
hivatdsdnak teljesitését erfszakkal megakadélyoztdk. A tandcskozéd
teremben romboltak, verekedtek, kifejezetten azzal a célzattal — és
ami 16: eredménnyel — hogy az iilést lehetetlenné tegyék. Tet-
tikben tehat a torvény szavianak minden tilté kritériumat meg le-
het talaini.

(Szelid joakarattal) : Nem részletezem itt, tisztelt eskiidt uraim,
az elkovetett biincselekmény egyes tényeit. Koztudomésuak azok s
a f6tdrgyalds most el6ttiink lefolytatott bizonyitdsi eljdrisa tulontil
kiélt6 modon tartdk elénk (remegé hangon) az erkolestelenség
feneketlen iszapjdban megfogant bfinhalmazat adatait. Csupén egy
korilményre akarok mégis kiterjeszkedni.

(Az asztaltol egy lépést elére téve, felemelt jobb karral, cres-
cendo) : Tisztelt eskiidt bir6 urak ! Ha csupén a tényeket néznlk,
egy kérdes otlenék elénk : kik voltak azok az erkoles minden kor-
lataib6l, az alkotményossdg és a népfenség irdnt minden koteles
tiszteletet megtagadé egyének, akik a btk. ama paragrafusdba tt-
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kéztek bele, amelyet a magyar igazségszolgdltatdsnak ezideig még
nem vo!t kényszerlsége alkalmazni ?

Kérdezik 6nok eskiidt bir6 urak (lassan még egy lépést elore
lépve, hatratett kezekke!) : s mir a tudasuk megfelel, de harsogva
felel az egész mivelt vildg megbotrankozésa is (a bir6i emelvény
all6 lampéjaig elére menve s azt megragadva, emelt hangon) : —
azok akik ezt tették, a magyar nép bizalma altal megtisztelt kép-
viselok voltak ! Genyes indulatuk szennyes arjat azok frocsogtets
ték fel a népképvisel6haz magasan székeld elnoki dobogdjara, akik
hivatva voindnak, hogy a rend és torvénytiszteletben jo péidaval
jarjanak el6! !

(Visszajooni az elnoki asztalhoz, az esetleges tetszésnyilvéni-
tdsok elhangzdsa celjabél is. Ha Zsitvay csongetni talal, a hallgaté-
ség felé fordult fejjel : Tisztelt eskiidt bic6 urak, politikdval én
nem foglalkozom, ahhoz én nekem semmi kéz6m nincs, nem is
sz6lok réla. Csupan mint igazséigot koteles vagyok megemliteni,
hogy akkor, amikor az egész orszdg kozonsége lelkes hozsannéval
fogadta azt a férfit, azt a vadlottak altal el nem érhet6 magassig-
ban 1év8 éllamférfit, (decrescendo, szerény mosoly) — akire 6 fel-
sége legkegyelmesebb apostoli koronds kirdlyunk a korményzaiot
atyal bolesességgel bizni kegyes volt és akinek a vadlottakra lesujto
tanuvallomdsat csak az imént voltunk szerencsések hallani, ezt az
erskezii hazafit, grof Tisza Istvant, tehetetlen gyiilo'et hompolyg6
hulldmai olyan médon akariak az obstrukei6 iszapjéba fojtani, hogy
magit a parlamentaris rendet is tonkie tegyék.

(Ismét elérelépve, discante): De nem tugy eskiidt bir6 urak!
A torvény mindenek felett 4ll. Az mindenkire és minden korilmé-
nyek kozt szol. Ismerik 6nok a biinteté torvénykonyvnek a ldzadésra
vonatkoz6 152-ik szakaszat. Az ebben tiltott cselekmények tgyebér
mind megtdrténtek ? Hiszen maguk a védlottak urbi et orbi, dicse-
kedve hirdették, hogy a képviselohdz tanacskozésat egyiittes fellé-
pésiikkel erdszakos moédon megakadalyoztdk. Olvan nyiivdnossag
mellett ment végbe az eset, hogy a vizsgélatra igysz6lvén csak az
alaki jog szempontjdbol volt sziikség.

Amikor teh4t az eset megtortént, nekiink, akik hivatva va-
gyunk az dllami rendet védeni, a torvényt Orizni, vaiogathatés nél-
kil val6 kotelességiink volt az eljarést meginditani. Természetes,
hogy a nyomozat és vizsgélat csak azt igazolhatta, ami t0rténts
amit mindnyéjan tudtunk.

(Nyugodt biiszkeséggel) : Kotelességem volt tehat a védlot-
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takat idehozni 6ndk elé, hogy elvegyék megérdeme't biintetésiiket,
amely al6l kozilink senkinek joga feloldani nincsen 6ket. (Jol
hangsulyozva): Ez nem ey vitds ezet, eskiidt uraiin, ahol bizonyi-
tékok, vizsgalati adatok merlegelésérol lehet sz6, vagy nézeteltérés.
Itt maga a tény és a bilinosok, hogy szatirit mondjak (kénnyed
gtnnyal) : sziiztisztan éllottak az elsé pillanattél fogva.

Hogy képvisel6k tették, amit tettek, ez lehet lesujté a mi er-
kolesi érzékiinkre, redjuk annél szigoiibb kovetkeztetéseket von.
Mondtam (sissé melancholikus szemekkel és meggy6z6désteli han-
gon) : fajt nekem, hogy orszag vildg elé magyar népképviselGket
kellett a vddlottak padjira 6nok e!é hurcolnom, de ez nem télem
fiigg6tt, hanem (crescendo és fortissimo) a kotelességemtdl, amely-
hez a tisztességem van kotve. Mit szdltak volna 6nok, tisztes pol-
girok, én rélam, ha a vildgos biincselekményen keresziiilsiklom,
avagy mert az idokozben tortént vélasztdsok tigyis elsoporték az
obstru4l6 ellentéteket, hagytam volna futni ket ?

(Okollel a leveg6be sujtva) : Ordég és pokol, nem! Az ¢n
kotelességérzetem, hivatisom és becsiiletem azt dorgi a filembe :
az igazsigszo'giltalds eljardsét befolydsolni nem Jehet. Semmi ko-
zom, hogy mi tortént a vélasztéson, a korménypart kétszdz tobb-
ségben j6tt be, avagy ne jott volna be, az igazsigszolgaltatisnak
fiiggetlennek kell lenni a politikatél s minden hatalmi befoly4stél
jobbra, vegy balra. Sziikségesnek lattuc a blineset megtorldsat s
ez a szlikségesség csak akkor maradhat e!, ha a vizsgélat sorén
az deriil ki, hogy biineset nem toriént, vagy a bunoz(S személyek
ki nem puhatolhaték.

Ez esetek egyike sem forog itt fenn, ebben egyetértiink. A
torvénytisztelet és a partatian igazsdg, amely jogot 4d nekem 6nok-
hoz szélani, kovetelte tehat, hogy bir fajdalmas érzéssel: magyar
népképvisel6ket hozzak ide a vddlottak padjira. Ha nem tettem
volna, 6nok joggal fordulhatnédnak el té6lem s minden esetben, mi-
dén az igazsdg szavit a szdmba veszem, a szemembe kacaghat-
nanak, mondvan (dérogve): Toégaba oltozott fizeteit komédids vagy,
aki mdasra hallgatsz, mint a meggy6z6désedre !

(Sziinet. Igen csondes, siri hangon): En megtettem a kote-
lességemet, eskiidt bit6 urak, (Ceruzéval reijuk mutatoi) : Onokon
a sor. Ouok sem térhetnek ki a kotelesség al6l. (Crescendo.) A
megsértett jogrend, az emberi egyenléség és a fiiggetlen magyar
igazsdgszoligaltatas tisztességének, tekintélyének szentsége nevébem
kérem onoket: mondjdk ki a vadlottakra a marasztalé itéletet.
(Lassan lefilni.)

ol
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Ezt a papirt talaltam. Elveszett a papir, Justitia isten-
asszony €s Geguss Gusztav féligyész tr egyiitt pitykézvén
a parlamenti téreken.

Mi lesz most a december 13-iki lazadas tetteseivel s a
folottiik elhangzand6 vadbeszéddel?

Ez mar csak a legkozelebbi jovo igazsdgligyi allamtit-
karat érdekli. Ti sziirke hajotorotijei az életnek, elég, ha
annyit tudtok, hogy Justitia nem mindig olyan merev, mint
ti lattatok. S ha elgondoljatok a kardos istenasszonyt hatot-
vakot pitykézni Geguss doktor wurral, talan mosoly kél az
ajkatokra.'

Es a mosoly a legjobb enyhité szere a cellasoknak.



Iras a Miicsarnokrol.
Irta: Nagy Endre.

A birkak, amelyek majd megszolalnak.

Természetes, hogy e birkdkat Pallik fostotte most is.
Fosthette volna épen mas is, de ez piszkos konkurenczia
volna, mert neki a birkdkhoz els6bbségi joga van. Valdban,
szinte meghaté szeméremérzésre vall, hogy fest6ink Kkoziil
mar senki sem vallalkozotl, hogy megzavarja ezt a szerzett
jogat, pedig hat bebizonyosodott, hogy a birka mint dekora-
tiv motivum nagyon Kkeresett arucikk el6kel6 uraink szalon-
jaiban, azt hiszem, hogy nem is szalon, amelyben nincs
egy-egy ilyen birka !

— Igazi Pallik! — mondjak Ok.

Pedig dehogy, csak igazi — birka. A birka és Pallik
kozott csupan a hallgatagon elismert monopélium révén van
vonatkozas, egyébként semmi meélyebb, mivészi kapcsolat
nincs koztiik. Olyik ember nyirja a birkat, Pallik pedig fosti
— ez az egeész.

De Kkitlin6en fosti, — mondjak némelyek. Magasztaljak,
hogy a gyapja igazi gyapiju, r6zsaszin( orra szinte €l és a szeme
igazi birka-szem. Igen — mondjak némelyek az elragadtatas

végsO staddiumaban — a szem csupa élet, csupa lélek, majd-
hogy nem beszél! Es az az érdekes, hogy e némelyeknek
szoOrol-szora igazuk van. A Péllik birkdi nemcsak oly anok,
mint a birkdk. hanem igazi birkik.

Vagyis értsiik meg a dolgot. Mihelyt tobbi érzékeink
segitségiinkre jonnek, nyomban megérezziik, hogy csak sik
vaszonra kent képmassal van dolgunk, de a l1atasunk sza-
mara a birkdk ugyanazokat az érzéki benyomasokat adjak,
mint az eleven birkdk egy mozdulatlan pillanatban. Vagyis
Pallik Béla a festéket egy szinben és vonalban Kkitiin6en imi-
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talé anyagnak fogja fo! és a vaszonra konstrudl bel6le gyap-
jut, birka-orrot és szemet. Az'a gyapji csak matéridban nem
igazi gyapju, de latdsunk szdmadra igazi az. Mint ahogy a
kirakatba tett csokoladeé-figura csak akkor nem igazi csoko-
1adé, ha beléharapunk, de amig distanciab6él nézzilik, igazi
csokolddénak hissziik.

Tehat a Pallik-birka egy érzékiink — a latds — sza-
madra igazi birka. De ha ugyanezt szoborban csinalnA meg,
akkor a plasztikai érzékliink a tapintds szamara is birka
volna. Es ha a gyomraba fonograf masinat rejtene, mely
id6kozonként bégetne, akkor mar az a birka harom érzékiink
szaméra volna birka és ha eleven birkdt dugna a ramaéba,
akkor volna a Pallik birkaja a legtdkéletesebb birka!

Ime: tehat egy muvészi alkotds, amely mogotte van a
természetnek. Egy birka, amely hianyosan van folszerelve !

Ez-e hat a muvészet célja? Az-e a hivatasa, hogy imi-
taljon a természetbOl annyit, amennyit a rendelkezésére allo
eszkozokkel imitalni bir? Az-e a hivatasa, hogy olyan bir-
kakat csindljon, amelyek szemre igazi birkdk, de nem Iéleg-
zenek, nem novesztik gyapjukat és nem szaporodnak? Ha
igy volna, akkor ugyan PAllik mester iligyes mester, de a
legutols6 birka-csaladapa is ligyesebb nala!

A fest6 szdmara nem a val6sdg €él, hanem annak »égi
mésae¢, mint Arany Janos mondta. Ez az »égi masa« sokkal
kevésbbé poétikusan Kkifejezve azt jelenti, hogy a fest6
sohsem azt Orokiti meg, amit az elfogadott konvencié sze-
rint latnia kellene a val6sagban, hanem azt a képet, ami a
tavlat, a levegd, a szubjektivitds Osszehatdsa nyomén rajzo-
16dik a lelkébe. A fest6 szaméra ez az igaz valdsdg, mert
az 0 els0, szent torvénye, hogy legyen &szinte, befolyaso-
latlan a latasban. Az Oszinte latds mindig egyéni, mert csak
a valésag hatasat latja és a hatds minden szubjektumban
més. Eren ez a végtelenségig valtozo, eltér6 egyéni latas
adja meg a muveész létjogosultsagat, mert aki a konven-
cionalis természetet utanozza, csak a Dunéaba hord vizet, de
aki a maga egyéni latasat adja el Gszintén, meggy6zben,
az egy uj termeészettel ajindékozza meg az emberiséget.



Sajnos, Péllik monopoéliumat csak a téméjaban respek-
taljak. Ez a tarlat a bizonysaga, hogy el6adasi modorat,
amely ép oly kevésbbé festészet, mint ahogy nem szobraszat
a mﬁvirégkészifés szines viaszbdl, — sokan utdnozziak még
mindig. Rosz néven s¢ lehet venni, mert ez az a modor
épen, ami a legjobban csabit az utdnzésra, lévén a legkdny-
nyebben utdnozhaté. Nem Kkell hozza csak tiirelem, szorga-
lom, sok gyakorlat és igazi, igénytelen iparos-lélek.

TUNYASAG.

Ha haborgd tengerre szillnék,
A vész is eltunyulna,

S a gyaszos arny : a csiiggedés
A habokra borulna.

A lavina is gyilkos ftjan
Zsibbadtan ott megéllna,

Hol, bdsziilten, rombolva futvan
Egyszer csak ram taldlna.

Megorjité buta nyugalom !
Rajtam van 6lmos szarnya.
Nincs erd és nincsen hatalom,
Mely neki ellenallna.

... A f8vényszemek csak peregnek...
En egykedviien nézem.

Es csepeg a homlokomra egyre

A draga piros vérem.

Jaj ! véréczean nyaldos kortil,

S én lomhan benne fekszem !

Haldlmadar a vesztemen oriil !
A szemem rameresztem ...

Kemény Simon.



Manired és Gugos.

—- Orosz eredetibdl, —

Az 6sz a vége felé jart. A csip6s hideg északi szél
vad kavarodast tett a sUrl fellegek kozott, mind komorabb
szind felhoket hajtott a lathatarra, mig végre egészen athat-
lan feketeségbe meriilt a taj.

Manfred és Gugos, — igy nevezték egymadast, — a
mennyire kimertliségiik csak megengedte, lazas sietséggel
botorkdltak a siippedékes szantéféldeken, hogy mihamarabb
elérjék az erd6t.

Mar vagy egy teljes oOrdja, hogy Osszejottek, de kolcso-
nosen leolvasva egymas arczarol a sikertelenséget, még egy
arva kukkot sem szoltak egymashoz.

A hlivos északi szél most nagyobb mérveket oltott, —
a két toprongyos vanszorgdnak szell6s ruhdin 4t meg at siivi-
tett, {ires zsebeiket pedig ugyancsak vad dévajakdassal ki-
forgatta.

— Gugos, te... nem birom, — sz6lt Manfréd. Alljunk
meg, . . . egy perczre, — hiszen nem bannam, ha tovéabb
innen soh’sem tudnék menni.

Megalltak.

Par pillanat mulva, Manfréd az & keservesen vontatott
hangjan ujra szélni kezdett.

— Gugos! Most megszabadulhatnal koérsagos czimbo-

radtél. — Most konnyen esne nekem is... Bunkoézz le,
mint a kutyat.
— Pfujj! — formedt fel erre Gugos. — Megérdemelnéd,

hogy fellkossenek, fejjel lefelé. Ha nem lenne tobb eszem,
darabokra tudnalak morzsolni. Megvetlek | Gyava dog, mert
két napig nem eszik... Boszut allni, boszut Aallni! Le-

mondanal a boszurél, — mert emberek kozt éhen dogol-
hetnénk.

— Nem, Gugos, nem, — tudom, te ki fogsz nevetni,
— nem tudsz megérteni. Ah, — ej, nem is beszélek.

— Nem talan a lelkedrll akarsz itt beszélni? A lelki-
ismereti furdalasokr6l? Mert az rajtad meglatszik, hogy tejfe-
les uri gyerek voltal.

— Benned persze vannak ilyen bolcseségek — folytata
Gugos, — csak tarts is eladast roluk,
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— Te azt nem érted, — monda Manfréd keserlen,

De mar erre feldith6dott Gugos és durva hangon kiabalt.

— Nem ! nem is, nem bizony! Az élet engem Kkitani-
tott, hogy ne értsem. Csak értsd magad és kosd is fel ma-
gad, ha te olyan nagyon érted.

Manfréd nem valaszolt s a mig az erdot el nem érték,
nem is szoltak egymashoz. Ott azutdn Gugos sietésre 6szto-
kélte  tarsat.

— Nagyuri béréd itt csak nem didereg annyira. J6jj. No
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j6jj, -—— gyorsabban. Egy o¢ra alatt kinnt kell lenniink az
erd6bol. A temet6-utcaban igérkezik egy Gschatt.
— Arra felé laktunk mi is... valaha, — motyogta

Manf:éd magaban.

— Kilestem egy vén anyokat, — folytata Gugos, — még
ma esta azon a so6tét utcdn at kell mennie ... Lesz csak
gyurije ?

— Megint 6liink? — szoOlt batyadtan Manfréd.

— Oh nem, — volt a czinikus valasz, — éhen fogunk
meggebedni . . .

A ket férfi este kilenc 6ra tajban odaért abba a sotét
utcaba.

Atmasztak egy tires telekre, egymas mellé kuporodtak
és ugy lesték a tarsaskocsit, mellyel annak a «vén anyodka-
nak» jonni kellett.

Tobb kocsi ment el mar arra; .nagyobbrészt meg sem
allt az elhagyott utca megall6helyénél és Manfréd mar tiirel-
metleniil ott akarta hagyni a cimborajat, midén egész tavol
a befordulénal, hirtelen meglatott egy tarsaskocsit.

— Nézd, Gugos, a lampafény a kocsiszamra esik, nézd,
nem a tizenharmas szdmu az a kocsi?

— Az! No és? Mit akarsz vele? Azon jon talan?

— Nem, nem azt. — Miért is jutott az eszembe?

. .. Ugy-e novemberben vagyunk most?

— Igen, igen, — ma van tiz éve. .. Es lehet, hogy
ugyanezen a napon tortént . . .

— Meghabarodtal, szdlt Gugos Manfrédre, midon az
gyorsan hadarta a szavakat.

— Tudod, hogy anyam és testvéremmel sokaig itt lak-
tunk, — és igen, — igy tiz 6ra koriil lehetett . . . mi minden
toriénhetett azéta . . . arrdl ott — a tizenhdrmas kocsirdl szall-
tunk le ... és itt, ugyanebben az utcaban siettlink haza, —
anyammal. Mily tisztdn emlékszem ! Aznap dobtak ki az
iskolab6l. A tanaromat Klopacseknek hivtak ... Nagy, voros
orra volt, .. igaz, hogy igazséagtalanul pofozott fel, de én
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vissza akartam Uutni s ezért az 0Osszes iskolabol Kitiltottak.
Igen, te! Mintha esak ma tortént volna. ElGttem van, meny-
nyit konyorgott anyam az igazgaténal. Szegény bolond anyam,
még le is térdepelt elGtte. Es mikor legjavaban hullatta a
konnyit, — undorodtam a konyorgésétél — talan mar ki-
engesztelte volna az igazgat6t s én mindkett6joknek dacosan
a szeme kozé rohogtem. Evvel be volt fejezve.

Engedd, hogy tovabb beszélhessem. Anyam, — ugy
emlékszem még a hangjara, — akkor telebeszélte a fejemet,
hogy azért, mert nem jarok iskolaba, szigoruan fog tartani.
Otthon fogok vele tanulni. Majd maganvizsgat teszek, mondta.
S hogy az Uj tervet jobb hangulatban emésszem meg, még
elvitt, — képzeld csak, — szegény anyam, elvitt a cukréasz-
daba. Es én, — hogy oOrliltem magamban! Iskola nélkiil.
Egész nap a téren lenni! Mert ismertem anyamat.

Es mondom, kés6n este szalltunk fel egy ilyen kocsira,
— azaz épen erre, a melyik itt jon. )

A szamat még onnét tudom, mert gyermekkoromban
hallottam, hogy tizenhdrom az szerencsétlen szadm s én vona-
kodva iltem a kocsira, mert az Uj életet nem akartam sze-
rencsétlen szammal megkezdeni. Es mikor leszélltunk, anyam
megkert, hogy ne cigarettazzam, de én egy-két széval kien-
geszteltem és, — akkor is ilyen vihar volt és nézd; ott annal
a saroknal ragyujtottam. Mintha csak latnam akkori mozdu-
lataimat.

Anyam sietett, nagyon félGs természetii volt, azt mondta:
«Ilyen sotet helyen még egy jo ruhéért is leiithetik az embert.»
Erésen belémkarolt, — én is féltem, d= jatszottam magam
elott a felndttet és még az villant 4t agyamon, no, ha valaha
rablonak kellene lennem, én is csak ilyen félés asszonyokat
tamadnék meg, mert még csak Olni sem kellene. Ugy-e, szép
jellem?! En pedig biliszke voltam erre a zsenidlisnak képzelt
gondolatomra és térflasan kidomboritottam a mellemet . . . .

Manfréed régi emlékeir6l beszélt volna tovabb is, de a
docogls tarsaskocsi'valahara mégis csak megérkezett a meg-
allohelyhez. Ott csakugyan meg is 4llt s egy sotét ruhdba
oltozott oreg no szallt le arrdl.

— Ez az, szolt Gugos, és mikozben felkdszmalddott,

még_megjegyezte szellemeskedve : «No vén banya, halottas-
kocsid volt az teneked.»

Manfréd osszeborzadt.

— Micsoda?! Hat megakarod olni, suttogta rémiilten.
— Eressz, sz6lt Gugos, roszul talalsz jarni.

De Manfréd ugy megragadta Gugos Kkarjat, hogy az

2%
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kénytelen volt ott vesztegelni, mig csak Manfréd Kkibeszélte
a magaét.
Pedig az breg asszony jo el6re haladt mar,
— Azt mondom, hallgass meg, hadarta Manfréd gyorsan.
— Az ilyen uri fajta asszonyok nagyon gyavak, mon-

dom, anyamr6l tudom, — félelmiikbe is belehalnak, ha csak
rakiabalsz, — hat konyorgém, ne iisd agyon, . . . ne iissed
agyon . . .

Gugos tiuirelmetleniil kiragadta magat Manfréd kezeibol,
atmaszott a keritésen s az Oreg asszony utan sietett . . . .

Manfréd meg oft maradt és Oriilt médon kiabalta: «Ne
tisd agyon, ne iisd agyon!»

Es a legnagyobb veszedelemnek voltak Kkitéve, mert
az Oreg asszony futdsnak eredt és iszonyuan sikoltozott
segitségért.

Pedig Manfréd nem egyszer hallott kezei kozt halal-
horgést és most csodalatosképen fiileit bedugta s bar korom-
sOtétség volt, szemeit is erGsen Osszeszoritotta.

Ugy is maradt, amig csak Gugos fel nem rézta. Gugos
nagyon jol sziiretelhetett, mert vad ©rommel rangatta sie-
tésre tarsat.

— Egy tizes, te, — egy tizes banké! Hét-nyolc hatos,

azonkivill két gy(rl, nézd — és egy par fiilbevald a zse-
bemben lesz, — no, uUgy-e csak érdemes volt varni. Hat ez
a kis dessert, — cukrész-siitemény j6 bubikajanak, ejnye,

mintha csak tudta volna, hogy éhesek. Mi? Gyere gyor-
sabban. No, hej, miért vagsz oly savanyu pofat?

— Bolond vagyok, mondta Manfréd s a szerencsés
fogds minden rosz sejtelmét elharitotta, s6t még azt is
elfelejtette megkérdezni, ami méskor a legels6 szava szokott
lenni: Megolted, vagy csak meggyomroztad ?

Mésfél éra mulva a varosvégi elhagyatott kis lebujban
talaljuk a két cimborat.

Griinspann ur, a lebuj tulajdonosa, Gugost és Manfré-
det mar régota ismeri. Tobbszor értékesitettek el mar nala
ékszereket — melyek eredetét Griinspann Ur természetesen
igen jol tudhatta — és igy hat 6, magara nézve rendszerint
nagyon is jutanyos arakat szokott szabni.

Mama azonban telhetetlensége egy nagyobb szemtelen-
segre OsztOkélte €és hogy azt keresztiilvihesse, — szinte
paratlan .szivélyes fogadtatdasban kellett a két vendéget ré-
szesiteni,

— Ncs, mit hoznak — kezdte meg édeskés hangon
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— mit hoznak az udrak? Gyf(r(t, igen, gy(rGt? Ezt a gy(-
riit ? Igen?

Kazébe vette a gylr(t s a szakértét adva vizsgdlgatta.,

— Szép, szép, igen am. . . . de hat a tisztelt urakat
most az egyszer becsapta az a jéravalé ékszerész. (S az
ékszerész szot kiilbnosen megnyomta.) Bizony becsapta, be-
csapta a tisztelt Urakat. Hol vasaroltdk ezeket? A gylirlk
hamisak, Igen, nohat amennyiben csak kiviilr6l van véko-
nyan, de ismétlem, vékonyan bearanyozva, annyiban hamisak.
Bizony |

— Ugyan ne tréfaljon Griinspann bacsi — sz6lt Gugos
nevetve — hiszen tudja, nekiink nem adhatja be énekelve
a maszlagot.

— De kérem aldssan! Micsoda maszlag? — folytatta
Griinspann ur.

Es most megvalloztatta hanghordozasat. Komolyan és
szilairdan kimondott szavai 4ltal képzelt maga irant hitelt
ébreszteni a két tudatlannak hitt férfiban.

Végre Manfréd is tlizbe jott.

— Mit, hamis? Hat mink sem vagyunk taldn még
bolondok. A probat is letagadja, a préba is hamis! Nézze
csak meg, no nézze. Itt van, S azzal hevesen a Griinspann
ur orra ala bokte a gyfriit.

— Itt van ni, beliil. Nézze! S 6 maga is belenézett.

Manfréd arcat elfutotta a vér, midén az egyik gy(r{ibdl
«G, E. 1840»-et olvasta s midon egy sejtelemtol l4dzasan a
masik gytribe vésett «Gerber Emma» nevet is tisztan elol-
vasta, mindenr6l megfeledkezve, magénkiviil felorditott :

— Anyam gytr(je, Gugos, anyam gyfr(je !

Es kidagadtak homlokdn az erek, mig egész feje foly-
ton csak attol zugott: Gugos 6t Olte meg, anyamat, én, én,
a fia, gyilkos, anyagyilkos vagyok.

Par perc mulva rémiilt arccal vette észre, hogy a korcs-
maros el6tt elarulta magit s most mar végsé kétségbeesését
dithre kényszeritve, utols6 eréfeszitéssel ki akart vergddni a
sulyos gyanu al6l.

— Igen, anyam gytr(je, mit bamul? azt mondtam —
sajat anyamé, no hat, igenis és nem tudja, mit jelent ez?

Griinspan Gr kozbe akart sz6lni, de Manfréd gyorsan
megeldzte :

— Igen, ez azt jelenti, — tudja meg, mitjelent — hogy
az én anyam nem hordott hamis ékszereket., Es aki azt
mondja . . .

Itt diihét megint nekiengedte.
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— Az én anyam nagysagos asszony, tudja!... Nem is
hiszi falan? Néz? Kiilonben is higyje el, hogy oOrokdéltem.

Manfréd jol latta, hogy tligyetleniil beszélte ki magat,
de 6 most mar azzal sem tor6dott sokat. Le szerette volna
razni azt a kinos jelenetet s azért igy folytata:

— Mit akar az ur, zsidéskodni? Itt a préba, aztan ala-
szolgaja ; tetszik, vagy nem tetszik? A tébbihez nincs koze.

— De, — valaszold nyugodt élességgel a Luciferes
hajlandésagu korcsmaros — de ha az ur nagysiagos mama-
jatol orokolte ezt a jeggyurlt, ezt a masikat, meg ezt a két
fligg6t, meg aztan isten tudja mi mindent, hdit nem volna
szives mindjart megmutatni azt a tulibicskat is, ami az urat
ehhez a szép orokséghez juttatta ?

Es a korcsmaros, két markos csaposlegénye oltalma
alatt, még tobbre is merészkedett, mert a szavak utan mar
Manfréd mellényében kaparaszott, mintegy ott sejtve azt a
bicskat, melyrél elébb szolt.

Griinspan ur mind e komédiat természetesen azértren-
dezte, hogy azutan olcs6 aron juthasson majd az ékszerekhez.

Manfred ki akart rohanni, de Gugos er6sen megragadta 0t.

— Ostoba lud | Mit6l félsz? — s azzal Manfrédet a
korcsmaros elé vezette.

— Hat mondja, nagyszaju vendézlés ur, hat nem ver-
ték még be a feje bubjat? Mi? Hat maga mit csinal azzal
a tizenharom éves lednnyal? Mi? Azt gondolja, nem tudom
bebizonyitani, ha majd arra keriil a sor! Mi? Az én életem
olcs6bb | Mi? Hat beszéljen még sokat !

Griinspann ur, felfogva e szavak jelentGségét, forditott
egyet a kopenyegen és mas hangon kezdett el beszé€lni.

— No hat, ha egyszer mar hasonszord emberek vagyunk,
konnyen megalkuszunk.

Es bizalmasan nevetelt hozza.

Tiz liter negyvenes, harom forint ara ennivald, dohany
és szivar! All az iizlet ?

Gugos kis ideig még tizenét liter borra alkudozott, mint-
hogy azonban az imént, hogy egy-két szavaval a korcsma-
rost ugy meghunyaszitotta --- hatalma nyilvanvaléan Kkitiint,
— nem tartotta mélténak magahoz az alkudozast, leeresz-
kedoleg parolazott tehat.

Manfréd most mar nem akart elrohanni, hanem inni,
inni, mohon inni és felejteni.

Mar ot oraja isznak ott a filledt levegdji lebujban.
Gugos kitlin0en érezte magat, mert torkaig van a bor. Ke-
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resztben all6 aprd, vigyorgd szemei nagy bens6 boldogsagot
arulnak el.

Mellére hanyatlott fével, égiz magasztaldé mondasokkal
udvarol a tizenharoméves lednynak, mikozben egyszer ugy
nekitantorodik, mintha csak fel szeretné donteni imaédottjat,
majd meg visszaesik, és avval pompés alkalmat nyujt, a 13
éves leanynak, hogy az kirohoghesse magat.

Manfréd még annyit nem ivott, hogy j6zansiga ne Kki-
nozna.

A falhoz fordulva (il egyik sarokban és nagyban busul.
Az emberek irant, kik kortlotte vannak, iszonyu undort
SIEZ;

Gugost érzéketlen vadéllatnak latja; a korcsmarost
lelketlen gazembernek. A rohog6, bargyu ceaposlegények
meg az erkolcsileg bomlott 13 éves ledny szemlélésével az
egész élet csak sotét szineiben meredhetett fel eldtte.

Kimondhatatlan fajdalom tolté el Manfrédet. Szinte bele-
szédiilt, ha azt a meredek Orvényt csak el akarja képzelni is,
mely 6t meggatolhatlanul egy ily tarsasag kozé sodorta.

Rovid néhany év alatt, a tisztességes emberek sorabdl
-~ egy ily tarsasdg cimborajaul lealacsonyodva . . .

Manfréd fel-felesuklott, hogy elkeseredett 2zokogasat
visszafojtsa. Minek sirjak — mondogatta magéaban, azzal
mAar nem valtoztathatom meg . . . nekem mar végem .

S midén igy sokszor ismétclgette magaban: végem,
nekem mar végem, e szavak nem voltak &lkalmasak meg-
nyugtatni 6t, zokogasa csak annal jobban Kkitort belle es
szinte gyermekesen jajgatott.

— Ne bé6gj cimbora, rovid az élet — rikdcsolta Gugos,
ki a sirisra figyelmessé lett.

De a holtrészeg Gugos barati vigasztaldsa nem sokaig
kinozta Manfrédet, mert a kovetkez6 pillanatban mar ott
tertilt fel a f6ldén, Manfréd asztala alatt.

Manfréd elmeélyedt magaban.

Folmeriiltek elotte gyermekkora s ifju kora emlékei.

— Szépek voltak azok, amig eszemmel megitélni nem
voltam Kképes. Elvezhetetleneké valtak, amint felismertem
blinds ferdeségiiket. A magam gyengesége, anydm gyenge-
sége, nem erre a vilagra valok voltak.

Nem emlékszem egyetlen napra sem, midén teljesen
elégedett lehettem volna.

Az én mamoros napjaim sohasem adtak nyugodalmat,
enyhiilést. Természetemben egy-két legydzhetetlen nemesebb
vonas mindig bevilagitotta biint6l sotét lelkemet.
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Mindig éreztem ziillttségemet, gyengeségemet s ez
lassankint a megtéréshez minden bizalmat megsemmisitett
bennem. Elvette sajat magam irant a kedvemet: mindjobban
és jobban kétségbeejtett s amint lassanként a nemtér6dom-
ségbe megfasultam, menthetetlentil zillottem mélyebbre,
melyebbre.

S az emberek ! Oh, ez legfa_]obb sebem.

Atkozzam Oket ? Magam is csak az vagyok. Atkozzam
magamat? Nem 4atkozom! A gyftlolet helyett mindég sza-
nalmat érezz ! Ezt mondta 6! O, — az egyediili, ki egész
életemben egyetlen igiz szo6t szolt hozzam, az egyediili, ki
jo indulatot erzett irdntam.

Igen, de . . . de, — amid6n a szerencse visszaadott
a rendes életnek, midén az a fenkolt lelkli férfiu egy tisz-
tességes foglalkozast szerzett . . . akkor! — Mért botlottam
ismételten ‘ele* .,

Es Manfréd most minden izében utalta magat, mert
semmiféle mentséget nem talalt szamara.,

— Uj életet akkor mar nem tudtam kezdeni. Lelkem
annyira meg volt mételyezve, akaratom a jo irant annyira
erotelen . . . mar lehetetlen volt . . . mar akkor lehetetlen
volt . . . és most mar vegkép lehetetlen.

Manfréd, meredt szemei elGtt latta azt a piszkos arkot,
ahol a szerencsétlen . Gugossal életében elGszor taldlkozott.

Hogy fekiidt ott sarosan, piszkosan elteriilve, holt
részegen szuszogott . . . s ahogy megsajnalta 6t, amint
szanalombol hazavezette, levetkoztette . .

— Es ismét az én nyomorult voltomnak bizonyitéka.
Ahogy csak meghallottam a pénz csorgést zsebeiben, —
keveset habozva — s azt is inkabb félelembdl — elloptam
pénzét.

S mikor azzal a szandékkal kerestem fel 6t, hogy
majd visszafizetem a pénzér, még nagyobb elvetemiiltséget
tanusitottam, mert elsé széra Osszedlitam vele czimboréskodni.
Aztan jott a kozos lakéas, verekedések, betorések. Hol ellen-
allasra talaltunk, ott gyilkoltunk .

Oh jaj! — ha csak &lom volna EmlekeZem gyer-
mekkori arcomra. — Felel6s vagyok-e, hogy abbdl a derék
gyermekbdl egy allatot, — éh nem . . . egy ilyen fortelmes
embert . . . egy ilyen Manfrédet, igen, hahahal Manfrédet
— lord Byront valaha istenitettem, — Manfrédnek képzel-
tem titkosan magam. S mikor részegen Gugos fiilébe sug-
tam: »Te, ha szeretsz, nevezz engem ezentul Manfrédnek...
hahaha -— Manfrédnek . . . és Manfréd lettem . . .
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Manfred felugrott az asztal mell6l és szandékat fogai
kézt mormogta :

— Ma megtudom, mit egyetlen él6 sem tud, hogy mi
a halal.

Es azzal elhagyta a korcsmat.

Nem sokat tantorgott. Tisztességes szandéknak tartotta,
melyet most megvalosit. Minden gondolkozast erdszakkal ta-
vol tartva magatol, lazas fovel sietett.

Gugos, amint ratamadt Manfréd anyjara, nagy rémiile-
tében az csakugyan azonnal elvesztette eszméletét és Gugos-
nak nem volt ra sziiksége, hogy megsebezze 6t, mert min-
den ellenallas nélkiil rabolhatott.

Az oreg asszonynak csak a két fiile volt megsériilve,
mert a durva Gugos nagy sietségében a fiilbevalokat egyszeriien
csak kiszakitotta.

Abban a sotét, elhagyatott utcdban egész éjjel nem
jart senki és igy torténhetett, hogy Manfréd a kora haj-
nalban édes anyjat ugy talalta, amint tirsa 6t a foldre
teperte.

A nap biborszinii futarjai, melyek jelentik a fejedelmi
égitest eljovetelét, épen akkor tlintek fel a lathataron, midén
Manfréd fasult szivvel, egész testében remegve, befordult az
elhagyatott utcaba.

Csak meglassitott 1éptekkel, oOvatosan merészkedett
elére, de midon megpillantotta anyjat, vad er6vel rontott
hozza, anyjara borult, Oriilt hévvel csokolta kezeit és zoko-
gott : anyam, anyam !

Azutan hirtelen felegyenesedett és szinte deklamalva,
feloriilten kiabalta: «Bocsasson meg az egész vilag, bocsass
meg nekem draga j6 anyam . . . oh én szerencsétlen. . . .
bocsassatok meg . . . gyenge voltam . . . oh szanjatok . . .
oh imadkozzatok értem . . .

Az Oreg asszony a vad orditozasra valahogyan fol-
ocsudott s mikor fdlnyitd szemét s nyGszorogni kezdett, —
Manfréd dermedten bamult anyjara, kit halottnak vélt.

— Megoltek, — ny0szorgott az Oreg asszony — fiam,
te . . . megoltek . . . este . . . Nem haragudtam rad .
édes fiam, megbocsajtok . . . ott fonn atyadat kiengeszte-
lomeiae s €l boldogul o

S az oreg nd ismét visszahanyatlott.

Manfrédnek Oriiltként villogtak szemei. Kirantotta kését,
— fOlorditott, mint az 4llat, melyet nyuzni akarnak — és
Osszeroskadt, mik6zben sziven szurta magat.



26

Az anyat és a fiat ott talaltdk meg reggel egymasra
borultan.

Manfréd -anyja par hét mulva teljesen felépiilt. Gugost
elfogtdk, mindent kivallott és Manfréd anyja most naponként
imadkozik fia lelki idvosségeért.

EN.

Szeretem az embert, Szeretem az embert,
Aki munkalkodik, Azt, a ki hitben él,
AKki életében Aki vakon bizva,
Féarad, kiizd, dolgozik. Imadkozva remél,
AKki ujat teremt A ki két kezével
Alkotd eszével, Foléri az eget
Eletet 6nt a targyba A ki istenéhez
Formal6 kezével. Szarnyakon repiilhet.
Szeretem az embert, Szeretem a munkat,
A szeretd lelket, Szeretem a szivet,
Aki melegével Az életet fentarto,
Mindent atolelhet Egyetemes hitet,
Eget — foldet — mennyet. — Szeretem — hiaba —
Az egész vilagot — Magamban nem lelem.
Imadom az igaz, Ezt a harom titkot
Tiszta szivjosagot ! Egy egész életen
Kutatom, — Kkeresem.

Czondor Ilona,

Politikai Hetiszemle.
Szerkeszti: SZARBO KALMAN.

Minden héten (vasdrnap) megjelend politikai tarsadalmi €s
miivészeti lap. El6fizetési ara félévre 10 kor. Mutatvanyszamo-
kivanatra kiild a kiadohivatal:

VI, Izabella-utcza 44/a.



Creusot.

Irta: Maupassant.

Keék az ég, csupa kék, a nap teljes erejével ragyogja
be. A vonat ép az imént hagyta el Montpaziert. El5ttiink
odalent merdben atlathatatlan, sotét felhd szall fol, akarcsak
a foldbél emelkednék, -elfeketitve a nappal vildgos azurjat,
valosaggal nehéz, mozdulatlan felh6. Ez Creusot flistje. Koze-
ledve, megkiilomboztetiink egyet-mast. Az érias kémények
szazaval okadjak flistfelhOiket a leveg6be, némelyikok meg
fojtott kohogéssel 16kddi magabdl péras lélekzetét; minden
Osszevegyiil, c<zétgomolyodik, a varost megiili és beburkolja,
eltolti az utcakat, az eget belepi és a napot elhoma-
lyositja. Mar csaknem so6tét van., Ropkdod a szénpor, izgatja
boriinket, szemiinkbe vagoédik és fehérnemiinket bepiszkolja.
A hazak olyan feketék, mintha korommal mazoltak volna be
Oket, feketék a gyalogjarok, szénporossk az ablakok. Kémé-
nyek, salak és készén szaga terjeng a levegbben; fojtogatja
torkunkat, melllinket elfullasztja. Olykor meg a vasnak, égé
ércnek, tisztitotliznek az illata gatol a lélekzésben s arra késztett,
hogy folemeljiik szemiinket, friss levegéért kapkodjunk, a tagas
ég tiszta, egészséges levegljéért; am odafont iil a vastag,
sotét felhd, melyben tiikr6zodnek a szallongd paranyi szén-
darabkak.

Ime Creusot.

Szakadatlanul tompa moraj remegteti a foldet, ezernyi
zajbol 6sszever6dott moraj, melyet kozbe-kozbe félelmes duh-
hands szaggat meg s ez alapjaban megrdz- ddtatja az egész
varost.

Lépjiink be Schneider ur gyaraba.

Min6 boszorkanysag! A vas birodalma ez, amelyben
tiz 6 felsége uralkodik.

A tz! Amerre csak néziink, mindeniitt épiiletszornye-
tegek nyulnak a belathatatlansagig, hegymagassaguak és
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tomve vannak gépekkel, amik forgatnak, forognak, esnek,
emelkednek, tiisszognek, sercegnek, flitytilnek, sziszegnek, bug-
nak. Es tlizzel dolgozik mindahény.

Emitt csak ugy pattogzanak le a tlizesliszkok az érc-
tombokrdl s ezernyi valtozd alakban keriilnek vissza megint
a hajtémiibe. A falank masinak emésztik ezt a tiizet, ezt az
ég6 vasat szétmetélik, reszelik, szétvagjak, simitjdk, megorlik
és alkotnak bel6le lokomotivokat, kocsikat, dgyukat, ezernyi
apro-cseprd, finomvésésii holmit, avagy megdobbent6 Orids-
muvet s vegyesen gorombat, gyongédet, erovel teljeset.

Probaljunk csak latni és felfogni valamit.

Jobboldalt nagy csarnokba léplink, ahol négy éridsi gép dol-
gozik. Lassan jarnak a kerekeik, dugattyuik, osszekots-rudaik
lassan mozognak. Mit mivelnek ? Semmi mast, cssk le?}eg(’)’t
visznek a koh6kba, melyekben a megolvadt érc rotyog. Léleg-
zenek csupan: 0k adjak az életer6t a gépszornyeknek s moz-
gasban tartjak ezeket.

Nézziik most a retortdkat; ott all kettd a masik csarnok
két széls6 végén, magasséguk toronyé; ezek a nagyhasu,
langolé szérnyek olyan tlzsugarat kopnek magukbdl, hogy
szdzméternyir6l is vakitja szemiinket, megporkoli bérlinket s
iihegilink, mintha slittkemencében volnank.

Diih6ngé tlzhanyo6rél beszélhetnénk. A tliz, amit Kki-
hany, fehér s olyan zajjal, olyan er6vel 16kdédik ki, hogy el
sem lehet képzelni.

Odabenn sistereg az acél, a Bessemer-acél, amibél a
vasuti sineket készitik. Egy szép, er6s fiatalember, nagy,
fekete kalappal a fején, figyelmesen tekint a félelmes gé6zbe.
Ott 1l egy hajékormanyhoz hasonlatos Kkerék elott, amelyet
néhanyszor korbeforgat; most gyarapszik a kohd diihe, lang-
folyamot 4raszt magabol, hiszen a féolvaszté még erdsitelte
a rettenté légnyomast.

Az ember, akar egy kapitdny, minden percben a messze-
latéba pillant, hogy a tliz hevét kémlelje. Int egyet, kocsi
gordiil oda s uj érceket ont a vordsen izzd Orvénybe. A f6-
olvaszté megint a dithongd langok 4rnyalatait vizsgaltatja,
flirkészi a szinvaltozatokat s forgatva egy masik aprobb
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kereket, az ériasi medencét ide-odahimbaltatja. Lassan fordu]
ez és tlzart szér a csarnok tetejéig, ekozben az alatta 1évo
edénybe hullat egyes csoppeket valami langolo, atlatszo
folyadékbol.

Egy ember odabbviszi a folyékony tlizet. Vords rid ez
immar, amely egy gOzhajtotta poroly ala kerilil. A poroly
ravég az ércre, mely a vizben rogton Kkih(l s azt papir-
vékonysaguva lapitja. Most vasfogd ragadja meg, széttori, a
mérndk pedig pontosan megvizsgdl minden darabot, mielGtt
kiadja a parancsot: Bedobni !

Ujra fordul a koh6, ujra kikeriil belole par csoppje az
izz6 ércnek.

Végre Kkivorosodott szemmel, égé arccal tavozunk ez
éptiletbol.

Most szabad teriileten két torony mered el6ttiink, melyek
sokkal magasabbak, semhogy teté ala férnének. Ttrhetetlen
itt a héség. Egy ember, vasemel6vel a kezében, ralit egy
csapra, melyb6l vildgos fénypont csillog. Még egypar lités,
mire ldngdzén tor eld, mely a foldbeli csatornakba folyik,
Az érc mar megolvadt. Majd ‘ megfulunk ett6l az iszonyatos
foly6tol ; borzadva menekiilink és beléplink azon magas
épiiletekbe, hol a lokomotivok, nagy gépek és hadihajok
késziilnek.

[tt mar nem birunk eligazodni, mar semmit sem tudunk,
egyszeriien elveszitjiik a fejiinket. Valdsagos labirintusa ez
az O0rokos mozgasban 1évo kerekeknek, emelOknek, tenge-
lyeknek és csapoknak. Minden léptiinkre valami ujabb szor-
nyeteg all el6ttiink, mely izz6 vagy feketéll6 vasat mivel
meg. Emitt pengéket latunk, amelyek vastag vaslapokat egy-
csapasra szelnek ketté; amott kések hatolnak a tombdkbe
s akar a szovetbe szurd tlk, ugy dofik azokat keresztiil.

Foljebb egy mas késziilék papirvdgd olléként metéli az
aceldarabokat. Mindez egyszerre, a legkiilonfélébb mozgassal
megyen veégbe. Tiizet litunk a porolyok alatt, tiizet a kohok-
ban, tiizet mindeniitt. Ehhez jarul a kerekek bugasa és zaka-
toldsa, foldrazkodtaté larmaja.

Oriéis épiilet végében 4ll a creusot-i nagy-Kkall. Szézezer-
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kilos sulyaval razuhan — hegy zuhanhat csak igy! — egy
voros acéltombre, mely tomérdekebb, mint 6maga. Ahanyat
iit, minden sarkan langozon csapodik szét s meglatszik, hogyan
kisebbedik az oriasi acéldarab, amit megdolgoz ez a szor-
nyeteg.

Szakadatlanul, csodas konnyiiséggel emelkedik és zuhan ;
egyetlen ember igazgatja, konnyedén nyomogatva egy fogocs-
kat; azok a borzaszté allatok jutnak esziinkbe, melyeket
gyermekek hajtottak a mese szerint.

Most a hengermticsarnokba megyiink, ami még Kkiil6-
nosebb latvanyossag. Vords Kkigyok hevernek a foldon,
némelyikok cérnavastagsdgu, masikuk vastag, mint a hajo-
kotel. Emezeket végteleniil hosszu gilisztakhoz, amazokat meg
félelmes oOriaskigyokhoz hasonlithatnok, Emitten drétokat,
amottan vasuti sineket gyartanak.

Emberek, akiknek a szemét fémhalod takarja s keziik-
labuk be van poélyazva, hatalmas, izz6 vasdarabot dobnak a
gép szajaba. Megragadja ezt a gép, hosszura vonja, ismét
kiveti, Ujra megragadja s folyton vékonyitja. Sebesiilt hiill§
modjara vergédik a vas, mintha kiiszkodnék, majd enged és
megnyulik a gép iszonyu fogai alatt.

Elhagyjuk végre az épiiletet, magunk is olyan feketén,
akar a ft6k és haldlra faradtan. Fejiink f6l6tt gomolyog a
vastag fiistfeln6, mely égnek szall.

El innen, el! Csak paAr szal viragot, rétet, fiivet,
amelyre leheveredhessem, tavol a gépek zajatdl, olyan helyen,
ahol semmi egyebet nem hallok mar, csak a viz csobogésat

és a madarak csicsergéseét!
Forditotta : Horvath Laszlé.

A modern lakas

cimfi vallalkozas az egyetlen Magyarorszdgon, mely a leg-
szerényebb lakastol a legnagyobb szabasuig berendezése-
ket tervel és elkészit. Miitargyak és mivészi butorok kiilon
kaphatok és megrendelhetdk.
i1V, ker., Ferenciek-tere 2. sz.



IDEGEN KOLTOK

NOTTURNO
— Stuart Merill —

A sapadt holdvilag a tengervizre le

Gyujté langcsovaként arany tiike6t hajit. ..
Minden szunnyad kordl. ..
Csak egy fiilemile

Kesergi lagyan el
Szerelmi dalait . . .

Ag zold rejtelmein a szél nem ring-remeg,
A hold elnyugtata a rezgé lombokat,

A lomb ritkédin at

Csillagok fénylenek

S a foldnek ajakuk

Ezer kék csokot ad...

Az 6s kéj : a halal fell almodni el,

A messze lap folé alom lepelt huzott. ..
Az erd0 ébredez
Csak néha-néha fel,
S itt-ott a lombozat
Megreszket €s susog...

Minden levél koré vékonyka kdod borul,
Az égboltrol ala gyongyds harmat csepeg,
Kristdlya az usz6
Vizi rézsakra hull,
Mely viraga mind
A t6 szinén lebeg ...

Az éjben nem beszél, se hang, se szarny, se szél
Csak hogyha hirtelen az erd6 hangot ad:

Széaraz haraszt kozott
Patak sirdasa kél :
S akkor felelni ra
A visszhang folriad. ..
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HOLDVENY.
— Edmond Haraucourt. —

A tlz-napokba meég,

Midon a Fold sikoltva

A sik fehér eget

Izz6n bekéborolta :

Mind-mind nagyobbra valt,

Amint tovabb rohant,
S feltépve kérgeit, melyek meg egyre forrtak
El6 bolygok kozé ki-elveté a Holdat,

Mely méhében fogant.

Jott fényes szézadok’

Ragyogva ékes arja ;

Végtelen’, sziintelen

Biiszkén nézett fiara

A szerelmes anya.

Es fonn a Fold felett
Langolt, mint ifjd nap, tlizelt, égett a gyermek. .
De hiis szél kelt, a Hold fagyos alomba dﬂrmedt

S heJa szikla lett.

Mas kor kovetkezék,

Szo6kén, langyos sohajjal ;

A Hold megnépestilt

Ei6, zugd, morajjal ;

Volt mély-mély tengere,

Es sok folyOJa vo't
Volt nyaja, varosa és volt fajdalma, kéje;
Torvénye, istene, forrongd szenvedélye...

Es halvanyult a Hold...

Ma méar hév csokjait

Egyectlen 1ény sem érzi. ..

Véniilé anyja még :

A Fold kutatva nézi:

Minden csupasz... de kél

A sépadt, bus teke ...
A csillagok kozott, némén bolyg szerteszéjjel,
Holt gyermek lelkeként, mely j6 anyjahoz éjjel,

S megnézi: alszik-e?...

GAabor Andor.



Premier utan.
Irta: Vajda Laszlo.

Az egyik oldalkulisszahoz tamaszkodva, behunyt szem-
mel figyelt a szinpadrél elmosddottan Kkiszilir6dé hangokra.
Néha Osszerezzent, mintha megsebezte volna egy-egy sz0:
6 maskép mondta volha el — nem igy képzelte, mikor meg-
irta. Az utolsé jelenetek halk dikci6it mar nem is hallotta,
de a lelkében ott rezgett a szinpadon elhangzé bucsujelenet
minden hangulata. Senki se tor0dott vele : a szerepl6k a vég-
szavakat lesték, az ligyel6 idegesen futott egyik oldalr6l a
masikra, a dekordtorok egykedviien soroztek a szin mogott ;
— a premierek izgalmat sugarz6 forr6é levegdje nyomtalanul
eloszlott, az elsé felvonas utdn méar senkiben sem ébredhe-
tett kétség a darab sorsa feldl. Csak egy kezd6 ndvendék-
lany bamult még mindig fél6s tisztelettel — az els6é eleven
szerzdre, akit mind maig latott.

A fliggény halk morajjal csap6dott 0Ossze, a nézGtéren
néhany jészivii ur, mar csak szokasbdl is, tapsolni kezdett,
ezt a szerény zajt is hamarosan elnyomta a legordiilo vasfiig-
gony er0s docorgése. A szinészek, szinte oOntudatlan orém-
mel, hogy végeztek a napi munkajukkal, siettek az 61t6z6jiibe,
hogy letoroljék a maszkjukat és megszabaduljanak a jelme-
ziikt6l, mely, barmilyen csillogbé legyen is, mégis csak munka-
oltony és keserd irigységgel tolti el a szinészt, mikor ezer
embert 14t maga el6tt, pihenve, szérakozva, a semmittevés
fekete ruhajaban. A szinpadot a diszletezOk foglaltdk el, a
zsinorpadlasrél harsany, kurta vezényszavak hallatszottak, fol-
ropiiltek a festett haitérfiiggonyok, nehézkes léptekkel meg-
indultak a fakeretre feszitett hatalmas kulisszdk. A fiatal ir6
e valtozasbdl mit sem vett észre, képzelete még mindig ott
jart hése mellett, aki hajotordtten menekiilt hasztalan kiiz-
delmének szinterérdl és eldobja magatél a szerelmi boldogsag
reményét, is, az utolsé irt, mely a csalodds keservél talan
mégis enyhitette volna. Csak akkor riadt fol almodozasabdl,
mikor az arramend kellékes szolga gyongéden megérintette
a karjat:

— Kérem, szerz6 ur...!

[jedten nézett koriil, a szinpad mar csakugyan tires volt,
szinte félelmesen nagynak latszott, a tuls6 része egészen

3
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elveszett a homalyban. Ez az eddig ismeretlen latvany meg-
zavarta ; nem tudta merre menjen, ide-oda futott, kereste a
télikabatjat, pedig az épen a kozelében, az {ligyel§ allvanya
folott 16gott egy fogason. Végre megtaldlta, sietve magara
kapta és kifutott az egyik vasajtén. A folyosé iires volt,
oriilt is, hogy senkivel se talalkozott. A friss levegl egy Kkissé
feluditette. Csak most tért valéban Ontudatra.

— Hat megbukott...!?

Hirtelen Osszerezzent. A tlizoltok Orszobaja el6tt elha-
ladva, meghallotta, amint az egyik odaszo6lt a masiknak :

— A szerzo !

Szinte rostelte, hogy az. Még jobban behuzta a fejét a
kabatja gallérjaba, igy tan nem ismerik meg . ..

A kapundal a hazmester varta egy tavirattal. Az édes
anyja idvozolte — még olyan messzir6l sem feledkezett meg
arr6l, milyen 6érome van ma a fianak...

— Szegény oregek ! Ha tudnak ...!

Felnézett. A hazmester még mindig ott allt, mosolygo
arccal, borravalora varakozva. Egy koronat adott neki. Az
megkoszonte és jO éjszakat kivant. Neki meg ugy tetszett,
mintha még az a koszonés is csak olyan immel-ammal oda-
vetett, ginyos hangzasu lenne.

—- Hiszen megbukott !

Folnyitotta a kaput. Er6s léghuzam csapta meg. Fazott.
A kivagatt frakkmellény nagyon szabadon hagyta a mellét.

— Kocsira kéne tilni — gondolta — csakhogy ez a
mai este nagyon letdrte a bilidzsémet. Es aztan minek? Leg—
folebb . ..! Hat aztdn? A kutya se torGdik vele, ha el is

pusztulok. Egy rossz dramairéval kevesebb lesz a vilagon.
Marad meég elég.

Hanem azért gyorsan elovette a gallérvédé selyemken-
déjét és jol a nyakéara csavarta. Cinikusan mosolygott.

— Csak nem leszek Ongyilkos ezért a szamarsagert? |

Aztan ujra elfogta az elébbi melankoéliaja !

— Hat nem furcsa, hogy még az ilyen nyomorusagos
alak is, mint én, mennyire ragaszkodik az életéhez? !

Kilépett a kapun. Havazott. Az utca néptelen volt, sima
fehér kérgét egy labnyom sziirkesége sem szakitotta meg.
Korlinézett. Merre menjen, hogy senkivel se talalkozzék?
Fokép a nézlkkel ne, egy csoppet se volt kivancsi a Kkriti-
kajukra. Aztan megint tovabb szatirizalt :

Ne félj, oreg, mar el is felejtették, hogy mit is prédi-
kaltal nekik az imént — tan oda se haligattak, nemhogy
még most is arrdl beszélnének, mikor vacsordzni mennek !
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Aztin megindult — csak ép taldlomra — a szinhaz
fokapuja elé. A egyik oltoztetd utdna futott.

— Virag ur kéreti a szerzé urat, tessék megvarni 6t,
meg Gardos urat is, hogy egyiitt menjenek vacsorazni.

A szinhaz két fiatal tagja volt. J6 fiik voltak, egyenes,
Oszinte gyerekek, hamarosan megszerette 6ket. De most ter-
hére volt a meghivasuk.

— Bizonyosan megsajnaltak — gondolta — hogy egye-
diil megyek haza. Vigasztalni akarnak, meg jO tanacsokkal
fognak ellatni. Utdlom. ..! De ha nem maradok veliik, még
roszabb, — azt hiszik majd, hogy annyira kétségbeestem ...
Nem, csak ezt ne — inkabb végigjarom a bolondjat!

A fidk ragyon tapintatosan viselkedtek a vacsoranal.
Ez még inkabb bantotta.

— Ne sajnaljak o6t !

Diihosen odavagta: :

— De unalmasak vagytok! Ugy iltok itt, mintha ha-
lotti tort tartanank. Nem a ti darabotok bukott meg!

Erre aztan megindult az aradat:

— Nem is bukott meg !

— Igen tisztességes erkolcsi sikere volt !

— Az okos emberek megértették.

Erdltetett nevetésre fakadt.

— Kar, hogy mindeniitt olyan kevesen vannak ezek a
bizonyos okos emberek. Szinte nem is mernek jelentkezni.

— Veégre is ilyen fiatal kordban nem irhat az ember
kitlin6 dramat.

Szomortan mosolygott.

e Igaz. — Es végre is musz4j minden embernek dramat
irni ?

Csondesen hozzatette :

— Mikor nem tud.

Még egy liveg bort hozatott.

— Igyunk fiuk, ki tudja, banketteziink-e még valaha —
a premierem napjan ? !

Aztan megint ellilrél kezdték a hallgatést.

— Menjlink valahovd — inditvanyozta az egyik — va-
lami kdvéhazba, emberek kozé, ahol ciganyzene is van, itt
koztetek elalszik az ember.

— Jobb is, ha lefeksziink — mondta az ir6 — almos
vagyok, Hazamegyek.

Egy kissé marasztaltak, hogy ép latszatja legyen. Meg-

érezte, hogy nekik is terhiikkre van ez az egyiittlét. Az ajtd
el6tt elbucsuztak,

3*
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— Feljosz-e holnap a szinhdzba? — kérdezte az egyik.

— Hat azt hiszitek, hogy még holnap is ezt a félre-
magyarazott darabot fogjatok jatszani?

— Legalabb haromszor minden darab megy.

Ez aztan végkép elhallgattatta.

— Nahaét j6 éjszakat!

Elvalltak.

Megindult hazafelé. Kiért az egyik népes korlitra, de
a havas utrdl visszaver6do erds villanyfény bantotta a sze-
mét. Betért a legkozelebbi mellékutcaba. Itt a csond, a nép-
telenség nyugtalanitotta. Visszament az utra.

Megbanta, hogy nem maradt a fiukkal. Hisz ugy se
tudna elaludni! Otthon még jobban eldszedték gondolatai,
pedig azok eldl szeretett volna menekiilni. Mivé lesz most ? !
Rettenetes perspektiva tarult elébe, Gsszeborzadt a jovoe ké-
peit6l. Visszamenjen az ligyvédi irodaba, az ir6tolla apré-
cseprd rut perlekedések, vagy utalatos blinok szolgalataban
kopjék el? Vagy bedlljon egy szlk szerkesztOség pultja mogé
és a szerkeszt6 parancsara, akarhanyszor 6nzd, idegen érde-
kekért kiizdve, ontsa, szorja cikkeit? Soha! Inkabb a masi-
kat! Vagy egyiket se — semmit! . . .

— Mi lesz akkor az ¢regekkel? Ha legalabb 6k itt len-
nének ! Eh, veliik ugy se beszélhetném meg! Meg se érte-
nének és ha igen? .. . Szegények, elég bajuk wvan ugyis!

Eszébe jutott az a lany, akir0l valamikor azt hitte,
hogy megértette a vagyait, az abrandjait. Ha most elmond-
hatna neki, mi bantja, elpihenne a lelkének haborgasal De
az most — ki tudja hol — tdn ép a Kis gyermekét altatja,
babusgatja . . . Egy pillanatra — tdn most eloszér — gy-
16let ébredt a sziveében iranta, amiért masnak lett a feleségel!...

Csak most vette észre, hogy mas utra tévedt, mint a
merre a lakasa volt. Visszafordult. Ment egy ideig, aztan
hirtelen befordult egy kavéhazba. Félketté mult éjfél utan,
mar a ciganyok is hazafeié késziil6dtek. Sietve megivott egy
feketét. Aztan — szinte Onkénteleniil — megkérdezte a
pincért :

— Mikor jonnek meg a reggeli lapok ?

— Hat 6ra utan, néha fél hétkor.

— Meg fogom varni, — gondolta — kivancsi vagyok,
mit siitnek ki rélam a nagyfejiiek?

Ideges nyugtalansig szallta meg. A feje csak ugy zugott,
a hata is fajt, mintha egyszerre minden idege megsz6lalt
volna. Folugrott és fizetett. Az utcdn ujra magahoz tért.
Csak fazni kezdett. Hovihar borzongatta a kopasz fakat és
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megrezegtette a gazlampak tivegfalat. Az utakon csupan né-
hany fiilig begombolkozott rendér és egy-egy elkésett mulatéd
fiu botorkazott.

A hazak falahoz huzddva, lethargikus egyformasaggal
ment tovabb. A célnélkiili jaras ritmikaja lassanként Kkiverte
az agyabol minden gondolatat. Mar nem is fazott.

Az egyik mellékutcdban elébe akadt egy lany. A kapu-
mélyedésbe bujt a hofuvas eldl, nagykendd volt a vallan, a
fején oOcska kalap. A gazlampa fénye egyenesen az arcaba
csapott, sapadt volt, még festék se ékeskedett rajta. A sze-
mét mereven a lampara szegezte.

Elment el6tte, aztan visszanézett. A lany meg se moccant,

— Bemegyek hozza, — gondolta — olcsébb, mint a
szalloda. Es melegebb . . . }

Nevetett az oOtletén. Egészen folvidult. Ujra elment a
leany el6tt. Az meg, mintha észre se vette volna . . .

Bosszantotta a leany furcsa kozonye. Visszafordult és
megallt el6tte. A lany feléje forditotta az arcat. Szomord,
mélyen fekvé szeme volt, bagyadt, fénytelen nézésii. Még
most se szolt egy szoOt sem. A fiu csodalkozva megkérdezte :

— Beteg talan?

— Nem | — felelt a leany kurtan.

— Mért nem megy haza?

— Nincs vendégem, aludni meg nem tudok.

Valami szokatlan banat rezgett a hangja mélyén, pedig
a szava egyszeriien, k6zonyosen hangzott. A fii végignézett

rajta. Egy csoppet se volt szép, sovany volt a teste is, szinte
kellemetleniil formatlan.

— it lakik?

— Itt.

— Csongessen, kérem |

— Van nalam kulcs — mondta vontatottan a lany.

Valami fajdalmas vonds vibralt az ajka szogletében, mi-
kor megkérdezte :

— Be tetszik jonni?

— Igen, igen | — aztan szinte rostelkedve hozzatette :
— Lefekszem maganal, csak 6tig, amig kinyitjak a g6zfiirdét.

Bementek. A lany sz(ik szobajdban a lecsavart petro-
leumlampa fojté fiistje lebegett.

— Nyissa f6l, kérem, az ablakot!

A lany furcsan nézett ra.

— Hideg lesz.

— Nem baj.

A lany engedelmeskedett. Aztan megallt az ablaknal és
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kérdbleg nézett a fiatal emberre. Ez folcsavarta a lampat és
kabatostul lelilt a divanra. Egyszerre mintha minden ina el-
ernyedt volna, hirtelen halalos faradtsag lepte meg. Az asz-
talra tette a Kkalapjat és végigdolt a divanon. A leany be-.
csukta az ablakot, a kalyhdhoz ment, megkotorta a tiizet és
megkérdezte :

— Nem fazik?

A figd nem felelt. Kimondhatatlan undor fogta el a fize-
tett szerelem e nyomorusagos tanyajan.

- Aljasség, amit {ettem, — gondolta — és épen ma
— ma, amikor. . .!

A leany egy székre dobta a kendsjét és a kalapjat az-
tan megvetette az agyat.

— Tan inkabb agyba fekiidne, ha almos!

A fiu felalit. Egy pillanatig arra gondolt, hogy itt hagyja
a leanyt.

—- Nevetséges lennék el6tte . .. Eh, mit? Miért épen
ma nem:?

Gyorsan levetkézott és lefekiidt az dgyba. A leany egy
pillanatig habtozott, mintha valami udvariassagfélére, a meg-
szokott hivogatdsra vart volna — aztan 0 is levetkdzott és a
fii mellé fekiidt, Ez nyugtalanul megrezzent a meleg ndi test
érintésére és elhuzodott az agy szélére.

— Hagyjon, kérem, aludni szeretnék!

Hiaba, nem tudott megnyugodni. Amint ott fekiidt, ezer-
szeres er6vel rohanta meg mind az a sok Kkétségbeejtd sej-
telem, ami ma tadmadt benne. Behinyta a szemét, a gondo-
latat er0szakkal elforditotta a gondolataitél, mégse tudott el-
aludni. A kis szoba mennyezetének cifra festésére bamult,
megszamlalta a ciradait, aztan el6lrél kezdte .

A leany eleinte csondesen fekiidt mellette de mikor
észrevette, hogy nem alszik, fészkel6dni kezdett. Atfogta a
fia nyakét — ez gyéngéden de hatarozottan visszatolta. A
leany a konyokére tamaszkodva, egy ideig csodadlkozva nézte
a fiit, amint maga elé meredten, szinte élettelentl fekszik,
aztan csondesen, félve megszolalt:

— Ugy-e szerelmes?

A fiu Osszerezzent, feléje fordult és a pillantasa talal-
kozott a lany részvéttel teli, szelid nézésével. Konnyl mo-
soly szallt az arcara.

— Dehogy — hogy is jut az eszébe.

— Hat akkor miért olyan szomoru? Oh tudom én,
hidba tagadja. Tudom. Szerelmes.

— Nem, ha mondom, — és mosolygott a lany makacs
feltevésén — nem vagyok szerelmes.
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— De igen, igen! Nekem megmondhatja, kérem. Ugy
se mondhatom el senkinek, Nem is mondanam. Tudom én,
mennyire faj az! . .. Ugy-e, megcsalta magat valaki? Nagyon
faj az! . . .

— Tan magat is megcsalta mar valaki?

— Engem? . . . Nem, nem . . . ne tessék kérdezni ...
kérem! . . . :

Aztan lassan, monoton hangon, szinte Ontudatlandl
folytatta :

- Ne tessék hinni kérem, hogy én mindig ilyen . . .
voltam. Nem, még azutan se, mikor egy tiszt, egy f6hadnagy
— mert pincérlany voltam akkor Selmecbdnyan és az asz-
szonyom elkiildott egyszer. a kaszarnyaba, hogy pezsg6t
vigyek ahhoz a tiszthez — mar azel6tt is ismertem, mindig
odajart a kavéhazba — és amikor bejottem a szobajaba, le-
fogott, hidba erdlkodtem, megrugtam is, megharaptam . . .
hiaba ! . . . Késébb megtudtam, hogy az asszonyom, az a
nyavalyas, azért kiildott oda, hogy . .. torje ki a rossz!
Aztan ott a kavéhazban volt egy kellner, az azt mondta,
hogy mar ugyis mindegy és akkor egyilivé hurcolkodtunk
és nagyon szerettem — pedig sokszor Kkellett neki pénz —
mindig azt mondta, hogy beteg, pedig cszk lusta volt, otthon
heverészett, olykor két honapig se vallalt iizletet, nekem kel-
lett keresni ra is . . . tessék elhinni, olyan roszul esett!
En most is jobb szeretem, ha nincs vendégem — nem azért
mondom, mert itt tetszik lenni, de én igazdn mindig jobbhoz
voltam szokva ! De mikor szerettem ! Még mindig szeretem,

pedig . . . mert aztan, hogy behittdk a katonasaghoz . . .

két honapot kellett volna szolgalni neki, de mar azéta négy
hoénap is elmult, Zagrabban szolgélt, tudom is, hogy mért
nem jott vissza . . . Egy Ozvegy asszony lakik ott, az min-
dig utdna jart, mikor ott wvoltunk f{izletben, pénzt is igért
neki, egyszer egy vastag aranylanccal jott haza, meg remon-
toar Oraval . . . kérdeztem, honnan vette ? . . . azt mondta,
semmi ko6zom hozza . . . de én tudtam, hogy attél a vén
asszonytol kapta. Egyszer meg is vertem azt a kovér disz-
noét az utcan és j6l megmondtam neki . . . és ma is meg-
tenném, ha volna pénzem odautazni, nem banom, ha megint
becsuknak érte — minek fogja ott a szeretémet?! Mertmég
mindig szeretem, pedig csak kellner és nekem mar udvarol-
tak az urak is, de azért csak &t szeretem és ... és ... azért
lettem ilyen sovany ... azért.. .

A konyei csak Ugy patakzottak az arcdn végig. A fiu
hallgatta, hallgatta és csodalatosan megkonnyebiilt a lelke.
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Megfogta a lany kezét, magahoz vonta, atblelte a nyakat és
halkan, nagy szeretettel vigasztalni kezdte.

— Na, ne sirjon, édes, ne sirjon! Lassa, még vissza-
johet magahoz &s aztan az ilyen ember ugy sem érdemli
meg . . . de nem, nem, jol van, nem mondom, hiszen sze-
reli, igaz. Hat vissza fog jonni, én mondom maganak. Nem
szabad mindjart kétségbeesnie, l4ssa, minden embernek meg-
van a maga baja, van akinek nagyobb is, olyan, amihez
hiaba keres vigaszt . . . Még tegnap én is boldog voltam,
teli reménységgel és most! . . .

Egyszerre ugy érezte, hogy a szenvedés, a csalodas, a
keserliség minden fajdalmukat, minden érzésiiket egyesitette
a szegények, a nyomorultak koézosségébe . . .

Magahoz vonta a ledny konyazott arcat és csordes,
bizalmas suttogassal, valami o©ntudatlan, de ellenallhatatlan
kényszer altal hajtva, tovéabb beszélt . . .

— Egy darabomat jatszottak az este. Tudja, mi az’
Egy szindarab ? Nem tudhatja, honnan is...? De szinhdzban
mar biztosan volt... Nos, képzelje el, hogy minden sz6t,
amit egy ilyen estén a szinészek elmondanak, én irtam meg
elére, mint valami konyvet — az én agyamban fogamzott
meg minden hang, 6k csak utdnam mondjak... ez egy
szindarab ! Egy nagy csomé ember gylilik ossze és csudal-
kozva hallgatjak a szavakat — sirnak és kacagnak az én
intésemre — mikor pedig kimennek a szinhazbdl, gyonyori-
séges emberi érzéssel van teli a lelklk — s mindezt én
okoztam ! Ennél nincs nagyobb boldogsdg ! Csak ezt keres-
tem, nem a dics6séget, mikor a vilag elé akartam tarni mind
azt a sok érzést, ami évek hosszu sordn at félhalmozdédott a
lelkemben ; — nem vagyonrdl, sikerekr6l almodtam, mikor
formaba gyurtam az eszmét, amely kényszerité parancsszo-
val 1izott, hogy Kkinyilatkoztassam! Sebeket lattam a vilag
testén és meg akartam gyOgyitani; — szeretetlen vasari
zsibongédst hallottam és el akartam csititani a lazong6, rt
indulatokat! Olyan erf6snek éreztem magam ! Es most Gssze-
tort a csalodas ... Nem értettek meg — néman, idegentil
nézték a kﬁzdelmemet, nem vettek részt benne! Kicsinylo
szoval biralgattak a hangom erejét és gyanakvo szemmel
kerestek hibat a beszédem formajan, hogy hamarosan elhall-
gattassanak. Még tdn olyan is akadt koztiik, aki azzal gya-
nusitott, hogy blinre akarok csabitani, amért megmutattam,
milyen a bilin! A tobbi talan fitymalélag intett: gyonge arra
is| — Megbukott a darabom! — Es most hiaba kérdezem :
igazuk volt-e azoknak, akik hitvany semmiségnek, csillogo
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hazugsédgnak, vagy gyonge pusztdba kiadltasnak itélték azt,
amit én tiind6kl6 igazsadgnak hittem — volt-e joguk egy hir-
telen kikialtott sujtd véleménnyel kétségbevonni a tehetsége-
met, a hivatottsagomat, arra, hogy szoéljak ? Nincs aki véla-
sz6ljon ! Nem akadt egyetlenegy ember a sok Kkozil, aki
még néhany nappal ezel6tt egekig magasztalta a munkémat,
hogy szembeszallt volna a kozitélettel és igy szélt volna :
Ne tor6dj velink — menj tovabb az utadon — valamikor
0k is eltogjak ismerni az igazadat! A kozonség dontott, el-
lene nincs apellata! Most itt allok tandcs és reménység nél-
k(l. Elfog a kételkedés. Példakat idézek magam elé, a félre-
ismerés aldozatait — nem szabad félredllnom, hatha én is
kozéjlik tartozom — de ha nem, mért folytassak szélmalmok
elleni kiizdelmet? Nincs, ami biztasson és nincs, ami vissza-
riasszon | Nem tudok valasztani... Es bele fogok pusztulni
ebbe az akaratnélkiili, gyava toprengésbe...!»

A arcan egy konnycsepp csordult végig, egy megvalté,
kiengesztel6 konnycsepp. Nem érzett rostelkedést, hogy ilyen
gyongének mutatkozott ez el6tt az idegen lany el6tt — a
megnyilatkozasuk kozelebb hozta 6ket egymashoz, testvérekke,
baratokka tette. Végtelen halat érzett iranta, mert most, hogy
elsirhatta valaki elott a keserliségét, ugy érezte, mintha nem
is fajna olyan nagyon...

Azt az egyszerl lanyt eleinte meglepte, megfélemlitette,
aztan magaval ragadta az a szenvedélyes aradat, ami Kkitort
a fid mellébél. Nem értette ugyan meg a csapas erejét, mely
snnak ajkara e lazas vallomast csalta, de megsejtette, hogy
nagyobb, keservesebb lehet mindannal, ami valaha &t érte.
A szive részvéttel telt meg, szét keresett, amivel megvigasz-
talhatna szegényt, de hidba, csak nem jutott semmi j6 az
eszébe. Pedig ez a fiu ugy beszélt vele — a megvetett te-
remtéssel — mint még soha senki! Halasan simogatta a
fejét és gyongéden mellé simulva, hizelkedén — csak hogy
mondjon valamit — a fiilébe sugta :

»Milyen szépen beszél maga |»

A fia folnézett és ez a néhany sz6 csudalatosan fol-
ébresztette minden 6nbizalmat. Szépen beszélt ? Hat ez inkabb
hatott a lanyra, mint a panaszai? Mosolygott. Ime a kozon-
ség, amelynek tetszett, amit elmondott el6tte! KEs azon az
estén, mikor minden mivészi térekvése megfeneklett, ez a
csOppnyi muveészi siker szintén boldogga tette. Magéhoz
olelte a lanyt, megcséokolta és egyszerre Ugy érezte, mintha

lassan-lassan minden életereje visszatérne,
Elaludt,

-
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Mar délfelé jart az id6, mikor folébredt. Csudalkozva
nézett koriil, egy pillanatig tétovazott, aztan hirtelen minden
eszébe jutott . . . Hogy is tolthette ilyen helyen az éjszakat ? !

Ovatosan, szinte lopva Kkelt fel, nehogy fo6lébressze a
még alvo lanyt.

—— Nem tudnék még egyszer a szeme Kkozé nézni —
milyen gyerekes voltam az este — jot nevethetett rajtam.
Micsoda ostoba szentimentalizmus vihetett ra?!

Sietve feloltozott és menni késziilt. Elévette az erszé-
nyét, hogy . . . Egyszerre borzaszt6 szégyenkezés fogta el
Pénzt hagyjon itt ennek a leanynak, hiszen ...?! Gyors el-
hatarozassal lehuzta az ujjarél gydriijét és az asztalra tette.

A leany mar folébredt, folllt az agyban és almosan
dorzsolve a szemét, ko6zombosen nézte, mit mivel az éjszakai
vendége. Aztan megkérdezte :

— Mar elmegy?

— Igen, igen, — mondta a fiu és megszoritotta a kezét
— elmegyek. 1t hagyom maganak ezt a gyUrlit emlékiil,
hogy mindig gondoljon ram — jol Orizze meg, az édes
anyamtdl kaptam! . . .

— Arany? — kérdezte a ledny gyanakodva, azutan
leugrott az agyboél, az ablakhoz futott és megneézte a gyuri
prébajat.

A LELKEK TEMETOJE.

E fold a lelkek temetsje,
Ciprusos, sotét temetdje,
Sok vér omlott itt valaha
S mag-gyilkos méreg lett beldle.

Itt azok éltek, kik nem éltek,

A legkiilombek sohse éltek.

Itt medd6 a nagy gerjedés

S boldogok szazszor a vetéltek.

Ady Endre,
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A biblia szohagvoménya mondja, hogy a dologtalunsig, a
henyélés volt az els6 emberpar biinhe keveredésének az okozéja.
A heny¢lés kedvelése megmaradt az utdédoknak is, nemecsak azzal
az atokkal salyesbitva, hogy arcuk verejtékével kell kenversket meg-
kerezni, de erkdlcsi sajatossdguk miatt is. Nem hevyélhetnek az
elégedetlenkedés érzete nélkiil.

Eay bensé hang kérhoztatja, biinosdknek itéli 6ket henyé-
lésiik miatt,

Ha az ember talalhatna foglalkozést, amelyben henyélés
mellett is hasznot bajthatna, kételességet teljesithetne, akkor meg-
taldlnd boldoguldsénak {6titkdt. Eme alkalmasabb foglalkozds a
katondskodé4snal nincs, ez a henyélést kotelességiinkké téve mintegy
szentesiti s igy géncs nem érhet benniinket. Erre be!ekényszeritett,
dmde gincsmentes henyélésben rejlik még mai napsag is a kato-
néiskodés legf6bb vonzd ereje.

Ez a boldog tudat hatotta &t Rostov Nicoldjt is, amikor
1807-ben a pawlogradi ezredben szolgilva, egy Denissont6! éivett
szézadot vezényell.

Rostov modora ugyan egy kissé durva volt, de feljebbvaléi
tiszitdrsai, alantasai szerették benne a j6 fiat, amit viszont moszkvai
osmerdsel egy kissé «mauvais goure»-nak kdrhoztattak benne.

Edesanyja 1809-ben irt leveleiben mind siirtibben panaszko-
dott, egyre roszabod¢ zildlt anyagi viszonyaik miatt, s hogy Nicelai
hazajovetele megorvendeztetné s megnyugtaind oreg sziileit.

E leveleket olvasva Nicolaj megrémiilt, flt, hogy kiszakitjék
ama légkorbél, amelyben olyan megelégedetten, nyugodtan élt.
Erezte, hogy ide s tova mégis csak fel kell vennie a rabigit, meg
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kell majd baritkoznia az iizleti gondokkal, a j6szdgigazgatok leszd-
molisaival, a fortélyokkal, a tdrsadalmi Osszekotettésekkel, Sonja
szerelmével s a neki tett igérettel. Mindez olyan borzasztéan szo-
vevényes, bonyolult volt. Edesanyja minden egyes levelére minta-
szerii hidegséggel vélaszolt, rendesen ekként kezdddott levele: «<Ma
chére Mamam» s ekként végz6dott: «Votre obeis sant fils», de
hazajovetelrdl még csak emlitést sem tett.

Ovéinek 1810-ben irott leveleibsl értesiilt Natasidnak Bol-
konsky herceggel tortént jegyvaltdsar6l. A menyegz6t az oreg her-
ceg ellenkezése miatt csak egy esztend6 mulva tartjdk meg. Ez a
levél nagyon elkeseritette Nicolajt. Els6 sorban sajnélta, hogy Na-
tasa — akit legjobban szeretett testvérei koziill — odahagyja a
sziil6i hézat; mdasodsorban sajnélta, hogy nem lehetett jelen az
eljegyzésen amugy huszérosan, bezzeg megmagyardzta volna ennek
a Bolkonszkynak, hogy nem tartja nagy tisztességnek atyafisigét s
ha szereti Natasét, vegye el félkegyelml atyja beleegyezése nélkiil.
Egy pillanatig habozott, vajjon szabadségot kérve, ne siessen-e
haza a menyasszony, Natasa l4tédsdra, de a nagy hadgyakorlatok a
kiiszobon 4llottak, eszébe jutott Sonja is, meg a csalad zilalt
anyagi viszonya, igy héat inkdbb lemondott. Tavasszal azonban
levelet kapott édesanyjétol s e levél meggy6zdodteté hazamenetelének
feltétleniil sziikséges voltarél. Igy hangzott a levél ide vonatkoz6
része : «Ha haza nem josz, minden dobra keril s mi koldusokka
valunk. A grof nagyon gyonge s tulsdgosan bizik ebben a Mitenké-
ban, j6séga folytdn mindenki becsapja, lejtére értiink s konyorte-
leniil haladunk lefelé. Az isten szerelmére kérlek, jojj nyomban,
ha csak szerencsétlenné nem akarod tenni egész csalddodat.»

A levél megtette hatdsat. Most megy s ha szabadségot nem
kap, tavozik a katonasagtél.

Egy héttel kés6bb megkapta a kért szabadsdgot. A helybrség
tisztikara bucsulakomat rendezett tiszteletére, melynek teritéke 45
rubelbe keriilt. Két zenekar jatszott, két férfikar énekelt. Rostov,
Bassov o6rnaggyal trepakot — mnemzeti tdnc — téncoit; azuldn
a részeg tisztek véllukra emelték, késébb megolelték ; nemsokira a
3-ik szézad legénysége emelte 6t vélldra, haromszoros hurrat
tivoltve hozzd. Végiil elhelyezték Rostovot a szénban s elkisérték a
postakocsi kovetkez6 ailomaséig.

Az at els6 felének tarlama alatt gondolatai a multon, a szé-
zaddn jartak; de minél jobban kozeledett az otthon felé, anndl
tobbet gondolt sziil6ire ; mér két dllomassai Otradnoje el6tt oda
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adta a kocsisnak 4 rubelnyi borravaléjét, az izgatottsigtol még a
lélekzetét is visszafojtotta s mint egy kicsi fid, gy szaladt fel a
lépeson. .

Az elsé tlidvozlések 6rommdimora utén a csalodds egy sajét-
sdgos neme vett erét Nicoldjon — hiszen még minden a régiben
van, miért is sietett eszeveszett gyorsasdggal haza? — lassan bele-
zokkent a régi, mér megszokott viszonyokba. Apja, anyja a régiek
voltak, kivéve, hogy egy kissé megvéniiltek. Uj benniikk csak az
eddig nem észlelt nyugtalansdg s nézeteltérés felmeriilése volt,
amik Nicold) megligyelései foytdn a rosz anyagi viszonyokban
gyokereztek.

A megérkezése utdni idészakban Nicoldj roszkedvii, lehan-
golt volt. Végnélkil bantotta, hogy buta iizleti ligyekbe neki is
hozzé kell sz6lania. Hogy e terhes kotelességet mielobb lerédzhassa
valiarél, harmadnapon boszus hangulatban, hom!okrincolva ment
dt az épilet oldalszérnydn Mitenkdhoz s felhivta 6t, hogy mutassa
be neki a szdmldkat — mindenrél. Nicold] még a haldlra rémiilt
Mitenkéanal is kevésbé tudta, hogy mit ért mindez alatt. A beszél-
getés s a szdmldk bemutatdsa sokdig tartott. A sharosta meg a
jegyz6 aggodalommal vegyest orommel hallgatidk az el6szobéban
a fiatal gréf menydorgé haragjat, gyors egymdasutdnban rettenetes
szidalmakat hallatott. Gazember! Hélatlan péria ... szétroncsollak
kutya . .. stb, Nem kevesebb élvezette! nézték az emberek, mint
lokte le a grof biborvords arccal, vérbe borult szemmel a galléron
ragadott Mitenkdt a lépes6n, folyton kiabdlva: Ki innét! Ide be ne
tedd tobbé a ldbadat, te nyomorult bitang'!

Mitenka fejjel letelé repiilt a hat 1épcs6 tovéig s azutén a
kis erdébe menekiilt. Miienka felesége és s6gorn6i ijedt arccal
dugték ki fejiiket szobajuk ajtajén, amely épen az el6szobéba
nyilott. A fiatal grof lélekszakadva, tekintetre sem méltatva 6ket,
er6s, hatdrozott léptekkel sietelt el melletiiik s a hdzba igyekezelt.

A red kovetkez6 napon az oreg grof szerényen mosolyogva
hivta szobajaba fiat.

— Tudod szivecském, tegnap egész hidba zudultal fel. Mitenka
mindent elmondott nekem ... Diihbe j6ttél, mivel nem konyvelte
el azt a 700 rubeles tételt. A tuls6 oldal 4tvitelében ki volt mutatva,
de azt te nem nézted mar meg.

— Atyuskdm, Mitenka nyomcrult zsivény. De ha ellenére
volt tegnapi fellépésem, nem szélok tobbé egy szot sem.

(Folytatjuk.)



Természettudomany.

MONTPELE.Vulkanologus,
az annyit jelent, hogy egy
olyan logus, aki vulkanokkal
foglalkozik, azaz a vulkanok
tudésa. Es miutan minden
16gus minden dolognak jobban
a mélyére akar hatolni mint
mas és ehez neki legelsd
sorban hosszu tanulmanyo-
zasra €s meég hosszabb gon-
dolkozasra van sziiksége, azért
természetes, hogy 6 mindig
csak nagy kés6n kezd régi
szenzaciokrol beszélni.

Igy a vulkanalégus csak
ma kezd el alaposabban nyi-
latkozni afel6l, hogy mi tor-
tént a Martinique-szigeten a
Mont-Pelé borzalmas Kkitoré-
sekor. Igaz aztan, hogy amit
az ilyen tlizokadélogus vég-
tere kisiit, az bdvebb, s6t ki-
merité vizsgalédasokon alap-=
szik, s6t megallapit olyan
latvanyokat is, amiket akkor
senki sem latott a nagy ije-
delemben és hirtelenségben,
s csak utolag tlinik ki, hogy
valosaggal hogy és mint volt
egy és mas. Szoval egy folyo-
iratban most teszi kozé egy
vulkanologus a valésagos en-
quéte-jét a martinique-i katasz-
trofanak. :

Ebbdl, a legérdekesebb rész-
ként, érdemes megsmertetni
azt, hogy a dolgok pontosabb
megvilagitdsa szerint milyen
volt a Mont-Pelé Kkitorésének
a gyilkold munkaja.

A foldrengés és lava jelen-
ségek még nem okoztak volna
korantsem oly nagy mérvi
pusztulast. A tulajdonképeni
veszedelem a kréterbdl kive-
tett hamu volt. Ugy mint
Herkulanum és Pompéji pusz-
tulasanal, amikor hamu-esé
boritotta el a két wvarost.
Csakhogy mig itt a kép in-
kabb az volt, hogy a Vezuv
folyton Ontéfte a hamut a
leveg6be, meglehetisen egyen-
letesen és igy felhészakadas-
szerlien esett a varosra, addig
a Mont-Pelé viharszer(en cse=
lekedte. Azaz borzasztd 16ké-
sekkel egy-egy slrd tomeget
16tt a levegdbe. Ezek a nagy,
tomor, kondenzalt tiizes hamu-
tomegek egyszerre estek le
a magasbol. Herkulanumot s
Pompéji-t inkabb lassanként
ontotte el a hamu-esd, amint
azt a menekiils, mozgasban
fennmaradt emberi maradva-
nyox is tanusitjak. St.-Pierre-
ben azonban egyszerre érte
az embereket a gyilkos pusz-
titas. Részben az izz6 hamu,
még inkabb a tlizes, fojto,
azonnal megfojté gazok.

S6t, mi tobb, ezek nem is
onmagukban idézték el6 a
halalt. Hanem az a f6ld mé-
lyéb6l igen magasba bomba-
zott tiizes hamutomeg a maga
nagy sulyaval iszonyu erével
zuhant ald a vérosra, ugy
hogy az cmbereket legel8szor

“



ez Utotte le a labukrol. Hoey
milyen erével sodort ez a
surd nehéz tlizes hamufelhd,
arr6l az nyujt fogalmat, hogy
a nem is nagyon lejtés hegy-
oldalon nagy szikladarabok
gurultak ala és zuztak Ossze
minden utjokban all6 dolgot.

Egyetlen pillanat lehetett az
emberek pusztulasa. Ugy,
hogy ami még ugyanekkor
tortént, azt mar senki sem
érezte. Ugyanis St.-Pierre szik-
las tajain vizallasok, tavak
voltak, vulkani eredetli rosz
vizek. Amint a tiizes tomegek
ebbe értek, ott a viz azonnal
gOzze valt, még pedig iszo-
nyu robbanassal. Borzasztd
erfvel vetette ez a g6z az
egész tlizes leveg6t, hamut és
gazokat széjjel. Ugy, hogy a
partoktol tavolabb levé ha-
jokat ezeknek a robbanasok-
nak a hatasa érte.

A vizallasok valdségos mo-
zsarak lettek. Széleik Kkisza-
kadtak, ugy hogy a katasz-
tr6fa utdn ugy latszott, mintha
dinamit-aknak robbantak volna
ott fel.

Bévebben foglalkozik a ta-
nulmany és kozli a fénykép-
felvételét annak a csodalatos
képz6édménynek, amely a kra-
terb6l kinGtt, a Mont-Pelé
sziklat{ijének, amelyr6l ré-
gebben maéar széltunk is e
helyiitt. A keskeny, 300 mé-

terre felnyul6, majdnem egé-

szen fliggbleges falu szikla-t(i
egyetlen a maga nemében,
ilyet még nem lattak. Az
anyaga tiszta lava, Micsoda
oridsi nyomadasnak kellett a

47

krater mélyén az olvadt lave-
tomegre gyakorlédni, hogy az
a kihiiltebb részeket ily ma-
gassagokra feltolja.

Ilyet még nem lattak, leg-
alabb szabad alakulasaban
nem. Azonban épen ez az
alakulas magyarazatét nyujtja
most masutt tapasztalt vulkan-
jelenségeknek. Ugyanis a ten-
ger meélyébdl kitort vulkan-
katasztr6fanaltapasztaltak mar
olyat, hogy egy id6 mulva,
ép a kitorés helyén, lassanként
sziget kezdett néni. Ez az,
ami hasonloképen keletkezett,
mint ahogy a Mont-Pelé cso-
dalatos tuje.

HARANGSZO ES GYARI
DUDA. A harangszé volt
régente az embereknek az
id6jelzGje. Hajnali, déli és
esti harangszé utan igazodtak
az emberek.

Hogy valtozik a vilag! Ma
mar csondes faluhelyeken
lesik még a harangszét, ahol
még a harangoz6 is valami
olyan Kkivaltsagos féle lény.
Hogy 6 nem kozonséges lény
azt vasarnaponként most is
szereti fitogtatni, amikor a
tisztelend6 ur a szdszéken
szépen beszélt.

— Ugy-e, hogy szép volt
a prédikacio, — veriilyenkor
biiszkén a mellét.

— Ugy mondja, mintha
kelmed prédikalt volna, —
kotodnek véle.

— De én harangoztam am
elibe !

Ezeknek az idilli allapo-
toknak azonban vége, amikor

§
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az els6 gyar kezdi valahol.
A harangsz6 busabban szdl
és a gyar sipszavara figyel-
nek az emberek. A gyéri
sipra, amely munkara hivja
az embereket kora hajnalon;
délben a sziinetet jelzi, meg
ujra a munka kezdését €s a
napi faradtsag veégét.

Gyari varosokban mindin-
kabb is elnémul a harangszd
s vasarnapon Kkiviil alig hang-
zik. Hanem a nagy tiilkolésre
figyelnek az emberek, az iga-
zitja a munkasok életét. Igy
a gyari tiilok irant is igények
tamadtak. Féleg, hogy messze
hallhaté legyen. Aztan, hogy
minek tiilkdl annyi gyar dssze-
vissza, egyik ot perccel Kko-
rabban-kés6bben és az mind
boszusag.

A gyari tiilkolés dolgaban
jelentenek most a technikai
lapok egy ujitast, hogy t. i.
East-St-Louisban valamennyi
gyar egyetlen KkozOs Oriasi
tiilkével jelzi az id6t. Oriési
mély hang, amely tizenhat
kilométernyire elhangzik. Egy
kiilon mérnokot biztak meg,
hogy csindlja meg okosan.
Természetesen az els6 feladat
a pontossag volt. Ne felejt-
hesse el semmi masiniszta az
orat idejekoran kihuznia zse-

bébdl, hogy itt-e a tiilkolés
pillanata. Tehat a legponto-
sabban jar6 6ra automatiku-
san szoOlaltassa meg mésod-
percznyi pontossaggal a tiil-
kot. A mérnok felel érte,
hogy egy fél méasodperc hiba
nem lesz.

A masodik problema a
fiitty hangja volt. A wvaros
békés lakéi mar eleve bo-
szankodtak, hogy micsoda
kellemetlen dolog lesz, ha egy
olyan veszett éles fiityiilo
hasit bele az emberi dobhar-

tyaba. A mérnok azonban
alapos tanulmanyokat tett
afelél, hogy milyen hang,

hogy sipol. Probakat tett kii-
16nb6z6 hangokkal. Prébakat
tobb hang akkordjaval. Pro-
bakat egy hang emelésével,
stilyesztésével. Es végiil meg-
allapodott, hogy legszebben,
legkellemesebben - hangzik a
meély »Ce,

Es ma a nagy, mély, 6blds
C tiilkol a véaros folott és azt
irjak, hogy a bombolé kelle-
mes hangu tiilkot az egész
East-St-Louis megszerette.

Igy tlinik el a fold sziné-
r6l majd lassankint a jambor,
szomoru, a tulvilagi -életre
hivé harangszé.

5~

Szerkeszti : Brody Sandor.

Fémunkatars: Ambrus Zoltdn, Heltai Jend,
Szerkeszt6ség : Lovolde-tér 1.

Kiadja: a Jovend6 kiadGhivatala.

Tulajdonos: a szerkesztd.

Lovdlde-tér 1.

A Jovendé elGfizetési dra egy héra 1 korona,

negyedévre 3 korona

félévre 6 korona.

QGlobus miiintézet és kiaddvallalat részv.-tdrs. nyomasa, Budapesten.
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(F. L): A parlamentirizmus csédje. — Szész Zoltan :
Emlékmévek. — J6b Daniel : Oszi alkonyatok. — Stojits
Ivan: A tavasz misztériuma. — A bihari rondn. — Yartin :
Jubdl éneke. — Idegen koltok. — Salgé Erné: Stendhal.
— Karoly Jozsef: Két régi sor. — Gorkij Maxim: Az ora.
— Tolstoj- Le6 : Haborii és béke. — Természettudomany :
A mesterséges rubin. — Egy tj fém.
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Jovendo.
Apnhs elsejével 1j elofnzetést nyitottunk aJ6venddre.

Egy héra .. "1 kerona
edévre .. 3 korona
F vré .. . .. 6 Koronaval.

A ,Jovendd“ kiadbéhivatala,
Budapest Lovolde-tér 1.
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 kimutatdsa {lizleti fejlodésérdl
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1848—58 | 709 | 97,357,512 2,833,584 |

' 1858—68 30,607 " 194,358,800 18,292,536 |
1868—78 || 34,704 355,468,200 61,192,272

1878—-88 | 57,004 | 482,421,600 114,633,312 |

18881903 | 108457 | 905,136,096 266,740,429 |

18481903 | 238,858 2134,742,208 463,692,133 1

PrOSpektusokkal €s dutéblazatokkal mclyek alapjan a tarsasag kdtvmye-
ket allitki, tovabba ajanlati nyomtatvanyokkal dijmentesen szolgéla magyar-

orszagi fick Buda- ,
pesten, valamint A THE GRESHAM™ londoni életbiztosito tarsasag

ennek ug‘ynoksegel l"agyar()beégi ﬁékjénak igazgatés’éga
az - orszag minden BUDAPESTEN, (a tarsasag palotajanak felépitéseig)
nagyobb varosaban V. ker., Ferenc Jozsef-rakpart 27. szdm.

REVESZ LIPOT férfiszab6 Budapest, V,, Dorottya-utca 6/a. bevezelte a kulf3lddn altala-

nosan kedvelt rulabeoserélési médoxatot, tgy, hogy mindenki kis rifizetéssel angol és
franc.szdvetekbdl mérték szerint elkésziilt ruhakat viselhet. Bovebb iolviligositast az izletben.

(Y
€8y néi divat aruhazroél !

gy jo hirnevd ceg uzle e elénk feltiinést kelt izléses
és gazdag druhazaval. Ez a cég: Grunwald és Wahl
(Schreier Viktor utédai) IV., Vaci-utca 26. sz.

A néi divatnak minden ujdonsaga follelhet6 e parisi
nivon allo lizletben. Kiilondsen meglepé: szépek az-ideéi
tavaszi ujdonsagai.- Nagy valasziék kiilonlegességek-
ben, agynemiiekben, pongyolakban juponokban stb.

Menyasszonyi kelengyék!




Harmadik évfolyam. Budapest, majus 14. Huszadik szam.
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A parlamentarizmus csodje.
(Az el nem mondott beszédek sorozatabol.)

11-ten wunderschonen Monat Mai.

(F. L) Tisztelt képviseld wurak, taldn groteszkszeriien
fog onoknek tetszeni, de mégis 1igy van, hogy ma a nagy-
szerii nemzeti kiizdelem napjaiban, az Apponyi Albert gro6f
remek szonoklatdnak hatdsa alatt bezéart folirati vita végén,
amid6n csaszarra Kkijavitott stemplit tesznek a nemzetnek
kirdlydhoz intézett levelére €s miel6tt végleg Bécsbe — a
honnan jott — kiildenék Tisza Istvan gréfot : nyakdba akaszt-
jak a posta-tadskat, hogy a levelet 6 vigye el Ferenc Jozsef-
hez, mondom, e nagyszerii harcok és gydzelmi pillanatok
képei kozt a parlamentdrizmus fizetésképtelen lett. Epen ezek
a harcok igazoljdk a cs6dbejelentés sziikségességét, mint
ahogy a keresked$ boltjaban is akkor jelenik meg a tomeg-
gondnok, amikor nincs tobb hitel és minden szdmldval je-
lentkez6t kiutasitottak a boltb6l, néha egy-két verekedés
aran is.

Ha a parlamentarizmus csakugyan aktiv lenne : akkor




nem is volndnak nemzeti harcok. Harcok egyes kérdések-
ben tisztelt  képviselotirsaim kozott lennének, de ez id6-
szerint a harc a képviseld urak részer6l egyrészt, masrészt a
korona kozt folyik. Es taldn ez az egyetlen eseménye a 67-es
kiegyezésnek, melynél a paritds a maga teljességében érvé-
nyesiil.

El6bb Ausztridban tiint ki, hogy a parlamentdrizmus
fizetésképtelen a hitelez6 népek részére. Az os:trdk Reichs-
rathban vivtdk nemzeti kiizdelmiiket a csehek és némelek s
élvezték a mindent megérleld hivatalnok minisztérium nap-
janak 4lddsait. Most aztin itt Magyaroszégra keriilt és keiirl
rea a sor. Kiildmbség a két allam részére a paritds elve
alapjan egyforman Kkijutott parlamenti cséd kozt csupin az,
hogy amott a két nemzet vivta egymds ellen a harcot, itt
pedig — hiszen hal’ istennek mégis csak egy nemzet van —

emzet a korondval szemben. Amott a csaszdr azt mondta
a verekedé pértoknak: Fiaim, csak verjétek egymdst, mert
jobb, mintha nekem esnétek. Csalddi jogaim részére a derék
Korber doktort, majd a hasonléan kivalé Gautsch bar6t ne-
vezem ki jogi képviselémiil. Magyarorszagon ellenben immar
nem annyira egymdssal vereksziink — a szabadelvii part
Polényi Gézdnak a fél fogéra is kevés — mint inkdbb egy
lathatatlan kézzel, amely a bécsi Hofburgbhdl jonni mondatik
s amelynek a hita mogott sok minden egyebek kozt egy
csomo6 szurony erdd van., A két allam parlamentdrizmusanak
cs6dje csupan a lényegben hasonlatos, ebben is nyilvanul: a
népakarat nem érvényesiilhet, mert a népakarat a parlamen-

tek dtjan csak akkor érvényesiilhet, ha a csaszarok és Kkira-
~lyok is ugy akarjak. Ha pedig tigy akarjék, akkor hiszen a
parlamentérizmus igazan felesleges, mert a csdszérok és kira-
lyok akkor is megcselekednék, ha a népakarat nem akarna.
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Az uralkodok és a nemzetek egyiittes akaratinak nevezett
alkotmanyossagot aképen kell érteni, hol az uralkodék akarata
van foliil, hol a népek akarata alul. Nem fogjdk ondk ta-
gadni talan tisztelt képvisel6 urak, hogy valahdnyszor még
a népek akarata az uralkodOk akarata ellen érvényesiilt, az
mindig csak — parlamenten Kkiviil valé eszkbzok segitségével
torténhetett meg. Ellenben az uralkod6k akarata mindig a
parlament utjdn torténik, sokszor a népek akarata ellen. A
két nem tagadhatd tényt Osszevetve, arra a kovetkeztetésre
- kell tehat jutnunk, hogy lényeges, a nemzet éleiébe vago iigyek-
ben a parlamentarizmus az uralkoddk konnyebbségére alkot-
tatott s az apr6bb iigyekben valo népakarat érvényesiilése
csupan mellékterménye a parlamentarizmusnak.

Méltoztatik 1atni, hogy most is, immar harom hénapja
elmult, koronds uralkodonk akarata érvényesiil a népakarat-
tal szemben — virdgjaban uralkodvan a tiszta parlamentariz-
mus, Justh Gyula pértatlan elnoksége alatt s a nemzet
egyiittérzés és egyiitt-tartas gyonyorii példai kozben.

Ha mar most, tiszielt képvisel6 urak, az okokat kutat-
juk, amelyek ennek a — népekre vajjon helyes vagy hely-
telen, azon most ne vitatkozzunk, de — Gajary Géza altal
is elismerten nem a parlamentdrizmus kijelentett formdi sze-
rint valé ténynek el6idéz6i, akkor &nok, akik Kossuth Feren-
cet valljdk szovetkezett elveik irdnyit6jaul, azt fogjak vala-
szolni: hiszen épen azért kiizdiink, hogy a parlamentariz-
mus megtisztittassék a meghamisitastol,

Onok azt hiszik, hogy a parlamentarizmus eredetileg
egy tiszta szerkezetfi, precizen mftikod6é gépezet volt s csak
az idék soran kenegették meg a hamissiag olajaval és most
ezért nyikorog s ha 6nok nem fujtatndk nagy tiidovel, taldn
bizony meg is dllana. S ha egyszer a népakarat magvabdl
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cstppentett szintiszta olajat eresztenek bele, akkor egysze-
riben rendben lesz minden s a parlamentarizmus nagy cséplé
gépe 1igy fogja ontani az dldasthozo torvények tiszta buza-
jat, hogy minden magyar teleszedheti zsdkjat. E kedves
hitiikb6l onoket az sem gyogyitotta ki, hogy nemcsak eddig
nem érvényesiilt a szészerint valé igazi népakarat-— anem-
zet igazi tobbségét értem alatta — amiga vélasztdsok révén
hamisitottdk meg, hanem azutdn is, s6t most még egyszer
igazdn : a mibta a valasztdsok de facto meglehetésen tiszta
olajat szolgéltattak. Az ordogbe is, tisztelt képvisel6 urak,
onok a szovetkezett ellenzék tisztelt pérttagjai, mindannyian
egy-egy tiszta csoppentett olaj — benn vannak a parlamentben.
A parlament kerekei sorba még ilyen szépen nem forogtak, mint
most, a Justh— Rakovszky—Bolgéar elnoksége alait. Napfényes
igazsdgokat mondanak el s tobbségben szavaznak, ahogy a
k edviik tartja. Darabantok ki nem verik ©noket, régi, vagy
ij hézszabélyok pértos kezelése meg nem bénitja miikodeésii-
ket s ami af6: a hatalom tobbsége le nem szavazza onoket

Es dac4ra, hogy ondk mindezt j61 tudjik, azt mondijak:
csak a parlamentdrizmus van meghamisitva. En pedig azt a
véleményemet vagyok bédtor megkockéztatni: nincs meg-
hamisitva a parlamentarizmus, a mi6ta a tobbséget azok ké-
pezik, akik csakugyan — fogadjuk el hogy — a népakaratot
k épviselik. Vagy, hogy hiiebb legyek magamhoz s helyeseb-
ben fejezzem ki a valé dllapotot: a miéta nem a hatalom
akaratat képviselik a tobbségben levék. Csak addig volt
meghamisitva a parlamentarizmus, most azonban nincs. De
maga a parlamentdrizmus nem mds, mint egy nagy hamis-
sag. S addig, amig a parlamentdrizmus meg volt hamisitva,

addig magédnak a parlamentdrizmusnak hamissagat az bur-
kolta el.
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De most az egyik hamissdg burka levalvan, kitiint,
— s még inkdbb az id6k sordn ki fog tiinni — hogy
fenékig hamissdg van. Az is hamis, ami a hamissag burka
alatt volt.

Mondjuk meg, hogy miért. A parlamentarizmus az
alkotmanyossagnak ugyebdr a tengelye ? Az alkotmanyossag
pedig két anyag egynemfiségének hitébdl van kifaragva.

Vildgosabban fogok beszélni. Valamely torvénynek
létesitése az orszdggyfilés és a korona egylittes akaratatol
van fiiggévé téve. Tudniillik az egyiknek meg kell szavazni
a torvényt, a masiknak meg szentesiteni. Az alkotmanyossag
pedig egyszerfien foltételezte, hogy a korona mindig szen-
tesiti azt, amit az orszéggyfilés megszavaz. Erre vald tekin-
tettel a kormdny kinevezési joga a kirdlynak is adatott. Az
alkotmany bdlcs megteremtdi elfeledtek intézkedni a termé-
szetnél, hogy orszaggyiilés és uralkodé mindig egyet akar-
janak.

Itt azonban még nem vagyunk készen. Az alkotmdany-
készitOk e feledékenységét kijavitottdk a bolcs uralkoddk s
ezek tandcsosai, akik gondoskodtak rdla, hogy — némileg
valtoztatva ugyan a tételt: — az orszaggyiilés mindig azt
akarja, amit az uralkod6. Amig err6l gondoskodva volt, nem
is volt baj s szép Magyarorszagot az alkotmanyossdg szin-
tiszta hazajanak hitték a naivak s hirdették a magukhoz vald
esziiek. Csak a kormédnyok voltak gonoszok, de a kirdly
mindig nagyon alkotmdnyos volt, hiszen az orszaggyfilés
parancsait irta ala.

Most aztidn jott egy bolondos ifju ember, — itt iil el6t-
tiink barsonyszéken, — aki ezt a gyonyodriien csinalt ha-
zugsagot, akaratlanul bdr, letépte. Az alkotmanyossag készitdi
altal elére nem latott eset allt el6. Az adé és ujoncok meg-
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szavazasaval ugyan ugy latszik, hogy gondoltak ilyes eshe-
téségre, de ez mindentdl eltekintve azért is irott malasztnak
latszik, mert hiszen a nemzet 6nmagdt is bfinteti vele. Sdt
elsé sorban Onmagat.

A parlamentdrizmus hazugsdga ott van elrejtve, ahol
az alkotmanyossdg két anyaga — uralkod6 és nép — elhe-
lyezve vannak. Az uralkod6, vagy ha tetszik : a korona, amely
az egyik akaratnak 4d erdt,a maga teljes egészségében he-
lyet foglal az alkotmdnyossdgban. A mdsik fél pedig: a nép,
csak egy bizonyos részében. A valaszték révén. Maga az
orszadg tehdt hdrom részbdl all: a korondbdl s a vélasztok-
bdl, az alkotmanyossdg e lakéibdl s azutdn az ezeken Kkiviil
allé emberekbdl.

Mondtam mar, hogy a korona egész erejében all ren-
delkezésére sajat akaratdnak, a nemzet pedig csak egy ré-
szében. A tobbinek akarata nem azonos a vélasztok akara-
taval. Mert ha azonos lenne, akkor a parlamentben valoszi-
nfileg nem mindnydjan 6ndk foglalndnak helyet.

Mar most az természetes, hogy azok, akik ondket va-
lasztottdk, azok minden erejilket oda adjdk az ©nok altal
nyilvanitott akaratuk tdmogatdsdra. De a tobbiek? Miért,
hogyan adjak oda az erejiiket egy olyan akarat timogatasara,
amely nem az 6vék?

Igy torténik azutdn, hogy a parlamentekben nincsen
meg a népakarat egész ereje, szemben a korona egész ere-
jével. A parlamentarizmus tehat mindaddig hamissdg, amig
az egész nép nincsen benne. Mert egy egész nép akaratdval
henceg, de a nép erejének csak tizedrészével rendelkezik.

A népakaratoknak pedig nem, mint az igen tisztelt
Apponyi grof képvisel6 1tr oly szépen kifejtette, a kirallyal
val6 kolcsonos egyetértés adja meg az érvényesiilés boldog~
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sagat, mert fabol vaskarikét csindlni nem lehet. Habsburgék-
nak természetszerlileg mds az érdekiik, mint ami a népnek,
hanem — az erds.

A parlamentdrizmusnak pedig csak hamis, vagy igazi
akarata lehet, de ereje hozzé nincsen. Az alkotmany tervezOk
ezt bolcsen kifelejtették €s a Krupp-féle gyar agyiival szem-
ben nekiink csupdn egy kirdlyi eskii all rendelkezésiinkre-

Ki-ki a hite szerint: mi szl nagyobbat, kinek van er6-
sebb hangja: az agyinak-e, vagy az eskiinek ?

Hinni kell csupdn, hogy az eskiinek. Nekem csupdn
az az aggodalmam, hogy az dagyu szavat nem lehet — igy
vagy ligy magyarazni.




Emlékmuvek.

Irta : 'Szasz Zoltan.

Oszinte részvéttel hallom és olvasom, hogy minden
szoborpalydzat alkalmaval hogyan oktatjdk ki a mi szeren-
csétlen szobraszainkat és épitészeinket miivészetiik fel6l
altalaban és a felallitand6 miemlék fel6l kiilonosen. Ez a
részvét lelkemben ama foltétlentil bekovetkezé elmebaj miatt
tamad, amely okvetetlen redborul minden képzémivész agy-
velejére, ha komolyan veszi ezeket az oktaté frazisokat. A
legallandébban emlegetett baj az, hogy a szobormiivek nem
plasztikusak s az épitészi részek nem monumentalisak. Ha
azonban esetleg mégis plasztikus a szoborterv, akker okve-
tetlen iires és izléstelen, s ha az arkitektura monumentalis,
akkor viszont idétlen és szertelen. Hogy a szerencsétlen
palyazoknak azt is mindig szemiikre vetik, hogy irodalmi
eszk0zokhoz folyamodnak, azaz hogy kissé szovevényesebb
gondolatokat igyekeznek felébreszteni, mint ami néhany egy-
szeri formédval és vonallal elérhet6, ez szintén Aallandd
jelenség. Nemkiilomben végiil az a csokonyos kifogés, hogy
valamely szoboralakban vagy' arkitekturdban nem nyilatko-
zik meg eléggé a nemzeti szellem s altalaban ez vagy az a
mi, vagy terv nem eléggé magyar.

Szegény szobraszok és szegény épitészek ! Ha nem
betegesen hiuk, vagy még betegesebben korlatoltak, epekedéssel
kell visszatekinteniok az 6kori Egyiptomra, ahol ugyan kor-
baccsal allt mogottiik, rabszolgdk mogott a felvigyazo, de
legalabb att6l, amit faragtak és rajzoltak, nem kivantdk, hogy



kinyilatkoztatasszeriien uj legyen. S a renaissance el6tti kozép-
kor is, amikor iparosnak nézték és tisztelték a mivészt, irigy-
séget ébreszthet benniink, akikt6l ma folyton a zsenialitds
csodaprébait varjak. Mert ennek, s6t még ennél tobbnek :
lehetetlenségnek tekintem én az oly esztétikai frazisok kielé-
gitését, amilyenekkel nalunk palyaterveket és mar all6-muveket
megbiralnak., A nemzeti karaktert eddigi szobrainkon rendesen
a mente és kucsma jelképezi. Mily szanalmas eszkozok,
gunyolédik a miikritikus, s utdna az egész miiértd embe-
riség. A magyarsag a lélekben van s ennek a léleknek el
kell Omlenie a miivon, kell a magyar szivhez szdlnia, kell a
nemzeti eszmét kifejeznie, stb. Mondhatom, az ilyen kovetel-
ményeknél nagyobb igazsagtalansagot alig tudok -elképzelni.
Az a sajatos magyar lélek, mely egyes nagy embereinkben
munkalkodott s Oket nemcsak mentéjilk és kucsmajuknél
fogva magyarokka tette, nem egyéb, mint a gondolkozasmaod-
nak, az érzésnek, a hajlamoknak bizonyos magyarossaga.
Nos mindez nem egyéb, mint az agyvel6-atdbmok bizonyos
sajatos mozgasa. Ha ugyanis a lélek agyvelG-mozgis, a
magyarlélek nem lehet mas, mint magyaros agyvel6-mozgas.
Csak igy értve a dolgot: nem iires frazis a magyar lélek
foglama, igy azonban plasztice kifejezhetetlen, s6t meg se
kozelithets. Agyvel6-atomok mozgasat még eddig semmiféle
szerszam se reprodukalta; hogy volna az kovetelhetd a durva
vésotél. Hiaba erfszakoskodunk tehat, el Kkell ismerniink,
hogy ezek a diszmagyarral dolgozé régi szobrdszok a kiils6
alakban valé magyarossidgot szobraszilag a lehet6 legjobban
fejezték ki. Mert a koponyaforma s a testalkat sajiatos ma-
gyarsaga, amit egy esetleges embertani méréseket felhasznald
statisztika talan megallapithatna, miivészileg szintén értékesit-
hetetlenek. Marad tehdt a viselet, amelynek van nemzeti és
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plasztikai jellege. A magyar jelleget tehat nem kell a szob-
raszoknak keresni. Megvan mar: a diszmagyar, vagy més
népies magyar viseletek.

Kimutathatnam igy egy csomO, mas esztétikai frazis
teljes tartalmatlansagat és kovethetetlenségét is. Amennyiben
johiszemiiek ezek, megvan az a mentségiik, hogy nem any-
nyira egyéni tévedés, mint inkdbb egy hatramaradt és zava-
rosan laté kozfelfogas eredményei. Ma ugyanis a vallasi
misztitizmusbél kidbrandult kulturemberek ujség-keresd csoda-
var6 szomjusaggal néznek a miivészet felé. Ezt nagy miivé-
szek, mint pl. Vagner Richard s a kis kritikusok kihasznaltak
s alkotdsaikra, vagy baratjukéra Kkijelentették, hogy uj,
teljesen eredeti, csodaszerii alkotis. Ilyen csoda-vardé han-
gulatban keresik ma aztan nalunk is az alapjaban véve elég
konnyen €és egyszeriien megcsinalhaté emlékmiivek és szobrok
tervei kozt is az igazit, ami persze ép ezért nem talaltatik
meg.

A gondolkodé emberek el6tt nyilvanvalé, hogy a mi-
vészetek éltalaban, kiilonGsen pedig a zene és képzbé-mfi-
vészetek nem produkalhatnak valami csodaszeriien, megra-
zoan ujat, a sz6 nemesebb értelmében nagyszertit. S viszont
az is, hogy barmely j6zan képzOmiivészeti feladat széazféle-
képen megoldhaté s ezt szaz kiilomboz6 miivész meg-
teheti, ha fejlodésiikben bizonyos szinvonalhoz eljutottak.
Egy Kossuth-szobor megcsinaldsahoz s terveinek birdldsidhoz
tehat nem Kkell Ugy iilni, mintha itt a vildgrejtély megolda-
sar6l volna sz6. S6t még azt se szabad kivanni, hogy a
szobor fejezze ki, mi volt a magyar nemzetnek Kossuth,
amint pedig annyiszor megcselekszik, mivel ilyen dolgokat
szobraszatilag nem lehet Kkifejezni. Hisz csak el kell gon-
dolni, mi minden van egy ilyen Kkivansagban. Kossuth élet-
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rajzénak, politikai jelentGségének, emberi egyéniségének
temérdek, ezer meg ezer adat, gondolat, szellemi irany
ismeretét feltételezé szintétizalasa. Ezt meg lehet cselekedni
nyolc kotet irasban, esetleg egy nagy ir6nak egyben is, de
szobor forméajaban, plane ha ennek tiltva van azirodalmi
eszkozokkel valé dolgozéds, a konvenciénalis szimbdlizalas
lehetetlen. Még abszurdabb Kkivansdg ez a Szabadsagharc-
szoborral szemben. Ezt megcsindlni ugy, hogy benne két-
ségtelenill az 1848/49-iki magyar szabadsigharc a maga
egész jelentéségében mindenki szamaéara érthet6é mddon Ki-
fejezve legyen: nem lehet.

J6 szobrot azonban, mely az embereknek eszébe
juttassa, hogy volt egy nagy férfiu: Kossuth; s egy nagy
nemzeti kiizdelem: a szabadsagharc, — lehet csinalni. S
ez egy egyszerii feladat, amit sokkal kevesebb pénzzel,
mint amennyivel ndlunk e téren dolgoznak, meg Ilehet
csindlni, S igazi szobraszati muvészet is megnyilatkozhatik
ezekben a szerényardnyu muvekben, amelyeknek az az
ambiciéjuk kell hogy legyen, hogy csak épen mivészettel
hassanak. Oridsi ardnyu, szazezrekbe keriils emlékmiivekre
egyaltalaban nincs sziikségiink. Barbar népekhez és pompa-
szeret6 fejedelmekhez illenek ezek, de nem egy modern,
demokratikus szellemii tdrsadalomhoz.



Oszi alkonyatok.
Irta: JOb Daniel.

A férfi tiz heti t4vollét utdn most érkezett haza a felvi-
dék egyik legvégsoé csucsarol, ahol erdGket irtatott, terepet
vizsgalt, nivellalt. Mikor becsongetett lakasidba, az inasa fo-
gadta és mindjart ott az ajtéban, erGsen elpirult.

— A feleségem? — kérdezte a mérnok.

Az inas lesiitotte a szemét.

— Hol a feleségem ? Nincs itthon?

— Nincs.

— Hat?

— Elment. Mar egy hete, hogy elment. Egy este eljott
érte a féhadnagy ur és elmentek. Azdta nem jott vissza.

A férfi hallgatott, megallt.

— Es, — mondta kés6bb, — mit mondott?
— Mit? Semmit. Azt mondta: «Isten vele, Janos.»
— Es — nem iizent semmit?

— Semmit. Csak annyit: <«Mondja meg a gazdajanak,
hogy ne haragudjék.» De aztan visszafordult és azt mondta:
«Kiilonben ne mondjon semmit.» Az inas arca veérvoros volt.

— J6, mondta a mérnok, — most elmehet.

A feérfi bement a szobajaba. A fiiggény le volt bocsatva,
de azért a vilagossag beszlir6dott. Minden a legnagyobb rend-
ben, a székek érintetlen pontossaggal Aalltak az asztal koril.
Az oOra méltésagteljesen ketyegett s az ablakfiilkében a kanari
halkan csattogott. Lizovics Janos, (igy hivtak a mérnokot)
megallt a szobaban és szigord szemmel Kkoriilnézett. <«HAt

elment»>, — gondolta. Aztan végigsimitotta a homlokat és
a keze Kkissé remegett.
— Csak semmi félindulas, — gondolta; — elment ; és

hiabavalé minden.

Leiilt az asztal elé és fejét ratdmasztotta Oklére. Hosz-
szan {iilt igy, eleinte butan és képteleniil arra, hogy gondol-
kodjék. Csak lassan ébredt az Ontudata és lassan indult meg
fejében a gépezet. De aztén elfogta az a csodalatos tisztasagu
éleslatas, mely némely embernél épen a nehéz pillanatokban
jelentkezik. Kicsit kihuzta magat, fejét elGreszegezte, szemét
tagraszakitotta. Most mit tegyen? Mit tegyen? — Mar készen
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is volt a felelettel: nem lehet semmit sem tenni. Soha oly
vilagosan nem tudott valamit, mint most azt, hogy a felesé-
gét Orokre elvesztette. Foltartéztatni, megakadalyozni a vesz-
teséget, a szégyent, a csapast nem lehet. Hidbavalé minden;
hidba atkozdédnék és hasztalan futna utina. Az asszony el-
hagyta Ot és ez bevégeztetett. Visszahozni, megtériteni, djra
kezessé és jO, becsiiletes, szeret0 asszonnya tenni tObbé
sohasem lehet.

— Nem lehet — és tenyerével gyongén veregette az
asztal lapjat. Folallt, kiegyenesedett. A falon egy tiikor volt,
s amint abba értelmetlentil, tehetetleniil, kétségbeesetten bele-
bamult, a szemét elfutotta a kony. Nagyon, nagyon szomoru
latvany volt ez az ember. A kezét ra kellett szoritania a sze-
mere, kiilomben elsirta volna magat. A hata meggornyedt,
s a valla meg-megrandult, ahogy rdzta a nagy bels6 zokogas.

S azutdn az ablakhoz ment, félhuzta a fliggonyt. Lené-
zett az uccara, amely €It és eleven volt, emberek sétaltak
lent, a villamosok vig csongések kozt fiirgén szaladgaltak.
Ot felé jarhatott, szeptember eleje volt, most ment le a nap.
A felh6k lomhan uszkaltak az égen. S ahogy Lizovics leba-
mult az utra, e nagyvarosban talan elsének érezte meg, hogy
a szép nyar a vége felé jar és hogy hlivosségével kozeledik
mar az 6sz. O mar a tél igéretét is latta, a hosszi-hosszi
estéket, amelyeken most mar egyediil lesz. Senkise fogja
varni, maganos lakaséban, egyediilvalosaga ridegségében vége,
vége az O életének. — Kezébdl kiejtette a fliggdony zsinorjat,
a fehér vaszon gyors eséssel takarta el az ablak csillogo
livegét, a mosolygd embereket, az atellenes szines hazakat,
a nylizsgd uccat. A foga Osszevacogott, roppant faradtsagot
eérzett a hataban.

Led6lt a pamlagra ; és lassan mind sotétebb lett a szo-
baban, amint odakiviil egészen bealkonyodott, leszallt az este.
Nyolc oOra felé riadt fol. Mar sotét volt, a butoroknak csak
a Kkorvonalai latszottak. Nem gyujtott lampast. Még vagy egy
orahosszat bamult bele a sotétbe, s akkor hirtelen dideregni
kezdett, egész testében reszketni és vonaglani. Laz fogta el.
Hamar belebujt az 4agyba, a takar6t a fejére hiizta ; akkor
elesondesedett. De elaludni nem tudott, forgol6dzott, hanyko-
16dott, egy-egy percre elszenderedett, hogy aztan vad és ijedt
kidltassal folriadjon. Egyszer arra pattant fol, hogy a menye-
zet raszakadt. Szivdobogva, rémiilten maradt fekve igy egy
pillanatig, azutdn reszketd kézzel gyertyat gyujtott, kiugrott
az agybol feloltozkodott. Megnézte az oOrat: most mult el
ejfél. Hova menjen ? Megallt, elgondolkozott. Nincs hova men-
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nie, sehova a vildgon. Sehova. Es otthon sem maradhat, a
feje szédll, leszakad r4 a mennyezet. Mély, nehéz séhajtas
szakadt fol a melléb6l. El kell utaznia. Csettintett a nyelvé-
vel, mint aki oriil, hogy megtaldlta a megoldast. O nem
oriilt, nem is bankddott; hidegség és kozombosség szallt a
szivébe. Lehunyta a szemét.

— Nekem végem van, — gondolta egészen szarazon,
targyilagosan, majdnem ridegen; mintha harmadik személyrdl
lenne sz6, mint mikor a biré kimondja a halélos itéletet, amely
nem neki faj, — masnak.

Feloltozve varta meg a reggelt és mikor hajnalodni kez-
dett, kihajtatott a palyaudvarhoz és fGliilt a vasutra. Maga
sem tudta még, hogy hova megy, de ez a céltalan menekii-
lés mégsem volt céltalan, mert hiszen neki mindegy, hogy
hol fog kiszéallani. Talan visszamegy az erdok koze, talan
elbujik valamelyik kis varosban; mindegy, hogy hovd megy,
csak ne otthon legyen. Kiilon szakaszt kapott, az ablakot
elfiggdnyozte, az ajtét lezarta, s aztan behuzddott a sarokba
s ott 0sszegubbaszkodva {iilt. Kalapjat mélyen a szemére huzta,
felolt6je gallérjat feltlirte, kezét zsebébe mélyesztette ; aten-
gedte magét a gondolatainak. Banatanak strln felszakadé
sohajai szinte haléva tomoriiltek folotte; Lizovics olyan volt,
mint a szegény féreg, akit a selyemszalak erds gubdja szo-
rosan fogva tart. Hogy fog menekilni énmaga el6l? Fejével
ritmikusan bélintott és mindegyik boélintas megerésitése volt
gyasza egy-egy pontozatanak. — Kés6bb mar nem is elmél-
kedett, egészen hatalmaba keritette az okoskodas nélkiil valé
fajdalom. Azt érezte, hogy éjjel van, éjszaka; és sose lesz
tobbé vildgossag, nappal. J6 éjt, Lizovics Janos! S a pillai
lecsukddtak, mintha latni sem akarna tébbé.

. Arra ébredt fol, hogy a vonat zOkkent, megallt,
valami allomashoz értek. Folallt, kinyujtézkodott, megdorzsolte
szemét; nem is csodalkozott, hogy mar erésen benne van a
délutanban ; fél hatra jart.

— Tern6 ! — Kkialtotta a kalauz.

Félrehuzta a fliggonyt. Kis emeletes hazat latott; falan,
fabol késziilt erkélyén zold lomb futott végig. Arrabb rég elvi-
ragzott gesztenyék és akéacfak alltak ; amoda : latszott a nyar-
faktol szegélyezett orszagut. Balra pedig a temeté huzddott
el, aprd, diiledez6 fakeresztjeivel, naiv kGemlékeivel, elszaradt
koszoruival. A sirok kozt egy tlizfa horgasztotta le faradt
agait, a torzse korhadt volt, a levelei halvanyak és porosak.
Lizovics odaallt az ablakba, karjara tdmasztvan fejét. Soha
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még ily tisztan nem latta, mint most, e kezdetleges teme-
t6eske lattan, hogy mily rongy az elet a viruld emberek
elcsondesednek és egy Kkis léc az a mmden, ami emlékeztet
reajuk; s a szépen mosolygd asszonyok is e sorsra jutnak;
mindenki. Mindenki.

Alkonyodott. Az ég alja vords volt, a levegdben parak
uszkaltak s a falevelek halk borzongdsa mutatta, hogy szél
jar odakiinn. Az egész tdjék valami tompa alkonyi szinben
latszott, egyik percben sttétkéket mutatott, a mésikban rozsda-
voroset. Ez az Gsz volt, méla merengésre készt6, szelid han-
gulatdval s a mérnoknek eszébe jutott, hogy &6 mar tegnap
megerezte ezt, a vxragzas végét, a lassu hervadas kezdetét,
a nyar elmulasat és vele a szerelemét és az életét. S ahogy
busan kinézett az ablakon, tekintete ismét a kis allomasi hdzra
esett. Az egyik ablakban egy asszony allott. Ugyanugy, mint
§; a fejét a karjara tamasztvan. Arcat, vonasait nem vehette
ki. De mintha feléje nézett volna; s az 6 nézésével, tele faj-
dalommal és gyasszal. Fejét a karjara hajtotta és nézett.
Azutan a vonat sipolt, a gép zakatolva megindult s a haz,
az orszagut, a temetd, a gesztenyék eltiintek mell6le. Az
asszony is. Bizonyosan az allomasfonok felesége.

A Ternd utan kovetkez4 allomas volt a véllalat telepe.
Itt Lizovics kiszallt. Az embereinek azt mondta, hogy nosz-
szabb tart6zkodasra érkezett; a munkat elébb kell befejezni,
mint ahogy kezdetben megallapitottdk. Naphosszat a foldeken
jart, az erd6k kozt, ahol most a rendesnél is hivosebb volt.
A fakoronak kozt rejtelmes zugas futott végig, a szél razta
a leveleket. Az Gsz hlivossége érzett.

Néhany hétig szakadatlan munk4val farasztotta ki ma-
gat, s ekkor mar elég er0snek érezte magat ahhoz, hogy
vissszautazzék Pestre. Nem mintha elfelejtette volna az asz-
szonyt, mintha maris elmult volna nagy kétségbeesése. Csak
ép: hozzaszokotit a féjdalomhoz csak ép: megczikkadt benne
az érzes, — lelilepedett a szive mélyére, de ott erdsen be-
feszkelte magéat. Es ez most mar mmdlg igy lesz, soha vidam
ember belsle nem lehet. Es még j6, hogy ennyire van, kez-
detben azt hitte, hogy nem tud beletorédni a megvaltozha-
tatlanba s hogy meg fog Oriilni. Most mar hazamehet, a
szamkivetésnek nincs tobbé értelme. Nem Oriil meg, de igazi
eletet sem fog sohasem élni; és hogy itt tengddik-e, vagy
ott, az mar Orokre egyremegy.

A vonat mar vitte, s 6 ott allt az ablakban és bucsuz-
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kodott a haldoklé tajéktol, az alkony sziirkéségében elmos6do
hegyektsl, az apro, fiistolgé Orhazaktél. Fom, a levegbben
egy nagy madar lebegett Kiterjesztett szarnyakkal; sas
lehetett ; arrabb, éles ékalakban varjak ropililtek neki az ég-
nek ; a dombrél egy szekér kocogott ala, a bakjan egy mé-
laz6 paraszttal, aki halkan filityOrészgetett valami szerelmes
nétat. Messzir6l harangkongas hangzott. A haraszt sarga
volt, egészen aranysarga, a rétek elviragoztak, a kegyek ko-
parak voltak s ridegek, zarkozottak. .

— Mi lesz velem? — gondolta Lizovics — és lehunyta
a szemeét.

Terndre értek, a vonat megallt. Ott volt a kicsi haz,
leszaradt folfutéival ; mellette a temetd, még hevadtabban és
szomorubban, mint a multkor. Most valamivel még sGtétebb
is volt. Eszébe jutott a multkori asszony. Odanézett, fol az
ablakhoz; az asszony most is ott allt; ugyanugy, mint a
multkor, a fejét a karjara tamasztotta és nézett, nézett feléje.

— Ez érdekes? — gondolta a mérndk — s e pillanatban
az asszony lefoglalta minden érdeklGdését. Ertelmetleniil ba
mult rea:

— Kiilonés! — gondolta — s csak, bamult.

Nagyon kiilonos. Az asszony 4ll és néz. Ehhez az al-
kony félhomalya, titokzatossdga. Mennyi banat van a nézésé-
ben. Es most Lizovicsnak eszébe jutott, hogy az asszony is
azt hiheti rola, hogy boldogtalan. Es nem joggal hinné-e ezt?
Nagyon, nagyon boldogtalan. Ha reg lenne a batorséaga,
vagy a gyavasaga, rég végzett volna magaval. Vajjon boldog
lehet-e egy olyan asszony, aki naphosszat 4ll az ablak elott
és szOke fejét karjara tamasztvan, elmereng az 0Osz szomoru-
sagan, bamul, néz a vildgba, a semmiségbe és szeretné meg-
oldani a rejtélyt, hogy mi van a tern6i hatdron tul, van-e
valami az 6 szamadara; vagy mint lesz? Hogyan lesz?

A vonat mar rég tovarobogott, mar Csombat is elhagy-
tak, mar messzir6l a Tiszolc vize is el6cesillant, a hold fény-
telen, vérszegény tanyérja is feljott és Lizovics még mindig
maga el6tt latta az asszonyt, a szenved§é péz-jaban, az al-
konyat rejtelmességében! Hogyan lesz? Mint lesz?

(Folytatjuk.)



A tavasz misztériuma.
Irta: Stojits Ivan.

A tavasz minden évben ellenallhatatlan erfvel diadal-
maskodik a téli zord sivarsagon, uj életet keltvén az alvd
természetben. A legnagyobb bizonysaggal éll be a verofényes
tavasz minden esztendOben és ébresztod munkajat feltartoztat-
hatlanul hajtja végre az egész termeészetben.

De az ember oly nagy mértékben all a megszokottsag
hatalma alatt, hogy ezt a fenséges ébredést latja ugyan és
orvend is neki, de mindamellett szive, lelke nem indul meg
nagyobb mérvben a természetben nyilvanulé eme csodalatos
rejtelmességen. Eszébe se jut kérdezni: micsoda hatalom
hozza létre azt az 4ltaldnos ébredést, mi moédon valik Ilehe-
tévé ez a fokozottabb életnyilvanulds az egész természetben

Nem. Az emberben ilyen kérdések nem igen tdmadnak
mert gyermekkora Ota szamtalanszor élte at a tavaszt, de
azert soha sem tapasztalta, hogy a kornyezetében valaki a
tavaszi kikeleten csodalkozott volna. Sem 6 maga, sem més ...

— Hiszen ezel6tt is igy volt ez a természetben és
ezentul is igy lesz bizonyara ; ez természetes dolog, melyen
nem igen lehet csodalkozni, — mondjdk az emberek ma-
gukban.

Es mégis a nagy koltok nem gyo6zik a tavaszt eléggeé
tinnepelni és csodalni. Az érzékeny lelk(i igazi koltok ilyenkor
tobbet latnak a tavasz szépséges Kkiilsd megnyxlatkozasanél
Ok a végtelen mindenségben uralkodé Nagy Eletnek aldasos
kezét latjak kozremi(kodni a tavaszi ébredésnél. A langszivi
kolték a mindenhat6 istenség ébreszté leheletét vélik felfe-
dezni a tavaszi nagy feltimadasban. Mert hiszen indité ok
nélkiill okozat sem lehet. Es ezért a minden évben allhata-
tosan bedllé tavaszi ébredés sem johet létre — ébreszts
hatalom m(kodése nélkill. Hogy ez az ébreszt§ hatalom

' 2
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magasabbrendl, mint az A4ltala ébredésre serkentett Kiilsé
természet, az magatol ertetédo igazsagnak latszik. Vagy
micsoda ellenéllhatatlan hatalom hozza a rémiiletes sebesség-
gel rohané foldi bolygét kbzelebb a meleget araszté naphoz?
Még pedig minden évben egy bizonyos id6pontban ? Es csak
olyan kozel a napban Iiktet6 tlztengerhez, hogy annak
csupan jotékony hatasa lehessen a foldon fejl6d6 életre, nem
pedig elemészt6, megsemmisit6? Miért all be a szépséges
tavasz, nem pedig altalanos tlizhalal? Mi itt a szabalyoz6,
a féken tart6 és céltudatosan eljar6 roppant hatalom ? Mi
rejtézik a naé’y természet kiils6 képe, leple mogott ? Kit6l
kapja a virag szépséges szinpompajat és bajos illatat, a madar
pedig melodkus dalat? Miért megkap6 a tavasz varazsa?
Mindez a célszerliség, szépség €s vardzs talan a puszta
véletlennek legyen a kovetkezménye? . . .

A Maeterlinck, Bruno Wille, Walt, Whittman stb. lang-
elméje ahitattal tekint Kkoriil tavasszal az ébredez6 termé-
szetben és latvan, bamulvan az alvé természet feltamadasat,
egyszersmind ujjongva gondol a téli almat alvd emberi 1€élek
egykori ragyogo6 feltimadasara. Spinoza és Goethe 6ta minden
igazi langelme érzi, latja a nagy természet és vilageélet leg-
szorosabb egytlivétartozosagat. Ha az als6tb rend( természet-
ben megvan az er0k csodas Kkitorése, mondjak a langsziviek,
kell hogy letezzék a magasabb lelki erdk fellendilése, fel-
tamadéasa is. Igen, Kell hogy létezzék ez a lelki feltdimadas,
mert ime, az emberiség, ugy latszik, tulélte mar nagyrészt éle-
tének zord téli idoszakat és mindinkabb kezdi érezni a Szel-
lemi Nap élteté sugarainak jotevé melegét. Mindjobban foko-
z0dik az emberiség kulturdja; az Aatszellemilés folyamata
ellenallhatatlanul tor elére. Es jolichet a szellemi tavasz még
nem allt be teljesen, annak lelkét el6hirdetGi itt vannak mar
kozottiink.

— Igen, itt vannak az etikai kultura el6mozdit6i, a
magasabb, atszellemdltebb élet- és vilagfelfogas hirdetdi., Ok
az emberiség szebb jovijét latjdk kozeledni és téliik telhetd-
leg siettetni kivanjak a ragyogé kulturai tavasz miel6bb vald
bekdszontését.
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Az 6 szbzatuk az emberiséghez valésdgos himnusz az
emberi lélek fényes jovo6jérdl, rendeltetésérdl. A «feltama-
dunk I» jelige nekik nem vakhitb6l eredd naiv biztatds, hanem
a kiilsé nagy természetben és az emberiség lelkében végbe-
mend csodéalatramélté magasabb életnyilvanuldsok megfigye-
1ésébbl szarmazé bensé meggy6zd6dés, €16 hit intuitiv tudés.

A kiilsé nagy természet tavaszi ébredése szimboluma
egyszersmind az emberiség Kkulturalis fellend(ilésének, ujja-
sziiletésének. A tavaszi ébredés biibdjos vardzsa fel akarja
hivni az emberek figyelmét a kiilséleg lathaté nagy természet
fatyola mogott rejt6z6 csodalatos és ellenallhatatlan magasabb
létprincipiumra. A téli halalbdl feltaimadé ragyogd tavasz
mintegy azt kialtja oda az emberiségnek: <Tobb dolgok
vannak foldon és égen, mint a mennyir6l iskolai bolcseség-
tek még csak nem is dlmodhatik.» Bizony sok a csodés dolog
ezen a vilagon; és a legnagyobb csoda e rejtély : maga az
ember, Az az ember, aki egyelére még téli almat alussza
mindaddig, amig a Szellemi Nap aldasos sugarai el nem
arasztjak lelkét magasabb vilagossaggal.

Mindaddig, amig ki nem virul lelkében a ragyogé tavasz,
magaval hozvan a fenséges szellemd ujjasziiletést, a beldle
fakad6 hatartalan isteni szeretettel egyetemben, amely a leg-
nagyobb, mindent athaté, mindentud6 és mindeneket ellen-
allhatatlanul magéahoz felemeld hatalom a végtelen minden-
ségben.

Es ez lesz az emberiségnek varva-vart tavasza...

Politikai Hetiszemle.
Szerkeszti: SZABO KALMAN.

Minden hélen (vasdrnap) megjelend politikai tarsadalmi és
mfiiveszeti lap. Eléfizetési dra félévre 10 kor. Mutatvinyszdmo-
kivanatra kiild a kiadohivatal :

VL, lIzabella-utcza 44/a.



A BIHARI RONAN

Nagy fekete felh6 sotét taborképen
Leszall a halmokrdél komoran, sotéten
Bihar rénéjara,

Bus, mély sohaj suhan a sikon Keresztlil,
A villam pillaja néha meg-megrezdiil :
Viharrél van alma.

Tavaszi munkatél népes a nagy réna,
Elcsigazott népség napszamképen roja.
Kedv és noéta nélkiil,

‘Nem 6vé mar a fold, masé rajt az élet,
S a faradt barazdan nem sok zsellér élhet
A koldus kenyérbil.

Délen ott a varos. Karcsu gyéarkéménvek
Sotét sohajkép szall fiistjiik fol az égrek,

S a sikra hull vissza:

Az ég nyugton nézi, hogy e szegény nép itt
Hiadba kiizd, remél, idegennek épit,

Ki vérét folissza.

Ott, mintha egy fali hazsora mozogva
Véndorolni kelt vén, vonat megy nyugotra,
Kik tilhetnek benne?

Kivandorl6 népek, kik hitiik roncsaval

Uj hazaért mennek a tengeren atal —
Orok idegenbe.

Zakatol a vonat, elnyeli a tavol,

Csak morrajja hallik mar a pusztasagbol,
Vagy a puszta jajdul? . . .

Mintha a ronasag melle f6lzihalna

S meglebbenne rajt a vihar zordon szarnya
Vészjoslo sohajtul.

Megnyilik a felhd, villim fakad benne.
Forgoszél vagtat at kacagva, kerengve,

At a sikon, halmon,

Ebredez a vihar! . . . Haj, nagy almok népe,
Erzed-e hivasat? Allasz-e elébe ?

Kibirod-e vajjon ?

L B oo Foomomee



Jubal éneke.

Adam immar hatszaz esztendds vala, mikor Evat el-
veszité. Ez volt az 6 szivének a masodik nagy fajdalma. Az
els6 Abel halala vala, de ennek emléke mar csak nagyon
halavanyan élt az 6 szivében. ‘Abel helyetit Sethet add neki
az isten, mikoron szamlédla szdzharminc esztenddéket; azon-
képen Sethnek is levének maradékai. Akik az 6 ivadékaik-
kal és szamlialatlan iziglen val6 unokaikkal lassanként be-
népesité k Havilahnak egész foldét, holott terem az arany,
nemkiilonben a Edelliom nevl fa és oOniksz nev(d dragakd.

Az O6niksz nevd dragaks, melyet. isten a fold meélyébe
helyheztetett, erés kdésziklak kozé agyazva, hogy annal
dragabb lenne. Mert az az igazsag, hogy jobban faradjanak
azok, akik ékességre vagynak s munkajuk ne legyen egyenlo
azokéhoz, valakik a fold gyiimolcsét szedik Ossze, mely a
test taplaltatisara vagyon rendelve. A fold pedig termé
gylimolcseit és az emberek bovelkedének az égnek har-
matjaban, a foldnek kovérségében, a gabonanak és bornak
b6vségében, valamint a pémagranat illataban és lassanként
elfeledkezének a Paradicsomrél.

Elfeledkezének a Paradicsomr6l, melyre csak a sz6-
beszéd utan emlékeznek és nem érezék a hidnyzé voltat.
Mert hogy nagyon elfoglalak Oket a kiilonb - kiilonféle
foglalatossdgok, melyekkel megverte Adamban az Ur a fold
minden ivadékait, akiknek arcuk verejtékével kell keresni a
kenyeriiket. De ha vagyakozisuk lejendett volna is a Para-
dicsom utan, nem taldltak volna ott semmit is, mivelhogy a
tudasnak faja kiszaradvan, az egész Eden pusztulni kez-
dett, melyet az Ur valamikor plantakkal felékesitett vala.
Kaka és szitty6 rontd meg a folyonak vizét, mely a kert
ontozésére szolgalt. Gyom, katdngkéré és ballangd veré fel
a mez6t, melyet az Ur kezdetben megaldott vala s az alla-
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tok egymast mardosdk. Annak okaért a kerub is, kit az
Ur e kert bejaratdhoz allatott vala, hogy Addmot tobbé be
ne eresztené, négyszaz esztendokig valé varakozas utdn
otthagya a helyet, miutdn meggy06z6dott volna, hogy az
Orizet immaron nem sziikséges. Mert a jonak és gonosznak
tudasat Adam ugyis kivivé a Paradicsombol.

Kivivé a Paradicsombdl s elterjeszté a foldnek tartoma-
nyaiban. Es megkezd6dék mindvalahol az emberi élet, az
igazi élet, mely csak ott vagyon, hol harc vagyon. Es “ahol
kiizdelem vagyon a mindennapi kenyérért. Es ahol lelkj
szorongattatasok vannak, melyek ellizik a gond nélkiil vald
élet unalmasagat. Kiizdelem és szorongattatdsok pedig bov-
ségesen valanak, mivelhogy a fold sokszor megatalkodik és
nem terme és a sziikolk6dok kozott lopok tdmadanak, Kkik
a masok verejtékének gylimolcsére ahitozdnak. Nagy szo-
moruséagéra szolgadla Adamnak az eredendS bin folotte vald
nagy elterjedése. Azonfelliil mélyen megszomorodik lelkében
Evanak foldi haldla folott, és amint mondank, szivében még
mindig meg-megkesergett kedves masodsziliidttének, a
szelid Abelnek megolettetése miatt, kinek véres 4rnya gya-
korta megjelene vala almaiban.

Megijelent vala almaiban a Kainra val6 szomoru em-
1ékezéssel elegy. Mert minémi kegyetlen apa lejéndett volna,
ha szivének szlinetlen haragjat hatszaz esztend6k el nem
mossak, Uugy, hogy csak a mindeneket megbocsatd szeretet
lakoznék benne. Bar tudna, merre vagyon Kain.

Merre vagyon Kain és az ¢ ivadékai, kik sziiletének
neki a Néd tartomanybéli asszonytol? A Gikhon folyéviz
mellett-6, mely megkeriili az egész Kur foldét? Avagy a
Hiddékel folyoviz partjain-€, amely foly Assziridnak napkelet
felé valo részére, mely a NOd tartomannyal hataros? El-
kiildé Addm Sethet, hogy hozna hirt Kainrél és jarjon a
nyomdokai utdn, mig meg nem talalja. Seth pedig alaméne
az édentdl napkelet felé esé tartomanyokba, s nem taldl nyom-
dokaira . . .

Akkoron Addmban hatalmas vagy tdmada még egy-
szer meglatni a Paradicsomot, miel6tt Orokre lehunyna a
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szemeit. Immar faradt a testi és lelki szenvedésektél s az
Ur taldn irgalmas lészen ismét befogadni 6t oda, hogy ha-
1dla el6tt, ha csak rovid id6re is, ismét része lenne abban
a boldog életben, melybdl a kigy6é dlnoksaga Aaltal Kkizavar-
taték. Azt mivelé pedig, hogy nagy Kkeriil6t tenne, mert tudta
vala, hogy az Ur a Paradicsomnak, mely részére 4llatd a
kerubot a kétélil fegyvel;rrel.

Es aldméne az Euftrates szbke vizét6l a Hiddékel
folyoviz tajéka felé, és utja immar husz napig tartott vala,
Nem taldlkozott pedig egyetlen teremtett lélekkel is, hanemha
elvadult 4llatokkal, melyek az ugarféldeken nyargalanak. Es
nagyon egyediilvalonak érzé magat. Mikor pedig tovabb ala-
méne, a fold mind kovérebb volt, bdévelkedék mindenféle
temérdek plantdkkal, melyek j6l valanak mivelve. Es Adam
megismeré, hogy a No6d tartoményba jutott volna, Kainnak
és az & attyafiainak foldére. Ad4m elalmélkodik az Urnak
kegyelmén, aki megatkoza Kaint, hogy mikor a foldet mi-
velné, ne adna néki gyiimolcsot, hanem bujdosé és van-
dorlé légyen e foldon. Es imé a fold, mely megnyita szajat,
hogy bévenné az 6 kezébdl az 6 attyafidnak vérét, busasan
terme néki és attyafianak, bizonységdul annak, hogy az Ur
nem akarja a blnds halalat, hanem hogy megtérne és élne.

Annakokaért Adam, mikor este foltetszének a csillagok,
halat ada az Urnak, mélyen megorvendezvén az 6 szivében
s reménységgel eltelve folytatd utjat a paradicsom felé. Majd
0 hozza is ily kegyelmes lejénd az ur. Mikoron pedig tovabb
haladna, mar messzir6l emberi lakasok tiinének f&l neki,
melyek folotte igen hivogatak a vandort. Es Adam oda ira-
nyita leépéseit, annyival inkabb, mert gyonyoriiséges dal és
zene hangzék onnét. Mikoron pedig odaére, deli ifjakat és
lednyzékat lata terebélyes palmak alatt tdncolni és egy
gyonyoriiséges ifju lantola nékik. Korben tilve iddsebb
férfiak és aggastyanok, nem kiilonben élemedett némberek
hallgatjak vala.

Valédnak pedig ezek a Kiin attyafiai és azoknak ivadé-
dékai: Hanokh, Irad a patridrka, annak fia szelid Mekhujéel,
a boles Lamekh és a sz6ros Tubalkdin, az érchél és vasbol
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valé mivnek a mesterembere, tobb férfiakkal egyetemben. A
némberek pedig valdnak: Hada és Csilla, a Lamekh feleségei,
Nahdma, a Tubédlkain huga és Dina, valamennyi kozt a leg-
szebb, a lantold ifjinak a jegyese. Es Kain torzsének tobb
més sziizei. A lantol6 ifju pedig Jubal vala, a Lamekh és
Héada fia, a hegediilés és dalolds mesterségének a talal6ja.

Adam pedig nem fedezé fol nekik, hogy & ki volna,
de szivében nagyon megorvendezék, hogy raja akada az 6
véréb6l valé vérre, az 6 elbujdosott és megatkozott Kéin
fiAnak az ivadékaira. Mikoron a vidam gyiilekezet megpillanta
a faradt Ooreg vandort, letiltették maguk kozé, és Hada meg-
mosa az 6 labait. Azutan valogatott ételeket hozanak néki,
Jubal pedig megigazitvan a lantjat, uj éneket kezde a jove-
vény tiszteletére, mondvan ;

«Serkenj fel északiszél, és jojj el déli szél, fujj a mi
kertiinkre, mely paradicsomul adaték nekiink a gyonyoriise-
ges Eden helyett, melyr6l atydink és azok atyai szoélnak
csondes napaldozatkor.,

<Mikoron tudniillik megtérnek a cserfas mezorél, hol
naphosszat foglalatoskodnak, megnézvén, ha virdgoznék a
sz6l6 és a pomagranatfak kifakadtak. Es a mandragorak
illatoznak-é.

«Es napszélltakor félvonjak hives satraikat, melyek
beliilr6l bélelve vannak a N6d leanyainak szeretetétdl.

«A cserfas mezén pedig megnyulnak az arnyékok,
sotétségbe borul a mirhdk hegye és a temjénnek halma. A
palmas kertben pedig, melyet megfuj a szelid déliszél, nardus
és safrany, jo illatu nad és aloés és minden draga fiiszer-
szamok illatoznak,

«Akkoron a patriarkék, Hanokh, bolcs Irdd, Togarma
és Askhendz megvonulnak a kert lombsatora alatt s miként
atyaiktél tanuldk: keseregnek a Paradicsom f6l6tt, nemze-
dékrol-nemzedékre, temjénnel engesztelvén az Urat.

«Kit Eva anyank megbantott engedetlenségével, Adam
pedig follazadt vala ellene, a foldnek rogét akarvan az Ur
ellen hajitani.

«De Eva szeliden tartéztata az 6 karjait, moudvén :
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Ezentul én legyek a te Paradicsomod... Es kimenének onnan,
és nem lakozék tobbé szomorusag az & sziveikben...

Jubal letevé a lantot és elhallgata, mivelhogy Dina
odasimult hozza s szerelmes hangon monda néki : én vagyok
a te Paradicsomod. Hasonléképen Nahama, a Tubalkain
huga is oda simula Mekhujaelhez mondvan néki: én vagyok
a te Paradicsomod. Es eljovének a palmas kertbsl Keturdh
és Sarai, a Séba és Dédan jegyesei s hasonloképen mon-
dak : mi vagyunk a ti Paradicsomkertetek.

Adam pedig megrendiile az 6 bensejében, mivel tuda,
hogy a Paradicsomban torténtek nem ugy torténtek volna,
mint ahogy Jubal lantola az ifjaknak és sziizeknek gyonyo-
riiségére. Kétszer sem fenekedék 6 az Urra, kétszer sem
emelte ra a kezét, hogy megdobna 6t a foldnek rogével.
A Kain vére mondatta ezt Juballal, melynek erdszakossagat
nem tudtdk elvenni a szdzadok, Abel ama megolése Ota.
Nem tudtak elvenni nemzedékrél-nemzedékre, mind hetediziglen.

Eva is nem monda pedig ama szavakat, hanem mon-
data Kain leanyaival az 6nonmagukba valé bizodalom. Avagy
talan az Ur oOntotte volna a sziveikbe ezt a vigasztalast, hogy
kellemetessé tenné az emberfia életét a Paradicsom berekesz=
tése utdn is. Adamot nagy tusakodas fogd el az & szivében,
vegiggondolvan a kezdett6l fogva mindekkoraig lett dolgokat,
Megmérlegelé Dinanak, és a tobbi szlizeknek szavait s nem
forgata tobbé elméjében, hogy folkeresné az elvesztett Para-
dicsomot, melyet kétszer sem a maga szdméra akart vissza-
kérni az Urtél. Hanemha az ivadékai szamaéra.

Es mosoly j6ve ajkaira, melyek szaz esztend6k -6ta
nem ismerik a vigsagot.

Es megbékélve Kain ivadékaival, miutan folfedezé el6ttiik,
hogy 6 ki lenne.

Es ott marada kozottiik mindhalalig.

Amaz ének volt pedig az els6 legenda és Jubal az els5
poéta e f6ldon,

Yartin.



IDEGEN KOLTOK.

PIHENNI VEGRE HOL FOGOK?

— Maxim Gorkij —

A labam alélt roskatag,

S szivem halkan, csondben dobog ;
Tovabb vonszolva magamat

Jarok uttalan utakat.

O foldanyam mondd, nem tudod,
Pihenni végre hol fogok?

S duzzadt keblére rogytam, mit esé
Jart at tovig, s oly édes, joles6
Meleg hangot hallott sajgé szivem
Halgatva 6t meging6 térdemen;
»J6jj le s pihenj velem !»

HOLDSUCAR
— Gorkij —

Ejjel van... bds vagyok ... a holdsugar
Zavaros ablakon tekint be ram.

Mélan nevet s felém int illatos keze
Szobam falara kék viragot fest vele...
E fal oly nedves, oly piszkos e fal

S én ott 1ilok szemben az ablakkal :

A holdat nézem s hallgatok...

S aludni egyre nem tudok...
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SORSHARAG
— QGorkij —

Kinoz, meg6l a sorsnak vaskemény keze,
Szivem gyotri, majd a nyakamba sujt vele.
Elszakitotta tolem kedvesem

S csupéan az italt hagyja meg nekem ;

Egy pint bor van el6ttem. ..

Hogy csillog a holdfényben ...

Hinned lehet,

Szinte nevet. ..

A sziv kinjat borral orvoslom,

Fejemet mély kédbe burkolom.

Hogy sem aludni, se gondolni nem tudok,
Jobb ha iszom... mondd, te nem gondolod ?
Iszom, iszom ! Ki alszik, nem ihat...

A gondok ugyis ellizik almomat. ..

Forditotta: M. Korniss Aranka.



Stendhal.

Irta: Salgé Erno.

Stendhai mtivét, melynek forditasa most jelent meg magya-
rul,*) Taine a XIX-ik szazad legf6bb regényének nevezte. Ily ra-
gyogd elmének e fOllengz6 dicsérete, melyhez egyébkeént
Taine koteteibOl még sok erdsitd kijelentést lehetne 0Ossze-
valogatni, sz elhanyagolds, s6t ismeretlenség hosszu éveinek
csondjét tori meg, amikor Henry Beyle, a ki egy
csom6 mas alnévvel vald probalkozas utan konyvei cimlap-
jan végre szeszélyesen — Winckelmann sziiletéshelyérél — de
Stendhal-nak irta magat, mar .régéta halott volt. Eletében
ami sikert élvezett, ami €rdeklédést és mozgalmat maga ko-
riil tAmasztott, személyi tulajdonsigainak és sorsa valtoza-
tos epizddjainak koszonhette; ir6i munkassaga, noha hirom
évtized alatt tekintélyes szamu Kkotetet produkalt, — regé-
nyeket, torténelmi és utlefrasi munkakat, altalanos- €s nép-
psychologiai tanulmanyokat, elbeszéléseket, irodalmi és mii-
vészeti vitairatokat — az egyetemes részvétlenségben tikkadt
el. Igaz, hogy ismeretségének szilikebb korében nem hia-
nyoztak, akik nagyrabecsiilték tehetségét és épen azok,
akiket egyéniségiik sulyanal fogva megillet a tekintély, hogy
tomegeket potolnak. Igy: Mérimée, aki nyiltan beismerte,
hogy Stendhal nagy hatdssal volt red, azutdn Balzac, aki
aradozo elismerésselirta LaChartreuse de Parme-rél, Byron,
aki bokokkal emlékezik meg talalkozasukrél ; de szélesebb
rétegek részér6l csak sokara kovetkezett el méltanyldsa. Rea
nézve ekésve, a minthogy megforditva : 6 maga elébe va-
gott a kés6bbi id6knek. Mig masoknak az a szerencsétlen-
seglik, hogy tulélik magukat, vagy hogy egyéaltalaban meg-
késve érkeznek: Stendhal-t annak a terhe nyomta, hogy a
jovot eldzte. A XVIIL. szazad utolsoéel6tti évtizedének elején,
1783-ban sziiletett és 1842-ben halt meg; de a maddszer,
amit kovetett, a szellem, melynek kifejezést adott, a belata-
sok. melyek iranyitottdk és a tételek, melyeket fo6lfedezett,
csak a XIX. szazad vége felé hatoltak ki a megértés, mél-
tanylas és felkarolds forumara. Id6 el6tt sziiletett képviselGje

* Stendhal : Voros és fekete. Budapest, 1905. Révai testvérek,
(Klasszikus regénytar.)
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volt az emberek oly fajtajanak, mely joval 6 utdna lépett az
életbe és konyvei antedatalt okmanyok oly szellemi kozér-
zésrol, mely kés6bb lett aktudlissa. Egy helyt maga mondja,
hogy 6t csak 1880 t4jan fogjak olvasni, maskor ismét kony-
veit sorsjegyekhez hasonlitja, melyek 1900-ban fogjak meg-
{itni a fényereményt. Vajon komolyan igy gondolta-e, vagy
pedig inkabb a sikertelenség fakasztotta bel6le e dacos ki-
jelentéseket? — mindegy ; jol jovenddlt és késéi diadala
annyira tokéletes, amennyire altaldnos volt a kortarsak ré-
szérol valo mell6zése. Miutan Taine az Otvenes években
mintegy folfedezte és kivalosaga eldtt hddolatra hivta az ol-
vasokat: egyre szaporodtak bamuléi, mig nem Bourget, —
csakugyan 1880 tajan — mar a Stendhal-istak valésagos
egyhazkozségérdl beszélhet, ma pedig ott all, hogy az iro-
dalomtorténet téle keltezi a XIX. szazad analysta regényét,
fanatikusai vannak és az is, aki nem tartozik ezek kozé
csodalattal ismeri fel benne a mai ember nyugtalansagainak
és vivodasainak mesterét.

Ez ez erds fény azonban slrli kodrétegen at kildi
sugarait. Stendhal nem tartozik a konny(l szerrel haddito
irok kozé. Sok tulajdonsaga van, amely inkadbb visszariaszt
és eljarasa gyakran prdobara teszi a tilirelmet. Formajara
nézve nehézkes, darabos; nyelvének nincs zenéje és iras-
modja hianyaval van az olvasé irant valo el6zékenységnek,
hanem inkabb pongyola, hanyag, gyakran kuszalt és majd-
nem mindig bonyolédott. Megvan az az el6nye, hogy nem
ir folosleges szavakat, mondataiban nincsenek henye
részek : tomor; de annyira, hogy szinte tulzsufolt. Azt le-
hetne mondani: ugy ir, mint Tacitus, csakhogy sokkal
roszabbul. E mellett észjarasdban mintha mindenekfelett az
vezetné, hogy feltlinést keltsen, Szereti a merész kijelentése-
ket, a kockaztatott allitisokat, a nagyzolé fordulatokat, Kkis
reszleteket szivesen terhel a fontos kovetkeztetés aranytalan
sulyaval és szinte gyanussa valik, hogy az olvas6 meg-
hokkentése a célja. Misztifikald hajlama, mely az alnevekkel
valo Kisérletezésre vitte, megnyilvanul a vonatkozasokkal
valo jatékaban is. Radikalizmusa sokszor nyegleségnek tlinik
fel és a bizarrsag, mellyel az érdeklGdést erdlteti, nem rit-
kan inkabb komikus hatast kelt. Mintegy atlatunk szAmitasAn
és rajtakapjuk a hiisdg mutatvanyain ... A mi az irds tech-
nikajaban vald fogyatkozasokat ilieti, barata1 nem maradtak
adésok a gancsal és 6 1gyekezett is megfelelni a kifoga-
sokra. Altalaban azzal védekezett, hogy megvetl az ugyneve-
zett sz€p stylust; mintdja a torvénykonyv szaraz prozaja és
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mielott irasba fog, minden reggel elolvas néhany lapot a
Code Napoleon-bdl, hogy kell6 hangulatba hozza magat.
Arra a vadra pedig, hogy pongyolan és hanyagul ir, az a
vélasza, hogy akarhanyszor negyedoéraig is topreng, micsoda
jelz6t tegyen valamely fonév mellé. Mindez megegyezik be-
vallott idealjaval, hogy az irasban csak egy tekintetet ismer ;
minél hivebben fejezni ki, a mit gondol; de mindez egy-
szersmind érintetleniil hagyja a felismerést, hogy nem is tu-
dott maskép irni. A formaban valdé hidanyossaga szoros
Osszefliggésben van onmagaba néz6 természetével, elvont-
sagra hajlé tehefségének fogyatkozasaival, valamintlényében
gyokeredzik modoranak kedvezétlen sajatszerlsége is, csak=
hogy — ez mar el6nyei felé mutat. KifejezGje annak a nagy
szomjusagnak, melyet élete Kielégitetlenil hagyott és a mely
konyveiben dus kinyilatkoztatasokra inspirélta.

Kival6ésédga oda vezet vissza, a honnan gyongeéi fakad-
tak : életének lires voltadhoz. Latszatra senkinek az életét se le-
het kevesebb joggal {iresnek mondani, mint Stendhal-ét,
a kinek évei nagy események kozott és csupa cselekvésben
hirtelen éselhatarozo fordulatokban teltek. Gyermekkoraba a
nagy forradalom jelenetei jatszottak bele; tizennyolcadik évé-
ben Kkiszabadul a csaladi fegyelem aldl, mely a gyermek-
ifju lelkét heves és lazong6é indulatokkal hevitette, Parisba
keriil, hol el6kel6 rokonok partfogasa mellett megnyilik elGtte
az el6haladas és az élet élvezetének kapuja; huszadik évé-
t6l tébb, mint egy évtizeden a4t Napoleon katondja: részt-
vesz az olaszorszagi hadjaratban és az els6é konzul seregé-
vel egylitt vonul be Milandba, felelosséges katonai allasokat
visel Németorszagban, ott van Moszkva égésénél, kozben
probat tesz a kereskeddi palyaval is, kiildetéseket vallal, ad-
minisztral, majd itt, majd ott bukkan fel, legérémestebb
Olaszorszagban, melyet masodik hazajanak fogad;
vallal; a Bourbonok visszatérése utdan néhany évig tervek
kovacsolasanak é€l, utazik, kisérletezik, majd allamszolgalatba
1ép, egy ideig Franciaorszag trieszti konzulja, azutan Civita-
Vecchidban foglal el hasonlé allast és ebben a tisztjében
éri Parisban, hova szabadsagra utazott, Gtvenkilenc éves ko-
raban a halal. Sorsanak e kiils6 mozgalmassagaval ardnyos
a bels6 is. Nagy érzelmi életet élt. Lelke mindig izgalomban
volt és telve feszlltséggel. Szerelmi szenvedélyek Kkisérték
egész utjan és a mi kozt ezek hagytak, azt Kitoltotte a tar-
sudalmi szereplés elfoglaltsaga, a zene és mivészet elragad-
tatott élvezete, heves temperamentumanak harcos buzgasa
és az irodalmi munkalkodas, mely egy vigjaték-tervezettel
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indul meg és tobb, mint harminc év utan az addig kiadott
koteteken kiviill még egy csomdé megkezdett regényben ta-
lalja emlékét. Egy ennyire minden -iranyban Kitoltott életre
lehet-e azt mondani, hogy lires? Es mégis az volt.

Az életet nem az események gazdagsaga és a munka
mennyisége teszi tartalmassa, hanem valami mas, a mi kiviil
marad az eseményeken, és mogotte a munkanak. Tevékenység
és eredmeények az élet termékeny voltat jelentik, vagyis té-
nyek, melyek a kilvilag szamara praesentaléodnak és a Kkiil-
vilag reszér6l valé megitélés iranyitasaban szerepelnek ; az
élet tartalma az Ontudatban gyokeredzik, vagyis a subiectiv
meggy6z6dés dolga és az élet értékébe vetett hitb6l taplal-
kozik. El kell hitetni magunkkal, hogy érdemes élniink; e
nélkiil a legteljesebb életet is {iresnek eérezziik; de ehhez
valami masra van sziikség, mint a mivel maga az élet szol-
gél, Itt minden véges, holott csak a végtelenben val6 része-
sedés elégiti ki sovargd Osztoniinket; a hit, hogy az életnek-
az életen tul is van ceélja, hogy létiink nem vegzdédik a pil-
lanattal hanem végtelen messzeségli palyan halad; valamely
nagy erzés, mely nalunk maradandobb dolgokhoz, vagy leg-
alabb t6liink kiilonallo feltételekhez kapcsol benniinket, mely
az emberl tudatot az Oroklét perspektivajahoz emeli és elfeled-
teti a mulandésag rémeét. Vallasi exaltatio, bolcsészeti vagy
gyakorlati eszme monomaniaja, magasan szarnyalé vagy fol-
detturo ideal : akarmi ; csak olyan legyen, hogy felolvadhassunk
benne, hogy feledtesse veliink a korlatokat, melyek minden-
felol koriilvesznek és tavoltartsa az elmulds gondolatat, melyet
minden perc elénkbe vet. Minél inkdbb tul van valaki a vege-
tativ elfogulatlansagan, annal er0sebb benne a veégtelen e
magabazarasanak szlikségeérzete €s miné! magasabban 4all az
intellectualis ranglétran, annal kin sabb e szellemi boditészer
nélkiilozése. Ezért van, hogy a pesszimiznus nem a tomeglel-
kek, hanem az elme kivaltsagosainak, vagy a Kultura bizal-
masainak hitvalldsa s ezért van, hogy Stendhal az élet iires-
segének benyomaéasat hordta magaban. Gondolkozésmddjaban
az ideologusok tanitvanya volt, azoké a philosophusoké, a
kik az encyclopaedistdk és sensualistaik hagyomanyait foly-
tattdk ; kedvenc ir6i Condiliac, Helvetius, Cabanis és Desiutt
de Tracy, akik azt tanitottdk, hogy az elme az érzékek szol-
gaja, minden cselekvésnek az 6nzés a rugdja, amit léleknek
neveznek, az agyvel6 functi6ja, minden eszme a nyelv hiu-
sdga €és az ember egész léte az elmilds zsakmanya. E des-
tructiv €s mindenfelé sorompokat jelz6 philosophia hatdsat
megnovelte velesziiletett fogékonysaga. A természet nagy sen-
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sibilitassal ruhéazta fel; «a mi mast csak karcol, engem vérig
sért, — irja magarol, — és ez ez érzekenység a helyett,
hogy csokkenne, az évek mulasaval csak még erGsebbé valik» .
Senki sem volt, akinek inkabb sziiksége lett volna a bels6
tamaszra, amit az illusi6 ad, mint neki és senkire sem Ilehe-
tett radikalisabb hatassal a saisi fatyol follebbentése, mint 6
rea. Egy ,kortarsa, akivel szellemének alkotdsa, elméjének
kiképzése, s6t ir6i moédszere is sok hasonlatossagot tlintet fel
és akibol a skepsis betegsége a sokat Kkifejezé felkialtast
fakasziotta ; az igazi cselekvésnek az a foltétele, hogy 0rok-
életlinek tudjuk magunkat, — Benjamin Constant, belsé sor-
sara nézve is megkozelitd példajat mutatja a visszahatasnak,
ami a Kkilatasok elfalazasdra kovetkezik. Csakhogy mig
Benjamin Constantnal két nagy szerelmi szenvedély és a
vehemens politikai kiizdelem évtizedeken at lekotott minden
energiat, ugy hogy kidbrandult elernyedtsége csak élete végén
ért el a pillanat izgalmainak morphinismusahoz: Stendhal
mar koran megcsinalta a szamadast. Nem vethetvén horgonyt
a végtelenben, szabadon atengedte magat a perc impulzusa-
inak és nem taldlva amihez életét hozzafiiggessze, kapva-ka-
pott minden szédlon: az atsuhand ingereken, az utbaesé ma-
moron, az izgalmak kacér Kkinalkozasan és a siker lehetdsé-
gein, Innen tlirelmetlen nyugtalansaga, mellyel oly sokszor
véaltoztatja utjat, gyors unalma, hamaros békétlensége, mely
nem engedi, hogy barmiben is megelégedését taladlja; innen
a feltiinésnek, a hoditdsnak szenvedélyes 0Osztone: divathés
oltozkodése, a hiu kovetkezetlenség, hogy a nemesi d e szocs-
kat ragasztotta nevéhez, nagyzolé dicsekvése, hatasvadaszo
komédiazdsa ; innen a Kkiméletlen szeszélyesség, mellyel
dolgait intézte, a féltékenykedd biiszkeség és az elfojthatatlan
gunyolddas, mely a tarsas érintkezésben jellemezte; innen
mindazok a tulajdonsagok, kovetelések és szabadsagok melyek
miatt élete vége felé maga is csodalkozasat fejezte Kki, hogy
voltak baratai és innen mindazok a modorossagok, furcsa elhir-
telenkedések és felelGtlen Gtletek, melyek meghokkentenek nala.
Mintha valami nagy kitagadasért keresett volna Kkarpdtlast, el-
vesztett orokségért akart legalabb apré részlettorlesztéseket
és tikkadt szomjusagaban minden kortynyi italtol tdiilést igért
maganak. B

De innen erednek Kkivalésagai is. Elméje szabadon
jart az elfogulatlansag térein és szive finoman registralta
az érzés minden hullamzasat. A mindennapiakon tulmend
és mindent magdba olvaszté meggy6z6dés hidanya meg-
hiusitja a lélek harmonikus nyugalmat, de folszabaditja és
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termékennyé teszi a vizsgdlédast; a raffindlt és tultengd
érzékenység sebeslilésekre és Kiirthatatlan vagyodasokra
itéli onmagat, de mindennél alkalmatosabb az emberi alla-
potok repraesentaldsara. Stendhal az el6bbinek kdszonheti,
hogy belatott az élet alaptényezbinek munkéjaba, megértette
a tarsadalom erdviszonyainak brutalis philosophidjat és Kki-
fejezte az emberi versengés néhany esetének Aatfoglalé tor-
vényét; az utdbbi faklyat adott a kezébe, melynél fénye-
sebbel senki sem vildgitott be a bels6 ember mihelyébe.
Es ha kitlnnék, hogy vilignézetét kegyvesztés éri a val-
tozd id6k szelleme el6tt : psychologiai folfejtései akkor sem
veszitenének értékiikbGsl. Ebben nagyot, valosaggal véglege-
set alkotot!. Egyizben valaki megkérdezte t6le, mi a foglal-
kozasa? «Az emberi sziv megfigyelése», — felelt Stendhal.
A kérdezéskods sietett odabballani, azt vélve, hogy e mind-
sites alatt rendérkémet kell értenie, holott Stendhal valéban
azt emlitette, ami ir6i természetét a legkozelebbrd!l jeldli
meg €S a mi legnagyobb jogcime az elismerésre. Mint 1élek-
buvar a legelsok kozé tartozik és ereje itt oly gazdagon
fizet, hogy minden gyongéjérdl megfeledkeziink mellette.
Igaz, hogy az emberi sziv megfigyelése alatt jobbadan a
sajat szivének megfigyelését kell érteniink. Masokat kevésbbé
méltatott ligyeletre és f6bb alakjait részint a maga lelkének
vibralo érzékenységérdl, részint érvényestilésre torekvd la-
zongasardl mintazta; de ez a két typus oly Kkifejez6, hogy
valtozatai egy vilag arcképcsarnokat tolthetik meg és Stend-
hal benndk doboz6 lyrajaval egylitt rezdil a magunké is.
Philosophidjanak eldféltételei, melyek nem egyeztek a
maga idejének részint az adlomképek mamoraban, rés-int a
berendezkedettség fegyelmében elfogédott szellemével, kozel
hoztak a kritika és kidbrandultsig kés6bbi korszakahoz ;
psychologiai elemzései biztositjak neki a jov6t is. Minden
kolt6i munkaban magunkat keressiik és mint torkos gyer-
mek a mazsolaszemet a sliteménybdl, tgy szedegetjiik ki a
konyvekb6l a magunkra vonatkoztathaté részleteket. Minél
tobbet taldlunk ilyet, anndl nagyobb megelégedés jutal-
mazza érdeklddésiinket. Vannak, a kiknél a dekoraciok
ismeretessége, a személyek létformainak hasonlatossaga, a
torténdk analogidja munkal kozre e cél érdekében; Stend-
hal tobbet, altaldnosabbat és maradandébbat nyujt. Nala az
alakok természete, a 1élek schémdi, a psychologiai felisme-
rések kapcsolnak Gssze benniinket konyveivel ; az olvaso a
bels6 ember feltarasaban ismer magéra, tehat olyasvalami-
ben, ami tuléli a viszonyok valtczdsat, ami mindenkorra

3
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sz6l és minden kortél fiiggetlen. Ezért akdr a renaissance
embereit, akar a' maga szédzadanak fiait szerepelteti: tar-
talmukra nézve ezek mindig szabadok a hely és id6 meg-
kotottségétol és oly revelacidkkal szolgalnak, melyekben
mintha minden hely és minden id6 embereinek titkait szel-
16ztetné. Az emberi cselekvés gyokereinek felkutatdsa, az
érzések elagazodasanak, megérésének és hervaddsanak el-
demonstralasa volt ir6i munkassaganak nagy feladata és
ehhez igazodik moédszere ép ugy, mint fegyverkészletének
Osszevalogatdsa. Ami eljarasat illeti, ez mindig és minden-
ben a psychologiai elemzésre iranyul; alakjai folyton belsé
életiiket vizsgaljak, monologizalasuk mintegy lélektani prae-
paratumok sorozata és tarsalgasuk is gyakran hianyaval
van a természetesség hangjdnak, hanem inkabb lelki alla-
potuk exponalasa gyanant hat. Ebben van ereje és ettdl
veszi lendiletét az életrél vald itélkezéseihez, Viszont azon-
ban tehetségének e hypertrophidja bizonyos cséhevenyessé-
gekkel jar egyiitt. Minthcgy mindenekfelett a belsé ember
érdekli, a kiils6 szdmara alig van figyelme, — alakjainak meg-
jelenése hianyaval van az elevenit6 szineknek, a kidombo-
rod6é plasztikdnak és minthogy gondolkodasat a viszonyok
struktura‘a ingerli, a természet képeivel szemben alig van
fogékonysaga — a formak festésében csak a korvonalakat
jelzi €s képzelmébGl hianyzik a termékenység adomanya.
Novelldiban és regényeiben krénikak foljegyzései vagy kor-
térténelmi epizédok utdn dolgozott, csak snnyit valtoztatva
az adatokon, amennyi a személyek psychologidjanak el-
mélyitéséhez, az erkolcsok rajzanak vildgossdgahoz és
egyéni hitvalldsdnak megnyilvanitidsahoz elkertilhetetlen volt.
Inkabb az aranyokon valtoztatott, semmint hogy komponalt
volna. Képzelmének e Kkorlatozottsaga folytdan azokban a
muveiben, melyekben, mint példdul a renaissance-novellak-
ban, lyrai hangulatai 6sszhangzasban voltak a kor szelle-
mével: a lélekrajz érdeméhez megnyerte a torténelmi hiség
tekintélyét is; de voltaképen itt is a psychologiai elfoglalt-
sag az, amihez el6nyei visszavezetnek.

A XIX. szazad ir6i kozott még egy van, a Kiben a
lélektani elemzés tehetsége és szenvedélye annyira ki volt
fejlodve, mint Stendhal-ban: — Dosztojevszkij. De mig az
orosz ir6t a mysticus rajongas hajlama és a tomegek élete
irant valé részvét arra vitte, hogy az emberi lélek &tvizs-
galasat az egyetemes szeretet és a megvaltd szenvedés
tanitdsaval tet6zze be: Stendhal-t elméjének ridegsége és
egotista érzése mas megoldas profétajava tette. Dosztojevsz-
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kij a cselekvés eredménye felé forditolta tekintetét; Stendhal
megéallt a cselekvés latvanyanal ; Dosztojevszkij a tobbiekre
gondolt, akikkel egylitt hordja az élet keresztjét €s tarsa-
dalmi idealt hirdetett; Stendhal csak Onmagat tekintette, a
sajat lelkének felszabaditasat kereste és tanitasanak mintegy
aesthetikai a jellege. Dosztojevszkij azt mondja, legyetek
konydoriiletesek, segitsetek egymasnak és szenvedjetek egy-
masért ; Stendhal arra oktat, hogy a kiizdés latvanya fe-
ledtesse a kiizdelem hiadbavalosagat., Azt fogadta el, a mi
Hamlet tépelédésében még dilemmaképen jelentkezett :
keblet tarni a sors adazsaganak; ugy érezte, hogy a tuda-
tos ellenszeglilés, a harcos eréfeszités onmagaban is 6romet
fakaszt & lélekben és az energia ily példdinak szemléietében
jelolte meg a felfrisstlés moédjat. Az er6nek és az egyéniség
kifejtésének ez a kultusza nyilatkozik meg vonzalmaiban és
egész ethikdjaban. Innen folytonos nostalgidja Olaszorszag
utan, hol az erkolcsok szabadsiga leginkabb egyezett ideal-
jaival és a melyr6l Az energia torténete Olaszorszagban
cimmel kdnyvet akart irni ; innen a nagy rokonszenv, mellyel
a renaissance hatalmas emberpeldanyait buvarolta és a mivé-
szeti hitvallas, mely a festészet és szobraszat nagy maga-
nosai : Leonardo da Vinci és Michel Angelo felé vonja; ez
magyarazza Napoleon megitélésében vald kovetkezetlenségeit,
hogy karhoztatja és becsmérli, ha személyes érdekeir6l van
szo0, de isteniti, ha mint a mindeneken Kkeresztiilgdzolé er6
megjelenését nézi és innen van a heves és aggalytalan lazon-
gas, mely héssiben hullamzik, tornyosodik és tragikus meg-
rendiilésekben hal el. Gondolatrendszere itt zarédik és az
energia felmagasztaldsaban OsszegezO0dik elméjének minden
skrupulustél valo fiiggetlensége, psycholozidjanak gazdag
készsége és szi.ének legsajatabb lyraja. Hagyatékdnak ez a
vegsO tétele és az olvasénak jogaban 4ll, hogy e subiectiv
kihangzasnak a maga érzését szegezze ellenébe ; de bizonyos,
hogy a harmoénidra, ami Stendhal életébol hianyzott, gondolat-
vilaganak-kiépitése befejezett példat mutat.



KET REGI SOR

(Zentrini)

A két szemed, ha rajtam nyugtatod,
Felébred ismét mélyen a szivemben
Két régi sor, mit régen olvasott

Egy j6 baratom mulattatva engem.
Digdkszobankban voltunk Padovaban.
Elémbe hozza az emlékezet:

«Nem mondhatok le soha a reményrdl,

Hogy egyiitt éljek, s haljak meg veled».

A lelkem csiigg még mindig e remeényen,
Az életem viharban A4thaladt,

Vezérlé csillagom mar nincs az égen,
Csak dlom az, mely nékem megmaradt.
Miként virdgok illatot lehelnek,
Koltészetem ugy zengi ezeket :

«Nem mondhatok le soha a reményrdl,

Hogy egylitt éljek, s haljak meg veled.»

Mas mindenrdl olyan konnyen letettem,
S szivemben nem dult semmi fajdalom.
Az éden boldogségat elvetettem,

JovOomrél is csak néha almodom.
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Nem nézem mar vagyo tekintetemmel
A megvetett zold babérlevelet,
De sohse mondhatok le a reményrol,

Hogy egylitt éljek, s haljak meg veled.»

S ha e reményem néha csliggedett,

Egy sz6, csak egy tekintet ram szegezve,
- Mosoly, s ha legyezéje integet, —
Reményem ismét fellobog szivembe'.
Alomképek lebegnek el el6ttem,

S habar mindig megcsalnak engeme. :
«Nem hmndhatok le soha a reményrdl,

Hogy egytitt éljek, s haljak meg veled.»

Habar méasok koriiltolonganak,

S az oldaladnal 1épdelnek kevélyen,
Es én boldogtalan, oly hallgatag
Mindenkiben a valasztottad vélem,
Habar elGttem az oltar elébe

Kart karba Oltve mas ifju vezet:
«Akkor se mondhatok le a reményrdl,

Hogy egyiitt éljek, s haljak meg veled.»

Karoly Jézsef.



Az Ora.

Irta : (Gorkii Maxim

(Egyedil jogositott magyar forditds. Utdnnyomds tilos.)

Tik-tak, tik-tak !

Az ¢éj csondjében €s elhagyottsigaban az Orainganak
az a nemtor6dom, szenvedélytelen hangja nyomaszté: min-
dig ugyanazok az egyhangu, szamtanilag szabalyos hangok,
amelyek o0rokos egyformasagban az élet szlintelen folyasat
markirozzak. Sotétség és alom borul a foldre ; minden hall-
gat, csak az Ora szamlalja hidegen és hangosan a percek
mulasat . . . Az inga ide-oda leng és minden Kettyenésével
megrovidiil életiink, az a paranyi idorészecske, amely tobbé
soha sem tér hozzank vissza. Honnan jonnek ezek a per-
cek és hova lesznek ? Senkisem felel erre . . . Es sok kér-
dés van még, amely felelet nélkiil van, sok méas, fontosabb
kérdések, amelyek eldontésétll szerencsénk fiigg. Mikeép éljlink,
hogy arra a tudatra tegyilink szert, hogy az életre is nélki-
lozhetetlenek vagyunk ? Miképen éljiink, hogy a hit és kivan-
sag erejet meg ne blinhddjlik ? Miképen éljiink, hogy csak
egy pillanat se muljék el, amelyik a kedélyt és értelmet
izgalomba ne hozza? Vajjon az o6ra, mely 0rokds lengé-
seivel a perceket és Orakat méri — fog nekiink valamikor
erre felelni?

I1.

Tik-tak, tik-tak !

Nincs kozombosebb, szenvedélytelenebb valami a vildgon,
mint az ora: szliletéstek pillanatdban ugyanazon szabalyos-
saggal tiktakol, mint azon pillanatban, melyben moho vagy-
gyal szakgatjalok ifju almaitok viragait. Sziiletésének pilla-
natatél kezdve minden nap kozelebb ér az ember haladlahoz.
Es ha haldltusatokat vivjatok, az 6ra hidegen és nyugodtan
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utols6 pillanataitokat szamlalja, Ezen hideg szamlalasbol —
hallgassatok csak oda — mintha a mindentudas és ezen
mindentudds okozta faradtsag hangzanék ki. A regisztralo
dramér6t semmi sem hozza ki sodrabol, semmi sem izgatja,
Nekiink azonban, ha igazdban akarunk élni, nem szabad
amaz egykedvien hideg, lires 6rdkat szeretniink, amelyeket
szamunkra kimér, — mas oOrdkat kell teremteniink, Orakat
tevékenységgel, lelki és szellemi élettel tele, hogy fliggetle-
nek legylink eme vigasztalanul sivar, kedélyolo oraktél, ame-
lyeket az Ora egyforma ingalengése nekiink kiutal.

1.

Tik-tak, tik-tak!

Az 6ra szlintelen mozgdsaban nincs egy pillanatnyi
nyugalom. Mit neveziink mi jelennek? Alig sziiletett meg az
egyik pillanat, maris egy masodik koveti, amely azt az elsot
az ismeretlenség mélyébe taszitja . . .

Tik-tak | Es ti boldogok vagytok. Tik-tak ! Es szive-
tekbe folyik a fajdalom égeté mérge, amely talan minden-
korra, hétralev6 éltetek minden Orajara tarsatokul szegddik,
ha nem faradoztok azon, hogy éltetek minden pillanatjat uj,
eleven tartalommal toltsétek meg. A szenvedésben van valami
megtéveszto ; veszedelmes Kkivaltsig az, amelynek élvezete
tavol tart benniinket attél, hogy az »ember« névre valé mas,
magasabb jog utdn torekedjiink. Ebbdl a szenvedésbdl annyi
van a vildgon, hogy ennek az arucikknek az értéke vesze-
delmesen aldszallott és az emberek mar majdnem semmire
sem becsiilik. Ennélfogva alig érdemes nala hosszasabban
id6zni, sokkal helyesebb mads, eredetibb, értékesebb élettar-
talom utan nézni. Nincs igazam? A szenvedés értékét vesz-
tett alap. Senki, akérki legyen is, ne panaszkodjék az élet-
r0l : a vigasztalas szavai, amelyeket hallhat, ritkdin nyujtjak
neki azt, amit benniik keres. Akkor leggyonyor(ibb és leg-
érdekesebb az élet, ha az ember azokkal a hatalmakkal
harcol, amelyek 6t a megélésben akadalyozzdk. A kiizde-
lemben észrevétleniil eltiinnek azok a sivar, vigasztalan 6rak,
amzlyeket szamara kimér az Ora.
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IV.

Tik-tak, tik-tak ! '

Az ember élete nevetségesen rovid. Hogyan éljlink?
Némelyek nagyszerlen kitérnek az életnek, masok testestdl-
lelkest6l atadjak magukat neki. Némelyek, ha napjaik leal-
dozoban, szellemben és emlékekben szegények lesznek,
masok mindkettében meggazdagodnak. Ezek ép ugy meg-
halnak, mint azok, azoknak azonban nyomuk sem marad,
akik agyukat és szivilkket nem szentelték szabadon az élet-
nek. Ha majd a haldlos agyon fekiisznek, érzéketleniil és
hidegen fogja az oOra halaltusajat, perceit szamlalni — tik-tak,
tik-tak. Es ezen percekben megint ujak sziiletnek, mindig
néhanyan egy percben — és 6k nem lesznek mar tobbé,
semmi mas nem marad bel6liikk, mint roszszagi hullajuk.
Nem sérti bliszkeségteket, hogy jatéklabdai vagytok ennek
az automatikus teremtési folyamatnak, amely beletaszit benne-
teket az életbe, megint Kkiszabadit beléle és semmi tobb?
Fol hat, orokitsétek meg emléketeket az életben, ha mas
dolgokban van bennetek biiszkeség €s kiizdotok titkos hatal-
makt6l vald fliggéstek és a kor rejtett aramlatai ellen. Tisz-
tazzatok, milyen szerepet jatszotok az életben: a tégla,
évrdl-évre szilardan illeszkedett a falba, mig el nem mallott

és nyomtalanul el nem tint — nem vigasztalanul unalmas
és banadlis ilyen téglanak lenni? Persze, hogy igen! Dol-
gozzatok hat, hogy a tégldhoz ne hasonlitsatok — mint

aggyal és szellemmel biré 1ények gondoskodjatok arrol,
hogy az Ora nemes gondolatokka! és erds tevékenységgel
telt érakat ajandékozzon nektek !

Ve

Tik-tak, tik-tak!

Ha megeértitek, mily jelentéktelenek vagytok most az
orak orok folyasdban, semmiségtek tudatabol le lesztek sujtva !
Oh, barcsak felrazna benneteket ez a megismerés! Vajha
ébresztené fel bennetek a biliszkességet és az Onérzetet,
hogy az életet, amely annyira lealaz titeket, elkezdenétek
gytilolni és hadat lizennétek neki! Kérditek milyen néven tor-
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ténjék ez ? Mikor a természet az embertél elvette azt a képes-
séget, hogy mind a négy laban jarjon, botot adott a kezébe
— az eszmét | Ezen id6tél fogva ontudatlanul, Osztonszerii-
leg torekszik a jobb felé — mindig magasabbra! Tedd ezt
az Ontudatlen torekvest tudatossa, tanitsatok meg az embe-
reket annak megértésére, hogy csupan a jobb allapotok felé
valé tudatos torekvésben rejlik az igazi szerencse. Ne pa-
naszkodjatok tehetetlenségetekrdl, egyaltalaban semmirdl sem
panaszkodjatok | Az egyetlen, amit panasztok szerezhet, a
részvét, a lelki szegények emez alamizsndja. Minden ember
egyforman szerencsétlen, az azonban a legszerencsétlenebb,
aki szerencsétlenségével még kérkedik. Az ily fajta ember
tobb kiméletet és figyelmet kovetel, mint az Osszes tobbiek,
és kevésbbé érdemli meg azokat, mint az Osszes tobbiek.
El6retorni — ez az élet célja. Egész életlink, egyetlenegy
torekvés legyen, akkor az 6rak, amelyeket szamunkra kimér az
ora, nagy fonséges szépseggel lesznek teljesek.

VL

Tik-tak, tik-tak!

«Minek adtal vilagossagot az embernek, akinek utjat
elrejtetted és, 6h, Uram, sotétségbe burkoltad ?» Ezt kérdi
az Oreg Job istenét6l. Ma mar nem akadnak olyan bator
emberek, akik ezz:l egyetértvén abba, hogy istennek gyer-
mekei és istentdl és az 6 képére teremtvék, vele Ugy mer-
nének beszélni, mint J6b. Manapsag egyaltalaban igen kevésre
becsiilik magukat az emberek. Még az élet irAni valé sze-
retetiik is igen gyonge, s6t még Oonmagukat sem tudjak sze
retni. Egyuttal azonban félnek a halaltél, noha tudjak, hogy
senki sem keriilheti ki. Ep az elkeriilhetetlenség a torvény.
Mi6ta az ember megijelent a f6ldon, mindig meghalt — val6-
ban elég ideje volt, hogy hozzaszokjék. De a tudat, hogy
eletfeladatait teljesitette, képes a halalfélelmet szamiizni és a
becsiiletben lefolyt élet nyugodt véget rejt magaban. Tik-
tak . .. és az emberbdl semmi mais nem marad, mint tettei.
Az o¢ra, mely vagyait és torekvéseit meérie, lejart — most
tetteit maradand6 értékiik szerint mérjiik.
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VIL.

Tik-tak, tik-tak!

Alapjaban véve ezen az ellentétekkel telt, hanyagsig-
és roszakaratban €16 vilagon meglehet6sen egyszerii minden.
Es még egyszerlibb volna, ha az emberek egymasba tekin-
tenének és egylittesen miikodnének.

Az egyes, barmily nagy is, mégis mindig kicsi marad.
Ko6lcsonos megértés, — ez sziikséges! Mi valamennyien s6-
tétebben és gonoszabban beszéliink, mint ahogy gondolko-
dunk. Az embernek hianyzik a szava arra, hogy feltarhassa
a masiknak azt, ami szivében torténik és igy igen sok nagy
és az életre neézve fontos gondolat nyomtalanul karbavész,
mert a maga idején nem juthat megfelelé alakban kifejezésre.
Ha egy gondolat megsziiletik, az ember erfs kényszert érez,
hogy azt szavakba, tiszta, hatarozott szavakba oOltoztesse —
de jaj, épen szavakban szlikolkodik. . . .

Tobb tiszteletet a gondolatnak ! Segitsétek 6t vilagra
jonni, 6 mindig kifizeti faradségtokat! Mindeniitt és minden-
ben, ott rejlik a gondolat csirdja, még a szikla hasadékaibdl
is kiolvashatjatok, ha akarjatok. Az embereknek semmi sem
elérhetetlen, csak akarjanak. Csak akarniok kell — és az
élet urai lesznek és nem rabszolgai, mint mostan. Adjatok
csak helyet az élet liiktetésének, hagyjatok csak az Onerd
biiszke tudatat meger6sodni — és az egész élet gyonyord,
szellemi erOnyilvanulasokkal telt, meglep6 nagy tettekben
gazdag Orak sora lesz, amelynek semmi kozdsségiik sincs
az ures idérésszel, amelyet ma mutat nekiink az ora.

VIIIL.

Tik-tak, tik-tak !

Eljenek az er0s szellemii, a bator emberek — az em-
berek, akik az igazsdgnak, az igazsagossignak és a szép-
ségnek szolgalnak! Mi nem ismerjiik Gket, mert 6k biliszkék
és semmi dijazast sem varnak; mi nem latjuk, mily jo ked-
viien hagyjdk elhamvadni sziveiket. Ragyogé fénnyel suga-
rozzadk be az életet és még a vakokat is latokka teszik. Igen,
sziikséges, hogy a vakok, akik oly sokan vannak, latok le-
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gyenek, sziikséges, hogy valamennyi ember felhaborodassal
a undorral ismerje el, mily nyers, mily igazsagtalan, mily
undok az az élet, amelyet élnek. KEljen az az ember, aki
vagyai ura! Szivében az egész vildg €él; a vilag minden f4j-
dalma, az emberek minden szenvedése visszatiikrozodik lel-
kében. A vildg gonoszsaga, a piszok, a hazugsag, az élet
undoksdga az 6 ellenségei; minden Orajat batran és Onként
és kiizdelemnek szenteli és élete tele van magasztos 6romek-
kel, nemes haraggal és dacos biiszkességgel. ... Magat fol-
aldozni — ez a legbiiszkébb, legszebb bdlcseség a foldon.
Az az ember éljen, aki kész magat felaldozni! Az élelnek
csak két forméja van: elrothadni és elégni. A gyavak, az on.
zOk, az els6t valasztjak, a batrak, az aldozatkészek a maso-
dikat; aki szereteitel viselkedik a szép irant, tudni fogja, hol
kell a fonségest, a nagyot keresni.

Uresek 6és kietlenek sz élet 6rai, amelyeket az 6ra mér
ki szamunkra; rajta hat, toltsiik ki 6ket nagyszeri tettekkel,
aldozzuk fel magunkat — akkor fenséges, vidam emelkedett-
séggel, largolo bliszkeséggel telt orakka valtoztatjuk oOket!
Sokaig éljen az az ember, aki kész onmagat felaldozni.

Forditotta: Faber Oszkar.

A modern lakas

cimfi vallalkozas az egyetlen Magyarorsziagon, mely a leg-

szerényebb lakastél a legnagyobb szabasuig berendezése-

ket tervel és elkészit. Miitargyak és mfivészi butorok kiilon
kaphatok és megrendelhetdk.

IV. ker., Ferenciek-tere 2. sz.



Habora és béke.

* Irta; Tolstoj Led. |
= Uj forditds az orosz eredetibbl — ,z
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— Nem, kedvesem ! — A grof zavart volt, érezte, hogy rossz
adminisz'ratora volt, ugy a felesége, mint gyermekei vagyonanak,
de segiteni e bajon még nem tudott. — Nem, inkabb arra kérlek,
all) az tizleti tigyek élére, én mar oreg va:yok:... én...

— Nem atyuskdm, bocsésson meg, ha valamiben eilenldbas
voltam, én az tzleti ligyekhez még maganél is kevesebbet ériek.

— Vigye az 6rdog a pénzt s ezeket a parasziokat s a tulsé
oldalra eszkozolt 4tviteleket, gondolta magéban s ezentul nem avat-
kozott tobbé tizleu tigyekbe.

II.

Kardcsony utén nemsokara Nico'4j megvallotta anyjdnak Sonja
ir4nt érzett szerelmét s ndsiilési szdndékat.

A gr6fnét, aki mér régen észre vette, hogy Sonja és Nicol4j
egyetért, nem lepte meg e kijelentés. Hallgatagon tudomésul vette,
csak azutdn mond4, hogy fia barkit elvehet, de 6 s atyja ilyen
frigyhez nem jarulnak hozz4 4lddsukkal.

Ma érezte Nicoldj el6szor, hogy édesanyja elégedetien vele s
szeretete dacédra sem lesz engedékenyebb. Hideg hangon, fia feje
felett elnézve, kérette magdhoz férjét s amikor belépett, Nicolj
jelenlétében hidegen, kimérten akarta tudatni vele a sz6ban forgé
tigyet, de nem voit képes uralkodni magén : diinében zokogni
kezdelt s elhagyta a szobét.

Az 6reg gr6f hatérozatlan hangon el.enezni kezdte fia tervét
s kérte, hogy valioztassa meg elhatdrozasat. Nicold] egyre csak azt
ismételgette, hogy nem vonhatja vissza adott szavat s az apa
sohajtva, zavartan az Oreg grofn6é szobdjdba sietett.

Ha a grof fiaval beszélt, sosem hagyta el annak tudata,
hogy gyermekei rosz anyagi helyzetének 6 az okozéja, igy héat
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nem is mert fe'gerjedni voltaképen azon, hogy fia egy gozdag
hdzassdgot visszautasitva, szegény lednyt akar n6iill venni — ez
alkalommal csak annél biztosabban ébredt fel benne annak fudata,
hogy Nicoldj keresve sem kaphatott volna jobb feleséget Sonjénél,
ha anyagi viszonyai megengednék azt a fénytizést, hogy pénz nél-
kiil nosiilhessen; s e zildlt anyagi viszonyoknak egyesegyediil 6
volt az okoz6)a Mitenkdjdval s lekiizdnetetlen szokdsaival.

Anya ¢s epa nem beszéliek 16bbé ez tigyrol fiukkal, egy-
néhény nap mulva azonban a gr6fné magdhoz hivatta Sonjit s a
szemére lobbantotta nem virt kegyet'enségét, amennyiben filkat
elesdbitd, hd/dtlannak bizonmiult azért a sok jéért, amelyben 6t a
csaldd részeltette. Sonja hallgatagon, lesiitott szemekkel hallgatta
a grofmét s nem fogta fel, hogy mit akernak t6le. Kész volt min-
dent feldidozoi j6ltevéiért. Az onfeld!dozds ugyis kedvenc gondolata
volt, de ez esetben nem értette meg, hogy kit és mit kell felél-
doznia. Lehetetlenség lett vo'na részére, hogy az egész Rostov-
csalddot ne szeresse s igy Nicoldjt is szereinie kellett, kiilondsen
mivel tudta, hogy a féxfia szerencséje e szerelemt6l fiigg. Hall-
gatag, szomora volt s szétlanul hagyta el a gréfné szobajat.

Nicoldj tiirhetetlennek jelentette ki ez dllapotot s egy reggel
édesanyjatél magyardzatot kért. A beszé'getés folyama alatt majd
konyorgott anyjanak, hogy bocsdsson meg neki s Sonjanak s adja
jovahagyasét eljegyzésiikhoz, majd meg azzal fenyegetddzott, hogy
titkon néiil veszi Sonjit, ha e viszony miatt a lednyt gyotrik.

Sosem észlelt hidegséggel a gréfné fia meglepetésére akként
vélaszolt : megnésiilhetsz, nagykori vagy. Andrds herceg is apja
akarata ellen nésiil s te hasonl6kép cselekedhetsz, de sohasem
fogom el6smerni leAnyomnak ezt a cselszovét.

Ez utols6 sz6t6]l felhdborodva Nikolaj fenhangon jelenté ki
anyjédnak, hogy sohsem hitte volna, miszerint épen édes anyja fog
téle sz6szegést kovetelni, de a dolog igy 4ll most, utoljara jelenti
ki...de nem maradt ideje az elhatiroz6 sz6 kimondaséra, melyet
anyja — arckifejezése utin koévetkeztelve — iszonyattal véirt s amire
tdn 6rokre borzadalommal gordolt volna. Nem ejthette ki az elha-
taroz6 szavat, mert Natasa halavdnyan, komoran rontott be az ajtén,
amely mogott hallgatédzott.

— Nikolenka badarsfigot beszélsz, hallgass, hallgass! Ha
mondom, halgass ... kialtd, hogy fivére hangjat tulharsogja.

— Kedves anyédm, ez nem azért van ... fordult anyjahoz,
aki iszonyattal tekintett fidra. Nikolenka, mindent megmagyarézok. ..
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te menj . .. Hallgasson meg engem kedves mama, — szélott
anyjahoz. ;

Szavainak nem vo!t értelme, de elérte 4ltaluk azt, amit el-
akart érni.

Hangosan felzokogva rejtetle el a gr6fné lednya kebelén
arcat s Nicoldj feleme kedett s kétségbeesett fejmozdulattal hagyta
oda a szobét,

Natasa véllaikozott a béke helyrealiitdsdra s kivivta, hogy a
gr6fnd megigérte fidnak, hogy Sonjat nem fogja gyétreni, viszont
Nicoldj is megigérte, hogy sziiléi tudta nélkiill nem tesz elha-
taroz6 1épés'.

Nicolajnak feltett szdndéka vo't tigyeit 2z ezrednél rendbe
hozva, elbocsétasdt kérni s azut4n Sonjat néiil venni s eme eihaté-
rozéssal utazott vissza januér hé elején ezredéhez,

Elutazdsa utidn Rostovék h4za a rendesnél is szomoribba
valt. A gr6fné a kedélyizgalmakba belebeiegedett. Sonja neracsak
Nicolaj tavozdsa mialt vot szomord, hanem a gréfnd - ellensiges
magatartdsa miatt is. A gr6fol még a szokotmal is jobban lefog-
laita az anyagi viszcnyuk zilaitséga. A moszkvai haz és birtok el-
adésa eikeriilhet'erné valt s mar ez okbd! is Moszkvaba keliett
utaznia, csak a gr6fnd egészségi dllapota gitolta meg szdndéka
kivitelében.

Natasa, aki kionnyen, s6t viddman viselte el eddig vSlegénye
tavollétét, most mind idegesebb?, izculékonyabbd vait. Sziinteleniil
gyo orte 6t ama tudat, hogy méatkzségédnak Jegszebb ideje tonkre
van téve anélkiil, hogy egyik fé nek is javéra, avagy hasznéra vélna,
Vélegénye levelei csak fokoztdk bosziségat. Banténak taldlta, hogy
mialatt 6 folyton csak a hercegre gondol, ez viszont mulatott, sz6-
rakozott, 1ij vidéket s embereket l4tott, akik semmiféle vardzszsal
nem birtak re4. Minél vonzébbakk4 valtak a herceg levelei, annél
jobban boszankodott Natasa rajtuk. A vélaszoldshan sem talalt
élvezetet, s6t a levélirdst unalmas kotelességnek vélte. Nem volt
mestere a tollnak, mivel az ezredrészét sem volt kepes kifejezni
dllala annak, amit egy mosolyéval, hangjaval, vagy egy tekintetével
kifejezni szokott volt. Levelei klasszikusan egyhanguak, szarazak
voitak s 6 maga sem tulajdonitott rekik valami nagy je'entséget,
véziataikban a grofné javitda ki a helyesirasi hibdkat.

(Folytatjuk.)
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Természettudomany.

A MESTERSEGES RUBIN,
A rubin: agyag- és chrom-
oxydbdl all és termésdolognak
mondhaté. Igaz, hogy eddig
is tudtdk mar valamennyire,
épugy, minthogy a gyémaéntot
is tudjak vegyi uton -eldalli-
tani, azonban a dolog eddig
csak draga laboratoriumi kisér-
let volt, mert az eredmény
minddssze igen aprd Krista-
lyokra szoritkozott, amelyeket
dragakd-kereskedésbe nem is
lehetett vinni. Most sikeriilt
azonban Verneuil francia ve-
gyeésznek mar oly szép, nagy
rubinjegeceket csinalni, ame-
lyek beallottak az iizleti ver-
senvbe is.

A rubin : agyag chromoxyd-
bol 4l] és természetesen a nagy
nyomés alatt valé jegecesités
volt ‘a megoldandé feladat
els6 sorban. Ez sikeriilt és
Verneuil csak tokéletesitette
az eljarast, hogy a jegeceket
névelni is lehessen. O finom
rubinport jegecesit tovabb az
anya kristalyra. Ezek a m(-
rubinok tokéletesen olyanok,
mint a természetesek, kemény-
ség dolgdban is. A spekulaci6
rogton ravetette magat, hogy
milyen nagyszerli rubingseft
lesz ebb6l, részvényeket bocsa-
tottak ki és az ékszeré-
szeket valtig iparkodtak meg-
gyozni, mennyire tokéletes a
murubin, hogy vegyék ezecket.

A spekul4cié azonban nem

valt be, mert az ékszerészek
egyszerre megijedtek a rubin-
t6l és nem kell nekik tobbé
a természetes rubin sem, ha
csak nem olyan nagy, hogy
tudjak rola: ekkorat mar nem
tudnak mest:rségesen elGalli-
tani. Az aprajanak egyszerre
lement az értéke, még miel6tt
a gyartmanyokat a piacra
sz6rtak volna.

Ez a hir természetesen nem
valami kellemes az apré rubin-
tos holgyekre és urakra s csak
azok oriilhetnek neki — és
talan 6k se sokaig — akik
legalabb is 10—12 Kkaratos
rubinoknak a szerencsésebb
tulajdonosai. Azonban maés-
részt meg csak oOrvendetes
dolog, ha az Kkszerekben a
nyersanyag-érték, az ékko ér-
téke csokken, mert annél
inkabb hdodit az ékszer mivé-
szi alakitisanak a divatja. A
legnagyobb ékszermivész, a
nagy Lalique, példaul igazan
nem sok sulyt helyez az ék-
k6 dragasagara. Hnaem aztan
ugy valogatja ki a szineket
és oly bamulatos muvészettel
alakitja a formakat, oly emai-
lokat éget, hogy nincs az az
ékks, amely folérne ezzel a
mivészettel. Az ékkovek ara-
nak kurzusa van, aszerint,
hogy mekkora a kindlat, keres-
let. A Laliqueok értéke azon-
ban mind megy feljebb és
feljebb. Igaz, hogy Lalique
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nem is csindl egy kompozi-
ci6jabol kettdt, azért minden
darabja unikum is.

Széval holgyek és urak,
tessék vele szamolni, hogy
egy szép napon gyarilag fog-
jak eldallitani gyémantjaikat
is, gyongyeiket is. Lalique mu-
vészetét — nekiink is van
idehaza egy kis Lzlique mi-
vésziink : Tarjan Oszkar, ott
a kelenhegyi muivészhazban,
— a muvészetet azonban soha
se fogjak semmiféle gyarban
eldallitani.

EGY UJ FEM, a Tantal,
sorakozik azokhoz az aranynal
is dragabb fémekhez, amiket
az ipar mégis hasznalataba fog.
A Tantalt, mint chémiai ele-
met ismerték ugyan mar ed-
dig is, barha nem rég ota, de
mint fémmel nem igen babral-
hatott vele semmi technika.
Mert roppant nehezen olvad

és igy az alakitisanak a leg-
fobb feltétele okozta a baijt.
Nem olvad, csak a villamos
ivlampa tlizében és ezt is
csak 1902-ben fedezte fel a
a francia chemikus Moissan.
Irgalmatlan kemény fém a
Tantal, a legkeményebb és
amellett roppant nyujthatd és
ruganyos, tehat csupa rend-
kivil becses tulajdonsagokkal
bir. Féleg a villamossag terén,
ahol a nagy, er6s aramok
minden fémet elégetnek. A
Tantal azonban ép ennek az
elégésnex kitlinGen ellentall s
roppant vékony drétokba 1évén
huzhatd, az er6s 4aramoknal
igen nagy becsii. Most Siemens
és Halskeék a Tantal olvasz-
tasara talalvan alkalmas mo-
dot, alkalmazzak is az elektro-
technikaban. Persze gazdal-
kodva azért, mert talan csak
a gyémant meg a radium a
még dragabb anyag a vilagon,
mint a Tantal.

Szerkeszti : Brody Sandor.

Fémunkatars: Ambrus Zoltdn, Heltai Jend.
SzerkesztGség : Lovolde-tér 1.

Kiadja: a Jovend6 kiaddhivatala.
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. Jovendo.

Aprilis elsejével j el6fizetést nyitottunk a Jovenddére.

Egy héra .. . 1 korona
Negyedévre _.. 3 korona
Félévre -2 1 6 koronaval,

Minden dj eldfizetonek Brédy Sandor
«Szinészndk» cimi kOnyve ingyenesen jar ¢és
bérmentve kiildetik meg.

A ,Jovendd6“ kiad6hivatala.
Budapest, Lovolde-tér 1.

Elsé Leanykihazasitasi Egylet m. sz. Gyermek és életbiztosito

g intézet, Budapesten, VI., Teréz-korut 40—42. (Alapittatott 1803.) F. é.

aprilis havaban 1.250,000 K. értékud biztositdsi ajanlat nyujtatott be és

9 993,600 K. ertékii uj biztositasi kotvény allittatott ki, Biztositott 6ssze-

gek fejeben 75.918 K. 94 fillér fizettetett ki. 1905. januar 1-t6l apri-

g; lis 30-ig bezarolag 4.731.800 K. értéku biztositasi ajanlat nyujtatott

be és 3.947,100 K értéku uj biztositasi kotveny allittatott ki, Bizto-

g sitott Osszegek fejében 250.608 K. 98 fillér fizettetett ki. Ezen inté-

o zet a gyermek- és életbiztositas minden nemével foglalkozik a leg-
w olesobb dijtételek és legelonydsebb feltételek mellett.

4 WF W VPP e

REVESZ LIPOT férfiszab6 Budapest, V., Dorottya-utca 8/a. bevezette a kitlf5ld6n altala-
nosan kedvelt rukabecserélési médozatot, gy, hogy mindenki kis rifizetéssel angol és
franc.szovetekbol mérték szerint elkésziilt ruhakat viselhet. Bovebb rolvilagositast az fizletben.

(&
€gy ndi divat aruhazrol !

Egy jo hirnev( cég lizle‘e élénk feltiinést kelt izléscs
és gazdag driihazaval. Ez a cég: Griinwald és Wahl
(Schreier Viktor utédai) IV., Vaci-utca 26. sz.

A néi divatnak minden ujdonsaga follelhet6 e parisi
nivén allo tizletben. Kiildndsen meglep6 szépek az idei
tavaszi ujdonsagai. Nagy valasziék kiilonlegességek-
ben, agynemiiekben, pongyolakban juponokban sth.

Menyasszonyi kelengyék!
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Harmadik évfolyam. Budapest, majus 21. Huszonegyedik szam.

Jovendo

irodalmi és politikai uisg

Grof Andrassy Tivadarrdl.

Irta: ifi. Abranyi Kornél.

A harcban, mely egy tisztdbb, becsiiletesebb korszak
kiktizdéséért indult, gr6f Andrassy Tivadar az elsé aldozat. A
téli valasztasokon hiilt meg, s nehéz beteg 4dgyon, magas
foka laztol gyotorve hallotta a nemzeti akarat gy6zelmes ria-
dasat. Még latta tehat az igéret foldét, — melybe mar be
nem léphetett. De a gyaszt6l, melyet halala okoz, az Andrassy
név még fényesebb lett.

A haldleset alkalmaval, részvétét fejezte ki a kirdly is. De
nem kozvetlenfil, csak a kabinetiroda &ltal. Pedig annak a
nagy allamférfitinak a fiar6l volt sz, akinek temetésére a Kki-
raly személyesen ment el. Holott még a Dedk Ferenc teme-
tésén is csak képviseltette magat. Annak a nagy allamférfiu-
nak fiar6l volt sz6, aki 1j tartomanyokat szerzett a biroda-
lomnak, aki a koronat sajat kezével tette a kirdly fejére; arrdl
a fiurdl, akit a kirdly, mint serdiild gyermeket, nem egyszer
a térdére iiltetett. De mindez régen volt. S azdta sok minden
valtozoit meg.



Csak a nagy Andrdssy Gyula fiainak hazafisidga, nem- |
zeti érzése és gavalléros gondolkozdsa nem valtozott, sét év-
rél-évre tisztult és er6sbodott. A bécsi iskola is, melyben egy
évtizedig nevelkedtek, csak arra volt j6 nekik, hogy tisztdbban
lassak a sajat hivatdsukat €s kotelességeiket. A sok koszori
kozt, melyek elboritottdk az Andrdssy Tivadar ravatalahoz
vezet6 termeket, egy koszortinak hidnya beszélt errdl leg-
ékesebben. A szabadelvii part, melynek Andrdssy Tivadar két
évtizednél tovabb volt tagja, egy izben a képvisel6hdznak, a
szabadelvii part altal valasztott alelnoke, — elfelejtett koszo-
rit kiildeni ravataldra. S e megfeledkezés, a nemzet szemé-
ben, még fényesebbé teszi Andrdssy Tivadar emlékezetét.

Nem azért, mivel magas rangot, nagy vagyont, fiigget-
len tarsadalmi Aallast o©rokolt, —- nem azért volt puritdn az
Andrassy Tivadar lelke és szive. — Ha a legszegényebbnek
sziiletik, ha a sajat mindennapi munkdjaval kell vala kenye-
rét megkeresnie, puritdn maradt volna mindhaldlig. Nem
mint arisztokratanak volt jelszava a tiszta kéz; hanem mint

mbernek, aki ebben nem ismert eldjogot. S6t, ha groéfnak,

gazdagnak nem sziiletik, puritdnizmusa sokkal agresszivebb
lett volna, kevésbbé tudott volna mdsok hibadival szemben
elnéz6 maradni. De igy csak tartézkod6bb, visszavonultabb
lett, amit arisztokratikus gégnek mondottak azok, akik pedig
tudtak az ellenkez6jét. Andrassy Tivadarban volt biiszkeség,
de ennek nemesebb tartalma volt, mint az 6rokolt cim. S
még ezen a biiszkeségen is attort szerénysége, mely sokszor
utasitotta el, amit nevénél, pozici6jandl fogva tdlcan kindl-
tak neki.

Miivészi lelke és miivészi hajlamai is tanusdgot fettek
az idealizmuszrol, mely egész vilagnézetét bevonta. Mig
ocese QGyula, konyveket irt, 6 festett. Amit vdsznara vari-
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zsolt, a nagy természet volt, isteni egyszerfiségével és Ossz-
hangjdval. S a hilisdg, még miivészi adomdnyaiban sem
zavarta. Nem kereste a feltfinést, utdlta a rekldmot s sajat
maganak dolgozott, s mint a képzémiivészeti tirsasdg elnvke
masok dicsOségének emelésén faradt s a magyar festéknek
vevOket toborzott. Csak nagy nehezen lehetett rdvenni, hogy
par év eldtt kidllitsa képeit, — de akkor is csak kiilon e
célra bérelt helyiségben. Mint dileitdns jelent meg ekkor is,
pedig igazi miivész volt. Tele hangulattal és finomsaggal.
S ugyanez a szerénység jellemezte a politikdban is, melyben
az els6séget occsének engedte at, akit nemcsak szeretett,
hanem bdlvanyozott is. Szemei fénylettek, ha réla beszélt;
¢s azok a szelid kék szemek, melyekben aférfiassé}ggaI annyi
noies szelidség vegyiilt, igazi tigris szemekké vdltak, ha
occsét védenie kellett. Nem is képzelhet6é szebb egyetértés,
mélyebb Osszhang, mint az a csaladi kor, mely az Andrassy
testvéreket (llonat, grof Batthydnyi Lajosnét is beleértve)
egyesitette. Ha csak a legcsekélyebb ©Onzés lakozik vala
benniik, soha e csalddi kornek kellemeit és boldogsagat nem
engedik megzavartatni a politika profan larméjdval. Maguk-
nak élhettek volna, akar csak az Olympuson. Egyik az ecset-
jében, a masik a tolldban taldlva fel a szdrnyat, mely a
magasabb régiékba emelje. De nem tették. Akdrmilyen pro-
fan is a politika, de ez az a kiizdétér, melyen a nemzet
sorsa dol el. Ezen a kiizd6iéren ott kellett lenni nekik is,
akik apjuktél nemcsak nevet, hanem lelket is orokoltek. S
még ott is, ahol az orrukat be Kkellett fogniok sokszor, a sze-
miiket olyankor is nyitva kellett tartaniok. S ha id6rél-idére
félre vonultak is, nem azért tették, hogy semmit se tegyenek,
hanem azért, hogy valamit ezzel is kifejezzenek. November
18-t61 kezdve azonban, mikor minden szil elszakadt, egész

*
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mellel alltak a vihar elé; a nemzetet folhevitették, — de
Tivadart e nemes hév nem menthette meg a végzetes meg-

hiiléstol.
A derékban ketté tort életpalydk mindenkor meghaték.

De az Andrassy Tivadar esetében kétszer inkdbb. Az & szi-
vos, acélos idegzetére, energikus temperamentumdra, nagy
szitksége lett volna a nemzetnek abban a nagy harcban, mely
el6térbe 4llitotta az Andrassy nevet s melyr6l ma sem tud-
juk, hogy a végén, vagy csak a kezdetén vagyunk-e? —
Andrdssy Tivadar haldlaban igazi tragikus vonds van. Hasonl6
azokéhez a nemzeti hdsokéhez, akik oly hossziiés oly biis so-
rozatban diszitik a nemzet torténetét. Gyermekkoruktél kezdve
mosolyog rédjuk az udvari kegy. A legmagasabb allasok nyitva
allanak szdmdéra. Ingyen, minden fdradsag nélkiil érhetik el,
amit masok egy hosszii élet munkajival sem érhetnek el
soha. S 6k a sorsnak mind e kegyeit eldobjdk, hogy a har-
cot vélasszdk a nemzet fenyegetett szabadsadgéaért. Elfogadjak
a hatalmasok gyiiloletét, mellyel szemben oly erftlen néha
a gyongék szeretete! — S a végzet is, mely ennyi foldi j6-
val halmozza el 6ket, sérté kihivdsnak veszi, hogy 6k mindezt
semmibe sem veszik, hanem egy rajongasért mindezt félre-
dobjdk. — S a végzet megharagudvan, sujt. A hellén fatum
visszatér: s kész a tragédia! — De a nemzet gloridt fon az
ilyen hdsok haldntékdra €és d4ldasnak tekinti, hogy ilyensk
sziilettek és éltek. — S gr6f, Andrdssy Tivadar is igy lett
mélté arra, hogy a terebesi sirboltban a nagy Andrdssy Gyula
mellett pihenhessen.
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Az alkalmatlan idegen.

Braun Markus, az amerikai kivandorlasi feliigyel6 visz-
szaérkezett Budapestre, hogy mint idegen tovabb alkalmatlan-
kodjék, onmaga bontsa fel el6sz0r, masodszor, harmadszor
€s utodljara az onmaga leveleit és detektivek tolakod6 Kisérete
nélkil gyonyorkodjek a fovaros regényes fekvésében, a ter-
meszet szépségeiben €s viszont eltlinddjék azon, hogy a szép
varosbél és a szép orszdagbol miért tamadnak a népnek oOn-
kéntes hadseregei, amelyek minden veszényszo nélkil todul-
nak ki az o-vilagba? Braun taldn a maga esetébdl is magya-
razatat fogja taldlni a tomeg elégedetlenségének. De ez mas
kérdés, most nem errdl van sz6, hanem arrél, hogy Magyar-
orszag a Braun-ligy kapcsan ismét szerepel a vilagsajtoban,
ki van teritve Eurépa és Amerika piacéra, «jegyzik» a koz-
érdekl6dés tézsdéjén — a «Balkdnnak» ujabb szenzacidja van-

Mert balkdni mddra keésziilt és fejlodott ki ez az affaire,
amelynek sziiletése elGttlink ment végbe, nyilt szinpadon,
leplezetleniil. Egy k(lf6ldi utas észreveszi, hogy 6t detektiv
koveti s felbontjak a leveleit. Ekkor gondol egyet, azt, hogy
6 végzi a rendérség munkajat: tettenkapja a levélbontot. A
tettenkapottat at szokas adni a rendorségnek, de fatalis az
eset akkor, ha a tettenkapott maga a — renddrség. Illyenkor
a lazasan Kkutaté deliquenssé valik és ha elébb 6 gondol
arra, hogy a levéltitok jogat megvédi mindenkivel szemben,
most éreznie kell, ha csak egy szét is ejtett ki a sza-
jan, hogy & tetten kapas kozben megsértette a hatésdg ké-
pében vickdndoz6 detektivet, 6 blnos és blinhddnie kell.
Ha pedig feljajdil ez eljards miatt és mint az Ana-



tole France <Crainquabille»=-je nem tudja megmagya-
razni magdnak a torténteket, nem ismeri fel ©nmagaban
a blinds szandékot és nem képes megérteni, hogy miért ité-
lik el 6t hatosagsértés miatt, mikor O tiszteli a HatOsagokat,
a méltosagos urakat, s6t még a dijnokokat is s 6 egyaltalan
egy engedelmes alattvalo, csak a leveleit OGhajtja ©nmaga
felbontani — akkor kisiitik réla, hogy eziistkanalakat lopott.
A detektiv a renddri sajtoiroda utjan, hatalmas kézleményben
kideritette Braun Markusrdl, hogy kicsoda, micsoda, hogy
»gyanus« az elGélete és szennyes a multja. Es ha még
mindez igaz volna! Csak a foghaz-igazgatoknak van meg az
a joguk és kotelességiik, hogy elébb bonthassak fel a rabok
leveleit, ezenkiviil mindenkinek kizar6lagos jogosultsiga van
ahhoz, hogy ha még nem Keriilt be a bortonbe, vagy maér
kiszabadult onnan, Onmaga szakitsa fel eldszér a leveleit.
Detektiv nélkiil |

Azonban még ez sem volt elég, ezutdn be kellett kovet-
keznie annak a mozzanatnak, mikor a hivatal f6 »fedezi« az
alarendeltet és ez a hivatalf6 még szellemeskedik is azon
az aron, hogy egy iligyetlen kozeg egyligyd mosakodasat .
sanctionalja. A f6kapitany Kijelentette, hogy Braun »alkal-
matlan idegen« és kodszonje a sorsnak, hogy még mindég
nem fogtdk hoppon és nem tartéztattak le! Az »alkalmatlan
idegen« valOban rossz Kkifejezés €s gerinctelen meghatarozés
ebbdl az alkalombdl. Budapesten beszélnek igy egy amerikai
utasrél? Vajjon Magyarorszagho6l Amerikaba csupa »alkalmas«
konett és Kkifogastalan férfiu vandorol? Aki vandorol, azon
ne gunyolodjunk. Az derék, becsiiletes, istenvert ember, aki
nem leli honjat a hazdban . .. De a ki nem kivandorol,
hanem Kkiszokik, megugrik, kereket old és — dicséri a
budapesti renddrséget, amely éppenséggel nem tamaszt aka-
dalyokat a kaland elé!?
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Most tehat a magyar név és a magyar virtus ismet
kiinn forog a vilagban és a kacagtaté a dologban az, hogy
az amerikai, angol és francia ujsagleped6k ezt — ingyen
esz ik, holott rendszerint a »rendelkezési alapot« kell mozgo-
sitani arra a célra, hogy a vildg-koncertben a magyar tilinko
szereny dandja felhangozzék. Ez utébbit a hatalom szokta meg-
szolaltatni olyankor, mikor hazug célzatokat és célzatos hazug-
sagokat ropitett vilagga arrol a kartékony »bandarol«, amely
veszélyezteti a dualizmus megkévesiilt, egyediil idvezit6 szent-
ségét és ebbol folydlag a »monarchia nagyhatalmi allasat«.

Most masrél szél az ének- Es a méla akkordok nyo-
man felyjitjak ismét a »csikosok és kanaszok hazajardl«
sz6l0 mesét. Mesét? Vajjon mese ez? Hat mese az igazsag?
A felhaborité eset megtortént és benniinket nem fog el az
alszégyen érzése azért, mert ilyen ligyben és ilyen mddon

_szerepellink a kiilféld el6tt. Hadd halljak, 1assdk és olvassak

vilagszerte a spicli-rendszer ujabb hajtidsat, a melynek hatteré-
ben titkosan meghuzOdva ott lappang a mindenhaté iizlet, Ki-
kandikal a farizeusok csapata, elébuvik a korrupcié lebzselo
szelleme, mely Kisérteties tinizmussal, vizsga szemmel ligyeli,
hogy a szegény, f6ldhoz ragadt ember, ha még el nem pusztult
itt, legaldbb pusztuljon el innen . . . Lassak meg a kiilf6!don is
teljes vilagitasban ezt a <politikai rendészet»-et, mely spiclis-
kedik az artatlanokra és kiereszti kezéb6l a bunosoket ;
amely detektivekkel Orizteti Braunt és nem tudja szokésében
megakadalyozni Dienes Martont. Ah, csak legyen teljes a
botrany, amely leleplezte a leleplezét és az — igazsagot.

(b. e.)



» LY 4

A szent-lorinci haziar.

3

Az emberi torekvések valami mélységes tragikuma van
abban, hogy a kozéletben rendesen azok izgatnak benniinket,
akik tdvol allanak téliink. Mintha a barataink — nagyobbara
legalabb — épen azért nem érdekelnének, mert ismerjiik
6ket. Ellenben a masik tabor Kivalobbjainak alakja mindig
a szemiink el6tt tanczol s ami altalanosan nagy és emberj
szép van bennok, az kétszeresen kidomborodik. Mintha az
emberek szimpatidja is a szcenikai hatasok torvényei alatt
allananak : az ellentétek emelik a hatést.

Szemere Miklés e héten szentlGrinci telepén latta ven-
dégiil Eur6pa amaz ifjait, akiknek vagy €érdemiik vagy hiba-
juk, hogy t6bbet foglalkoznak életiilkben a céllové fegyve-
rekkel, mint amennyi az ember életéb6l atlagosan e célra
jut, sok dicséretnek és gancsnak volt kitéve e cselekedetéért,
amely mindenesetre sok embernek szerzett Oromet és sok
embert boszantott.

Az alkalom tehat, amely Szemere Miklést a nyilvanos-
sag elé dllitja, egészen stilszeri Szemere Mikl6shoz. Félig ugyv-
nevezett kozérdek, félig a maganélet miként valé beosztisa
adja a tampontot az emberek gondolkodasihoz — Szemere
Miklosrol magardl.

A kozérdek szempontjaival rovidesen végezhetiink. Két-
ségtelen, hogy még mindig sokkal szebb és hasznosabb is,
ha az ifjusag a puskakkal foglalkozik tobbet, mint amennyit
kellene, minthogy kavéhazak kasszait tamogatja és léha be-
széddel tolti napjait. El6ttiink csak az a kérdés merdil fel:
vajjon, ha mér az ifjusagot a tarsadalom valami altaldnos rossz
szok4asatol elvonni akarjuk, nem helyesebb-e mindjart az egészen
helyes iranyra vezetni: gondolkodni és tisztan latni megtanitvan
Oket? Ez a tisztan latas azutan meglattatja veliik, hogy a testet
s apolni és fejleszteni kell okszerlien s Kki-ki hajlamai és ko-

A
|
!
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rillményei szerint vivjon, 16jjon, torndszszon vagy Kkapéljon
lovagoljon és hegyet masszon annyit, a mennyi az élet ez
aprd, de szintén sziikséges tartozékaibdl sziikséges. Verse-
nyek azonban, a melyek a training révén az embert teljesen
lefoglaljak, mintha kissé egyoldaluva szerelnék az embereket-
El tudom ugyanis képzelni, hogy lehetne orszdg, a melynek
fiai a vilag leghiresebb tell vilmosai lennének, de a kenye-
riikket csak egymas lelovése aran tudnak megszerezni. Mert
a céllovés képessége nem produktiv tudds, odaig pedig
mar eljutottunk, hogy az emberiségnek, nemzeteknek és
egyeseknek egyarant, produktiv anyagi és eszmei célokért
- kell kiizdeni. Ezeket azonban, a mennyiben gancsok a koz-
érdek szempontjabdl, csak annyiban allitom, a mennyiben a
versenyek az illetd célnak tulhajtottsagat képezik.

A Szemere Miklés személyének érdekessége és értéke
azonban csak akkor tlnik ki, ha az 6 maga életnézetében
hagyjuk meg, vagy ha tetszik: oda allitjuk be. Az emberek-
nek az az elrendezése, a nemzetnek olyan boldogu-
lasa, a milyet Szemere Miklos nagyon erdsen s a maga
szempontjabdl nagyon tisztan lat és kovet: sokkal ma-
gasabb hivatasra emelik a céllovi-versenyeket s magat a
céllovészet meghonositasat, mint azt mi értékeljik. Miutan
pedig Szemere Miklds terészetszeriileg a maga idealjanak
megvalositdsan torekszik, el6ttiink nagyon szlmpatikus —
nem a cél, hanem — Szemere Miklos kiizdelme.

Ha a szentl6rinci hazigazda rendezné be a vilagot, —
s ez a céllove verseny egy kis pillér akar lenni a nagy épi-
tésben — akkor kivald fizikuma s a lovagiassag szabalyai
szerint €l6 emberek lennének néhany ezeren s azonKiviil
nagy tomeg, amely dolgozik, tesz-vesz, s amelynek megélni
val6ja lenne a régi patriarchilis médon — megallapitott sza-
balyok szerint. Az élet nagy, elére rohand és izgato versenye:
a fejlédés azonban ki lenne rekesztve a versenyek sorabol.
Lennének eszmék, amelyeknek tilos lenne starthoz allani.

Kérem, hiszen ez aza régi vita. Csakhogy még mind a
két taborban stilszeriitleniil cselekesznek az emberek és tisz-
tan sem latnak, Szemere Miklos olyan harmonikusan, olyan
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meggy0z6déssel latja az O vilagat, hogy a kik szeretjik a
stilust: kalapot emeliink el6tte. Egy férfi, ki a maga meg-
gy6z6dése és céljfért meg is teszi a maga kotelességét. Es
igazsagtalan dolog red mondani, hogy konnyl neki, gazdag
ember. Nagyon sok gazdag ember van, legtobb olyan, aki
semmi kotelességet nem lat maga elbtt s ha még akar is
fenni valamit, a kitaposott sablonokon keresi onmaga lelki-
ismeretének megnyugtatasit, a meggy6zodés ereje nélkiil.

A szentlOrinci haziirban a meggy6zddés erejét és cse-
lekvésének miuvészi formajat tiszteljuk, amikor 4almokat fest
elénk, amelyek nekiink hideg sé6t talan rossz almok, de neki
szépek és melegek. X

A VARADI LOTUSZ.

Valami 1éha keleti tlindér

E langyos tonal koborgott hajdan,
S zilalt hajabdl ittas cs6& kozben
Lehulit egy 16tusz.

Sok ezer éve, hogy itlfeledték
S kelet virdga ma is virtl,
Tovabbalmodja Kelet pompa_]at
Biiszkén, de arvan.

Allnak kortlte nyugat viragi,
Reamosolygnak, de meg nem értik,
5 O érthetetlen bus sovargassal

Az égbe bamul.

Eget bamul6 pogany szemében
Rég elfelejtett pogany oltarok,
Rég visszafojtott, kKigunyolt langok
Visszfénye reszket.

Kelet virdga! Nézz a szemembe,
Oh engem is sok sok ezer éve
A kobor tiindér felejtett itten,
Emlékszel-é ram ?

Bodor Aladiér.



Madach és a szocialis eszme.

irta: Kalocsai Emil.

Uj kiallitassal elevenitették fo! nem régen <Az ember
tragédidja»-t s hogy ujbdl lattuk a hatalmas alkotast, talan
az idok fejlodésébol kell megmagyaraznunk: a XI. és XIL
szin kototte le legjobban figyelmiinket,

A szocializmus szinjei ezek a jelenések.

Tekintve, hogy Anglidban fejlodott el6szor naggya a
modern t6ke €s emésztette meg elészor a kisiparos és Kkis-
kereskedd osztalyt s itten lettek el6szor szembetlinGk a kapi-
talista tarsadalmi rendnek nagy arnyoldalai, szerencsés gon-
dolat volt Madachtdl Londont tenni a Kkapitalista tarsadalmi
- rendr6l sz6lo kritikajanak szinhelyéiil.

A XVIII. szazadban az angol nép harom vilagrészben
oriasi terileteket foglalt el. S ez maga utan vonta, hogy az
angol ipar és kereskedelem nagy fogyaszté piacokra szert-
téve, oriasi mértékben follendiilt. Lazas verseny indult meg
a gyarosok és keresked6k kozott, hogy minél olcsébban és
minél tobbet termeljenek. Iparosok, kereskeddk oly gépek és
talalmanyok feltaldlasara torekedtek, amivel a kézi munkat
pétolni €s tobbet termelni lehessen. 1785. évben a mechani-
kai szovOszek létesll. Vatt folfedezi a gbzer6t. S mar elGbb
kész volt a gyapotfoné gép. E gépek és mas természettudo-
manyi felfedezések segitségével a tGke Kkisajatitjia a Kisipart.
Sok ezer Kisiparos jut koldusbotra és kényszerl a gyarak-
ban dolgozni, hogy megélhessen. Ezek anyagi bukisaval
parhuzamosan meg millibkkal rendelkezé gyarosok és keres-
keddk osztalya képzddik.

Néhany év alatt a hegyi patakok kristalyvize a Kis
malmok, szovOszékek és sok egyéb iizem helyett hatalmas
turbinakat hajt. A patriarchalis muahelyek helyén modern
gyarak éplltek s a fiiggetlen Kkisiparosokbdl, — bar még
néhany évig Osszekuporgatott tokéik révén tarthattadk magu-
kat — a gyaraktél fliggé munkéasok lettek. Azel6tt a fiatal
iparosnak, hogy magat Onallésithassa, kis Gsszegre volt sziik-
sége. Mig most gondolni sem lehet erre. A gyarak folépité-
séhez, a gépek, nyers anyagok beszerzéséhez és tlizemtbke
gyanant Oriasi osszegek kellenek. De nem erGszak, hanem
a feltartéztathatlan gazdasagi fejlodés tette ezt.



12

A XVIII. szazad gazdasagi atalakulasanak elsé idejében,
a kézmuiparrol a gyariparra val6é atmeneti korszakban, midén
az emberek a modern termelési rendszer eldnyeit, a gépekkel
vald munkdnak fokoz6do termelési képességét lattak, az
altalanos emberi boldogsagot gondoltak a céhek és egyéb,
az ipart és kereskedelmet megszoritd torvények megsziinte-
tése s helyettok a szabad ipar és kereskedelem rendszere
altal elérni. Eme tarsadalmi illuzi6 hatdsa alatt irta Smith
Adam «Vizsgalédas a nemzeti vagyonossiag okairél» ciml
muvét. Smith és szadmtalan kovet6i azt hitték, hogy az egyéni
onzés — a millidkban Kkifejlesztve — paradicsomi allapotokat
teremt majd az emberek kozott. Hanem mar a XVIII. szazad
végén mutattdk ki Smithnél tdgabb latkori elmék, hogy e
felfedezések, karoltve az embereknek szabadda lett Onérzé-
sével, a munkasokat a modern rabszolgasagba sodorjak.
Henry Georges «Haladas és szegénység» cimi munkajaban
mutatta ki a gepek és taldlmanyok okozta nagy gazdasagi
ellentétet. Franciaorszdgban, 1842. Louis Blank «Organisation
du travail» cimi miivében mondta ki, hogy : a szabad ver-
seny az egyedarusaghoz vezet majd. Ugyanezen idGben
kezdte meg Marx — Engels baratjaval egyetemben — pub-
licistikai mUikodését. 1847. adtak ki a komunista Kkidltvanyt.
Néhany évvel késébben az angol nagytOke Kkeletkezésérsl
irvan, Marx kimutatta, hogy az angol nagy urak gazdagsa-
gukat a kézmdipar tonkretételével s a munkasok és fold-
mivel6k Kkiszipolyozasaval szerezték. <«Das Kapital» ciml
muivében az angol ipari és foldmivelési viszonyokat ugy
tinteti fel Marx, melyek a tobbi, iparilag kevésbbé Kkifejlett
allamoknak sajat jovojiiket mutatjak.

A merkantilizmus fénykoraban, amit csak mélyebben
latd elmék észleltek, Mad4dch megismerte az ipar és keres-
kedelem ezen atalakuldasanak az élet minden agara gyakorolt
atalakité hatasat. A szabad versenyen alapuld tarsadalmi rend
tarthatatlansagat és szivtelenségét, amint a millickat a tdke
kizsakmanyolja, Maddch «Az ember tragédidja» XI. szinében
fejtette ki. E szin minden képének, minden szavanak rend-
kivll nagy szocioldgiai értelme van.

A szin elején, a kar énekében «Zug az élet tengerarja»
stb. a 19, szdzad két egymassal ellentétes iranyzatara céloz.
Az egyik szerint a szocializmus lehetetlenné tenné a nagy
egyéniségek létestlilését. A masik felfogds meg az individu-
alizmust tartotta karosnak a fejlédésre. A Kkar énekének a
végén «Hagyd zajongni, majd az élet korlatozza Onmagat»
a teoridknak az élettel szemben valé medddségére mutat.
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Adam és Lucifer a magasbél nézik a Toverben nytizsgd,
sok ezernyi embert. Adamnak tetszik e zsibongé élet. Or-
vendve mondja Lucifernek, hogy ez az, amiért mindig epe-
dett. Minden egyén szabadon versenyezhet a masikkal. Luci-
fer meg gunyosan mondja:

«Egyptomban sem hallott volna fel
Ilyan magasra a rabok nyogése.»

Majd a historiat emliti fel példa gyanant, amely ideali-
zalva jegyzi fel a multak eseményeit, a borzaszté veérfiirdéket
és kegyetlenségeket.

Adam és Lucifer munkéasoknak oltézve lemennek a
Tover belsejébe s elvegyllnek a sokadalomban. Egy béb-
jatékos a bddéja mellett all és hivja az arramendket. Tavo-
labb didkok jonnek. Egy Kkis leany ibolyakat arul. Egy masik
sator el6tt ekszerarus all. Egy korcsmaban munkasok dé-
zsolnek. Az egyik munkas kifakad a gépek ellen :

€A gépek, mondom, 6rdog muvei:
Szanktél ragadjak a kenyeret el.»

Tarsa erre az italt magasztalja, mely elfeledti velitk
rabszolga voltukat.

«Csak az ital maradjon, elfeledjiik.»

Adam felindulva mondja:

«Jeriink tehat, mit is nézziik tovabb,
Hogyan silanyul allattd az ember.»>

Adam szavaival Maddch a munkasok elnyomott voltara
céloz.

Tanuldk jonnek. Vigadnak, hogy kiszabadultak az iskola
poros falai koziil. Adam, végighaligatva beszélgetésiiket,
felkialt :

«Kedves latvany ez a lapos vilagban,
Szebb kor csirajat sejti benne szlim,»

Lucifer gunyolédik, mondva, hogy ama két gyaros, aki
feléjiik jon, fiatal koraban szintén oly lelkesiilten gondolko-
zott, mint az ifjak,

A két gyaros beszélgetésbe mélyedve jon. Az elsd
panaszkodva emliti, hogy mar nem birja a versenyt, mert
mindenki az olcs6bb 4rut vasaroija. Tarsa erre tanacsolja:
hogy a munkasainak a bérét «csokkentse».

— Nem lehet — felel az els6 — most is lazonganak,
hogy meg nem birnak élni, a kutyak.



haieds o

14

Masodik gyaros:

eErésebben kell hat befogni Gket,
Dolgozzanak fél éjjel gyarainkban,
Elég pihenni a masik feles.

Adam felinddlva sz6l Luciferhez:
«El vélok! Mieért is hagytad latnom oket.»

Ekozben taligan egy elitéltet hoznak, a nép tolongva
kiveti. Adam kérdésére Lucifer elmeséli, hogy az elitélt 6n-
gyarban dolgozott s mert az 6n méreg, nehéz beteg lett.
Amig a koérhazban fekiidt

«Kedves nejénél a sziikség beszolt.»

A gyarosnak, Lovelnek a fia ifju volt s igy hamar
meglelték egymast. Amikor a munkas kikeriilt a korhazbol :

<A né6t nem lelé. Helye betolt, munkat hidba kért.
Fellazadt keble, fenyegetni mert, Lovel fia pofonnal valaszolt.»

A vége az lett, hogy a munkas nagy felinduldsaban
leszurta a fiatal gyarost. Az Oreg Lovel nagy banataban
megoriilt, a munkast meg haldlra itélték.

Sokat kifejez6 jelenet az is, mikor a haldlra itéltet
munkas tarsai kisérik s biztatjak:

«Vigan, pajtds! martirként vérzel el,
Neved kozottiink fényes név marad.»

A taliga az elitélttel és kiséretével elhaladt. Adam fel-
haborodva mondja :

«Vel6t fagyaszté latvany, mit kisértsz ?

Majd a tarsadalom ellen kel ki Adam, mert ahol az
«rohad», ott az egyének is azza valnak.

Adam s Lucifer eltlinnek a Toverbdl és megjelennek a
bastya tetején. Innen a Toverben hullamz6 életet nézve,
amely a jelen tarsadalmat simbolizalja, Adam Kifakad :

cIsmét csalédtam, azt hivém, elég

Ledontsni a multnak rémeit,
S szabad versenyt szerezni az erdknek stb.»

Ebben a jobbagysag fdlszabaditdsara s az ipart és ke-
reskedelmet megszorité torvények megsziintetésére céloz
Adam szajan Madach, amelyek megsziintetésétél a XVIIL
szazad humanistdi altalanos boldogsagot vartak. Pedig a
szabad verseny a bérrabszolgasagba vezetett. Nem szabadsag
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az, ahol az egyént az éhség kényszeriti barmin0 bérért dol-
gozni. A szabad versenyen alapuld tdarsadalom e nagy arny-
oldalat tlinteti fel Madach, mikor Adamot beszélteti:

«Mi filiggetlenség, szdz hol éhezik,
Ha az egyes jarmdba nem hajolls

A munkasok és munkaad6k kozotti viszonyt kutyak
harcdval hasonlitja Ossze Adam. Mert nem célszeri gazda-
sfgi torvények, hanem az emberi 6nzés uralkodik a termelés
és fogyasztas rendszerében.

«Kutyaknak harca ez egy konc felett.»

A tarsadalom minden terén az er0Osebb gy6z és nem
az, akinek igaza van. Madach nem az osztalybnzést, hanem
az egyeni Onzést latja az életben uralkodni.

Mindenki akaratlanul kornyezetének ¢€s sajat osztaly-
beliei gondolkozasanak hatasa alatt all. S ezért rendkiviili
szellemi er0re ¢€s igazsagszeretetre mutat, midén a gazdag
és Gsrégi nemesi csalddbdl szarmazd Madach Adamja széja-
val romlottnak és igazsagtalannak mondja a jelenlegi tarsa-
dalmi rendet és igezsagosabb, az §sszmiikddésen, kolcsonos-
ségen alapulé tarsadalmat Kkivan: <«En tarsssagot Kkivanok
helyette, mely véd, nem buntet, buzdit, nem riaszt, kozos
erovel OsszemuUkddik. Minot a tudomany eszmél maganak,
és melynek rendén értelem virraszt. Ez el fog joni, érzem,
jol tudom. . .»

O sejti, hogy a jov6 egy igazsagosabb tarsadalmi rend-
szert hoz s hogy lesz a mainal egy értelmesebb korszak,
amint ,azt a tudomany emberei idealjaikban megrajzoltak,
amikor értelem és tudomadanyos tapasztalas uralkodik a tarsa-
dalomban.



IDILL.

Irta: Csizmadia Sandor.

Hej de fényes, illatos vildg van
Ott a tarlén, kiinn a napsugérban ;
A mezonek lagy 06lében
Mosolyogna ram az éden —

En meg visszamosolyognék rija.

De j6 lenne ott a pusztan lakni,
Forr6 nyarban a buzat aratni !

A gabona hullna rendre,

S néha raja heveredve

Milyen édes volna megpihenni !

Es ha jonne hirtelen a zapor,

Kunyhot raknék kezem munkajabol. . .

Ha nem férnék jol aldja:
A kalapom karimaja
Majd szemébe nézne a viharnak.

Mikor a nap delelére érne,
Feleségem hozna ki ebédre
Tormat, hagymat, fozeléket,
— Mind a mi Kkertiinkben érett, —
S elmesélné, mi hir a vildgban . ..

Azutan hazamennék majg vasarnap,
— Fiaim mar a kapuban varnak —
Vinnék nekik szép viragot,

Mit még a kiraly se latott,

Tudom ezért nagyon szeretnének !

Télen ugyan az is megeshetne :
Hideg lenne a boglya kemence ;
Osszebujnank egy csoméba,
Folsohajtnank atkozodva :

Minek is vagyunk mi a vildgon?! .-



Lulu szive.

— Franciabgl. —

A magas, karcsu és széke Lulu, kedvese Kkiséretében
sétalt a sziklas part felé, Tokéletes alakjat malyvaszind,
attort csipkékkel ékesitett, selyemruha fedi, melynek egyen-
letesen oml6é redé6it csak hirtelen taglejtéseivel tori meg
olykor-olykor. A tdvolban felztignak az orvények, énckel a
tenger, amint nekizudul a szirtekhez.

A sz016t6l koriilvett hazak ritkAk ezen a tdjon s el-
futni latszanak a latéhatar felé: olyan az egész, mintha
piciny kockakat helyeztek volna a z6ld és barna puszta-
sagra s csak helyenkint csillog ezilistosen az elperzselt no=-
vényzet. Vetések valtakoznak, rozs majd buzatablak kovetik
egymast, a kalaszok duzzadt aranyszakalt eresztettek ; sza-
raz koéfal keriti a foldeket, a résekbdl agbogas szamarkord
s fekete hamorka bujnak el6. A sovénye's el6tt vihartekert
szilfak meredeznek, csomoés fejiikon a szaraz galyak dus
hajzat gyanant 16gnak le, majd torpe tolgy és nyirfa kovet-
kezik, az arany meg z0ld 4gazat strljében rekedtté énekli
magat a madarsereg.

Es Lulu felvidul az utszéli jelenetek hat4dsa alatt.
Vidaman szemléli a maszatos gyermekek jatékat a haz-
kiiszobokon. Csengd Kkacajjal jutalmazza a rézsaszinl disz-
n6cskak incselkedéseit, a mint ott hemzsegnek, roéfognek
udvarukban, a hazak el6tt; rofogésiik, pajzansaguk, hirtelen
feldith6désiik, meg kunkorodott farkacskajuk rezgése, mind ez
gyermeki modon megorvendezteti Lulut és szerf6lott mu-
lattatja Ot.

— A szerelmiikre gondolok, mondja végre nagy Kko-
molyan baratjanak, Decroix Gyorgynek. A szerelmiikre, mely
oly nagyon hasonlit a magukéhoz.
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Aclownesse bolondosan kacag pajtasa dbrazatan. ElGttiik
az Elhaltak &ble teriil el. Fantasztikus formaju szik-
14kt6l kornyékezve; a tenger visszahuzodik, ringd hullimok-
ban valtakozik, majd zajgd, gyongyozo, sziporkdzé elemekre
oszlik a kemény parton.

— Ha fest6 volnék, mint te, kezdi a széke asszony
ismét, mig baratja, Decroix Gyorgy figyelve hallgatja, meg-
festeném almomat, mely ezen az uton tAmadt bennem. Almom
egy legenda. Még pedig szerelmi legenda. Targya a sertés-
és egyszersmind a férfilélek szerelme vagyis inkdbb e szere-
lem négy évszakanak torténete.

Lulu egészen a kedvese kozelében egy kore kuporodik :
valami régi druidakore, mely valaha a szent vilgy papjainak
szolgalt #1dozati oltarul. Innen susogja:

— Es elképzelem magamban, hogy mindaz, a mit
most néked mondani fogok, réges-régen tortént meg én
velem.

— Igen, feleli Decroix, te mas voltadl a multban, mas
lész a jovében és mégis ugyanaz maradsz mindorokre.

De Lulu folytatja :

— Szeretném megfesteni Lulut, a mint székén és
kissé meztelenlll konnyil fatyol leple alatt lelépdel ama
nyilt osvény fele, mely a sziklafal oldaldban a tenger felé
vezet.

Ver6fényes, kaprazatos, némileg meleg 4prilisi nap
siit s a hovda ez tliz, mosolyognak a rozsvetések és fak
szinei, a kertek, rétek virdgai a frissen riigyez6 galyak s a
madarak mind, az lide zold kozott.

Es azért, amiért Lulu a kék légben hallgatja a dalo-
kat, a virdgok, levelek és a madarak énekél, a tenger
zenéjét, meg a Kkolték szeétszort verseit, ha festé volnék,
mint te, a tajék folé, ez els6é kép, a «<Tavasz» fémotivu-
maként, a diszesen faragott keretbe, egy lyrat helyeznék,
melyben még vibralnak a nap sugarai; a nap koré, zoldels
adgacskdkra hofehér galambokat iiltetnék, kebleik csoktdl
terhesek s csOritkk vérpiros lenne. Kétoldalt egész lavina-
szerlen omoljon a hoélapda-virdg, vir4agz0 orgona, jazmin
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és fakadoé gesztenye, igy egészitve ki a fold meg az asz-
szony tavaszanak cimerét,

Fehér és aranyos sugarak dicsfényében Lulu az at-
14tsz6 ruhdja mogott szivét vonszolja maga utdn s ez a
gyenge zold fdben Kkis piros foltnak latszik. Egy fiatal,
sertés formdju satyr meglatta a szoke jelenséget s az ide-
oda keringd szive mian, belebolondul az attetsz6 fatyolu
majdnem mezitelen asszonyba. Tobb més kis féltékeny
satyr lesben all amott lejebb az Gsvényen.

Lulu észre sem latszik venni a sok vagyat, mely
nyomaban gerjedt, tovabb lépdel tantoritlanul mez6n, sikon,
fovenyes parton keresztlil, maga utdn vonszolva a Kkis Kko-
cat, ki mindegyre szagolgatja azt a piros rubinkévet, a
biborszinl szivet ott a fliben az A4prilisi viragok kozepette.

Masodik képembe, mely a Nyarat dicsGitené feliil,
jelképiil pavat helyeznék; bliszkén szétterjesztett, draga-
kovekkel szemcsézett farktollain kék-z6ld mintazat csillog.
A keretben ezenkivil oOriasi heliotrop-kétegek bontakoznak
ki az asszony meg a tajék koriil s a lila bogancs kellemes
illataval 4aldoz Lulu szépségének. Ezenfellil még irist is
vennék, fehéret, kéket meg liidt, meg aranykalaszokat.

Forr6 nyarban vagyunk, az évnek ama szakaban,
mikor a szliz természet asszonnya fejlédik s magara olti
szeditd palastul a vetések arany pompajit s a leperzselt
rétek bronzvoros csillogasat.

Lulut egy tisztdson pillantjuk meg, valésidgos virdgozon
kozepén : a vorss, rézsasznii, tejfehér meg lila maélyvak, a
biborpiros és fehér rézsak, kabité illatl, paradicsomi lattér-
ként borulnak a mezietlen asszony koré, kinek bajos fejét
hajanak szbke tomegén kiviil még egy magafonta virdgkoszoru
is korondzza. Lulut a nap heve az erGs illat meg az oceédn
felizgattdk : atengedi magat a koca szerelmének, ki most mar
teljesen birja 6t.

A kép aljdban a vildgossdg belekapaszkodik a tenger
hatan kattog6 kis hullimfodrokba s a viz olybd lesz ettdl,
az azurkeék égbolt alatt, mint a megolvadt, hompolygé érc-
tomeg.

2*



A sertés ravetette magat a szdke asszonyra s dédelgetve
simogatja a rézsaszin(i, de durva boérével. Orraval felturja az
aranyos-voros rejtekhelyeket s elveszi téle szivét, melyet
tavasszal még maga utdn vonszolt az asszony a galagonyéban.

Lulu bagyadt s egyszersmind sugarz6 a szerelemtdl;
a nyar heve és a gyonyorok megrészegitették, Kimeriilten
nyugszik virdgagyan, jobb kezében érett kaldszt tart s ezzel
a mellette terpeszkedd szeretGjének ajkait csiklandozza ; ez
utébbi mar megundorodott némileg a cs6ktél. Es mind a
ketten, Lulu meg a koca, kinek zsakmanyul odaadta szivét,
kolcsonosen dédelgetik egymast itt, hol egyebet sem latni,
mint Kkelyhet, kelyhet és megint csak viragkelyhet. A tavolban,
a sziklafalba vajt 6svényen még tobb kis satyr tipeg ide-oda
nyugtalanul, szerelmesem és szornyii féltékenyen.

Es ime, most eljove az Osz.

Lulu elérkezett a virany legvégébe, egy nagy kékszini
t0 partjara, melynek gyengén bodoritott vizében a palasziirke
ég tiikroz6dik. Az alkony lenge kodében a viz koriil fekete
torzsi fdk merednek ég felé, lombozatuk mar rozsdasodik,
a levelek barndk s aranyzoméncosak. Leszakasztja Oket
csakhamar az 0Oszi szél, magaval sodorja egy darabig, mig
végre jatszian szétszoérja a fonnyadt gyepagyon.

Napaldoztaval a fak szép lilds arnyalatokat Oltenek, de
a kozeled6 éj csakhamar kioltja e rovid pompat is. Az ég-
bolt kialszik, a nap haldltusajat kiizdi a latéhataron s utolsé
égl langjaival a fakat ¢leli koriil.

A kék té tukorén, elszért magas vizi fiivek, béarso-
nyos fehér nymphedk, meg homaélyos-zold, lomha, tanyérfor-
maju levelek kozott, karcsu hattyuk uszkalnak. Hallgatagon
fehéren, biiszkén siklanak tova.

Lulu elrepilil a t6 folott s elhagyja a sertést, ki a par-
ton allva sir. Kerek, sarga szemei, zold Kkarikéds irisokkel,
konnyekkel telvék. A t6 partjan kuporog szegény, lel6go
fiilei szdnalmasan verdesik rdncos orrat, mialatt tekintetével
a tovaszalld asszonyt koveti, ki oly karcsu, botticelliszerii s
kinek imadott kegyetlen arcit szbke haja dicsfényként dvezi.

Lulu félig hatrafordul s ratekint az elhagyottra; szivét
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mér visszavette t6le. Virdgzé nddas hullamzik koriilottiik.
Hattyuk, vizi liliomok, sirdlyok és novemberi viragok Kkor-
nyékezik Oket; a szél kegyetleniil pusztitja el a virdgkoro-
nakat, miutan letépte kocsanyaikrél. A nyar eltavozik, Kki-
fosztva €kszereibdl, melyeket az irigy &sz senki 4ltal nem
ismert rejtekekbe dug el. O, Lulu, gond nélkiil tavozik. Em-
lékszel-e még, kedvesem, verseidre, a te rosz verseidre? Az
ilyen fest6-poétatol, mint te vagy, nem telik ki jobb:

OROKKE ; meg holnap és SOHASEM.
Igy muldnak el bdjaid asszony,
Mint mosoly, mely folissza a kdonnyet.

Latod a koca még mindig imiddja a gonosz asszonyt
és ismét eszembe jut egyik versed esztelen koltém :

Lettél vén’ kegyetlen
Szdmomra egyetlen
Maradhatdl mindvégig ;
De hogy szived is adtad,
Most im taladok rajtad
Ismerve hitsagtok.

Lulu tudja ezt jol és hogy Orokké szeressék, 6 tavozik
ELOSZOR.

S most kovetkezik a szerelemmel tizérkedd né torténe-
tének négy évszaka kozilil az utolsd, a Tél.

Lulu, kit a satyr még mindig 1ildoz, hogy visszave-
hesse téle szivét, egy fenyvesekkel szegélyezett tisztasra me-
nekilt. A komoly tlileveliieket december fagya zuzmaraval
hintette be. A szOke és teljesen meztelen Lulu, ellebeg a ho-
malyos eziist, majdnem oOlomszinli napkorong iranydban; a
fenyves slir(ijében tdmadt nyilason keresztiilszlrédik bzteges
fénye; ez a nap meggémberedett, valdsaggal beteg. Ez
utolsé belovels sugarak fényében tovaszall az asszony, fe-
héren alig halvany hajnalszinien; eroticus ajkai biborosak
és jobb kezének ujjai becses mozdulattal kulcsolédnak egy
szaraz, kibalt fagalyacska kozé, melyen nem maradt sem
rligy, sem virag.

Ezenkoézben a hé sziinetleniil kavarog fold felé, fehér
p